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ENGLISH

MICROWAVE OVEN

Please acquaint yourself with these instructions before using your microwave oven.

If these instructions are strictly adhered to, your microwave oven will serve you trouble-free for many years.
Store these instructions in an easily accessible location

PRECAUTIONS, WHICH MUST BE FOLLOWED IN ORDER TO MINIMIZE THE RISK OF MICROWAVE ENERGY

EXPOSURE

1. Do not attempt to use the microwave oven with the door open as you will risk exposure to harmful microwave energy. It
is very important that you do not damage the internal latches and door blocking mechanism.

2. Do not place foreign objects between the door and the front of the microwave oven and do not allow food or cleaning
liquid remnants to build up on the screening grill or on the inside of the door.

3. Do not use the microwave oven if it is damaged or malfunctioning. It is especially important that the door always be
closed and that the following parts are not damaged:

« door (bent)

« hinges and latches (broken or weakened)

+ screening grill on the inside of the door

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING: While the microwave oven is operating in combination mode (MICROWAVE + GRILL) or being operated by chil-

dren, an adult should always be present to supervise in order to prevent the children from burning themselves.

WARNING: Do not use the microwave oven if the screening grill on the door is damaged.

WARNING: Repairing a microwave oven always presents danger to any person conducting the repairs if it is necessary to

remove the metal housing that provides protections from microwave radiation. Do not repair the microwave oven yourself.

WARNING: Do not forget to open products packaged in hermetic or vacuum packaging before heating or cooking.

Otherwise, pressure could grow within the package and cause it to explode, regardless of whether or not the food was

prepared earlier.

WARNING: Children may only use the microwave oven by themselves after they have been acquainted with these instruc-

tions and understand the dangers associated with operating a microwave oven.

« Use only microwave-safe dishes. Do not use metallic dishes in the microwave oven as microwaves reflected off the dish
may cause sparks and fire.

- Inorder to avoid overheating and burning food, constantly supervise the microwave's operation if you are heating food
in disposable plastic, paper or other similar containers or if the oven is heating only a small amount of food.

« When heating any kind of liquid (water, coffee, milk, etc.), keep in mind that it can suddenly start to boil and splash on
your hands while you are removing it from the oven. To avoid this, place a heat resistant plastic spoon or glass mixer in
the container and stir the liquid before removing it from the oven.

+ Infant feeding bottles and jars of baby food should be heating without lids or nipples. Their contents should be mixed or
periodically shaken. Test the temperature of the food before feeding in order to prevent burns.

Important information

«ALWAYS check to make sure the food is not too hot before giving it to a child. We recommend shaking the bottle or jar
to make sure the heat is distributed evenly throughout the volume of the container.

- Do not cook an egg in its shell or reheat an egg in its shell in MICROWAVE mode as they can break from the internal
pressure.

SAFETY MEASURES

1. Install the oven on a flat, stable surface. Choose a place that will not be accessible to small children.

2. Install the oven so that the distance between the wall and the back of the oven is no less than 7-8 cm and the free space
above the microwave is no less than 30 cm.

3. The microwave door is equipped with a blocking system that turns off the power when it is open. Do not make changes
to the operation of the door blocking mechanism.

4. Do not turn on the microwave while empty; operating the oven with no food inside can lead to malfunction.

5. Preparing foods with extremely small moisture contents can lead to burning and fire.

If a fire occurs:

« Do not open the door.

+ Turn off the microwave oven and disconnect the plug from the electrical outlet.

6. When preparing bacon, do not place it directly on the glass tray; localized overheating of the glass tray can cause it to
crack.

7. Do not heat liquids in containers with narrow openings.

8. Do not attempt to heat products to a well-done state.

9. Do not use the microwave for canning and preserving food because there is no way of knowing if the contents of the jar
reached boiling temperature.

10. In order to avoid prolonged rapid boiling of liquid foods and drinks, and also to prevent burns, we recommend stirring

3
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the product before and in the middle of the cooking process. To do this, start cooking, wait a while, remove the dish from
the oven and stir, then place it back in the oven to continue the cooking process.

11. Clean the microwave oven regularly. Irregular care for your oven can lead to poor outward appearance, negatively
affects its operating ability, and also can lead to danger during further exploitation.

Rules that should always be remembered:

1. Do not exceed product cooking times in the microwave oven. Always monitor the cooking process when using dishes
made from paper, plastic and other flammable materials.

2. Never use the microwave oven to store things. Never store flammable materials and food in the microwave like bread,
cookies, paper packaging, etc., because during lightning storms, the microwave oven can turn on by itself.

3. Metal ties and wire handles must be removed from paper and plastic bags and containers before placing them into the
microwave oven.

4. The microwave oven should be properly grounded. Only connect the microwave oven to an electrical outlet that is
properly grounded.

5. Some food items, like eggs in their shells, liquid or hard fats, and also hermetically sealed jars and sealed glass contain-
ers can be explosive and should not be placed in your microwave oven.

7. Use your microwave oven exclusively for the purposes for which it was designed and in strict adherence to the instruc-
tions explained herein.

8. The microwave oven in designed exclusively for heating and preparing food and is not designed for laboratory or indus-
trial use.

8. Pay special attention when children are using the microwave oven.

9. Do not use the microwave oven if the power cord or plug is damaged, or if the oven has been damaged or dropped.

10. Repair of the microwave oven should only be conducted by qualified specialists at an authorized service center.

11. Do not block the ventilation openings on the microwave oven's housing.

12. Do not store or use the microwave oven outdoors.

13. Do not use the microwave oven near water, immediately near kitchen sinks, in damp basements or directly near swim-
ming pools.

14. Do not submerse the power cord and plug in water.

15. Avoid allowing the power cord and plug to come into contact with hot surfaces.

16. Do not allow the power cord to hang off the edge of the table or counter.

17. When cleaning the door and internal surfaces of the microwave oven, always use a soft, non-abrasive cleanser on a
sponge or soft cloth.

CAUTION

Injury due to electric shock.

Touching the elements of the electrical circuits inside the microwave oven can lead to serious trauma and injury from elec-

tric shock. Do not take apart the microwave oven yourself.

Grounding the Microwave Oven

The microwave oven should be properly grounded. In case of any kind of short-circuit, grounding reduces the risk of electric

shock, as the current will flow through the ground wire.

The microwave oven uses a power cord with ground wire and a grounded plug. The plug should be connected to an electri-

cal outlet that also has a ground contact.

WARNING: Connecting a grounded plug to an un-grounded outlet can lead to electric shock.

Consult with a qualified electrician if you do not understand these grounding instructions or if you are not sure that the

microwave oven is properly grounded.

« In order to avoid confusion, the microwave oven is equipped with a short power cord.

+ If an extension cord is necessary, only use a 3-wire extensions cord with ground contacts on the power plug and
outlet(s).

+ The sectional markings on the microwave oven's power cord should match those on the extension cord.

« The extension cord should not hang off the edge of the table where children can pull on it; it should be placed where it
will not be walked on.

Dishes for microwave ovens

CAUTION!

« Tightly sealed containers heated in a microwave can be explosive.

- Sealed containers should be opened and plastic bags should be poked a few times with a fork in order to allow steam
to escape before being placed in the microwave oven.

« If you are unsure about using a certain dish in the microwave oven, then conduct a test.

Checking dishes before using them in the microwave
+ Place the dish in the cooking chamber of the oven (a plate, for example) and place a glass cup of water in the center of

the dish.
«  Set the microwave to maximum power and heat for no more than one minute.

4
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« Carefully touch the dish you are testing: if it heated up and the water in the cup is cold, than the dish should not be used
in the microwave.
+ Avoid testing dishes for more than one minute.

Materials you can use in microwave oven

Utensils Remarks

Aluminum foil Shielding only. Small smooth pieces can be used to cover thin parts of meat or poultry to
prevent overcooking. Arcing can occur if foil is too close to oven walls. The foil should be at

Browning dish Follow manufacturer's instructions. The bottom of browning dish must be at the turntable to
break

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use cracked or chipped
dishes

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars are not heat resist

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do not use cracked
or chipped dishes

Oven cooking Follow manufacturer's instructions. Do not close with metal tie. Make slits to bags allow

Paper plates Use for short -term cooking/warming only. Do not leave oven unattended while and cups
cooking

Paper towels Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision and only for short
term cooking

ming
Plastic Microwave-safe only. Follow the manufacturer's instructions. Should be labeled

"Microwave Safe". Some plastic containers soften as the food inside gets hot. "Boiling
bags" and tightly closed plastic bags should be slit, pierced or vented as directed by pack
age

Plastic wrap Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture. Do not allow

n],asncm[a,p 1o touch food

Materials to be avoided in microwave oven

Utensils Remarks

Food carton with May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal or metal- Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing.
. A il

Metal twist ti M - —

Eap.er_hags—May_ca.usaa_ﬁL&Ln_thmmn

Woad Wood wﬂLdnLauimhan_usadJn_me_mLamwamen_and_mayjpht or crack

MICROWAVE OVEN ASSEMBLY
Name of parts and accessories
a) Control panel

b) Glass tray support

c) Roller ring

d) Glass tray

e) Viewing window

f) Oven door

g) Lockout system

h) Grill rack (only for Grill mode)

Display

Temperature in “Convection” mode
Temperature symbol

Product weight symbol

Auto cooking programs

Digital readings

Flashing dots

OO AW~
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7. Lock symbol

8. “Defrost by weight/time” symbol
9. “Grill/Comb” symbol

10. “Convection” symbol

11. “Microwave” symbol

12. Auto cooking mode symbol

Broiling rack

13. Coupling

14. Clamps

15. Accessory for removing the broiling rack

Remove the package and accessories from the operating chamber. Check the oven whether there is deformation or not. Pay
special attention to the door state. If there is some problem do not set and do not switch on the oven.

Protective covering
Case: if there is protective covering on the case, remove it.

Do not remove light grey mica plate inside the operating chamber; it serves to protect the magnetron.

Setting the glass tray

1. Set the glass tray support (b) in the opening situated on the bottom of the operating chamber.
2. Set the roller ring (c) on the bottom of the operating chamber.

3. Carefully set glass tray (d), by matching ledges and grooves of the support.

Never set the glass tray with its bottom upside down. Do not prevent rotation of the glass tray while operating the oven.
During cooking always use glass tray and tray support.

Products and cookware should be always set only on the glass tray.

The glass tray can rotate clockwise/anti clockwise. It is normal.

If cracks or chops appear immediately replace the glass tray.

Setting

1. Select even stable surface to set the oven, provide proper ventilation of the oven.

(1) Set the oven leaving at least 7-8 cm of space behind and on the sides of the oven and 30 cm of space above
the oven.

(2) Do not remove supporting legs from the bottom of the oven.

(3) Do not block ventilation openings on the microwave oven case.

(4) Place the oven away from television and radio receivers in order to avoid interference while reception of tele-radio sig-
nals.

2. Before connecting the microwave oven make sure that operating voltage and power correspond to voltage of the wall
outlet. Connect the oven to the wall outlet with secure grounding.

NOTE: Never place the microwave oven on the heating surface (stove) and other heating sources.

If the microwave oven is out of order due to owner’s actions, the owner is deprived of rights for warranty service
and repair.

During operating the surface of the microwave oven can get hot. Avoid touching the heated surface in order to
prevent risk of getting burnt.

USAGE

Microwave oven operation and its functions

1. Current time setting
Switch on the oven. 0:00 will appear on the display and sound signal will be heard.

- Press “4ACbI/MPEOYCTAHOBKA” (Clock/Preset) once or twice to select 12-hour or 24-hour time format.

+ Turning the “Bpems ®Bec * ABTo meHi0” (Time - Weight - Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set hours in between
0 - 12 or 0 - 24 depending on the chosen time format;

+ Press “4ACbI/MPEAYCTAHOBKA” (Clock/Preset). Digits indicating Minutes will start flashing.

Turning the “Bpemsi®Bece*ABTo MeHi0” (Time -Weight+Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set minutes in be-

tween 0 - 59 depending on the chosen time format;

- Press “4ACbI/MPEQYCTAHOBKA?” (Clock/Preset) to finish, the preset time will be displayed and dots will be flashing (6)
it means the proper setting has been made.

Note: if you press the “CTON/OTMEHA” (Stop/Cancel) button during the setting or if you do not press any key for 15

minutes the indicator will return to the initial settings.
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2. Cooking in microwave oven

Press the “MUKPOBOJIHbI” (Microwaves) button. “P100” will start flashing and microwave symbol (11) will appear on

the display.

- Secondpressthe “MUKPOBOJIHbI” (Microwaves)buttonorturningthe “Bpemsi e Bec e ABTo meHi0” (Time - Weight - Auto
menu) knob clockwise/anticlockwise select the required power of microwaves. (See the table below).

- Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAOUTbL” (Start/+30 sec./Confirm) to confirm the selection.

+ Turning the “Bpemsi® Bec * ABTO MeHI0” (Time - Weight * Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the cooking time

(max. 95 minutes).

Press “CTAPT/+30 CEK/NMOATBEPAUTb” (Start/+30 sec./Confirm) to start cooking. The remained cooking time and

microwave symbol (11) will be flashing on the display.

Displaying the microwave power levels

[ Power level [ 100% [ 80% [ 50% [ 30% [ 10% |
Display [ P-100 [ P-80 [ P-50 [ P-30 [ P-10 |

Note:

Maximum cooking time is 95 minutes.

Time setting step:

From 0 to1 min - 5 sec

From 1to 5 min -10 sec

From 5 to 10 min - 30 sec

From 10 to 30 min -1 min

From 30 to 95 min - 5 min

After cooking time is over the oven will switch off and five sound signals will be heard.

3.Grill mode functions

+ Press the “rPUJIb/KOMB.” (Grill/Comb) button. Grill mode symbol (9) and flashing grill symbol G-1 will be displayed.

» Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTbL” (Start/+30 sec./Confirm) to confirm the selection.

+ Turning the “Bpemsi® Bec * ABTO MeHI10” (Time - Weight - Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the cooking time
(max. 95 minutes).

Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTbL” (Start/+30 sec./Confirm) to start cooking. In grill mode G-1 the remained
cooking time and microwave symbol (11) will appear on the display.

+ In G-1 grill mode the heating element of the grill is on —100% power.

Note: During cooking in grill mode (G- 1) only grill heating element works. After half time is passed three sound signals will
be heard, this moment you can turn over the products that are being cooked in the oven.

4. Combination cooking modes

+ Press the TPUJIb KOMB (Grill/Comb) button, symbol (9) will light up on the display, and grill symbol G-1 will be flash-
ing.

- Second press the “rPUJIb/KOMB “(Grill/Comb) button or turn the “Bpemsa®Bec*ABTo mMeHio” (Time -Weight-Auto

menu) knob clockwise/anticlockwise to select the required function of combination cooking. “C-1”, “C-2”, “C-3”, “C-4".

Press “CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTbL” (Start/+30 sec./Confirm) to confirm the selection.

« Turning the “Bpemsi * Bec * ABTO MmeHI10” (Time +Weight - Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the cooking time
(max. 95 minutes).

- Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTbL” (Start/+30 sec./Confirm) to start cooking.
In combination mode remained time will countdown on the display and symbols corresponding to the selected mode will
be flashing.

- “C-1” combination cooking mode, microwave mode and convection cooking mode, symbols (10, 11) are flashing.

- “C-2” combination cooking mode, microwave mode and grill cooking mode, symbols (9, 11) are flashing.

- “C-8” combination cooking mode, convection mode and grill cooking mode, symbols (9, 10) are flashing.

- “C-4” combination cooking mode, microwave mode, convection mode and grill cooking mode, symbols (9, 10, and 11)
are flashing.

5. Convection mode without preheating.

« Press the “KOHBEKLUA” (Convection) button, 150°C temperature will be flashing on the display and convection symbol
(10) will light up.

- Second press the “KOHBEKLIUA “(Convection) button or turn the “Bpems®Bece®ABTo MeHI0” (Time+Weight-Auto
menu) knob clockwise/anticlockwise to select the required temperature in convection mode (from 150°C to 240°C)

- Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTbL” (Start/+30 sec./Confirm) to confirm the selection.

Turning the “Bpemsi® Bec * ABTO MeHI10” (Time - Weight - Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the cooking time

(max. 95 minutes).
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Press “CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTb” (Start/+30 sec./Confirm) to start cooking.
In convection mode convection symbol (10) and temperature symbol (1) will be flashing.

Note: The microwave oven has function of temperature control in convection mode: - during heating the symbol of
the preset temperature (1) is flashing, when the preset temperature is reached the symbol ( 1) will be lighting.

6.

Convection mode with preheating

Cooking in convection mode with preheating allows you cooking products like in the traditional oven.

7

Press the “KOHBEKLUA” (Convection) button, 150°C temperature will be flashing on the display and convection symbol
(10) will light up.

Second press the “KOHBEKLMUSA “(Convection) button or turn the “Bpemsi®e Bec*ABTo meHi0” (Time-Weight - Auto
menu) knob clockwise/anticlockwise to select the required temperature in convection mode (from 150°C to 240°C)
Press “CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTbL” (Start/+30 sec./Confirm) to confirm the selection.

Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb” (Start/+30 sec./Confirm) again to switch on preheating, symbols (1, 10) will
be flashing, sound signal will be heard, indications on the display will be flashing.

Open the door of the oven and put the products there.

Turning the “Bpemsi® Bec * ABTo MeHI0” (Time -Weight - Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the cooking time
(max. 95 minutes).

Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb” (Start/+30 sec./Confirm) to switch on the oven. After cooking time is over
the oven will switch off and five sound signals will be heard.

. Setting the broiling rack

Attention:

8

You can use the broiling rack only in Grill node, Convection mode or Combination cooking mode “C-3”.
Turn off the first clamp and remove it.

Thread chicken on the broiling rack.

Put the clamp on the broiling rack and fix the chicken with it.

Set the broiling rack in the oven:

put the coupling (13) of the broiling rack on the pin of the rolling drive.

the opposite sides of the broiling rack insert in the guiding firmly with little effort, sink it to the deepening.
To remove the broiling rack use the adjustment (15):

holding the handle (15) put it under the broiling rack.

first raise right side of the broiling rack up

put right side beyond the borders of the guiding

remove the coupling of the broiling rack (13) from the pin of the drive

Be especially careful when taking the broiling rack out of the oven in order not to get burnt.

Products defrost

DEFROST BY WEIGHT

Press the PASMOPO3KA MO BECY (Defrost by weight) button thrice - “d3” and symbol (8, 11) will light up on the display.
Turning «BpemsaeBec e ABTo meHio» (Time+-Weight+Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the weight of the
product (from 100 g to 2 kg).

Setting step from 100 g to 1kg — 10 g, from1 kg to 2 kg —100 g.

Press “CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTb” (Start/+30 sec./Confirm) to start defrost. Symbols (8, 11) will be flashing
and the remained time will countdown.

DEFROST BY WEIGHT

1699.indd

Press twice “PASMOPO3KA MO BECY/NO BPEMEHW” (DEFROST BY WEIGHT/TIME) “dE F2” and symbols (8, 11) will
appear on the display.

Turning the “Bpemsi® Bec * ABTO MmeH10” (Time +Weight - Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the cooking time
(from 5 sec. to 95 min).

Press “CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTb” (Start/+30 sec./Confirm) to start defrost.

Symbols (8, 11) will be flashing and the remained time will countdown.

. Start cooking time preset

Before setting the starting time check if the current time is set properly.

Press “MUKPOBOJIHbI” (Microwaves) and set the required cooking power.

Press “CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTb” (Start/+30 sec./Confirm) to confirm.

Turning the “Bpems ® Bec ® ABTO MmeHI0” (Time - Weight - Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the cooking time
(max. 95 minutes).

Press “4ACbI/MPEAYCTAHOBKA” (Clock/Preset)

Turning the “BpemsieBeceABTo MeHi0” (Time-+Weight+Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the starting
hours.

8 12.03.2007 16:51:42
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+ Press “4ACbI/MPEAYCTAHOBKA?” (Clock/Preset).

« Turning the “Bpemsi® Bec * ABTO meH10” (Time - Weight - Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the minutes.

+ Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTbL” (Start/+30 sec./Confirm) to confirm.

When preset starting time will match the current time the microwave oven will switch on.

To check the starting time press “4ACbl/MPEAYCTAHOBKA?” (Clock/Preset), the starting time will be displayed during 3
seconds.

10. Staged cooking

- You can cook in three stages.

- While staged cooking “PABMOPO3KA MO BECY/NO BPEMEHWU” (DEFROST BY WEIGHT/TIME) mode should be set
first.
Example:
To defrost 300 g of products/start at 50% power during 5 minutes then use grill for 1 minute.

+ Press “PASMOPO3KA MO BECY/NMO BPEMEHW” (DEFROST BY WEIGHT/TIME) «dE F1» and symbols (8, 11) will ap-
pear on the display.

« Turning the “Bpemsi® Bec * ABTO MeHI0” (Time *Weight - Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the weight 300 g.

+ Press “MUKPOBOJIHbI” (Microwaves). “P100” will be flashing on the display and microwave symbol (11) will be dis-
played.

+ Second press the “MUKPOBOJIHbI “(Microwaves) button or turn the “Bpemsi e Bec e ABTo meH10” (Time - Weight - Auto
menu) knob clockwise/anticlockwise to select the required power of microwaves 50%.

+ Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTbL” (Start/+30 sec./Confirm) to confirm the selection.

« Turning the “Bpems * Bec * ABTO MmeH10” (Time +Weight - Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the cooking time
5 minutes.

» Press «FPUJ1b/KOMB.». Grill mode symbol (9) and grill symbol G-1 will appear on the display.

+ Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTbL” (Start/+30 sec./Confirm) to confirm the selection.

« Turning the “Bpemsi® Bec * ABTO MmeH10” knob clockwise/anticlockwise set the cooking time 1 minute.

+ Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTD” (Start/+30 sec./Confirm) to start cooking.

« During cooking, operation mode symbols and operation time of each stage are displayed.

11. Quick cooking

In quick cooking mode the oven is switched on at full power «P-100», during the preset time.

« Put the products into the oven and close the door.

+ Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTD” (Start/+30 sec./Confirm) to start cooking.

- Each second press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAOUTbL” (Start/+30 sec./Confirm) adds 30 seconds of quick cooking
time (max. 95 minutes).
Note:

- During the oven operation in any mode you can add 30 seconds to the main cooking time by pressing “CTAPT/+30
CEK/NOATBEPAUTbL” (Start/+30 sec./Confirm).

Quick setting of cooking time

+ Put the products into the oven and close the door.

« Turning the “Bpemsa®BeceABTOo MeHio” (Time+Weight+Auto menu) knob clockwise/anticlockwise set the required
cooking time.

- Press «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAOUTb (Start/+30 sec./Confirm) to start cooking.

+ The oven will switch on for the preset time at max. power «P-100».

12. Auto menu

« Turning the “Bpems ®Bec* ABTo MmeHi0” (Time -Weight - Auto menu) knob clockwise/anticlockwise select the required
program of auto cooking. The programs are chosen in the following sequence: A — 1 - heating; A — 2 - potato; A -3
—meat; A — 4 -vegetables; A - 5 - fish; A— 6 - paste; A—7 - soup; A — 8 - cake; A — 9 — pizza; A — 10 - chicken.

+ Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTDL” (Start/+30 sec./Confirm) to confirm the selected auto cooking mode.

« Turning the “Bpems ®Bec* ABTo meHio” (Time -Weight - Auto menu) knob clockwise/anticlockwise select the required
weight and number of portions.

- Press “CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAOUTb” (Start/+30 sec./Confirm) to start cooking.

+ Symbols corresponding to the operation mode and auto cooking symbol (12) will be flashing on the display. The remained
time will countdown.

Menu Weight (g)
150
250
350
450
600

9

A-1
Heating

1699.indd 9 12.03.2007 16:51:42



ENGLISH

A-2 ;
Py
otato 3
150
A-3 300
Meat 450
600
Ad 150
Vegetables 350
500
150
250
5
450
650
A-6 50
Paste 100
150
200
&
600
A-8
Cake 475
200
a
400
500
A-10 750
Chicken 1000
1200

Cooking result at auto cooking mode depends on the size and form of a product, and on the location on the glass tray. In any
case if you find the cooking result insufficient, increase or decrease weight of the product in auto cooking menu.

13. “LOCK FROM CHILDREN”

Switching on Lock mode

In stand by mode (the current time is displayed, dots are flashing) press “CTOMN/OTMEHA” (Stop/Cancel), and hold it for 3
seconds. Long sound signal will be heard lock symbol (7) will appear on the display.

To cancel Lock mode
In lock state press “CTOMN/OTMEHA” (Stop/Cancel), and hold it for 3 seconds.
Long sound signal will be heard lock symbol (7) will be faded out.

14. Checking the preset settings

+ Checking microwave power while cooking: - press “MUKPOBOJIHbI” (Microwaves), microwave power will be displayed
for 3 sec., after that the remained cooking time will appear on the display.

+ Checking combination cooking mode (C-1, C-2, C-3, C4): - while cooking press “rPUJIb/KOMB.” (Grill/Comb), the
preset combination cooking mode (C-1, C-2, C-3, C4) will be displayed for 3 sec.

+ Checking temperature while cooking in convection mode: - press “KOHBEKLUS” (Convection), temperature of convec-

tion mode will be displayed for 3 sec.

Checking starting cooking time. When all settings are made, press “4ACbl/MPEAYCTAHOBKA” (Clock/Preset) starting

cooking time will appear on the display, time indications will be flashing for 3 sec., then the current time will appear on the

display.

15. Special notes
Max. cooking time in all modes (Microwaves, Grill, Convection) is 95 minutes. In Grill mode (G 1), after half of time has passed
two sound signals will be heard. This moment you can turn over the products.

SPECIAL NOTE
1. With each press of control buttons or with one turn of “BpemsaeBeceABTOo MeHI0” knob one sound signal will be
heard.

10
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After the cooking program is finished five sound signals will be heard.

If during cooking the door is open lockout system will switch off the oven. When the door is closed you should press
“CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTb” (Start/30 sec./Confirm) to continue cooking. One signal will confirm the normal
cooking process.

4. You can stop cooking by pressing “CTOMN/OTMEHA” (Stop/Cancel), second press this button will remove the cooking
program.

w N

Eliminating malfunctions

Malfunction Possible causes Method of elimination
The power plug is not firmly connected to Remove the power plug from the outlet.
the electrical outlet Wait 10 seconds and then replace

The oven will not turn on
Try plugging another electrical device into

Problem with power outlet the outlet o test it

The oven will not heat The door is not closed firmly Close the door firmly

When the oven is operating, the
rotating glass tray makes strange
noises

Remove the glass tray and roller ring. Wash
the roller ring and the cooking chamber
floor

The roller ring or the cooking chamber floor
is dirty

Normal operation

The microwave oven creates | Static in television and radio signals can occur while the oven is operating. Similar
static in television and radio sig- | static is created by small electrical devices like mixers, vacuum cleaners and electrical
nals. fans. This is a normal occurrence.

If the oven is set to a low power level, the light in the cooking chamber may also be

The oven light is dim. .
low. This is a normal occurrence.

Steam collects on the door and | During the cooking process, steam is released from the food. Most of the steam is
hot air comes out of the ventila- | released through the ventilation openings, but some can collect on the inside of the
tion openings. door. This is a normal occurrence.

The microwave oven was turned | Turning on the microwave oven for a short period of time while empty will not cause
on without food inside. any harm. Always make sure there is food in the oven before starting it.

Specifications:

Power supply 230V ~50Hz

Operating frequency: 2450 MHz

Power consumption: 1450 W

Maximum microwave power : 900 W

Grill power: 1100 W (convection mode 2500 W)
Oven capacity: 251

Glass tray diameter: 315 mm

Dimensions (L/W/H): 513x505x305 mm

Weight Netto: Approx. 17,85 kg

The manufacturer reserves the right to change the characteristics of the device without prior warning.

Service life of the unit not less than 5 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the dealer from whom the appliance was purchased. The bill

of sale or receipt must be produced when making any claim under the terms of this guarantee.

c € This product conforms to the EMC-Requirements as laid down by the Council Directive 89/336/EEC and to the
Law Voltage Regulation (73/23 EEC)

1
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MIKROWELLENGERAT

Vor dem Gebrauch des Mikrowellengerates diese Anweisung sorgféltig durchlesen

Unter Voraussetzung, dass alle Hinweise der Anweisung genau befolgt werden, kann das Mikrowellengerét lhnen
auf Jahre hinaus einwandfrei dienen.

Die Gebrauchsanweisung leicht zuganglich aufbewahren

BEIM UMGANG MIT MIKROWELLEN BITTE BEACHTEN, UM AUSTRETEN VON MIKROWELLEN UND
DADURCH MOGLICHE GESUNDHEITSBEEINTRACHTIGUNGEN AUSZUSCHLIEBEN

1

. Versuchen Sie keinesfalls, das Mikrowellengerat bei gedffneter Garraumtiir zu betreiben, Anderungen an der

Tiirverriegelung vorzunehmen oder Gegensténde in die Offnungen der Sicherheitsverriegelung zu stecken.
Andernfalls kénnen Mikrowellen austreten.

. Stecken Sie niemals Gegenstande zwischen Garraumtir und Frontseite. Achten Sie darauf, dass keine

Riickstande von Speisen oder Reinigungsmitteln auf dem Schirmgitter oder auf der internen Tirseite verblei-
ben.

. Bei Beschadigung darf das Gerat nicht betrieben werden. Achten Sie besonders darauf, dass die Garraumtiir

korrekt schlieBt und folgende Teile nicht beschadigt sind:
Tur (gebogen)

Turscharniere (gebrochen oder locker)

Schirmgitter von der internen Tirseite

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: Der Kombinationsbetrieb (MIKROWELLE+GRILL) und Gebrauch des Gerats von Kindern soll immer
unter Aufsicht der Erwachsenen erfolgen, um Verbrennungen bei Kindern zu verhindern.

WARNUNG: Das Gerat darf nicht benutzt werden, wenn das Schirmgitter der Tiir beschadigt ist.

WARNUNG: Reparaturen, bei denen die Schutzabdeckung gegen Mikrowellenenergie abgenommen werden
muss, dirfen wegen der dabei bestehenden Risiken nur von Fachpersonal vorgenommen werden. Reparieren
Sie den Ofen nie selbst.

WARNUNG: Vor dem Erhitzen oder Garen der Produkte in einer luftdichten oder vakuumversiegelten Verpackung
vergessen Sie nicht, diese zu 6ffnen. Ggf. der erhdhte Druck kann zur Explosion fiihren, sogar wenn das Produkt
zuvor zubereitet war.

WARNUNG: Kinder diirfen die Mikrowelle nur dann unbeaufsichtigt benutzen, wenn ihnen vorher genau deren
sicherer Betrieb erklart wurde und sie tiber die Gefahren einer unsachgemaBen Handhabung aufgeklart worden
sind.

Verwenden Sie nur das flir Mikrowellen geeignete Geschirr. Verwenden Sie kein Kochgeschirr aus Metall in
Ihrer Mikrowelle, da es zu elektrischer Lichtbogen- oder Funkenbildung kommen kann, die das Gerat bescha-
digen kann.

Sehen Sie hin und wieder in den Garraum, wenn Essen in Einwegbehaltern aus Plastik, Papier oder anderen
brennbaren Materialien erwarmt oder gegart wird, um Uberhitzung oder Brand zu vermeiden.

Beim Erhitzen von Gertanken (Wasser, Kaffe, Milch 0.4.) achten Sie darauf, dass diese plotzlich aufkochen
und auf lhre Hande spritzen kdnnen, wenn Sie Behélter aus dem Ofen nehmen. Um das zu vermeiden, legen
Sie in den Behalter einen temperaturbesténdigen Plastikldffel oder Glasriihrer und riihren Sie die Fliissigkeit
um, bevor der Behélter herausgenommen wird.

Babyflaschchen und Babynahrungsdosen sollen ohne Deckel und Gummisauger erhitzt werden. Riihren Sie
den Inhalt um oder schiitteln Sie ihn regelmaBig auf. Priifen Sie immer die Temperatur von Babynahrung,
bevor Sie das Baby fiittern, um Verbrennungen auszuschlieBen.

Wichtige Informationen

Priifen Sie IMMER die Temperatur von Babynahrung oder -milch, bevor Sie das Baby fiittern. Es empfiehlt sich
den Inhalt aufzuschitteln, um die Warme gleichmaBig zu verteilen.
Erhitzen Sie keine Eier im MIKROWELLENBETRIEB, da diese wegen des erhéhten internen Druck platzen.

SICHERHEITSMABNAHMEN

1.

2.

1699.indd

Stellen Sie das Gerat auf einer flachen, ebenen und stabilen Oberflache auf. Wahlen Sie einen fir kleine
Kinder unzuganglichen Platz.

Uberziigen Sie Sich, dass das Gerat ausreichend Luftzufuhr hat, indem Sie nach hinten und zu beiden Seiten
mindestens 7-8 cm Freiraum, und nach oben mindestens 30 cm Freiraum lassen.

. Die Geratetur ist mit einer Verriegelung ausgestattet, die die Stromversorgung sperrt, wenn die Tir gedffnet
wird. Vornehmen Sie keine Anderungen in der Funktion der Tiir.
12
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4. Setzen Sie das Mikrowellengerét nicht in Betrieb, wenn es leer ist, der leere Betrieb kann zum Ausfall des
Gerates flhren.

5. Das Garen von Produkten mit einem niedrigen Feuchtigkeitsgehalt kann zu ihrem Anbrennen oder Brand fiih-
ren.

Beim Brand:

+ Halten Sie die Geratetiir geschlossen.

+ Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

6. Legen Sie Bacon nicht direkt auf den Glasdrehteller, lokale Uberhitzung des Drehtellers kann zu Rissen fiih-
ren.

7. Versuchen Sie nicht, Produkte im Gerat bis zum vollen Durchbraten zubereiten.

8. Erhitzen Sie keine Flussigkeiten in den Flaschen mit engen Halsen.

9. Verwenden Sie die Mikrowelle fiir Konservierung nicht, weil es kein Siedegrad sichergestellt werden kann.

10. Um intensives Kochen der Fliissigkeiten zu vermeiden, sowie Verbrennungen vorzubeugen, empfiehlt sich,
Produkte am Anfang und in der Mitte des Garvorgangs umzuriihren. Schalten Sie dazu die Aufheizung aus,
warten Sie einige Zeit ab, nehmen Sie das Geschirr mit Produkt heraus, riihren Sie dieses um und stellen Sie
es wieder in den Garraum, um den Vorgang fortzusetzen.

11. Halten Sie den Garraum sauber. UnregelmaBige Pflege kann das Aussehen des Gerats verschlimmern, nega-
tive Auswirkungen auf die Funktion haben, sowie zu Gefahren wahrend des Betriebes flihren.

Regeln, die immer zu befolgen sind:

1. Uberschreiten Sie die Garzeit nicht. Sehen Sie hin und wieder in den Garraum, wenn Essen in
Einwegbehaltern aus Plastik, Papier oder anderen brennbaren Materialien erwarmt oder gegart wird.

2. Benutzen Sie die Mikrowelle nicht, um Gegenstande aufzubewahren. Bewahren Sie im Ofen keine brennbare
Materialien und Produkte wie Brot, Geback, Verpackungen etc., weil das Gerat bei Gewitter spontan einge-
schaltet werden kann.

3. Metalldralle, Halterungen, Drahtgriffe der Papier- oder Plastiktiiten sind zu entfernen.

4. Das Mikrowellengerét soll sachgemaB geerdet sein. Schlissen Sie das Gerat nur an eine sicher geerdete
Steckdose an.

5. Einige Produkte, Eier in Schale, fliissige oder harte Fette, sowie luftdichte Dosen, verschlossene Glasbehalter
sind explosionsgefahrlich, diese sind in die Mikrowelle nicht zu géren oder erhitzen.

7. Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich bestimmungsgeman und entsprechend den Hinweisen der
Gebrauchsanweisung.

8. Das Mikrowellengerét ist ausschlieBlich fiir das Erhitzen und Garen von Lebensmitteln ausgelegt und darf
nicht fur Labor oder industrielle Zwecke benutzt werden.

8. Achten Sie besonders auf, wenn das Gerat von Kindern benutzt wird.

9. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder Netzstecker beschadigt sind bzw. wenn das Geréat
wegen der Beschadigung oder des Sturzes nicht ordnungsmaBig funktioniert.

10. Das Mikrowellengerat sollte nur durch einen qualifizierten Kundendiensttechniker repariert werden.

11. Verstopfen Sie niemals die Luftungsoffnungen.

12. Das Mikrowellengerat darf nicht in Freie benutzt oder gelagert werden.

13. Installieren Sie das Mikrowellengerat nicht in heiBer oder feuchter Umgebung, etwa neben einem Backofen
oder Spiilbecken, in feuchten Kellerraumen oder in der Nahe von Schwimmbhallen.

14. Tauchen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker nicht in Wasser.

15. Halten Sie das Netzkabel und den Netzstecker von heiBen Flachen fern.

16. Lassen Sie nicht, dass das Netzkabel am Tischrand durchhangt.

17. Bei der Reinigung von der Tir und internen Flachen des Gerétes verwenden Sie milde, nicht abreibende
Reinigungsmittel mit einem Schwamm oder weichen Lappen.

WARNUNG

Elektrounfall.

Die Berlihrung der elektrischen Komponente kann zu schweren Verletzungen und Elektrounfall fihren.
Versuchen Sie nicht das Gerat selbstandig auszubauen.

Erdung des Mikrowellengerates

Das Mikrowellengerét soll sicher geerdet sein. Die Erdung verringert Risiken von Stromschlag durch Kurzschluss,
da dabei Strom durch Erdungskabel abgeleitet wird.

Das Gerat verfiigt Giber ein Netzkabel mit dem Erdungsleiter und einen Netzstecker mit dem Erdungskontakt. Der
Stecker soll an eine Steckdose mit dem Erdungskontakt angeschlossen werden.

13
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WARNUNG: Anschluss des Steckers mit dem Erdungskontakt an eine nicht geerdete Steckdose kann zur Gefahr
eines Stromschlages fihren.

Ziehen Sie einen qualifizierten Elektriker zu Réte, falls Ihnen die Anweisungen zur Erdung unklar sind oder beim
Zweifel an sicherer Erdung des Gerétes.

- Das Mikrowellengerat ist mit einem kurzen Netzkabel ausgestattet, um dessen Verwirrung zu vermeiden.

+ Wenn eine Verlangerung des Kabels erforderlich ist, verwenden Sie nur eine 3-Leiter-Verlangerung mit dem
Erdungskontakt im Netzstecker und in der Steckdose.

Die am Netzkabel des Gerates angegebene Querschnittmarkierung soll mit der Angabe an der Verlangerung
Ubereinstimmen.

Die Verlangerung ist so zu verlegen, dass Durchhdngen des Kabels am Tischrand auszuschlieBen ist, wo es
Kinder ziehen kdnnen, und dass es nicht zu betreten ist.

Mikrowellengeeignetes Geschirr

VORSICHT!

+ Dicht verschlossene Behalter kdnnen im Mikrowellengerotes eine Explosionsgefahr darstellen.

- Die verschlossenen Behdlter sind zu 6ffnen, bei Plastiktiiten sind Offnungen fiir Dampfaustritt zu machen,
bevor sie ins Gerat gelegt sind.

+ Wenn Sie Zweifel haben, ob das Geschirr im Geréat einzusetzen ist, nehmen Sie eine Priifung vor.

Priifung des Geschirrs vor dem Gebrauch im Gerat:

+ Stellen Sie zu prifendes Geschirr in den Garraum (z.B. einen Teller) mit einem Glas mit Kaltwasser.

+ Schalten Sie das Gerat bei der Maximalleistung ein und stellen Sie eine Garzeit max. 1 Minute ein.

+ Berthren Sie vorsichtig das zu priifende Geschirr. Wenn das Geschirr warm geworden und Wasser im Glass
kalt geblieben ist, ist dieses Geschirr im Mikrowellengerat nicht zu verwenden.

+ Stellen Sie die Priifzeit nicht Gber 1 Minute ein.

ind

Aluminiumfolie die Folie kann man nur in der Betriebsart der Arbeit des Grills benutzen. Die
Entfernung zwis chen der Folie und den Wanden des Mikrowellenofens soll nicht
weniger als 2,5 cm betragen. Die kleinen Stiickchen der Folie kann man fiir das
Bedecken der feinen Fleischstiickchen oder des Geflligels benutzen, um deren
Verbraten zu meiden. In der Mikrowellenbetriebsart, wenn die Folie allzu nahe an
den Wanden des Ofens liegt, kann Funkenbildung, Verbrennen des abschir
menden Gitters an der Tir und Funktionsausfall des Ofens geschehen. In diesem
Fall verlieren Sie das Recht der Verwirklichung der kostenlosen Garantiewartung
und der Reparatur.

Geschirr fiirs Braten Folgen Sie den Hinweisen des Produzenten. Der Boden des Geschirrs fiirs Braten

soll um 5 mm dicker sein, als der bei dem drehenden Glasaufnahmeteller. Der

Missbrauch des Geschirrs flirs Braten kann zur Entstehung der Risse im Geschirr

selbst und im drehenden Glasaufnahmeteller fiihren

Tafelgeschirr Nur das, das entsprechende Markierung hat. Folgen Sie den Hinweisen des
Produzenten des Geschirres. Verwenden Sie das Geschirr mit Rissen oder
Absplitterungen nicht

Glasbehilter Nur die Behélter, die aus hitzebestdndigem Glas hergestellt sind. Uberzeugen Sie
sich im Fehlen der Metallgeschirrrandbander. Verwenden Sie die Behalter mit
Rissen oder Absplitterungen nicht

Glasgeschirr Nur das Geschirr, das aus hitzebestéandigem Glas hergestellt ist. Uberzeugen Sie
sich im Fehlen der Metallgeschirrrandbander. Verwenden Sie das Geschirr mit
Rissen oder Absplitterungen nicht

Prozess der Zubereitung Folgen Sie den Hinweisen des Produzenten. VerschlieBen Sie die

in den Mikrowellenofen Sacke unter Verwendung von Metallverdrehungen oder Verspannungen nicht.

In mit der Nutzung Spezieller den Siacken muss man einige Offnungen fiir den Dampfaustritt machen.

Siick

Papierteller und —tassen verwenden Sie nur fir kurzzeitige Zubereitung / Aufwarmen. Lassen Sie den
Mikrowellenofen ohne Beaufsichtigung wahrend der Zubereitung / des
Aufwarmens der Produkte in solchem Geschirr nicht.

Papierhandtiicher damit kann man die zubereitenden Produkte fiir Verwahrung der Warme darin und
flr Vorbeugung des Fettspritzens bedecken. Verwenden Sie nur bei stédndiger
Kontrolle und nur fiir kurzzeitige Zubereitung / Aufwérmen

14
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Plaststoff Nur jene Erzeugnlsse aus Plaststoff die entsprechende Marklerung “Ist fur
Mikrowellentdfen brauchbar ” haben. Folgen Sie den Hinweisen des Produzenten.
Einige Plastbehalter kdnnen als Ergebnis der Erwarmung der darin enthaltenen
Produkte aufgeweicht werden chht zugemachte Plastiktiiten muss man durch
stechen oder durc

Plastumschlag nur jene Erzeugnisse aus Plaststoff, die entsprechende Markierung haben. Man
kann die zubereitenden Produkte zwecks Sicherung darin der Feuchtigkeit
bedecken

Wachspapier Verwenden Sie fur Vorbeugung des Fettspritzens und auch fir die Sicherung der
Feuchtigkeit

Aluminiumtabletts kénnen Funkenbildung bedingen. Benutzen Sie das Geschirr, das speziell fir die
Nutzung in den Mikrowellenéfen bestimmt ist

Papptasse mit Metallgriff Benutzen Sie das Geschirr, das speziell fiir die Nutzung in den Mikrowellendfen

bestimmt ist

Metallgeschlrr oder Geschirr Metall sch|rmt die Energle der Mikrowellen ab. Das Metallgeschirrrandband mit

gen

Metallverdrehungen koénnen Funkenbildung, und auch das Entziinden der Verpackung wéhrend der
Zubereitung/ Aufwarmung der Produkte bedingen

Papierbeutel konnen das Entziinden in den Mikrowellenéfen bedingen

Seife die Seife kann schmelzen und Verschmutzung der Arbeitskammer des
Mikrowellenofens bedin gen

Holz Das Holzgeschirr kann austrocknen, Risse bekommen und sich entziinden.

MONTAGE DER MIKROWELLE

Bezeichnung der Bestandteile und des Zubehérs

Steuerungsplatte

Stltze des Glastellers

Rollenring

Glasteller

Sichtfenster

Mikrowellentir

) Ausfallsperrsystem fiirs Abschalten der Stromversorgung beim Turéffnen wahrend des Betriebs der Mikrowel-
le.

Grillgitter. Wird nur im Grillbetrieb benutzt.

a
b

Q>0 Qo0

=3

Bildschirm

. Temperatur in der Betriebsstufe «KONVEKTION»
Temperaturpiktogramm

Piktogramm des Produktgewichtes

Automatische Zubereitungspiktogramme

Digitale Anzeige

Blinkende Teilungspunkte

Piktogramm der Sperrbetriebsstufe

Piktogramm der Betriebsstufe <AUFTAUEN NACH GEWICHT/ZEIT»
Piktogramm der Betriebsstufe «GRILL/KOMB.»

10 Piktogramm der Betriebsstufe «<cKONVEKTION»

11. Piktogramm der Betriebsstufe «MIKROWELLEN»

12. Piktogramm der Betriebsstufe der automatischen Zubereitung

CONOU A LN

SpieB

13. Verbindungsmuffe

14. Sperren

15. Vorrichtung zum Abnehmen des SpieBes

Beseitigen Sie die Verpackungsmaterialien und Zubehér aus der Arbeitskammer der Mikrowelle. Uberpriifen Sie
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die Mikrowelle auf Deformierungen. Achten Sie besonders auf den Stand der Tir der Mikrowelle. Wenn Sie Scha-
den feststellen, montieren und schalten Sie die Mikrowelle nicht.

Schutzbeschichtung

Gehduse: Wenn die Schutzfolie vorhanden ist, beseitigen Sie diese von der Gehauseoberflache.

Entfernen Sie nicht die hellgraue Glimmerplatte im Inneren der Arbeitskammer, sie dient dem Schutz des
Magnetrons.

AUFSTELLUNG DES ROTIERENDEN GLASTELLERS

1. Setzen Sie die Stiitze des rotierenden Glastellers (b) in die Offnung ein, die sich im Boden der Arbeitskammer
befindet.

2. Setzen Sie den Rollenring (c) am Boden der Arbeitskammer auf.

3. Setzen Sie den Glasteller (d) ein, achten Sie darauf, dass die Rippen darauf mit den Offnungen der Stiitze zu-
sammenpassen.

= Setzen Sie den Glasteller nie mit dem Unterteil nach oben. Verhindern Sie nicht die Rotationen des Glastellers
wahrend des Betriebs der Mikrowelle.

= Wahrend der Zubereitung der Produkte benutzen Sie immer den Glasteller und die rotierende Stiitze.

= Produkte und Geschirr fiir die Zubereitung muss man immer ausschlieBlich auf den Glasteller aufstellen.

= Der Glasteller kann sich in/gegen Uhrzeigerichtung drehen. Das ist in Ordnung.

= Falls Spalten oder Spaltflichen am Glasteller auftreten, ersetzen Sie ihn sofort.

Installation

1. Firdie Aufstellung wéhlen Sie eine gerade und bestandige Oberflache und sichern Sie gute Liftung der Mikro-
welle.

Minimaler Abstand von jeder Wand oder Wandung bis zu den Gehdusewa@nden muss 7-8 cm betra-
gen.

(1) Minimaler freier Abstand von den Oberfldchen des Deckels der Mikrowelle muss nicht weniger als 30
cm betragen.

(2) Es wird nicht gestattet, die StiitzfiiBe des Bodens der Mikrowelle abzunehmen.

(3) Es ist nicht gestattet, die Ventilierungs6ffnungen am Gehause der Mikrowelle zu verschleiBen.

(4) Die Mikrowelle muss weit weg von den Fernseh- und Radioempféanger aufgestellt werden, um Stérungen beim
Empfang der Fernseh- und Radiosignale zu verhindern.

2. Vor dem Anschluss der Mikrowelle vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung und die gespeiste Leis-
tung den Parametern des Elektronetzes entsprechen. SchlieBen Sie die Mikrowelle an die Netzsteckdose, die
Uber eine sichere Erdung verfugt.

WARNUNG: Es ist nicht gestattet, die Mikrowelle auf die Oberflache mit Unterheizung (Kiichenherd) und andere

Warmequellen aufzustellen.

Falls die Mikrowelle Fehler infolge falschen Betriebs aufweist, erlischt kostenlose Garantiewartungs-

und -Reparaturberechtigung.

Wihrend des Betriebs kann sich die Oberflache der Mikrowelle stark erhitzen. Vermeiden Sie den Kon-
takt der Haut mit der heiBen Oberflache der Mikrowelle, um Brandwunden zu vermeiden.

BEDIENUNG

Betrieb der Mikrowelle und ihre Funktionen

1.Zeiteinstellungen.

Schalten Sie die Mikrowelle an. Am Bildschirm erscheint 0:00 und erklingt ein Tonsignal.

o Driicken Sie die Taste <tUHR/VOREINSTELLUNGEN>» ein oder zwei Mal, um den Format der aktuellen Zeit fiir 24
oder 12 Stunden zu wahlen.

e Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung, stellen Sie «Stunden» im Be-
reich von 0 bis 12, oder von 0 bis 24 ein, abh&ngig von dem Gewahlten Zeitformat;

e Driicken Sie die Taste «UHR/VOREINSTELLUNGEN>. Die Zahlen, die Minuten bedeuten, fangen an zu blin-
ken.

* Drehen Sie den Regler «Zeite® Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung, stellen Sie «Minuten» im Be-
reich von 0 bis 59;

e Driicken Sie die Taste «UHR/VOREINSTELLUNGEN) fiir die endgliltige Bestétigung, dabei erscheint am Bild-
schirm die eingestellte Zeit und blinken Trennpunkte (6), das bedeutet die Richtigkeit der durchgefiihrten Ein-
stellungen.
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Anmerkung: Wenn Sie wahrend der Eingabe die Taste «STOPP/VERWERFEN» driicken oder wahrend 15 Minu-
ten gar keine Tasten driicken, kehrt der Indikator zu seinen urspriinglichen Werten zurlick.

2. Zubereitung in der Mikrowelle

Driicken Sie die Taste «MIKROWELLEN». am Bildschirm erscheinen die blinkende Uberschrift ,P100“ und das

Piktogramm der Ausstrahlung der Mikrowellen (11).

e Durch die wiederholten Betdtigungen der Taste «MIKROWELLEN» oder durch die Drehungen am Regler
«Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung wahlen Sie die notwendige Leistung der Ausstrahlung
der Mikrowellen (sehen Sie die Tabelle).

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN fiir die Bestétigung der Wahl.

e Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung, stellen Sie die Zeit der Zube-
reitung (maximale Zeit der Zubereitung — 95 Minuten).

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN», um den Zubereitungsprozess zu starten. am Bild-
schirm erscheint die verbleibende Zeit der Zubereitung und das Piktogramm der Ausstrahlung der Mikrowellen
(11) blinkt.

Bildschirmanzeige der Leistungsgrade der Ausstrahlung der Mikrowellen.

[ Leistungsgrad [ 100% | 80% | 50% | 30% | 10% |
| Anzeige am Bildschirm | P-100 | P-80 | P-50 | P-30 | P-10 |
Anmerkung:

maximale Zeit der Zubereitung der Produkte betragt 95 Minuten.

Schritte der Zeiteinstellung:

von 0 bis 1 Minuten - 5 Sek.

von 1 bis 5 Minuten -10 Sek.

von 5 bis 10 Minuten - 30 Sek.

von 10 bis 30 Minuten -1 Minuten

von 30 bis 95 Minuten - 5 Minuten

Nachdem die Zubereitungszeit abgelaufen ist, schaltet die Mikrowelle ab und es erténen 5 Tonsignale.

3. Die Funktionen der Betriebsstufe «Grill»

Driicken Sie die Taste «GRILL/KOMB.». Am Bildschirm erscheint das Piktogramm des Grills (9) und die blinken-

de Anzeige des Grillbetriebs G-1.

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN> fiir die Bestatigung der Wahl.

o Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die Zeit der Zuberei-
tung (maximale Zeit der Zubereitung — 95 Minuten).

o Driicken Sie die Taste «<START/+30 SEK/BESTATIGEN», um den Zubereitungsprozess zu starten. Im Grillbe-
trieb G-1 erfolgt am Bildschirm der Ricklauf der verbleibenden Zubereitungszeit und blinkt das Piktogramm
(9).

e Im Betrieb G-1 - ist das Heizelement des Grills im 100%-tigen Einsatz.

Anmerkung: Wahrend der Zubereitung mit Anwendung der Funktion Grill (G-1) funktioniert nur ein Heizelement
des Grills. Wenn die Hélfte der eingestellten Zeit abgelaufen ist, erklingen zwei Tonsignale, in diesem Moment
kénnen Sie Produkte umdrehen, die sich in der Arbeitskammer der Mikrowelle befinden.

4. Betriebsstufe der kombinierten Zubereitung

e Driicken Sie die Taste «GRILL/KOMB.». Am Bildschirm erscheint das Piktogramm des Girills (9) und die blinken-
de Anzeige des Grillbetriebs G-1.

e Durch die wiederholten Betatigungen der Taste «GRILL/KOMB.» oder durch die Drehung des Griffs
«Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung wahlen Sie eine der Funktionen der kombinierten Zu-
bereitung «C-1», «C-2», «C-3», «C-4».

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN> fiir die Bestatigung der Wahl.

o Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die Zeit der Zuberei-
tung (maximale Zeit der Zubereitung — 95 Minuten) ein.

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN», um den Zubereitungsprozess zu starten.

Im Betrieb der kombinierten Zubereitung erfolgt am Bildschirm der Riicklauf der verbleibenden Zubereitungs-
zeit, und die Piktogramme, die der gewahlten Betriebsstufe entsprechen, werden blinken.

- Die Betriebsstufe der kombinierten Zubereitung «C-1», die Zubereitung erfolgt im Mikrowellenbetrieb und im
Konvektionsbetrieb, dabei blinken die Piktogramme (10, 11).
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- Die Betriebsstufe der kombinierten Zubereitung «C-2», die Zubereitung erfolgt im Mikrowellenbetrieb und im
Grillbetrieb, dabei blinken die Piktogramme (9, 11).

- Die Betriebsstufe der kombinierten Zubereitung «C-3», die Zubereitung erfolgt im Konvektionsbetrieb und im
Grillbetrieb, dabei blinken die Piktogramme (9, 10).

- Die Betriebsstufe der kombinierten Zubereitung «C-4», die Zubereitung erfolgt im Mikrowellenbetrieb und im
Konvektionsbetrieb und im Grillbetrieb, dabei blinken die Piktogramme (9, 10, 11).

5. Betriebsstufe Konvektion (ohne Vorheizung).

Driicken Sie die Taste «KONVEKTION», am Bildschirm blinkt die Temperatur 150°C und erscheint das Pikto-

gramm der Betriebsstufe der Konvektion (10).

Durch die wiederholten Betdtigungen der Taste «Konvektion» oder durch die Drehungen des Reglers

«Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die Betriebstemperatur im Konvektionsbe-

trieb (von 150°C bis 240°C) ein.

¢ Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN> fiir die Bestatigung der Wahl.

o Drehen Sie den Regler «Zeite® Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die Zeit der Zuberei-
tung (maximale Zeit der Zubereitung — 95 Minuten) ein.

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN», um die Zubereitung zu starten. Im Betrieb der Kon-
vektion blinkt am Bildschirm das Piktogramm der Betriebsstufe der Konvektion (10) und der Temperatur (1).

Anmerkung: Die Mikrowelle verfligt (iber die Kontrollfunktion der eingegebenen Zubereitungstemperatur fir
Produkte im Konvektionsbetrieb: - Wahrend der Heizung blinkt das Piktogramm der eingegebenen Temperatur
(1), wenn die Temperatur erreicht wurde, leuchtet das Piktogramm (1) stédndig.

6. Betriebsstufe der Konvektion (mit der Vorheizung).

Die Zubereitung im Konvektionsbetrieb mit der Vorheizung erlaubt es lhnen, Produkte wie in einem traditionellen

Ofen zuzubereiten.

o Driicken Sie die Taste «kKonvektion», am Bildschirm blinkt die Temperatur 150°C und erscheint das Piktogramm
der Betriebsstufe der Konvektion (10).

e Durch die wiederholten Betatigungen der Taste «Konvektion» oder durch die Drehungen des Reglers
«Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die Betriebstemperatur im Konvektionsbe-
trieb (von 150°C bis 240°C) ein.

¢ Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN> fiir die Bestatigung der Wahl.

¢ Noch ein Mal driicken Sie die Taste «<START/+30 SEK/BESTATIGEN», um die Vorheizung anzuschalten, dabei
blinken die Piktogrammen (1, 10), wenn die Temperatur die Eingabe erreicht, erklingt ein Tonsignal, die Anzeige
am Bildschirm blinkt.

o Offnen Sie die Mikrowellentiir und platzieren Sie die Produkte in der Betriebskammer.

o Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung, stellen Sie die Zeit der Zube-
reitung (maximale Zeit der Zubereitung — 95 Minuten) ein.

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN», um die Mikrowelle anzuschalten.

Wenn die eingegebene Betriebszeit abgelaufen ist, schaltet die Mikrowelle ab und erklingen fiinf Tonsignale.

7. Benutzung des SpieBes

Achtung:

- Die Benutzung des SpieBes ist nur im Betrieb «GRILL» oder cKONVEKTION» oder im Betrieb der kombi-

nierten Zubereitung «C-3» zugelassen.

Schrauben Sie die rechte Klemme und nehmen Sie diese ab.

SpieBen Sie das Huhn auf.

Setzen Sie die Klemme auf den SpieB auf und befestigen Sie dadurch das Huhn.

Setzen Sie den SpieB in die Mikrowelle ein:

Setzen Sie die SpieBmuffe (13) auf die Achse des Rotationsantriebs auf.

- Die gegeniiberliegenden Seite des SpieBes stellen Sie in die Leitkurve bis zum Anschlag und setzen Sie diese mit
etwas Kraft in die Ritze hinein.
Um den SpieB anzunehmen benutzen Sie die Vorrichtung (15):

- Halten Sie die Vorrichtung am Griff (15) und flihren Sie diese unter den SpieB

- Zuerst heben Sie die rechte Seite des SpieBes nach oben

- Filhren Sie die rechte Seite des SpieBes auBerhalb der Richtkurve

- Nehmen Sie die SpieBmuffe (13) von der Achse des Rotationsantrieb ab
Befolgen Sie besondere VorsichtsmaBnahmen, wenn Sie den SpieB aus der Mikrowelle entnehmen, um die
Gefahr der Brandwunden zu vermeiden.
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8. Produktauftauen

Auftauen nach dem Gewicht

e Driicken Sie die Taste ,AUFTAU NACH DEM GEWICHT/NACH DER ZEIT*“. am Bildschirm erscheinen «dE F1»
und die Piktogramme (8, 11).

e Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie das Gewicht des
aufzutauenden Produktes ein (von 100 g bis 2 kg).
Einstellungsschritt von 100 g bis 1 kg - 10 g, von 1 kg bis 2 kg =100 g.

o Driicken Sie die Taste ,START/+30 SEK/BESTATIGEN*, um den Auftauprozess zu starten. Die Piktogramme
(8, 11) blinken und Ruicklauf der verbleibenden Zeit lauft

Auftauen nach der Zeit

e Driicken Sie die Taste kxAUFTAU NACH DEM GEWICHT/NACH DER ZEIT» zwei Mal. Am Bildschirm erscheinen
«dE F2» und die Piktogramme (8, 11)

o Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die Auftauzeit der
Produkte ein (von 5 Sek. bis 95 Minuten).

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN», um den Auftauprozess zu starten. Die Piktogramme
(8, 11) blinken und Riicklauf der verbleibenden Zeit l1auft.

9. Voreinstellungen der Zubereitungszeit
Vor der Eingabe des Anfangszeitpunktes fiir den Kochprozess tiberpriifen Sie die Richtigkeit der Einstellungen
fur aktuelle Zeit.

e Driicken Sie die Taste <cMIKROWELLEN» und stellen Sie die gewiinschte Kochleistung ein.

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN> fiir die Bestétigung.

o Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die Zeit der Zuberei-
tung (maximale Zeit der Zubereitung — 95 Minuten) ein.

e Driicken Sie die Taste «UHR/VOREINSTELLUNGEN»

e Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie den Zeitpunkt des
Kochanfangs mit «Stunden» ein.

e Driicken Sie die Taste «UHR/VOREINSTELLUNGEN»

e Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie den Zeitpunkt des
Kochanfangs mit «Minuten» ein.

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN> fiir die Bestétigung.

Wenn die aktuelle Zeit der eingegebenen Zeit zum Start des Kochprozesses entspricht, schaltet die Mikrowelle
an.

Um die Zeitangabe zum Kochstart zu iberpriifen, driicken Sie die Taste «UHR/VOREINSTELLUNGEN», am Bild-
schirm erscheint die Zeit des Kochstarts fiir drei Sekunden.

10. Schrittweise Zubereitung der Produkte

- Eine Zubereitung der Produkte in drei Schritten ist moglich.

- Bei der schrittweisen Zubereitung ist die Eingabe der Betriebsstufe «<AUFTAU NACH DEM GEWICHT/NACH
DER ZEIT» erforderlich.

Beispiel:
Tauen Sie Produkte mit dem Gewicht 300 g auf/Fangen Sie mit der Zubereitung bei 50% der Leistung im Laufe
von 5 Minuten an/danach benutzen Sie den Grill im Laufe von 1 Minute.

e Driicken Sie die Taste «<xAUFTAU NACH DEM GEWICHT/NACH DER ZEIT». Am Bildschirm erscheint «dE F1»
und die Piktogramme (8, 11)

e Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie das Gewicht des
aufzutauenden Produktes 300 Gramm.

o Driicken Sie die Taste <tMIKROWELLEN». Am Bildschirm erscheint die blinkende Uberschrift ,P100“ und Pikto-
gramm der Ausstrahlung der Mikrowellen (11).

e Durch die wiederholten Betdtigungen der Taste «sMIKROWELLEN» oder durch die Drehungen des Reglers
«Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung wahlen Sie die notwendige Leistung der Ausstrahlung
der Mikrowellen 50%.

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN> fiir die Bestéatigung der Wahl.

e Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die Zeit der Zuberei-
tung 5 Minuten.

e Driicken Sie die Taste «GRILL/KOMB.». am Bildschirm erscheint das Piktogramm des Grills (9) und die blinken-
de Anzeige des Grillbetriebs G-1.
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o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN> fiir die Bestéatigung der Wahl.

o Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung stellen Sie die Zeit der Zuberei-
tung fir1 Minute ein.

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN», um den Zubereitungsprozess zu starten.
Wahrend der Zeit der Zubereitung erscheinen am Bildschirm die Piktogramme der Betriebsstufen und die Be-
triebszeit flr jeden Schritt der Zubereitung.

11. Schnelle Zubereitung
Im Betrieb der schnellen Zubereitung schaltet die Mikrowelle mit voller Leistung «P-100» wahrend der einge-
stellten Zeit an.

e Geben Sie Produkte in die Mikrowelle und schlieBen Sie die Tir.

o Driicken Sie die Taste «<START/+30 SEK/BESTATIGEN», um den Zubereitungsprozess zu starten.

o Jede wiederholte Betétigung der Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN» verlangert die Zeit der schnellen Zu-
bereitung um 30 Sekunden (maximale Dauer betragt 95 Minuten).
Anmerkung:

- Wahrend des Betriebs der Mikrowelle in jeder Betriebsstufe kann man durch die Betétigung der Taste «<START/
+30 SEK/BESTATIGEN» den Kochprozess um je 30 Sekunden verlingern.

Schnelle Eingabe der Zubereitungszeit

e Geben Sie Produkte in die Mikrowelle und schlieBen Sie die Tir.

e Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» gegen Uhrzeigerichtung und stellen Sie die notwendige
Zeit der Zubereitung ein.

o Driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN», um den Zubereitungsprozess zu starten.
Die Mikrowelle schaltet fir die eingegebene Zeit bei maximaler Leistung «P-100» an.

12. Automatisches Menii

e Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in Uhrzeigerichtung und wéhlen Sie das notwendige Pro-
gramm der automatischen Zubereitung. Programme werden in folgender Reihenfolge gewahlt: a — 1 - ERHIT-
ZUNG; a -2 - KARTOFFEL; a— 3 -FLEISCH; a— 4 -GEMUSE; a—5-FISCH; a— 6 - PASTA; a— 7 - SUPPE;
a— 8- KUCHEN; a - 9 — PIZZA; a — 10 - HUHN.

o Driicken Sie die Taste «<START/+30 SEK/BESTATIGEN> fiir die Bestétigung der gewéhlten Betriebsstufe der
automatischen Zubereitung.

e Drehen Sie den Regler «Zeite Gewichte Automenii» in/gegen Uhrzeigerichtung und wahlen Sie das notwendi-
ge Gewicht der Produkte oder die Anzahl der Portionen.

o Driicken Sie die Taste «<START/+30 SEK/BESTATIGEN», um den Zubereitungsprozess zu starten. Am Bild-
schirm blinken die Piktogramme, die der Betriebsstufe und das Piktogramm der Betriebsstufe der automati-
schen Zubereitung (12) entsprechen, und dabei erfolgt der Ricklauf der verbleibenden Zubereitungszeit der

Produkte.
MENU GEWICHT (g)

150
At o
ERHITZUNG 250
600

A-2 1

KARTOFFEL 3
150
A-3 300
FLEISCH 450
600
A 3%
GEMUSE 500
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150
=
FISCH 250
650
A6 1%%
PASTA 150
2%
SUPPE 500
A-8
KUCHEN 475
A9 500
PIZZA 200
500
A-10 750
HUHN 1000
1200

Das Ergebnis der Zubereitung im Betrieb der automatischen Zubereitung héangt von der GréBe und der Form des
Produktes sowie von der Platzierung am Glasteller. Jedenfalls erhéhen oder mindern Sie das Gewicht des Pro-
duktes im Meni der automatischen Zubereitung, wenn Sie mit dem Ergebnis der Zubereitung nicht zufrieden sein
sollten.

13. Kinderschutz

Die Sperre anschalten.

Im Wartebetrieb (am Bildschirm leuchtet die aktuelle Zeit, Trennpunkte blinken) driicken Sie die Taste «STOPP/
VERWERFEN» und halten Sie die 3 Sek. gedriickt. Ein langer Ton erklingt und am Bildschirm erscheint das Pik-
togramm der Sperre (7).

Die Sperre aufheben

Wenn die Mikrowelle gesperrt ist, driicken Sie die Taste «<STOPP/VERWERFEN» und halten Sie diese 3 Sekunden
gedrickt. Dabei erklingt ein langer Ton, das Piktogramm der gesperrten Betriebsstufe (7) erlischt.

14. Priifung der eingegebenen Parameter

e Leistungsiberprifung der Ausstrahlung der Mikrowellen bei der Zubereitung der Produkte: - Driicken Sie die
Taste «MIKROWELLEN», die Ausstrahlungsleistung der Mikrowellen erscheint am Bildschirm fir 3 Sek., da-
nach erscheint am Bildschirm der Ricklauf der verbleibenden Zubereitungszeit der Produkte.

o Uberpriifung der kombinierten Zubereitung (C-1, C-2, C-3, C4): - bei der Zubereitung der Produkte driicken Sie
die Taste «GRILL/KOMB.», die eingegebene Betriebsstufe der kombinierten Zubereitung (C-1, C-2, C-3, C4)
erscheint am Bildschirm im Laufe von 3 Sek.

o Uberpriifung der eingegebenen Temperatur bei der Zubereitung der Produkte im Konvektionsbetrieb: - Driicken
Sie die Taste «Konvektion», die Temperatur der Betriebsstufe der Konvektion erscheint am Bildschirm im Laufe
von 3 SEK.

o Uberpriifung der Kochstartzeit. Bei allen eingestellten Parametern, driicken Sie die Taste <UHR/VOREINSTEL-
LUNGEN». Am Bildschirm wird die eingestellte Zeit des Anfangs des Kochprozesses angezeigt. Die Zeitangaben
blinken am Bildschirm im Laufe von 3 Sek., danach wird am Bildschirm die aktuelle Zeit angezeigt.

15. SPEZIELLE ANMERKUNGEN

e Maximale Zeit der Zubereitung der Produkte in allen Betriebsstufen (Mikrowellen, Grill, Konvektion) betragt 95
Minuten.

e Im Betrieb der Produktzubereitung mit Anwendung des Girills (G 1) erklingen zwei gleicht Tonsignale, wenn die
Halfte der Zeit abgelaufen ist, in diesem Moment kdnnen Sie Produkte wenden.

SPEZIELLE ANMERKUNG

1. Bei jeder Betatigung der Steuerungstasten oder bei einer Drehung des Griffs «Zeite Gewichte Automenii»
erklingt ein Tonsignal.

2. Wenn das eingegebene Zubereitungsprogramm beendet ist, erklingen fiinf Tonsignale.
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3. Beim Offnen der Tiir wahrend der Zubereitung reagiert das Sperrsystem, die Mikrowelle schaltet ab. Wenn die Tiir
geschlossen wird, driicken Sie die Taste «START/+30 SEK/BESTATIGEN», um den Kochprozess wieder zu star-
ten. Als Bestéatigung des normalen Kochprozess erklingt ein Tonsignal.

4. Jeden Kochprozess kdnnen Sie mit der Taste «STOPP/VERWERFEN» abbrechen. Die wiederholte Betatigung die-
ser Taste |6scht das eingegebene Programm der Produktzubereitung.

Fehlerbehebung

Symptom Mogliche Ursache Abhilfe
Die Mikrowelle lasst sich nicht einschalten | Der Netzstecker ist nicht vollstandig in die Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose gesteckt. Steckdose. In 10 Sekunden stecken Sie

den Stecker wieder in die Steckdose.

Stérungen in der Steckdose Fir die Priifung versuchen Sie ein anderes
Gerét an die Steckdose anzuschlieBen

Das Gargut wird tiberhaupt nicht erwarmt Die Garraumtdr ist nicht vollstandig SchlieBen Sie die Garraumtir vollstandig
geschlossen
Bei der Arbeit der Mikrowelle sind fremde | Der Walzenring oder der untere Teil des Entfernen Sie den Drehteller und den
Gerausche vom Drehteller zu héren Garraums ist verschmutzt Walzenring. Reinigen Sie den Walzenring

und den unteren Teil des Garraums.

Die normale Funktion

Das Gerat verursacht Stérungen bei Radio- oder Wenn das Mikrowellengerat in Betrieb ist, kdnnen geringfligige Stérungen

Fernsehgeréaten. an Radio oder Fernseher auftreten. Solche Stérungen treten auch bei dem
Betrieb von kleinen Elektrogeraten wie Mixer, Staubsauger oder Fén auf. Dies
ist normal.

Die Beleuchtung ist zu dunkel. Wenn ein kleines Leistungsniveau von der Mikrowellenstrahlung eingestellt ist,

so kann die Beleuchtung vom Garraum zu dunkel sein. Dies ist normal.

Dampf, der um die Tir oder Beim Garvorgang kann der Dampf von kochenden Produkten austreten.
aus den Liftungsoffnungen austritt. Vorwiegend tritt der Dampf aus den Luftungsoffnungen aus, aber er kann sich
teilweise auch an der internen Turseite abschlagen. Dies ist normal.

Die Mikrowelle ist ohne Produkt eingeschaltet. Ein kurzzeitiges Einschalten der Mikrowelle ohne Produkte verursacht keine
Stoérungen.

Priifen Sie immer, ob sich im Garraum Produkte befinden, bevor das Gerat
eingeschaltet wird.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN:

Quelle der Stromversorgung 230V ~50Hz

Betriebsfrequenz: 2450 MHz

Gespeiste Leistung: 1450 W

Maximale Leistung der Mikrowellenstrahlung: 900 W

Leistung des Grills: 1100 W (Betriebsstufe Konvektion 2500 W)
Fassungsvermogen der Arbeitskammer: 25 Liter

Durchmesser des Glastellers: 315 mm

Abmessungen (Lange/Breite/Hbhe): 513 x 505 x 305 mm

Nettogewicht: circa 17,85 kg

Der Produzent behélt sich das Recht vor die Daten der Geréte ohne Vorankiindigung zu dndern.
Die Benutzungsdauer des Gerétes betrdgt nicht weniger als 5 Jahre

Gewibhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei
beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewéhrleistung den Check oder die
Quittung Gber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der elektromagnetischen Vertrdglichkeit, die in
c € 89/336/EWG -Richtlinie des Rates und den Vorschriften 73/23/EWG (iber die Niederspannungsgeréate
vorgesehen sind.
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PYCCKUHA

MUWKPOBOJIHOBAS NEYb

Mepen ncnonb3oBaHNEM MUKPOBOJTHOBOM MEYN BHUMATENbHO 03HAKOMBLTECH C HACTOSALWMM PyKOBOACTBOM

Mpwu ycnoBum YETKOro cnefoBaHns BCeM ykasaHusM PyKOBOACTBA, MUKPOBOJTHOBAs Neyb 6e3ynpeyHo NpociyXnT
Bam MHorue rogpl.

XpaHute gaHHOe PyKOBOACTBO B JIErKOAOCTYNHOM MecTe

NPEAOCTOPOXHOCTU, KOTOPbIE HEOEXOAUMO COBJIIOAATb, YTOEbI HE NOABEPTATbCS PUCKY

BO3AENCTBUS MUKPOBOJIHOBOM 3HEPIUK

1. He nbiTanTecb N0ib30BaTbCA MUKPOBOSIHOBOW MEYbIO MPU OTKPLITOM ABEPLE, T.K. MPU 9TOM BO3HUKAET PUCK
noaBePHYTLCS BPEAHOMY BO3AENCTBUIO MUKPOBOJIHOBOM 3HepPrun. O4eHb BaXHO HE MOBPEAUTb BHYTPEHHME
3aMKU U MeXaHN3M GJIOKMPOBKU ABEPLLbI.

2. He nomelialite NOCTOPOHHME NPEeAMETbl MeXAY ABEPLIEN 1 NNLEBOM HaCTbiO MUKPOBOIHOBOW NEYn 1 He
no3BonanTe, ocTaTtkam NULLY NN YACTALLMX CPEeACTB, CKarnaMBaTbCs Ha SKPAHUPYIOLLEN peLleTke nn Ha
BHYTPEHHEN CTOPOHE ABepLbl.

3. He nonb3yiiTecb MMKPOBOJIHOBOM MEYbI0, MPU €e NOBPEXAEHUN U HEUCNPaBHOCTU. OCOBEHHO BaXHO, HTOObI
ngepua Bcerga Gbina niaoTHO 3aKpbITa, U He Bblnv NOBPEXAEHbI:

+ [OBepua (norxyTa)

*  MeTIun 1 3aLenku (cnoMaHbl unmn ocnabneHsbl)

+  9KpaHVpyloLlasa pelueTka ¢ BHyTPEHHE CTOPOHbI ABEPLbl

BAXXHbIE YKASAHUA MO MEPAM BESOMNACHOCTU

MPEAYNPEXAEHUE: Ecnu Ha aBepLe NOBpeXaeHa SKpaHvpyloLasa peleTka, To akcnayataums MUKPOBOHOBOW

neyn sanpeLiaeTcs.

NPEAYMNPEXAEHWE: PeMOHT MUKPOBOJIHOBO Neyn Bceraa NpeacTaBaseT onacHoCTb Ans nioboro nuua,

OCYLLECTBASIOLLEr0 PEMOHT, EC/IN NPU 3TOM HEO6XO0AMMO CHUMATb METANINYECKN KOXYX, 06eCrneqnBaroLLmnii

3aLwmTy OT MUKPOBOTHOBOIO MU3/y4eHus. He peMOHTUPYTe nevb CaMOCTOATENbHO.

MPEAYNPEXAEHUE: Mepen pasorpeBoM vav NpUroToBAEHNEM NPOAYKTOB B FrePMETUYHOM UNY BaKyyMHOM

ynakoBke, He 3abyfeTe BCKPbITb ee. B NpoTMBHOM criydae B ynakoBke CO34aCTCs AaBNEHNE, KOTOPOE MOXEeT

pasopBarb ee, He CMOTPS JaXe Ha TO, YTO NPOAYKT Obla paHee NPUroTOBNEH.

MPEAYNPEXAEHUE: leTaM MOXHO Nosib30BaTbCst MMKPOBOJIHOBOM MNEYbl0 CAMOCTOSTENbHO LB MPU YCI0BUN

Haanexallero 03HaKoOMEHMS C HaCTOALWMM PyKOBOACTBOM, a Takxe Npu YCNOBUM MOHUMAHMS ONacHOCTW Npu

NoNb30BaHUV MUKPOBOJIHOBOM NEYbIO.

«  WcnonbayiTe nocyay, koTopas npefHasHaveHa ans MMKPOBOHOBLIX NeYei. He cTaBbTe B Neydb MeTaninyeckyio
nocyay, Tak kak OTpaxeHHble nocyaon CBY - BONHbI MOryT Bbl3BaTb MCKPOBbIE Pa3psifbl 1 BO3ropaHue.

+ Bo uabexaHue neperpesa 1 BO3ropaHusi NpoaykToB, HENPEPLIBHO creaute 3a paboTol neyn, ecnv B Hee
NoMeLLeHbl NPOAYKTLI B "Pa30BbIX” MIaCTUKOBbIX, BYMaXHbIX 1 APYrMX NOAOOHbLIX yNakoBKax UM eCnn B nedb
3arpy>xeHo HebOosbLLOe KOIMYECTBO MPOAYKTOB.

« Ecnu Bbl pasorpeBaeTe kakyto- 1Mb0 XuakocTb (Boay, kode, MONOKO 1 Mp.), TO UMenTe B BUAY, 4TO OHA MOXET
BHE3arnHO BCKMMETb U BbINIECHYTLCSA BAM HA PYKU B TOT MOMEHT, KOrAa Bbl 4OCTAETE EMKOCTb U3 neyn. YToob!
3TOro He NPOM30LLI0, MOMECTUTE B EMKOCTb TEPMOCTOMKYIO MIACTUKOBYIO NOXKY MM CTEKNISHHYIO MELUanky un
nepeq TeM, Kak OoCTaTb EMKOCTb, NepemeLLanTe B Hel XUOKOCTb.

+  ByTbINOYKM ANs KOPMAEHUS 1 GaHKM C AETCKMM NUTaHeM crieflyeT noMeLLaTh B nedb 6e3 KPbILeK 1 COCOK.
CopepXx1umMoe HyXXHO nepemMeLLnBaTh Uv Neproanyeckn BCTpsxmears. Nepen kopMneHmem Heo6xoanmo
NPOBEPUTbL TEMMNEPATYPY COAEPXKMUMOr0, HTOObI HE AOMYCTUTb OXOr0B.

BaxxHas nHpopmauus

+  OBYA3ATEJIbHO npoBepbTe, He ropsyas v NuLLa, Nnpexae Yem Aasatb ee pebeHky. PekomeHayem B3GonTarb
cofepxunmMmoe 6aHku unmn ByTbinkn, 4TOObI PABHOMEPHO pacnpeaennTb TeM0 No BCemy 06bemy.

+ He ponyckaeTcs BapuTb sifiLa B CKOpayne nnv noaorpesarb CBapeHHble BKPyTYio aiua 8 MUKPOBOJIHOBOM
pexumMe, Tak Kak OHU JIOMHYT U3-3a NOBbILLIEHUSI BHYTPEHHETO AaBNEeHNs.

MEPbI BEBONACHOCTU

1. YcraHoBuWTE Neyb Ha POBHYIO, YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb. BbiGepute Takoe MecTo, KoTopoe 6bio Gbl He
[OCTYMNHO AN19 ManeHbKuX AeTen.

2. YcraHoBUTE Meyb Tak, YTOOb! OT CTEHbI [0 3a4HeN 1 GOKOBbIX CTEHOK NEeYn 0CTaBasoCh PACCTOSIHNE HE MeHee 7-
8 cM, a cBOGOAHOE NPOCTPAHCTBO Haf NeYbio COCTaBNsANo He MeHee 30 cMm.

3. [gepLa MUKPOBOJIHOBOW Neyun cHabxeHa CUCTEMON GNIOKMPOBKI CAyXKalllein Ans OTKYEHUs NUTaHus Npu ee
OTKPbITUW. He BHOCUTE n3MeHeHul B paboTy cxeMbl 6/10KMPOBKN ABEPLIbI.

4. He BKJlo4aliTe MMKPOBOJTHOBYIO Meyb 6e3 NpoaykToB, paboTa neun 6e3 NPoayKTOB MOXET MPUBECTU K BbIXOAY ee
13 CTPOS.

5. lMpuroTtoBneHve NPoayKTOB C KpaiHe HU3KUM COAEPXaHNEM Barn MOXeT NPUBECTU K UX MOArOPaHUIO Uan
BO3ropaHuIo.
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Ecnu Bo3ropaHue nponsoLuno:

+ He oTkpbiBaiTe aBepLy.

*  BbIKNIOYNTE MUKPOBOJTHOBYIO MEYb U BbIHLTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKM.

6. MMpu npurotoBneHun 6ekoHa He KaauTe ero HeNnoCPeACTBEHHO Ha CTEKNSHHbIM NOALOH, MECTHbIN Neperpes

CTEKNSIHHOMO NOA,A0HA MOXET MPUBECTU K MOSIBNEHUIO B HEM TPELLIVH.

He nbiTaitecb NpUroToBUTL NPOAYKTHI B MUKPOBOJIHOBOW MEYn A0 COCTOSHUS NMOJSTHOW NPOXapKU.

He paspeluaetca nogorpesarb XnaKoCTb B COCYAax C y3KMMMU FOPIbILLKAMU.

He ncnonb3yinte MMKPOBOHOBYIO NeYb 415 AOMALLHEr0 KOHCEPBMPOBAHMS, NOCKOJIbKY HET yBEPEHHOCTUN B TOM,

4YTO coaepXMMoe 6aHOK AOCTUMIO TeMnepaTypbl KUMNEHUS.

10. Bo usbexaHve NpoAoIX1TENIbHOro 6ypHOro KUMEHUs XUAKMX NPOAYKTOB U HAMMTKOB, a Takxe BO n3bexaHune
NoJIyHEHNs 0XXOrOB PEKOMEHAYETCS NepeMeLLnBaHe NPoayKTOB B HA4ane 1 B cepeauHe npouenypbl
npuroToBneHns. [1ns aToro BbIK/OUMTE HArpeB, NOJOXANTE HEKOTOPOE BPEMS, U3BNEKUTE NOCyay C
npoaykTamu, nepemeLualite u NocTaBbTe 06PATHO B MUKPOBOJIHOBYIO NeYb A8 NPOAOSIKEHMs MpoLlecca
NPUroTOBNEHNS.

11. PerynsipHO 4nCTUTE MUKPOBONHOBYIO NeYyb. HeperynsipHbiii yxoa, 3a neybio MOXEeT NMPUBECTU K YXyOLEeHNIO
€& BHeLLHero B1aa, oTpuLaTesnbHO ckadaTbCsi Ha eé paboToCNOCOBHOCTM, a TakKe NPUBECTM K ONAcCHOCTU B
AanbHenLwen akennyaraumn.

© o~

Mpaeuna, o KOTOpPLIX BCErpa cnepyet NOMHUTL

1. He npeBblwanTe Bpemsi NpUroToBieHNs NPOAYKTOB B MUKPOBOJIHOBOM neyn. Becerga cneamrte 3a npoLeccom
NPUroTOBNEHUS MPWU UCNONb30BAHUM NOCYAblI U3 ByMaru, NiacTrka v NPoYUX roPIOYNX MaTepuasnos.

2. Hukorga He Ncnonb3yite MUKPOBOJTHOBYIO NEYb B LIENSX XPaHEHUS B HE pasnnyHbIX NpeamMeToB. Hukorga He
XpaHuTe B MMKPOBOJIHOBO Neyun NpoayKTbl, Takme Kak xneb, neveHbe, a Takxe BymMaxkHble YNakoBKM, ropioyve
matepuansl 1 T.N., NOCKOJIbKY BO BPEMS FPO3bl MMKPOBOJTHOBAS MeYb MOXET BKIIOYUTLCSH CAMOMPOU3BOJIBHO.

3. MerTannuuyeckne 3akpyTku, 3aX1MMbl, MPOBOJIOYHBIE PYHKM C BYMaXHbLIX MW MAACTUKOBbLIX NaKeTOB HE06X0AMMO
yOanuTb nepes NoMeLLLEHNEM UX B MUKPOBOJTHOBYIO MeYb.

4. MurKpOBONHOBAs Mneyb AOSIXKHA UMETb HagexHoe 3a3emneHue. MNoacoeanHanTe MMKPOBOJTIHOBYIO MEYb TOMbKO K
po3eTke, NMeIoLLEN HaaeXHoe 3a3eMeHne.

5. HekoTtopeble 13 NPOAYKTOB (AiLa B CKOPNYNe, XUAKUE Uan TBEPAbIE XUPbl), a TaKXKe repMEeTUYHO 3aKPbITble
6aHKK, 3aKPbITble CTEKNSHHbLIE EMKOCTU - B3PLIBOOMACHbI, MO3TOMY MOMELLATb UX B MUKPOBOJIHOBYIO Neyb
3anpeLuaeTcs.

7. Vicnonb3yiiTe AaHHYI0O MUKPOBOJTHOBYIO MEYb UCKIIOYUTENBHO B LIENSX, 19 KOTOPbIX OHA NpeaHa3HavyeHa n B
CTPOroM COOTBETCTBMM C U3NOXEHHBIMWN 30EeCh YKa3aHUSMU.

8. MwukpoBOnHOBas Nneyb NpeaHasHa4eHa NCKIYUTENBHO 4S8 NOAOrPeBa N NPUrOTOBIEHNUS MM U He
npeaHasHadeHa ans n1abopaTopHOro UM NPOMBbILLIEHHOrO UCMOIb30BaHMUS.

8. ByapTe npenensHo BHUMAaTESbHbI, €CNYM MUKPOBOJTHOBAS NeYb UCMNONb3yeTCs AETbMU.

9. He nonb3yiiTecb MMKPOBOJIHOBO MEYbI0 MPU MNOBPEXAEHMUN CETEBOro Kabens unm BUIK1, ecinm MUKPOBOIHOBas
neyb paboTaeT He HaanexalumMm o6pa3oM BCNeACTBUE NOBPEXAEHNS UNW NafeHus.

10. PEMOHT MUKPOBOJIHOBOM NEYM AOMIKEH OCYLLECTBASATLCA KBaMMMULMPOBAHHBIMU CnieuvanncTamm
aBTOPW30BAHHOIO CEPBUCHOrO LEHTPA.

11. He 3akpbiBaiite BEHTUASLMOHHbIE OTBEPCTUSI HA KOPMYCE MUKPOBOJIHOBOM MeYu.

12. He xpaHuTe 1 He UCnonb3yinTe MUKPOBOJSTHOBYIO MeYb BHE MOMELLLEHWNIA.

13. He ncnonb3yiite MMKPOBOHOBYIO NeYb B6M3U BOAb!, B HENOCPEACTBEHHOM 6M30CTU OT KYXOHHOW PakOBWHbI, B
CblIPbIX NOABASbHLIX MOMELLEHUNX UK PSAAOM ¢ 6accenHoMm.

14. He norpyxaiite ceTeBoil kabesb 1 CETEBYIO BUJIKY B BOAY.

15. U3beraiiTe KOHTaKTa CEeTeBOro kabens 1 CeTEBOV BUSIKU C rOPSHMMU NMOBEPXHOCTAMU.

16. He ponyckalite cBucaHusi ceTeBoro kabens ¢ kpasi crona.

17. Mpw yncTKe ABEpPLbl M BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTE MUKPOBOJIHOBOM MEYr UCNONb3yiTe Markne HeabpasneHbie
MOIOLLME CPEACTBA, HAHECEHHbIE Ha IryOKy UM Ha MSAFKYIO TKaHb.

NMPEAOCTEPEXEHUE

MopaxxeHue 3aNeKTPMYEeCKUM TOKOM

[MPUKOCHOBEHME K 3NEMEHTaM 3NEKTPUHECKON CXEMbI MUKPOBOJIHOBOM MEYN MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM
TpaBmMaMm U1 NopaxeHuto 3NEKTPUYECKM TOKOM. He pa3bupaiite camocToaTeNbHO MUKPOBOJTHOBYIO MeYb.
3asemMneHne MMKPOBOJIHOBOW Neyun

MwukpoBONIHOBas Neyb A0MxKHa ObiTh HAAEXHO 3a3emMieHa. B cnyyae kakoro-nMbo 3aMbikaHUsi 3a3EMIIEHME CHUXAET
PUCK yaapa anekTPOTOKOM, Tak Kak MPOM30MaEeT OTTOK TOKa Mo 3a3eMASIoLLEMY NPOBOAY.

B npun6ope ncnonb3yetcsi ceteBoi kabenb C 3a3eMSIOLLMM NPOBOAOM U CeTeBas BUSIKa C KOHTAKTOM 3a3eMIIeHus.
Bunka [omkHa NoAKMoHaTbCsa K PO3eTKE, MMEIOLLEN KOHTaKT 3a3eMeHus.

NPEAYMPEXAEHWME: ncnonb3oBaHne BUNIKN C KOHTAKTOM 3a3eMJIeHUs!, BKJTIOYEHHO B PO3eTKy 6e3 3a3emMneHuns,
MOXET NPUBECTU K PUCKY yAapa 3N1eKTPOTOKOM.
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MpPOKOHCYNBTMPYIATECH C KBANNPULIMPOBAHHBIM 3N1EKTPUKOM, €CJIM BaM He SICHbI MHCTPYKLIMK MO 3a3€MIEHMIO UK

CYLLIECTBYIOT COMHEHWS B HAAEXHOM 3a3€MEHNN MUKPOBOJTHOBOW Meyu.

+ B uensix npefoTBpaLleHns 3anyTbiBaHKs CETEBOro kabess MUMKPOBOJIHOBAS Neyb CHabXeHa KOPOTKUM CEeTEBbIM
kabenem.

+  pn HeOBXOANMOCTM NCMONL30BAHVS YAJIMHUTENS UCMOJb3YATE TONLKO 3-NPOBOAHON YANMHUTESNb C KOHTAKTOM
3a3eMJIEHNS Ha CETEBOW BUJIKE 1 PO3ETKE.

+ MapkupoBka ce4yeHusi NpOBOLAOB CETEBOrO kabesnsi MUKPOBOIHOBOM NeYn 1 MapKkMpoBKa Ha kabene yaIMHuTens
[0/1KHbI COBMaaaTh.

+  CeteBoil kabenb yaIMHUTENS OMKeH OblTb MPOMOXKEH Tak, 4TOObI OH He CBMCAN C KPaés CToNa, rAe 3a Hero
MOrYT NOTSIHYTb AETU, TaKxKe HEOOXOAMMO UCKIIOHNTL BO3MOXHOCTb XOXAEHMS MO Kabesnio.

Mocyna Ansg MUKPOBONIHOBOW Nevun

OCTOPOXHO!

+  [noTHO 3aKpbITbie EMKOCTU, MOMELLIEHHbIE B MUKPOBOJIHOBYIO Me4b, MOTYT ObITb B3PbIBOOMACHBIMU.

+  3akpbITble EMKOCTU AOMKHbI ObITb OTKPbITHI, @ B MIACTUKOBbIX NakeTax HEOOXOAMMO CAENaTb HECKOBKO
OTBEPCTUIN AN BbIXOAa Napa nepes noMeLLleHMemM nx B MMKPOBOJTHOBYIO MeYb.

+ Ecnuy Bac BO3HMKAIOT COMHEHWS MO UCMOJIb30BAHNIO MOCYAbl B MUKPOBOJIHOBOW Neyun, TO NpoBeanTe NPpOBEPKY.

MpoBepka nocyabl nepea UCNosib30BaHMEM B MUKPOBOJIHOBOW Neyun

+ YcTaHOBUTE MCMbITYEMYIO NOCYAyY (HanprMep, Tapesky) B paboyyto kamepy neyu, NocTaBbTe Ha HEe CTEKNSIHHbIN
CTakaH C X0SI0AHOM BOAOW.

+  BknoyMTEe MUKPOBOJSTHOBYIO MEYb HA MaKCMMAaJsIbHYIO MOLLHOCTb M YCTaHOBKTE BpeMsi paboTbl He 6onee ogHON
MUHYThI.

* AKKypaTHO JOTPOHLTECH A0 UCMbITYEMOW NOCYAbl, ECNIN OHA Harpenach, a BOAA B CTakaHe XonogHas, To
MCNOb30BaTh Takylo NOCyAy AS NPUrOTOBAEHUS NPOAYKTOB B MUKPOBOIHOBOW NEeYn Henb3s.

+  W3bGeraiite npeBbILLEHNsI BDEMEHUN UCTIbITAHUS 6ONee OAHON MUHYTHI.

Ma'repmam:l, n nocyaa npurogHbie Ass ucnosib3oBaHus B MMKpOBOﬂHOBOM neuu

Mexay Ponbrot n CTeHKaMn MUKPOBOJIHOBOW Neyn A0/MKHO COCTaBATb, HE MeHee
2,5 cM. ManeHbkue Kyco4ku hOonbrv MOXHO MCMOJb30BaATb A5 NMPUKPLITUA TOHKMX
KYCOYKOB MsiCa UM NTULbI, YTOObI N36exaTb 1x nepexapusaHus. B pexume
MUWKPOBOJIH, €N posibra pacrnosiokeHa CIMWKOM B6M3KO K CTEHKAM Meyu, To
MOXET MPOUN30NTU NCKPEHME, NPOropaHne aKpaHpyIoLLen peleTkn Ha ABepLe n
BbIXOJ, Nevn n3 cTpost. B aTom cnyyae Bbl nivwaeTtecs npasa npoBeaeHns

6ecnnarHoro rapaHTMAHOro O6CNYXMBAHWUS U PEMOHTA

Mocypa pns xapku CnepnyiTe ykasaHusm nponssoamTens. JJHO nocyabl 415 XapKu AOMKHO ObiTb, Ha
5 MM TONLLE, YEM Y CTEKNSIHHOrO BpaLlaloLLerocs nogaoHa. HenpasunbHoe
MCMONb30BaHMe NOCyAbl AJ19 XapPKN MOXET NPUBECTU K NOSBIEHNIO TPELUWH B
camMoli Nocyae U B CTeKNAHHOM BPaUlaioueMcs NoAAoHe

OGepneHHas nocyaa TonbKo Ta, KOTOpas MMeeT COOTBETCTBYIOLLYIO MapkUpPOBKy. Cneayite ykasaHnsam
npow 7|

CTeKknsHHbIe EMKOCTH Tonbko EMKOCTH, 3rOTOB/IEHHbIE N3 XapONpPOYHOro cTekna. YoeauTech B
OTCYTCTBUUN METAJIINYECKNX O60,D,KOB. He MCHOﬂbSyVITe EMKOCTU C TpewmHamn nnun
ckonamw

Creknonocypa Tonbko nocyaa, U3roToBMIEHHAS U3 XapOMNPOYHOro cTekna. YoeanTtech B
OTCYTCTBUW MeTasImyecknx 0604koB. He ncnonbayiite nocyay ¢ TpeLmHamMmu unm
ckonamw

Mpouecc NnpuroToBneHus CrnepyinTe ykadaHusim npon3eoauTens. He 3akpbiBanTe MeLLKU, MCNONb3YS

B MMKpOBOﬂHOBOﬁ ne4yu MeTaIn4eckne 3aKpyTku Unm NnepeTaxkn. B mewukax HeO6X0,ELVIMO coenatb

C UCnonb3oBaHueMm HECKOJIbKO OTBEPCTUIA ANs BbIXOAA Napa.

cneunanbHblX MELUKOB

BymaxHble Tapenku Mcnonb3yiiTe TONbKO ANst KPaTKOBPEMEHHOIO NPUrOTOBNEHMS/pa3orpesanns. He

W Yawkun OCTaBnATeE MUKPOBOJHOBYIO Neyb 6e3 NpMCMOoTPa BO BPEMSI MPUrOTOBNIEHNS/

pasorpeBaHusi NPOAYKTOB B TAKON nocy,u,e.

MeprameHTHaa 6Gymara Vlcnonhsyme B LieNsIX NpefoTBpaLLeHns pa3bpbi3rvBaHms Xupa unm B Ka4ecTse
06EpTKM
MnacTuk Tonbko Te N3penns N3 NNacTka, KOTOPbIE UMEIOT COOTBETCTBYIOLLYIO MapKUPOBKY -
“MpurogHoO Ans MMKPOBONHOBOW neyn”. Cnenynte ykasaHW\M NPON3BOAUTENS.
25

1699.indd 25 12.03.2007 16:51:45



PYCCKUM

HekoTopble NnacTrkoBble EMKOCTM MOTYT Pa3MsrynuTcs B pesynbrare Harpesa
copepXaluyxcsi B HAX NPoAyKTOB. [epMETUYHO 3aKPbITblE MIACTUKOBbIE NMaKeTbl
HeobOX0AMMO NPOKONIOTb MM NPOPE3aTh, Kak ykasaHo Ha Camux yrakoBKax.

CoXpaHeHus Bnaruv
b 3 B O [
AnioMuHneBble nop,uocu MoryT BbI3BATH NCKPEHNE. I'Iom.aymeca nocynou, cneuwaano
l 0)%
Kap'rorman qamKa c MoxeT BbI3BaTh VICerHI/Ie Monb3yiTeck Nocynon, cneu,maano
.
I10cyp.a meTannunyeckas MeTtann eraHmpyeT 39HEPruio MMKPOBOSH. MeTannnyeckuii 0604 MoXeT
WM nocyaa ¢ metannm- BbI3BaTb UCKPEHNE.

MeTtannuyeckune 3aKpPYyTKn MOFyT BbI3BaTb MCKPEHME, a TakXXe BO3ropaHne yrnakoBku BO Bpemsa

noerTQau_euuaLp_aaQ[Qea_a NpoayKTOB

CBOPKA MUKPOBOJIHOBOM NEYU
HasBaHus yacreii u akceccyapoB

a) MaHenb ynpaenexHus

b) Onopa cTeknsgHHOro noaaoHa

c) PonukoBoe konbLO

d) CreknsiHHbIN NOAA0H

e) CMOoTpoBOE OKOLLKO

f) [Osepua neyku

g) Cuctema aBapuiiHOW 6110KMPOBKI AJ1st OTKIIIOHYEHUS NMUTAHWE NPU OTKPbIBAHWM ABEPLIbI BO BPEMS paBbOoThbl Neyu.
h) PeweTka ons rpuns. Ucnonb3yeTcs TONLKO B pexume «Mpunb».

Avcnnei

Temnepatypa B pexume «KOHBEKLIASA»

MukTorpamma Temnepartypbl

MukTorpamma Beca NpoayKToB

ABTOMaTUYECKME NMPOrpaMMbl MPUrOTOBNEHNS
Lindpposblie nokasaHus

Muraiowme pasgenuTenbHble TOHKU

MukTorpamma pexvima 6,10KMPOBKU

MukTorpamma pexunma «<PASMOPO3KA MO BECY/BPEMEHW»
MukTorpamma pexunma «PUJTIb/KOMB.»

10 Mukrorpamma pexunma «KOHBEKLINSA»

11. NMukTorpamma pexunma «<MUKPOBOJIHbI»

12. NMukTorpamma pexvima aBToMaTu4yecKkoro NpUroToBaeHNs

CENOO A LR

Bepten

13. CoeanHuTensHas mydra

14. dukcatopsl

15. MpucnocobneHune As CHATUS BepTena

Ynanute ynakoBOYHbI MaTepuan u akceccyapbl 13 paboyein kamepbl nedn. OCMOTPUTE MUKPOBOJIHOBYIO MEeYb Ha
npeaMeT Hannuus aedopmaumnin. Ocoboe BHUMaHUE yaenmTe NCNPaBHOCTM ABepLbl nevun. Mpu oGHapyXeHun Henc-
NPaBHOCTEN, HE YCTAHABANBANTE U HE BKJIIOHYANTE MUKPOBOJSTHOBYIO MeYb.

3awmTHoe NoKpbITHE

Kopnyc: Mpu Hanninm 3awmTHOM NNEHKW, yoanuTe ee C MOBEPXHOCTM Kopryca.

He ypansiiTe cBeTNO cepylo CNIOASHYIO NIACTUHY BHYTPU pabGoyeii Kamepbl, OHa CIYXUT ANF 3alUThbl Mar-
HeTpoHa.
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YCTAHOBKA BPALLAIOLLErNoCs CTEKJISHHOIo noa40HA

. YcTaHOBUTE OMOPY BpaLlaloLwerocs noaaoHa (b) B oTBepcTre pacnofioxXeHHOe B AHNLLE paboyeli kKamepsi.

2. YcTaHOBWUTE PONMKOBOE KOMbLIO (C) Ha AHULLE paboyeli kKamepbl.

3. AKKYpaTHO yCTaHOBUTE CTEKNSIHHBINA NOAAOH (d), COBMECTUB BLICTYMbI HA HEM C Na3amMu OMnopsbl.

+ Hwukorpa He ycTaHaBnvBanTe CTEKNIHHBIA NOAAO0H HUXHEN 4aCTbio BBEPX. He npensaTcTByliTe BpaLLEHNIO CTEKSAH-
HOro noAAoHa Bo Bpemsi paboTbl neyun.

Bo BpeMs NpuroToBsieHNsA NPOAYKTOB, BCeraa I/ICI'IOJ1b3yl7ITe CTEKJISIHHbI noanoH U BpalaoLLytocs noacTaBky.
MpoaykTbl 1 Nocyay AJis NPUrOTOBNEHUS NPOAYKTOB BCEraa HeOOXOAMMO YCTaHaBIMBATb TONbKO Ha CTEKNAHHbIV
noaaoH.

CTeKkNsHHbIN NOAA0H MOXET BPaLLAeTCs NO/NPOTMB HaCOBOM CTPesike. 3TO HOPMaJbHO.

|-|pI/I BO3HNKHOBEHUN TPELLUMH NN CKOJIOB HA CTEKNITHHOM NoagoHe, HeMeaJ1IeHHO 3aMeHunTe ero.

—_

YcTaHoBka

1. [ns ycTaHOBKM neyn BbiGepeTe POBHYIO U YCTONYMBYIO MOBEPXHOCTb, M 06ECMeYbTE XOPOLLYIO BEHTUASLIMIO MU-
KPOBOSIHOBOW Neyu.
MuHuManbHoe paccTosiHue oT Nio6oit CTEHbl N NePeropoaku A0 CTEHOK KOPNyca A0JHKHO COCTaBASATh
7-8cm.

(1) MMHUManbsHoe cB060AHOE PacCTOSIHUE OT BEPXHEN KPbILLKN MUKPOBOJIHOBOW Ne4Yu A0/KHO COCTaBNSATb
He meHee 30 cm.

(2) CHMMaTb OMOpPHbIE HOXKM C AHMLLA MUKPOBOJIHOBOW Neyn 3anpeLiaeTcs.

(3) 3anpeluaeTcs 3akpblBaTb BEHTUISALMOHHBIE OTBEPCTUS HA KOPMYCEe MUKPOBOJTHOBOW MEeYu.

(4) HeobxoavmMo pasmMellaTs MUKPOBOJIHOBYIO MeYb BOANW OT TEIEBUBNOHHBIX U PAANONPUEMHUKOB BO n3GexaHue
nosiBNIEHNS MOMEeX Npu NPUEmMe Tene 1 paano CUrHaoB.

2. Mepep NnoakIloyeHnemM MUKPOBOJTHOBO Neyn yoeanTech, 4To paboyee HanpsikeHne 1 noTpebasiemMast MOLLHOCTb
COOTBETCTBYIOT NapameTpam 31eKTpu4eckon cetu. Moaknioyante MMKPOBOTHOBYIO NeYb K CETEBOW PO3eTke, KO-
TOpas UMeeT HaaeXHOoe 3a3emieHmne.

NPEAYNPEXAEHUE: 3anpeliaeTtcs ycTaHaBAMBaTb MUMKPOBOJIHOBYIO NMeYb HA MOBEPXHOCTb C MOAOrPEBOM (KYXOH-
HYIO MIUTY) U NPOYNE UCTOUHMKMN TEMNOBOMO U3NyHEHMS.

B cny4yae BbixoAa U3 CTPOS MUKPOBOJIHOBOW Ne4Yn no BMHE BNajernbLa, OH iMwaeTcs npaea 6ecnnaTtHoro
rapaHTUIHOro 0GCNY>XUBaHMSA U PEMOHTA.

B xoae paboTbl NOBEPXHOCTE MUKPOBOJTHOBOW NEe4M MOXET CUJIbHO HarpeBaThcsl, u3beraiite ConpmMKocHoBe-
HUS OTKPbITBIX YYACTKOB KOXMW C ropsiieil NOBEPXHOCTbIO NeYn AJis NpeAoTBPaLLeHUs NOoJTy4eHUsl 0XKOroB.

IKCMNYATALUUSA

Pa6oTa ¢ MMKPOBOJIHOBOW Neyblo U e€ pyHKuUn

1.YcTraHoBKa BpemeHu.

BkniounTe nevb. Ha aucnnee oto6pasmtcs 0:00 1 Npo3By4nT 3BYKOBOW CUMHAT.

+ HaxwmuTe kHonky «4ACbI/MPEAYCTAHOBKA» onvH unu aga pasa ans Bbibopa dpopmara TekyLLero BpemeHun 24
vnn 12 yacos.

+ [osopaunBas pyuky «Bpemsie Bec e ABTO MEHIO» M0/NPOTUB HACOBOW CTPENKM YCTAHOBUTE «Hacbl» B Npeaenax ot
0 no 12, unm ot 0 0o 24, B 3aBMCKMMOCTU OT BbIGPAHHOIo popmara BpemMeHu;

+ HaxmuTte kHonky «4ACbI/MPEAYCTAHOBKA». Lindpbl, 0603HaYAIOLME MUHYThI, HAUHYT MUTaTb.

+ [osopaunBas pyuky «Bpemsie Bec e ABTO MEHIO» 1M0/NPOTUB 4ACOBOW CTPENKM YCTAHOBUTE «MUHYTbI» B Npeaenax
ot 0 0o 59;

« HaxwmuTte kHonky «4ACbl/MPEQYCTAHOBKA» onsi OKOH4aHWsa BBOAA, NPY 3TOM Ha aucniiee 6yaeT BbiICBE4MBaTb-
Cs1 yCTaHOBJIEHHOE Bpemsi, 1 OyayT Muratb pasaenvresibHble ToUky (6), 3T0 03HaYaeT NPaBUSIbHOCTb BbINOSIHEHHOM
YCTaHOBKMU.

Mpumeyanune: Ecnv B npouecce ycTaHOBKM 4acoB Haxatb KHOrKy «CTOM/OTMEHA», nnn B TeyeHne 1 5 MuH He
HaXviMaTb HUKaKuX KHOMOK, TO MHANKATOP BEPHETCS K NepBOHa4Yas bHbIM OKa3aHusIM.

2. MpuroTtoBneHne B MMKPOBOJIHOBOW Nevun

+ Haxwmute kHonky «MUKPOBOJIHbI». Ha aucnnee nossutbes muratowas Haanuceb «P100” n nuktorpamma Mnkpo-
BOJIHOBOrO n3nyyenus (11).

+ [MosTOpHBLIMK HaxxaTuAMK KHoNkn «MUKPOBOJIHbI» nnn nosopaunsas pyyky «Bpemsie Bec ® ABTO meHio» no/
NpPOTMB 4aCOBOW CTPESKM BbiIGEpUTE TpebyeMyto MOLLIHOCTb MUKPOBOJIHOBOIO U3/1y4eHNs (CM. TabnuLy).

+ HaxwmuTe kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPANUTb» A5t noATBEPXAEHNS BbIGOPA.

+ [oBopaunBas py4ky «<Bpems e Bec e ABTO MEHI0» N0/NPOTUB 4AaCOBOW CTPEJIKM YCTAHOBUTE BPEMS MPUrOTOB/IEHNS
(MakcvmManbHoe Bpemsi NpUrotoeneHns — 95 MuH).
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+ Haxwmute kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» nna Hauyana npouecca npurotosneHns. Ha aucnnee oto-
BGpaxaeTcsi OCTaBLLUMECS BPEMS MPUrOTOBMIEHUS U MUKTOrPamMma MUKPOBOJTHOBOO M3ny4eHust (11) 6yaeTt muratb.

OTOoGpaXkeHne ypoBHeii MOLLHOCTU MUKPOBOJIHOBOIO U3JTy4eHUs Ha Aucrnnee.

| YpoBEeHb MOLLLHOCTU | 100% | 80% | 50% | 30% | 10% |
| U3o6paxenue napgucnnee |  P-100 | P-80 | P-50 | P-30 | P-10 |
MpumeyaHwne:

MakcumanbHoe BpeMsi NPUroToBAEHNS NPOAYKTOB 95 MUHYT.

LLlar ycTaHOBKW BpEMEHU:

OT0pm0 1 MUH - 5 cek

Ot 1005mMuH -10 cek

OT15 no 10 muH - 30 cek

OT1 10 o 30 MUH -1 MUH

OT1 30 A0 95 MWH - 5 MUH

[0 OKOHYaHUKN BPEMEHU NPUIrOTOBIEHUS, MEYb OTKJIIOYUTCS, M MPO3BYYaT NSiTh 3BYKOBbLIX CUrHANOB.

3. dyHKuUM pexxuma paboTbl rpuns

+ Haxwmute kHonky «FTPUJIb/KOMB.». Ha aucnnee 3aroputcs nuktorpamma rpuns (9) n muratoliee nsobpaxeHve
pa6otbl rpuna G-1.

+ HaxwmuTte kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPOUTb» ans noarsepxaeHus Beibopa.

+ [MNosopauyumBas pyyky «<Bpems e Bec e ABTO MEHI0» NO/NPOTUB 4ACOBOW CTPESIKM YCTAHOBUTE BPEMS MPUIOTOBNEHMS
(MakcrumManbHoe BpeMsi MpUroToBneHns — 95 MuH).

+ Haxwmute kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» o5 Havana npoLecca NnpurotoBnexHus. B pexvme rpuns
G-1 Ha gucnnee 6yaeT NPOUCXOANTL OTCHET OCTABLLEroCcs BPEMEHW NPUrOTOBNEHUS U MUraTh nNukTorpamma (9).

« B pexume G-1 — HarpesaTtenbHbI anemeHT rpuns BkatodeH 100% MOLHOCTb.

lNpumeyaHue: B xone npuroToBeHUs C NCMOoIb30BaHneM GyHkummy rpusb (G-1) paboTaeT To/IbKO HarpeBatesibHbIi
anemeHT rpunsi. 10 npoLLecTsum nos0BYHLI YCTAHOBIEHHOIO BDEMEHU MPO3By4aT ABa 3BYKOBbLIX CUrHana, B 3T0T MO-
MEHT Bbl MOXeTe nepeBepHyTL MPOAYKTbI, KOTOPbIE rOTOBSITCS B paboyeri kamepe rneyu.

4. PeXXMbl KOMGUMHUPOBAHHOIO NPUrOTOBJIEHUS

» Haxwmute kHonky «FTPUJIb/KOMB.». Ha aucnnee 3aroputcs nuktorpamma rpuns (9) n muratouiee nsobpaxeHve
pa6otbl rpuna G-1.

+ [MoeTopHbIMK HaxaTusMn kHonkn «FPUJIb/KOMB.» nnn noBopoTtom pydkun «Bpems e Bec e ABTO MeHI0» 1o/npo-
TVB YaCOBOW CTPENKM BbiGepUTE OAHY U3 GYHKLMN KOMOVHUPOBAHHOIO NPUIrOTOBNEHUS «C-1», «C-2», «C-3», «C-4».

« HaxwmuTte kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPOUTb» ans noarsepxaeHus Beibopa.

+ [Nosopa4yumeas pyyky «<Bpems e Bec e ABTO MEHI0» NO/NPOTMB 4ACOBOW CTPESIKM YCTAHOBUTE BPEMS MPUIOTOBNEHMS
(MakcumManbHoe BpeMsi NpUrotoBneHns — 95 MuH).

+ Haxwmute kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» ons Hayana npouecca NpuroToBNEHNUs.

B pexume KOMOUHVMPOBAHHOIO NPUIOTOBNEHUS Ha Auchnee 6yaeT NPOMCXOAUTL OTCHET OCTaBLUErocs BPEMEHU

NPUroTOBNEHUS!, & NMKTOrPaMMbl, COOTBETCTBYIOLLME BbIGPAHHOMY pexumMy OyayT Muratb.

Pex1M KOMBMHMPOBAHHOIO NPUIroTOBNEHUs «C-1», NPUroTOBEHME OCYLLECTBSETCS B MUKPOBOJTHOBOM PEXMME U

B PEXMME KOHBEKLUW, MUratoT nukTorpammsl (10, 11).

- PexuM KOMOMHUPOBAHHOIO NPUroTOBAEHNS «C-2», MPUrOTOBIEHNE OCYLLECTBNSETCS B MUKPOBOJIHOBOM PEXMME U
B pPEXUME rpunsi, MuratoT nuktorpammel (9, 11).

- PexuM KOMBUHMPOBAHHOIO NPUroToBNeHNs «C-3», NPUroTOBNIEHNE OCYLLLECTBNISETCS B PEXMME KOHBEKLIN U rPn-
N8, MuratoT nuktorpammsl (9, 10).

- PexuM KoOMOMHUPOBAHHOIO NPUroTOBAEHNS «C-4», NPUrOTOBNEHNE OCYLLECTBNSETCS B MUKPOBOJIHOBOM PEXMME U
B PEXUME KOHBEKLIMW 1 FPUNs, MUraloT nuktorpammel (9, 10, 11).

5. PeXXum KOHBeKkuusa 6e3 npeaBapuTeNbLHOro Harpesa).

HaxmuTte kHonky «KOHBEKLWUS», Ha avcnnee 6yneT murate Temneparypa 150°C 1 3aroputcst nuKTorpamma pe-

Xuma koHsekumm (10).

MosTOpHBLIMK HaxaTusamun kHonkn «KOHBEKLLUS» nnn nosopaymeas pyuky «Bpems e Bec e ABTO MeHI0» 1no/npo-

TVB 4aCOBO CTPEJIKM YCTaHOBUTE TeMnepaTypy paboTsl B pexrmMe koHsekumm (ot 150°C go 240°C)

« HaxwmuTte kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPOUTb» ans noarsepxaeHus Beibopa.

+ [Nosopauymeas pyyky «<Bpemsie Bec ® ABTO MEHIO» M0/NPOTUB 4ACOBOM CTPENIKM YCTAHOBUTE BPEMS NMPUrOTOBIE-
HUS (MakcumanbHoe BpemMs NpurotoBneHns — 95 MuH).
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« Haxwmute kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» pnns Hayana npurotoBneHus. B pexvume KOHBEKLMU Ha
pavcnnee 6yneT muratb NMKTOrpamma pexvimMa konsekumm (10) n temnepartypel (1).

Mpumevanune: MykpoBosiHOBasi ne4b MMEET QYHKLUMIO KOHTPOIS 3aAaHHOV TemMrneparypbl MPUroToOBAEHNS NPOAYK-
TOB B PEXVME KOHBEKLMN: - BO BPEMSI HarpeBa nMKTorpamMma yCTaHOB/IEHHOV Temnepatypsl (1) muraet, npyu 4ocTu-
JKEHWUN yCTaHOBJIEHHOV Temnepatypbl nvkTorpamma (1) 6yaeT CBeTUTbCS MOCTOSIHHO.

6. Pexxum KOHBEKLMM (C NpeABapUTEeNIbHbIM HarpeBom).

MpuroToBneHne B pexvMe KOHBEKLMN C NpeaBapuTesibHbIM HAarpeBoOM NO3BONUTL Bam, roTOBUTL NPOAYKTHLI Kak B Tpa-

OVNUMNOHHOW [lyXOBKE.

+ Haxmute kHonky «KOHBEKLIUS», Ha ancnnee GyneTt muratb Temneparypa 150°C u 3aroputcs nukTorpaMma pe-
Xuma konsekumm (10).

+ TMosTopHbIMK HaxaTuamu kHonkn «KOHBEKLUUSI» nnu nosopayveas pyuky «Bpemsie Bec ® ABTO MeHI0» no/npo-
TVB 4aCOBOW CTPEJIKM YCTaHOBWTE TeMrnepaTypy paboTsl B pexunmMe koHeekuun (o1 150°C no 240°C).

+ HaxwmuTe kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPANUTb» A5t noATBEPXAEHMS BbIGOPA.

+ Euwe pa3 HaxmuTte kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTDb» 0515 BKNIOYEHMA NPeaBapuTeNbHOIO HarpeBsa, npu
3TOM nukTorpammel (1, 10) 6yayT muratb, Koraa TemnepaTtypa AOCTUIHET 3aJaHHOW, MPO3BYYUT 3BYKOBOU CurHar,
nokasaHusi Ha aucnnee 6yayT Muratb.

+ OTkpoviTe ABEPLY NeyYn 1 NOMECTUTE B NeYb NPOAYKThI.

+ [MoBopaunBas py4ky «Bpemsie Bec e ABTO MEHIO» M0/NPOTUB 4YACOBOW CTPENKM YCTaHOBUTE BPEMS MPUrOTOBNE-
HUS (MakcMManbHOe BPeEMS NPUroToBneHns — 95 MuH).

+ Haxwmurte kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPOUTb» nns BkIOYEHMS ne4un.

Mo OKOHYaHWM YCTAHOBIEHHOIO BPEMEHM PaboThl, MeYb BbIKITIOYMUTCS 1 MPO3BYHAT NSiTb 3BYKOBbIX CUrHAOB.

7. Ucnonb3oBaHue BepTena
BHumaHue:

- WMcnonb3oBaHme BepTena paspelnaercs Tonbko B pexume «TPUJIb» unn «<KOHBEKUWUA» nnu B pexxume
KOMOMHMPOBaHHOIO NPUroToBieHUs «C-3».

+ OTKpyTMTE NPaBbIi 3aXMM 1 CHAMUTE ero.

* HawnwxwuTe kypuuy Ha BepTen.

+ OpeHbTe 3aXMM Ha BEPTEN 1 3aPUKCUPYIATE UM KYPULLY.

+ YcTtaHOBUTE BEPTEN B NeYb:

- opeHbTe MydTy BepTena (13) Ha ocb NpMBOAA BPALLEHMS.

- MPOTUBOMOJIOXHYIO CTOPOHbI BEPTENA BCTABLTE B HANPABSIOLLYIO 10 YNIOpa 1 C HEGONLLUMM YCUAEM, OMNYCTUTE ee
B yrnybneHve.
Jns cHATWS BepTena BOCMonb3yiiTech npucrnocodneHnem (15):

- [epxacb 3a pyuky npucrnocobnexus (15) nogsenunte ero nog sepren

- CcHayana NnpunogHVMUTE NPaByI0 CTOPOHY BEPTENa MO HanNpasBiEHNIO BBEPX

- BblBeOUTE NpaBylo CTOPOHY BEPTENa 3a Npeaesibl HanpasnsioLLen

- cHumute mydTy BepTena (13) ¢ ocv npuBoaa BpalleHns
Co6niopalite 0cobyto OCTOPOXHOCTb MNP U3BNEYEHUN BEPTENA U3 Neyu, BO N36exaHve nonyyeHns 0Xoros.

8. PasamopaxuBaHue NnpoaykToB

Pasmopo3ka no secy

+ Haxmute kHonky PABMOPO3KA MO BECY/NO BPEMEHU». Ha aucninee 3aroputcsa «dE F1» n otobpassarcs
nukTorpammel (8, 11).

+ [oBopaunBas py4ky «Bpemsie Bec ®* ABTO MeHIO» NO/MPOTMB 4aCOBOW CTPENKM YCTaHOBUTE BEC pa3mMopaxvBae-
moro npoaykta (ot 100 rp fo 2 kr).
Lar ycranosku ot 100 rp go 1kr — 10 rp, ot 1 kr o 2 kr —100 rp.

+ Haxwmure kHonky CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» nns Havana npouecca pasmopaxmusanus. [ukrorpammsl
(8, 11) GynyT muratb, 1 6yneT NPONCXOANTb OTCHET OCTABLLErOCS BPEMEHMU.

Paamopo3ka no BpemeHun

+ HaxwmuTe gBa pasa Ha kHonky «PASMOPO3KA MO BECY/MO BPEMEHMW». Ha ancnnee 3aroputcsa «dE F2» n
oTobpassaTcs nuKTorpaMmel (8, 11)

+ [oBopaunBas py4ky «Bpems e Bec ® ABTO MeHI0» N0/MPOTUB 4aCOBOW CTPENKW YCTAHOBUTE BPEMSI Pa3MOpaxmsa-
Hua npoaykTa (0T 5 cek. A0 95 MuH).

+ Haxwmurte kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» ana Havana npouecca pa3amopaxveaHus. [ukrorpammsl
(8, 11) GyoyT muratb, 1 6yneT NPONCXOANTb OTCHET OCTABLLErOCS BPEMEHMU.
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9. NMpeaycraHoBKa BpeMEHU Hayana NpUroToBsieHUs

Mepen ycTaHOBKOWM BPEMEHWN Ha4Yana NpUroToBEHNS, MPOBEPLTE NPaBUIIbHOCTb YCTAHOBKM TEKYLLLErO BPEMEHU.

+ HaxmuTte kHonky «sMUKPOBOJIHbI» 1 ycTaHOBMTE HEOBXOAVMYIO MOLLHOCTb NPUIrOTOBAEHUS.

« Haxwmute kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» ons noaTBepXaeHus.

+ [MNosopauyumBas pyyky «<Bpems e Bec e ABTO MEHI0» NO/NPOTUB 4ACOBOW CTPESIKM YCTAHOBUTE BPEMS MPUIOTOBNEHMS
(MakcrMmManbHoe BpemMsi NpUrotoBneHns — 95 MuH).

+ Haxwmute kHonky «4ACbI/MPEAYCTAHOBKA»

+ [MNoBopauymBas pyyky «Bpemsie Bec e ABTO MEHIO» NO/MPOTUB YaCOBOW CTPENKN YCTAHOBUTE BPEMS Havana npu-
rOTOBJIEHUS «HaChbl».

« Haxwmute kHonky «4ACbI/MPEAYCTAHOBKA»

+ [NoBopauymBas pyyky «Bpemsie Bec e ABTO MEHI0» NO/MPOTUB YaCOBOW CTPENKN YCTAHOBUTE BPEMS Havana npu-
rOTOBJIEHUS «<MUHYTbI».

« Haxwmute kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» ons noaTBepXaeHus.

Korpa Tekyliee BpemMsi COBNaaeT CoO BPEMEHEM Hadvasna NPUroToBAEHUS, NeYb BKIIIOYNTCS.
Jns npoBepKn BpEMEHN Ha4yana NpuroTosaeHns Haxmute kHonky «4ACbI/MPEAYCTAHOBKA», Bpems Havana npu-
roToBNEeHNs 0To6pasnTCs Ha AUCNIIEE B TEHEHNE TPEX CeKyHA,

10. MoaTanHoe NPUroToBneHne NPOAYKTOB

- B03MOXHO NpUroToBieHe NPOAYKTOB B TPU 3Tana.

- [pu noaTanHoM NpuUroToBieHUK NpoaykTos pexvm «PASMOPO3KA MO BECY/MO BPEMEHW», Heo6xoaumo
3a4aBaTb NEPBbIM.

Mpumep:

PaamoposuTb npoaykTel Becom 300 rp./Hadyatb npurotosneHne npy 50% MOLLHOCTU B TeYeHne 5 MUHyT/nanee uc-

nosnb30BaTh rpPWib B Te4eHne 1 MUHYTHI.

» Haxwmute kHonky «PASBMOPO3KA MO BECY/MO BPEMEHW». Ha ancnnee 3aroputcs «dE F1» n oto6passarcs
nukTorpammel (8, 11)

+ [Nosopauyumeas pyyky «<Bpemsie Bec * ABTO MeHIO» N0O/NPOTUB 4AaCOBOI CTPEJIKM YCTAHOBUTE BEC pa3Mopaxkusae-
moro npoaykta 300 rpamm.

+ Haxwmute kHonky «MUKPOBOJIHbI». Ha aucnnee nossutbes muratowas Haanuceb «P100” n nuktorpamma Mnkpo-
BOJIHOBOrO n3ny4yexus (11).

+ [MNoBTOpHBIMK HaxaTusMu kHonkn «MUKPOBOJIHbI» nnu noesopaynsas pyyky «BpemsieBece ABTO MeHI0» Mo/
NPOTUB YAaCOBOW CTPENKN BbibepuTe Tpebyemyto MOLLHOCTb MUKPOBOJIHOBOIO M3y4eHus 50%.

+ HaxwmuTte kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPOUTb» ans noarsepxaeHus Beibopa.

+ [MNosopauyumeas pyyky «<Bpems e Bec ® ABTO MEHI0» NO/NPOTUB 4ACOBOW CTPESIKM YCTAHOBUTE BPEMS MPUIOTOBNEHMS
5 MUHYT.

+ Haxwmute kHonky «FTPUJIb/KOMB.». Ha aucnnee 3aroputcs nuktorpamma rpuns (9) n muratoliee nsobpaxeHve
pa6oTbl rpuna G-1.

« HaxwmuTte kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPOUTb» ans noarsepxaeHus Beibopa.

+ [MNosopauyumeas pyyky «<Bpems e Bec e ABTO MEHI0» NO/NPOTMB 4aCOBOW CTPESIKM YCTAHOBUTE BPEMS MPUIOTOBNEHMS
1 MUHYTY.

+ Haxwmute kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» ons Hayana npouecca NpuroToBNEHNUs.

Bo Bpemsi NpuroToBneHUst Ha AuUcnnee 0TobpaxaroTCs NUKTOrpamMmbl PEXMMOB paboTel U BpeMsi paboTbl Kaxaoro

aTana NpuUroToBEHUS.

11. BbiCTpOE NPUroToBNEeHne

B pexume GbICTPOro NPUroTOBNEHUS NeYb BKIIIOYAETCS Ha MOJIHYIO MOLWHOCTL «P-100», B Te4eHne yCTaHOBAEHHOIrO

BPEMEHMU.

« NomecTuTe NPOAYKTHI B NEYb 1 3aKPOTE ABEPLLY.

+ Haxwmute kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» ons Hayana npouecca NpuroToBNeHNs.

+ Kaxpgoe noBTopHoe Haxatume kHonku «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» no6asnset 30 cekyHA, K BpeMeHu Obl-
CTPOro NpUroToBAEHUS (MakcumanbHoe BpemMs 95 MUHYT).
lMpumeyarne:

- Bo Bpewmsi paboTtsl ney4u B 1l060M pexume, Haxatnem kHornku «CTAPT/+30 CEK/ITOATBERPAUTE» MoxHo [06aB-
51537k 110 30 ceKkyHA K OCHOBHOMY BPEMEHU MPUroTOB/IEHUS.

BbicTpas ycTaHOBKa BpeMEHU NPUroToBNEHUS

« NomecTuTe NPOAYKTHI B NEYb 1 3aKPOTE ABEPLLY.

« lMoBopaunBas pyuky «BpemseBeceABTO MeHIO» NPOTUB 4ACOBOM CTPESIKM yCTaHOBUTE HeobxoaMMoe Bpems
NPUroTOBNEHUS.
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« Haxwmute kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» ons Hayana npouecca NpuroToBNEHNS.
Meyb BKIIOYUTCA HA YCTAHOBNEHHOE BPEMS, MPY MakCUManbHON MOLHOCTU «P-100».

12. ABTOMaTU4ECKOE MEHIO

-+ ToBopaumBas pyyky «Bpems ® Bec ®* ABTO MEHIO» N0 4aCOBOI CTPEJSIKU BbIGEPUTE HEOOXOAMMYIO MPOrpaMmy aBTo-
MaTn4ecKoro NpUroToBneHns. NporpaMmmMel BLIGUPAIOTCA B cneayioLe nocnenosarensHoct: A— 1 - MOAOIMPEB;
A - 2 - KAPTO®EJb; A - 3 -MACO; A - 4 -OBOLWLN; A—-5-PblBA; A—6- NMACTA;A-7-CYMN;A-8-
MUPOTI; A-9 - TMNMULULUA; A - 10 - KYPULIA.

+ HaxmuTte kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTDb» nna noatsepxaeHus BIGPAHHOroO pexvmMa aBToMarmye-
CKOro NPUroTOBJIEHNS.

- ToBopaumBas pyyky «Bpemsi e Bec * ABTO MeHI0» 0/MPOTVB 4aCOBOW CTPESk/ BbibeprTe HEO6X0AMMBI BEC MPO-
AYKTOB WJIN KONNYECTBO NMOPLNIA.

» HaxwmuTte kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» ana Hauana npowecca npurotosnenus. Ha aucnnee 6ynyT
MUraTb MUKTOrPaMMbl, COOTBETCTBYIOLLME PEXMMY PabOTbl M MUKTOrpaMmMa pexnuma aBToMaTu4eCcKoro npuroTos-
neHus (12) n 6yneT NPoNCXoanTb OTCHET OCTABLLErOCS BPEMEHUN NPUrOTOBNIEHUS MPOAYKTOB.

MEHIO MACCA (r)
150
A 2
NOAOrPEB 220
600
A-2 1
KAPTO®ESb 5
150
A-3 300
MSCO 450
600
s 3%
oBoLWM 00
150
A5 55
PbIBA 220
650
A-6 50
MACTA 100
150
A7 200
cyn 400
600
A8
OUPOL 475
A9 5%
MMLLA 400
500
A-10 750
KYPULIA 1000
1200

PesynbTar NpUroToBNEHUs B peXUME aBTOMATMYECKOro NPUrOTOBNIEHUS 3aBUCUT OT pa3mMepa 1 GpopmMbl NPOAYKTa, a
TaK Xe 0T MecTa PacrosioXeHns Ha CTEKNTHHOM noaaoHe. B nio6om cnyyae, ecnu Bbl cuntaete pesynstar npuroTos-
NeHVs1 HeYOBNETBOPUTENbHBIM, NOXANYNCTa, yBEINYLTE UM YMEHbLUUTE BEC NPOAYKTA B MEHIO aBTOMATUYECKOro
NPUroTOBNEHNS.
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13. Bnokupogka oT peTtei

BknioyeHue pexxuma 6J10KUPOBKU.

B pexvmMe oxunpaHus (Ha aucnnee BbICBEYMBAETCS TEKyLLee BPeMs, pa3fenuTesibHble TOYKM — MUMAKoT), HaxXMuTe
kHonky «CTOM/OTMEHA», n ynepxusaiTte ee B TedyeHumn 3 cek. Pa3gacTtcsa ANnHHbIN 3BYKOBOW CUrHan 1 Ha gucnnee
NoSIBUTLCS NUKTOrpaMmMa BKIIOYEHMS pexuma 6:10KMpoBKM (7).

Bbixopa, 3 pexuma 6J10KMpoBKU
B cocTosiHum 610KMpOBKK, HaxkmuTte KHonky «CTOM/OTMEHA» 1 yaepxuBaiite ee B TedeHun 3 cekyHa,. Pasgactea
OJINHHBIA 3BYKOBOI CUrHan, NMKTorpaMmma pexvmMa 610kMpoBku (7) noracHer.

14. MpoBepka yCTaHOBNEHHbIX MapamMeTpoB

« [poBepka MOLWHOCTY MWKPOBOJIHOBOTO U3NY4EHUS MPU MPUrOTOBAEHUM MNPOAYKTOB: - HAXMUTE KHOMKY
«MUKPOBOJIHbI», MOLLHOCTb MUKPOBOJIHOBOIO U3MTy4eHUsi 0TOOpa3nTbCs Ha Aucnee B TedeHne 3 cek., nocne
3TOro Ha gucnnee GyaeT oTo6paxarbCs OTCYET OCTABLUErocst BDEMEHV NPUrOTOBNEHUS MPOAYKTOB.

+ [poBepka KOMBUHMPOBAHHOMO pexuma npurotoenexus (C-1, C-2, C-3, C4): - npu NpuUroToBneHN1 NPoayKTOB Ha-
xmuTe KHonky «FPUJIb/KOMB.», yCTaHOBNEHHBI PeXM KOMOMHUPOBAHHOIO npurotoBneHus (C-1, C-2, C-3, C4)
0T06pPasnTLCS Ha Aucnee B TeyeHne 3 cex.

« [NpoBepka yCTaHOBNEHHOM TEMMEePaTypbl NPU NPUrOTOBNEHUM NMPOAYKTOB B PEXMUME KOHBEKLMU: - HAXXMUTE KHOMKY
«KOHBEKUUSA», Temneparypa pexuma KOHBeKLMM 0TOBPasnTCs Ha aucnnee B TedyeHune 3 cek.

« [NpoBepka BpeMeHn Havana NnpuroToBaeHNs NPOAYKTOB. [py BCEX YCTAHOBNEHHbIX NapameTpax, HaXMUTE KHOMKY
«4YACbI/MPEAQYCTAHOBKA» Ha avcninee 6yaeT nokasaHo yCTaHOBNEHHOE BPEMS Hayana npouecca npurotose-
HUS, NoKasaHusa BpeMeHu ByayT Muratb Ha aucnnee B TedeHun 3 cek, 3atemM Ha aucnneli 6yaeT BbiIBeAeHO nokasa-
HVE TEeKYLLLEro BpEMEHU.

15. CNEUWAJIbHBIE BAMEYAHUSA

+ MakcrmanbHOe BpeMsi NPUroTOBEHUS NPOAYKTOB BO BCEX PEXUMAX (MUKPOBOJSIHbI, FPUSIb, KOHBEKLNS) COCTaBNS-
eT 95 MUHYT.

+ B pexume npurotoBneHuns NnpoaykToB C UCNONb30BaHNEM «rpuns» (G 1), No NPoLEeCTBUN NONOBUHbLI YCTAHOBNEH-
HOro BPEMEHU NPO3BYyYaT ABa 3BYKOBbIX CUrHAaNa, B 3TOT MOMEHT Bbl MOXeTe NepeBepHyTb NPOAYKThI.

CNEUMANIBHOE NPUMEYAHUE

1. Mpwn KaxA0M HaxaTn KHOMOK yrnpasiaeHns Uan 0A4HOM NOBOPOTE pyykn «Bpems e Bec e ABTO MeHI0» pasgaeTcs
OJVH 3BYKOBOW CUrHan.

2. T1o OKOHYaHUK 3a4aHHOW NPOrpPaMMbl MPUrOTOBIEHNS MPOAYKTOB, Pa3AacTCs NATb 3BYKOBbIX CUrHanNa.

3. TMpuv OTKPLITMM ABEPLBI B NPOLECCE NPUrOTOBNEHUS cpabaTbiBaeT cucteMa 6/10KMPOBKM, OTKIIIOYHAIOLLAS MUKPO-
BOJIHOBYIO NeYb, NPY 3aKPbITUM ABEPLLbI 4151 NPOLOIXKEHWS NpoLLecca NPUroTOBEHUS NPOAYKTOB HEOOXOAMMO Ha-
xarb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» noaTsepxaeHMeM HOPMaNbHOro NpoLecca NPUroToBaeHNs
NPOAYKTOB ByAET OAVH 3BYKOBOW CUrHan.

4. OcTaHOBUTL NOOOI NPOLLECC NPUrOTOBAEHUS MPOAYKTOB MOXHO KHonkoi, «CTOM/OTMEHA» noBTOpHOE Haxa-
TWe 3TOW KHOMKW YAQNUT 3a4aHHYI0 NPOrpaMmMy NPUroToBAEHNS NPOAYKTOB.

HeucnpaeHocTu n meToabl UX yCTpaHeHusa

HopmanbHas pa6oTta

Bo Bpemsi paGoTbl MYKPOBOJIHOBOM MEYu MOryT BO3HUKATL MOMEXM
npu NprMEme Tene 1 PaaroCUrHanoB. AHANOMMYHbIE MOMEXM CO3aa-
10TCA 1 NPy paboTe HEGObLUMX NEKTPOMNPUBOPOB, TaKMX Kak
MUKCEP, MbINECOC 1 3NEKTPUYECKUA DEH.

3T0 HOpManbHOE siBNEeHNe.

MwukpoBsonHOBas nNeyb CO30aET NOMexXun
npuv npuéme Tene n pagnocuUrHanos.

Ecnv ycTaHOBNEH HU3KMNIA YPOBEHb MOLLHOCTM MUKPOBOJSTHOBOTO M3~
JIy4EeHVs1, TO YPOBEHb SPKOCTM NMOACBETKM paboyeli KaMepbl MOXET
ObITb HU3KNM.

9T0 HOpMasbHOE SIBNEHNE.

Hu3kas apKoCcTb NOACBETKM.

B npouecce NpurotoBaeHns, Nap MOXeT BbIXOAUTb U3 NPUroTas-

CKoneHvie napa Ha ABepLe, BbIXO, NIMBaeMbIX MPOAYKTOB. BosibLuee KONMYecTBO napa BoIXOAWT Yepes
ropsyero Bo3ayxa U3 BEHTUSALMOHHBIX BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS, HO HEKOTOPAs YaCTb €r0 MOXET 0Ce-
OTBEPCTUA. [aTb Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE ABepLbl.

310 HOpMasibHOE ABNEeHne.
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BKJIIO4EHME MUKPOBOJIHOBOM MEYun Ha KOPOTKOe Bpemst 6e3 3arpy-
MUKpPOBO/HOBAs Nnedb BKloYeHa 6e3 3a- KEHHbIX NPOAYKTOB HE BbI3OBET €€ MOSIOMKM.
rPY>XEHHbIX MPOLYKTOB. Bcerpa nposepsiiiTe Hanuume NPoOAyKTOB B NeYn nepeg, ee
BKJIIOYEHMEM.
HeucnpaeHocTb Bo3MOXHas npuyYnHa Cnoco6 ycTpaHeHus

Bunka ceteBoro kabensi He Ao-
CTaTO4HO MJI0OTHO BCTaBJieHa B
pO3eTKy.

BbiHbTe BUKy 13 po3deTku. Mo npowectsmmn 10
CekyH[l, BCTaBbTe BUJIKY 0OPaTHO B PO3€ETKY.

Meyb He BktOYaeTCs.

[ns npoBepky NonpobyiiTe BKIOYATL B Ty Xe

Mpo6nema ¢ ceTeBoii PO3ETKOM. o
PO3eTKy ApYro anekTponproéop.

OTCyTCTBYET Harpes. HennoTHo 3akpbiTa Agepua. [noTHO 3akponTe ABepLy.

Bo Bpems paboTbi
neyu, BpaLLatoLumincs

M 3arpsa3HEHO POSIMKOBOE KOJbLLO CHUMUTE CTEKNSIHHbBIA NOAHOC U POSIMKOBOE
CTEKNSIHHbIV NOAA0H . "~
WM HUXKHSAS YacTb paboyeit ka- KOnbLO. MPOMOITE PONNKOBOE KOJbLO U AHMLLE
BpaLLaeTCcs HepaBHO- ©
Mepbl. paboyeli kamepsbl.
MEPHO U ClibILLHbI NO-
CTOPOHHWE LUYMBbI.
TEXHUYECKUE AAHHBIE:
VICTOYHUK NUTaHns 230B ~ 50 I'y
Paboyas yacTtoTa: 2450 MIy,
MNoTpebnsiemasi MOLLHOCTb: 1450 Bt
MakcumanbHas MowHocTb CBY-n3nyyeHus: 900 BT
MoLLHOCTb rpuns: 1100 BT (pexwvm koHBeKLms 2500 BT)
O6bem paboyeit kKamepbl: 25 nuTpos
AnameTp CTEKNSHHOro NoAA0HA: 315 Mm
a6apuTHble pasmepsbl (AnvHa/lnpuHa/BeicoTa): 513x505x305 mm
Bec HeTTO: Oxkono 17,85 kr

IMpounssoauTens octaenseT 3a co6os NPaBo N3MEHSITb XapaKTepPUCTUKN NPpM6opos 6e3 npeaBapuTesIbHOro
yBeqoMIeHus.

CPOK CJ1Y)Kbbl TPUBOPA HE MEHEE 5-TU JIET

JaHHoe n3nenne cooTBeTcTBYET BCEM TpeﬁyeMbIM eBponeviCKUM 1 POCCUNCKUM cTaHaapTam 6e3onac-
HOCTU U TUTNeHbI.

b3

ME 61

MpoussoauTtens: AH-AEP MPOOAKTC Mv6X, ABcTpus
Hoiibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpust
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KbICKATONKbIHAbI NELL

KblckaTonkblHAbI NELWTi KongaHap andbiHaa oCbl HYCKayIbIKNeH XeTe TaHbIChIMN anblHbI3.

HyckaynbiKTblH Gaprblk HyckaynapblH kaTaH opblHAaFaH xaraanaa, keickatonkeiHabl new Cisre GipHelue xbinaap 6ovibl
MiHCI3 KbI3MeT eTef;.

Ochbl HyCKayrnbIKTbl OHal KO JKeTKi3eTiH xepae CakTaHbl3

KbICKATONKbIHAbI SHEPIUSAA 8CEPIHIH KAYIN-KATEPIHE ¥LbIPAMAC YLUIH MIHOETTI OPbIHOANYbI

KAXET CAKTbIK LUAPATIAPbI

1. Eciri awwblK KbICKaTONKbIHABI NELTi KongaHyFa TbibIM canblHaabl, eUTKeHi Oyn xxafaanaa MUKPOTONKbIHAb!
QHEPrUsIHBIH, 3UsIHABI bIKNasbliHa yLlblpaichl3. EcikTi GnokTaiTbIH ik KynbinTapabl )aHe MexaHusmaepai 6ysynaH
CaKTaHy KaxerT.

2. Ecik xaHe MUKpOTONKbIHALI NeLWwTiH GeTki GeniriHiH apacbiHa 66TeH 3aTTapAbl canmaHbl3, TamMmak KanablkTapbiHbIH
HeMece Tasanay kypanzapbl kanaslkTapblHbiH Coyre kaiTapyLubl TopAa HeMece eCiKTiH, iLUKi xaFbliHaa
XUHanvayblH kaTaH 6akbinaHp!3.

3. 3akbiMpaHFaH Hemece By3bliFaH MUKPOTONKbIHABI NeLwwTi kongaH6aHbl3. EcikTiH apkalaH 6epik xabblk 6onybl eTe
MaHbI3abl XaHe MblHanap 3akbiMaaHbaybl KaxeT:

¢ ecik (vinreH),

*  inmekTep MeH inrekwenep (by3binFaH He 6ocaTbinFaH),

*  eCiKTiH iLUKi XafblHaH cayne KaiTapyLubl Top.

KAYINCI3AIK LWAPANAPbI BOVbIHLLA MAHbI3[bl H¥CKAYNAP

ECKEPTY: erep ecikte coyne kanTtapyLbl TOp 3akbiMAaHca, OHAA MUKPOTONKbIHAbI NeLTi nanganaHyra TblibiM

canbiHagbl.

ECKEPTY: MWKpOTONKbIHABI MELUTI XOHALY XOHAeY XYPri3in xaTkaH Ke3 KenreH Tynfara kayin Tyablpaabl, acipece

MWKPOTONKbIHABI CayrneneHyeH KopFayabl kKamTaMachi3 eTeTiH MeTann ObinFapbl kabaTThl WeLly KaxeT GonFaH

xaraaiaa. MewrTi o3 GeTiHwe xeHaeyre Gonmaiiabl.

ECKEPTY: repmeTtukansik He 6onmaca BakyymablK kanTamaaarbl eHiMAepAi biCbITy He AaibliHaay anapiHaa

kanTamaHbl awyabl yMbITiaHbi3. Onai 6onvaraH xafganaa kantamaga kbicbiM naitaa 6onaapl Aa on kantamaHbl

Xapbin xi6epeai (aanblH eHim 6onca fa).

ECKEPTY: 6ananap MUKpOTOSIKbIHAbI MELLTi OCbl HyCKayrbIkNeH TWICTi TYpAe TaHbICkaHHaH KeliH FaHa KkongaHa anaasl

»K8He onap MUKPOTOSKbIHAbI NELUTi KoNaaHy kesiHae kaHaau kayin TyaTbiHbIH TyCiHynepi KaxeT.

*  MWKpOTONKbIHABI NeLITepre apHanfaH biAbICTbl FaHa KondaHblHbI3. Meluke MeTann blAbICTbl CanMaHbl3, ONTKeHi
bliAbICNeH WwarbinFaH AXKXK-TonkeiHAap yLWKbIHAAY pa3psaTapbiH TyAbIPybl MYMKIH )XoHE epTeHyre arnbin Kkenyi
MYMKiH.

«  Erep newuke Gip peT KonaaHbINaTbiH NNacTMkanbik, karas xeHe backa kanTamanapzarbl eHiMaep He GonMaca
a3 mMernuepaeri TamakTap carnblHca, TaFraMAapAblH bICbIN KETYIH XaHe XaHyblH 6onabipMay YLUiH neLl )XyMbICbIH
yHeMi 6akbinan TypbiHbI3.

. Erep ci3 kaHgait Aa 6ip cyMblKTbIKTI (CY, Kodbe, CYT kaHe T.6.) bIChITbIN KaTCaHbl3, OHAA OHbI NELUTEH LUbIFapbIn
»KaTkaH[a OHbIH asik aCTblHaH KanHan KeTin, Ci3fiH KoNbiHbI3Fa Luallblpan KeTy bIKTUManibifblH eCTe YCTaHbI3.
ByHpan xafnar 6onmac yLliH, biablcka XblnyFa Te3iMai nnacTukanblk KacbiKTbl HeMece LUbIHbI apanacTblpFbILLThI
canbiHbI3 XXoHe bAbICThI LblFapap anabiHaa OHAaFbl CYMbIKTHIKTbI apanacTbpbin XiGepiHia.

+  TamakranAblpyFa apHanfaH KyTbinap xaHe 6ananap Tarambl canbiHFaH 6aHkanapabl NeLke Kaknakchbl3 xaHe
eMi3reKTepci3 Ko kaxeT. IWwiHaericiH kanTa-kaiiTa apanacTbipbin HEMece Luaiikan oTblpy KaxeT. Tamak 6epep
anaplHAa, 6ana kymin kanmac yLUiH, TaFaMHbIH Kanai biCbiFaHbIH TEKCEPY KaXeT.

MaHbI3abl aknapaTt

. Banara Tamak 6epep anablHaa OHbIH KaHAaw bICTbIK eKeHiH MIHAETTi Typae Tekcepy kaxeT. XKbinbinblKTbl 6apnbik
kenemi 6oibiHWa Gipkenki yinecTipy yLwiH 6aHka He KyTbl iLIiHAETICIH LWaiikay KaxeT.

¢ XKymbIpTkaHbl kabblfbiMeH nicipyre Hemece nicipinreH xxymbipTkaHbl MUKPOTONNKbIHAbI pexumzae bicbiTyFa
6onmanabl, eTKEHI onap OHAaFbl KbICbIMHbIH KeTepinreHae xapbinagbl.

CAKTbIK LUAPATIAPbI

1. NMewrTi Teric, TypakTbl 6eTKe KoWbIHbI3. KilkeHTai 6ananapablH KOmbl XeTNenTiH xepai TaHaaraH aypbic.

2. TMewrTi kabblpFagaH NeLWTiH apTKbl XaHe Byiip )akTapblHa AeWiHr KalbIKTbIK 7-8 cM keM GonmMaiTeiHaan, an new
ycTiHaeri keHecTik 30 cm kem BornManTbiHAAN OpPHATbLIHbI3.

3. MWKpOTONKbIHABI NELLTIH eciri OHbI alLKaH Ke3ae KOpeKTi COHAipy YLUiH Kbl3MeT eTeTiH 6rokTay xyinecimeH

XacaktanfaH. EcikTiH 6rokTay cxemacbIHbIH XYMbICbIHA ©3repicTep eHridyre ThbiiibiM canbiHagbl.

lwine Tamak canbiHbaraH newwTi kocyFa 6onmarabl, enTkeHi 6yn oHbIH Gy3binybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

blnfangbinbiFbl 6T€ TOMeH TaMakTapabl AanblHAay onapablH KyliHe He XaHybliHa arnbin Kenyi MyMKiH.

o~
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Ezep mamak kylice:

. EcikTi awnaHpI3.

. MUKpOTONKbIHABI NELUTI OLUIPiHi3 )XaHe po3eTkaAaH Xeninik alwaHbl axblpaTbiHbI3.

6. BekoHabl AaiibiHAAY Ke3iHAe OHbl Tikenen LblHbl Tabakka canmaHbi3, cebebi WbiHbl TabakTblH XeprinikTi bicbin
KeTyi OHfla cbi3aTTapablH naiga 6onybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

7. MuKpoTOnKbIHAbI NeLuTe TaMakTbl TONbIK Kbi3apFaHrFa AeliH AaribiHAayFa ThipblCNaHbI3.

8. CyiibIKTbIKTbI TaMaFbl Tap biAbICTapAa bIChITYFa ThilbIM canbiHaAbl.

9.  MuKpOTONKbIHABI NELLTi Yid XaFaaiblHaa KOHcepBiney yiiH naiaanaH6aHbl3, enTkeHi 6aHka ilwiHaerici kaHay
TemnepaTypacblHa XeTKeHAiriHAe CeHIMCi3aiK oK.

10. CyiMblk TamakTapablH KeHe CycblHAapAbiH ToKTaMal kayHayblH Gonabipmac yLliH, COHbIMEH KaTap Kywin
KanynaH cakTaHy YLiH eHiMaepai AaiibiHaay npoleaypachiHblH 6ackiHaa XeHe opTacklHAa apanacTbipbin
TYPY YCbiHbINaAbl. On yLiH KbI3Ablpyabl OLWipiHi3, 6ipa3 KyTiHi3, Tamak carblHFaH biAbICThI LWbiFapbiHbI3 Aa
apanacTbIpblHpI3, COCbIH AalblHAay NPOLECIH XanFacTeIpy YLUiH OHbl KaTaZaH NeLlke carnblHpbl3.

11, MuKpOTONKbIHABI NELWTi YHEMi Ta3apTbin TypY kaxeT. MeLke yakbITbinbl kKapamay OHbIH CbIpTKbl TYPIiHiH
HallapnaHyblHa, OHbIH XXyMbIC KabineTTiniriHiH keMyiHe, coHAan-ak KeniHri nanganaHyaa kayin-karepgin
XofapnayblHa anbin Kenyi MyMKiH.

OpKallaH ecTe cakTay KaxeT epexenep

1. MUKpOTOIKbIHAbI NELUTEri TaMakTapAblH AaiibiHAAy yakbIThiH acbipMaHbl3. KaFasaaH, nnacTukTeH xeHe 6acka aa
XaHfbILL MaTepuangaH xacanfaH biablcTapabl KongaHy kesiHae AaiibiHaay npoueciH 6akblnaHb!3.

2. MukpoTOnKbIHAbI NELUTi OHAA op TypAeri 3aTTapabl cakTay MakcaTTapblHaa kongaH6aHbl3. MUKpOTONKbIHAb!
newuTe a3bIK-TyNiK (HaH, Ne4YeHbe xaHe T.6.), aHFblll MaTepuanaapAbl, COHbIMEH KaTap karas kantamanapabl
xaHe T.6. cakTamaHbI3, cebebi Hai3aral GonFaH kesge MUKPOTONKbIHALI NeLw e3airiHeH KOCbINybl MyMKIH.

3. Kara3 aHe nnactukanblk nakettepaeri metann bypaynapasl, KbiCKbILUTAPAB!, CbIM canTapAbl MUKPOTOMNKbIHABI
neLuke canap angblHAa anbin Tactay KaxeT.

4. MuKpoTOSKbIHAbI NeL ceHimai xxepneHaipyre ne 6onybl kaxeT. MUKpOTONKbIHAbLI NELWTi CeHimAi epneHaipyre e
po3eTkara faHa KOCbIHbI3.

5. TamakrapablH 6ipasbl (XyMbIpTka KabblFbIMEH), KaTTbl HEMece CyMblk Mainap, COHbIMEH KaTap repMeTuKanbik
»abblnFaH GaHkanap, xabblK LbiHbI bIALICTAP — XapblnyFa kayinTi, COHAbIKTaH onapzbl MUKPOTOSKbIHAbI NELLKe
canyfa ThbliiblM canblHagbl.

6. Ocbl MMKPOTOIKbIHABI NELUTI TEK OFaH BGenrineHreH MakcaTTapfa faHa eHe OCblHAa Ma3MyHAarnFaH Hyckaynapra
KaTaH COMKeCTiKTe KonaaHy KaxeT.

7. MUKpOTONKbIHABI NEL TeK TaMak AarblHAAY KeHE bIChITY YLUiIH apHarnFaH, on nabopaTopusnbik XeHe eHepKacinTik
KONAaHy YLiH apHanmMaraH.

8. MuKpOTOnKbIHAKI NeLTi 6ananap KonaaHbIn XaTkaH Ke3fe epeklle Hasap ayaapbiHbl3.

9. XKeninik kabenb He alla 3akbIMAAHFaH >Xafaanaa, MUKPOTOSKbIHABI NEL 3akbIMAaHy He By3bly HaTKeciHAe
TUWICTi TypAe XyMbIC icTeMel TypraHaa OHbl KonaaHyFa 6onmanabl.

10. MUKpPOTOSKbIHAbI NELUTi pyKcaT eTinreH cepBUCTiK OpTanblKTbIH GinikTi MamaHbl FaHa xeHaeyi kaxerT.

11.  MuKpOTONKbIHABI NELUTIH, KOPMYChIHAAFbI XeNAeTKiL TeCIKTEpIH annaHp!3.

12. MukpoTonKbIHAbI NeLwTi 6enveaeH Tbic Xepae cakrayFa xaHe kongaHyra 6onmangp.

13. MuKpOTONKbIHAbI NELUTI CY KAackliHAA, acxaHa pakoBUHACKIHA XKaKblH XKepZe, bifFan xepTerne xaunapbiHaa He
6onmaca G6acceiiHaepre xakblH xepae KkonaaHyra 6onmaiabl.

14. Keninik kabenbAi xxaHe Xxeninik alwaHbl cyFa canvasbi3.

15. Xeninik kabenbaiH xaHe xeninik alaHbiH bICTbIK 6ETTEPMEH XaHacyblHaH CaKTaHbIHbI3.

16. >Keninik kabenbaiH cTON LWeETIHEH TyCin TypMaybIH KafaranaHbi3.

17. MUKpPOTOSKbIHAbI NELUTIH eciriH xaHe ki 6eTTepiH Tazanay kesiHAe bICKbILLKA He )XyMcak MaTtara KyibinFaH
»Kymcak abpa3smBTi Xyy KypanaapblH nanganaHblHpbl3.

CAKTbIK LUAPATAPbI

Tok cory

MWKPOTONKbIHABI NELLTIH 3NIEKTP CXEMAChIHbIH ANIEMEHTTepiHe Takary ayblp xapakaTTapFa XeHe TOK COFyFa arnbin Kenyi
MYMKiH. MYKPOTOSKbIHAbI NeLwTi ©3iHi3 GenLekTeMeHi3.

MUKpOTONKbIHABI NELUTIH XepneHaipinyi

MwuKkpoTonKbIHABI NEL ceHiMaj xepneHaipinreH 6onybl kaxeT. Erep TyiblkTany opblH anca, )XeprneHzipy Tokka Tycy
kayniH asantagbl, ©NTKEHi XepneHaipinreH CbiM apKbifbl TOKTbIH KANTYbl XXYPEA.

AcnanTa xepneHgipinreH cbiMbl 6ap xeninik kabenb xaHe xepneHaipy Tynicneci 6ap xeninik awa KonaaHbnaapl.
ALwua xepneHnaipy Tynicneci 6ap poseTkara KOCbINybl KaxeT.
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CAKTbIK LUAPATNAPbI: xxepneHaipyci3 po3eTkara KocblnFaH xepneHzaipy Tymnicneci 6ap alaHbl KonaaHFaH keage ToK

COFY KayniH TyAbIpybl MYMKIH.

YKepneHgipy eHiHaeri Hyckamanap TyciHikci3 6onca He Ci3aiH MUKPOTONKbIHABI NeLwiHi3aiH ceHimai

)epneHgaipinreHiHae kKymaH 6onca, GinikTi ANeKTPUKTIH KEHECIH arnblHbI3.

. YKeninik kabenbAiH opanbin kanybiH 6onabipMac yLwiH MUKPOTOSKbIHABI NeLl Kbicka Xeninik kabenbmeH
abablKTanfaH.

. ¥3apTKbILKbl KOnAaHy kaxxeT GonFaH xafganaa xeninik awana xeHe poseTkaza xepneHaipy Tynicneci 6ap 3
CbiMAbl Y3apTKbILWThI FAHA NanganaHbIHpI3.

. MuKpOTONKbIHABI NELUTIH, Xeninik kabeniHaeri ceimaap KMMacbiHbIH TaH6anaHybl XaHe y3apTkbiw kabeniHaeri
TaHbanaHy caiikec 6onybl KaxeT.

*  ¥3apTKbIWTbIH Xeninik kabeniH 6ananap TapTbin KanmMay YLUiH OHbIH YCTEN XaHblHaH Tycin TypmaybliH
KafaranaHbl3 XaHe O OHbIH YCTIHEH XYPMENTIHAEN XaTKbI3bINybl KaXeT.

MuKpOTONKbIHABLI NeLKe apHanFaH biabIC

CAK BONbIHbI3OAP!

. MwuKpoTONKbIHABI NeLLKe canblHFaH Bepik xabblnFaH blabicTap xapblnyFa kayinTi 60nybl MyMKiH.

. YKabbik biabicTap awbinFaH 6onybl Tvic, an nnacTukanblk naketTTepae GipHelle Tecik )acay KaxeT, on oHAaFbl By
MVKPOTONKbIHABI NELLKe canap anfbiHAA LWbIFY YLLUIH KaxXeT.

»  Erep ci3age MUKPOTONKbIHAbI NELLTE NaiaanaHfbiHbl3 KENeTiH bIAbICThI NaiaanaHyFa KaTbiCTbl KYMaH TyblHAAca,
OHAA CbIHaK >KYPri3iHi3.

MukpoTonKbIiHAbLI NewWTe KonAaHap anAbiHAA bIAbICTbI CbiHay

+  CblHanaTblH biAbICTbI NELLTIH XXYMbIC KAMepacbiHa OPHaTbIHbI3 (MbiCarbl, TAperka), ofaH CyblK Cy KyMbINFaH LbIHbI
cTakaHAbl KOMbIHbBI3.

. MUKpOTONKbIHABI MELUTI €H XOFapFbl KyaTblHa KOMbIHbI3 XXaHE XYMbIC YaKblTblH 6ip MUHYTTaH acbipman 6enrineHis.

+  CblHanaTblH biABICTbI CaKTbIKMNEH yCTan KepiHi3, erep on Kbi3ca, an cyAarbl cTakaH cyblk 6onca, oHga oHaaw
bIABICTHI TaMaK JarbliHAay YLLIH MUKPOTOSKbIHABI NELUTe KonaaHyFa 6onmanapi.

+  CeblHay yakbITbIH 6ip MUHYTTaH acklpyFa 6onManabl.

MukpoTonKbIHAbI NewTe naganaHyFa 6onarbiH MaTepuangap xaHe biabicTap

donbraHbl rpusb XYMbICbl PEXUMIHAE FaHa konaaHyFa bonaabl. donbra xaHe
MUKPOTOSKbIHABI NeL kabblpFackl apacbliHAarbl KaLbIKTbIK kem aereHae 2,5 cm 6onybl
KaXKeT.

PonbraHbiH KilukeHTaw 6enikTepiH eT NeH KyC eTiHiH ycak 6enikTepi xxaHbin KeTnec yLiH
onapgabl xaby yWwiH naiganaHyra 6onagbl.

MuKpoTOnKbIH pexumiHge, erep conbra new KabbipranapbiHa TbiM XaKbIH 6onca,
ecikTeri coyne KautTapyLbl TOPAbIH YWKbIHAAYbI, XXaHYbl XXoHe HaTuXeciHae
newTiH 6y3binybl OpbIH anybl MyMKiH. Byn xarganaa cis akbicbI3 Keningi KbiameTt
KOpCeTy XaHe XXeHAeY KVKbIfbIHaH albIPbINachI3.

OHaipyLWi HyckaynapblH H6acLubinblkka anblHbI3.
Kyblpyfa apHanfaH biabic Ty6i aliHanaTblH WbiHbI TabakTaH 5 MM KanbiH 6omnybl KaxeT.

AntomuHum
conbracol

KyblpyFa apHanfaH

blAbIC o ]
A KyblpyFa apHanfaH biabICTbl AypbIiC NanganaHbay biabiCThlH ©3iHAE XaHe LWblHbl TabakTa

cbi3aTTapApblH naaa 6onybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

Tycki Tamak Tek MUKPOTOSKbIHABI NeLTe NanaanaHyfa apHanfaH biablC kaHa konaaHbinaabl. blabic

biAbICbI OHAIPYLUIHIH HyckaynapblH 6acLubinblkka anbiHpi3. Chi3aTTapbl He ChiHbIKTapbl 6ap
bIABICTbI KOnAaH6aHbI3.

WbIHbI blcTbikka Tesimai WbiHbIAAH XacasfFaH xaHe MUKPOTOMNKbIHAbI NewwTe naiaanaHyra

CbIbIMAbINbLIKTaP apHanfaH blabICTap faHa kongaHbinagel. OnapablH MeTann xviektepi 6onmaybl KaxeT.

CbI3aTTapbl He CblHbIKTapbl 6ap blAbICTbI KonAaHGaHbI3.

blcTbikka Te3imai WbIHbIAAH XacanfaH xxaHe MUKPOTONKbIHALI NewwTe nanganaHyra
apHarnfaH blabiCTap faHa kongaxbinagsl. OnapablH MeTans xuekTepi 6onmMaybl KaxeT.
CbI3aTTapbl He CblHbIKTapbl 6ap blAbICTbI KONAaHGaHbI3.

LWbIHbI biAbIC
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ApHaiibl KanTapAabl
nanaanaHy
apKbinbI
MUKPOTONKbIHABI
newTe AabiHOay
|_npoueci

OHaipyLwi HyckaynapblH bacLubinblkka anbiHel3. Metann 6ypaynapabl Hemece
TapTynapabl KongaHa oTbIpbin, KanTapAbl kannaxbi3. By LbIFy yLwiH kanTapga 6ip
HeMmece GipHelue TeciKTep Kacay KaxeT.

Karas Tabakrap
XoHe WbIHblasKTap

Tek KbiCka yakbITTa AanbliHAay/bIChITY YLiH KONAaHbiHbI3. OHAan biabicTa TaMakTbl
AanbliHaay/bICbITY Ke3iHAe MUKPOTONKbIHABI NeLUTi kKapaycbl3 KanablpMaHbI3.

Karas cynrinep

XKbinyab! ycTan kany yLiiH xaHe MalifbiH LWwallbipaybliH 6onapipMac yiliH AaibiHaanbin
XaTkaH TamakTbl )xabyra kongaHyra 6onagbl. YHeMi kagaranan TypbiHbl3 XXaHe Kbicka
yakblTTa favibiHAay/bICbITY YLUIH FaHa KOnaaHbIHbI3.

MeprameHT MangblH WwallbipaybiH 6onabipmMac yLliH Hemece kanTama peTiHae konaaHbinaabl. YHeMi

Karasbl Kagaranan TypbIHbI3 XXaHe KbiCKa yakbITTa JaiibiHAAY/bICHITY YLUiH FaHa KOMAAHbIHbI3.
«MVKpOTONKbIHABI NeLUKe Xapamabl» AereH TaHbanaybl 6ap NNacTUKTEH xacarnfFaH
blAbICTapAbl faHa KonpaHblHbI3. ©OHAIPYLLI HyckaynapbiH 6acLublblkka anbiHbI3.

Mnactuk Kenbip nnactukansik biasicTap oHAa 6ap eHiMaepaiH biICybIHbIH HOTUXECIHAE Xymcapybl

MYMKiH.
lepmeTuKanblk xabbinFaH nnacTukanblk NnakeTTepai kantamanapaa kepceTinreHaein
Tecy Hemece Kecy Kaxer.

MnacTukanbik
Kantama

Tek caiikeciHWe TaHGanaybl 6ap NNacTUKTEH XacarnfFaH biAbiCTapabl KongaHy KaxeT.
[HaiibiHganbin xxaTkaH TamakTbl OHAaFb! biNFanabinblk cakTany yLiH xabyra 6onagbl.

Eanaybls Kara3bl

MaiiabiH wallblpayblH 6ongbipMac yLUiH, COHbIMEH KaTap bifFanabinbKTbl cakTay yLUiH
KongaHbinagsl.

MukpoTonkbIHAbI NewTe nanganadyfa 60nManTbiH MaTepuanaap XaHe biabicTap

AnoMuHWi nereH

¥LLUKbIH TYFbI3Ybl MYMKIH.
MWKpOTONKbIHAbI NeLTe KonaaHyrFa apHaiibl apHasFaH bliAbICNeH KonaaHbIHbI3.

WbIHbIAAK

MeTann cabbi 6ap KapToH

¥LUKbIH TYFbI3Ybl MYMKIH.
MuKpOTONKbIHABI MELUTe KonaaHyFa apHabl apHanfaH biAbICNeH KONAaHbIHbI3.

| xueri 6ap biabIC

MeTann Hemece meTann

MeTtann MWKPOTOJSKbIH 3HEPTUACUAHBIH CBYNECIH KanTapaabl. MeTtann xuek
VUIKpIHAAY TYFbI3Ybl MYMKiH

Metann 6ypynap

TamakTbl AanbiHAay/bICkITY Ke3iHAe YLUKbIHAAY, COHbIMEH KaTap KanTamaHblH
KaHybIH TYFbI3Ybl MYMKiH.

Kara3 naketrep

MI/IKpOTOJ'IKbIH,D,bI newTe XaHybl MVMKiH.

CabbIH

CabblH epin, MUKPOTOSKbIHABI NELL KaMepacbIH Kipreyi MyMKiH.

Araw

AraLl bIAbIC KeyiM, XapbisbiM, KaHbIN KeTYi MyMKiH.

KbICKA TONKbIHABI MELLTI XUHAY
BenLueK'reggiu, X9He aKceccyaprnapablH ataybl

a) backapy naHeni
b
c) [eHrenek cakuHa
d) LUbIHbI TYFbIPbIK

e) Kapay Tepeseci

f) Mew eciri

LLIbIHbI TYFBIPBIKTBIH Tipeyi

g) Mew xymbIc icTen TypFaHda ecik allblFaH Xafaanaa KopeKTi eLwipy yLiH anaTTelk 6rokTay xyieci.
h) Tpunb Topbl. Tek «Mpunb» pexumiHae konaaHbinags!.
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Awucnnein

«KOHBEKLMA» koHBEKLMA pexumiHaeri Temnepartypa
TemnepaTypa nuKTorpammacsl

OHiM canmMarblHbIH NMKTOrpamMmmacs!

ABTOMaTTHI falibiHaay GaFnapnamanapsbl

CaHpblK kepceTkiluTep

KbinbinbikTan TypatbiH 6eny HykTenepi
«CATMAK/YAKbIT BOMBIHLLIA YIBITY» pesxuMmiHiH, TUKTorpamMmmach!
«PUJTb/KOMB.» pexxuMiHiH nMKTorpammacs!

. «KOHBEKLWA» pexxumiHiH nukTorpammach!

10. «sMUKPOTONKbIHOAPY pexvmiHiH nukTorpamMmmMacsl
11. ABTOMaTTbl AaibiHAAY PEXUMIHIH NUKTOrpammacs!

©COoNoOOThWN =

leTik

12. Apanbik MmydTa

13. BekiTkiwTep

14. ICcTiKTi Wewyre apHanfFaH Kypbifbl

MeLwTiH XXyMbIC KAMepacbklHaH kanTay MaTepuarblH XaHe akceccyapnapabl LWbiFapbiHbi3. MewwTe akaynblKTbiH 6ap-
XOFbIH TeKcepiHi3. Meww eciriHiH GyTiHAiriHe KaTTbl keHiN GeniHi3. AkaynbikTap TankaH xafaanaa, Kbicka TOnKbIHAbI
neLuTi OpHaTNaHbI3 XeHe KOCnaHbI3.

Kopray xabbiHbl
Kopnyc: Kopray »xabblHbl 6onFaHaa, oHbl kopnyc 6eTiHeH anbin TacTaHbi3.

XyMbIc KaMepacbIHbIH iWiHAEr aKWbIn Cyp CroAa NNAacTUHACBIH anbin TacTaMaHbI3, 0Nl MarHeTpPoHAbI KopFay
YWiH KbI3MeT eTepi.

AHanaTbIH WbIHbI TYFbIPLIKTLI OPHATY

. AliHanaTblH TYFbIPbIKTbIH TiperiH (b) )kyMblc kamepacbiHbIH Ty6iHAe opHanackaH Tecikke OpHaTbIHbI3.

. [deHrenek cakuHaHbl (C) XXYMbIC KamepacbIHbIH Ty6iHe OpHaTbIHbI3.

. WbiHbI TyFbIPLIKTLI (d) OHbIH LWbIFLIHKBI Xepnepi Tipek TeCiKTepiMeH Conkec KeneTiHaen eTin OpHaTbIHbI3.

WN =

+ EwkalaH WbiHbI TyFbIPbIKTbI TOMEHTi XaFblH XXOFapbl KapaTbin opHaTNaHbI3. MeLwl xyMbIC icTen xaTkaH keafe LbiHbI
TYFBIPbIKTbIH, aiiHanybliHa Keaepri KenTipMeH3.

* OHimaepai AanblHAAY KesiHAe apKallaH LUbIHbI TYFbIPbIKTbI XeHEe ailHanaTbiH TiPeKTi nanaanaHbiHbI3.

+ OHimMZepai xeHe Tamak fanblHAayFa KaKeTTi biAbICTapAbl TEK LUbIHbI TYFbIPbIKKA FaHa carny KaxeT.

+ LUbIHbI TYFBIPbIK caFaT Tini GoiibiHLWa/caraT TiniHe kapcbl aiHanybl MyMKiH. Byn kanbinTsl Hapce.

 LUbIHbI TYFBIPLIKTA ChI3aTTap HeMece XapbIKTap TyblHAaFaH Xxafaanaa, oHbl GipaeH anbipbacTaHbl3.

OpHaty
1. MewwTi opHaTy YLWiH Teric eaHe TypakTbl 6eTTi TaHAaHbI3, KbiCka TOMKbIHABI NELLKE XaKCbl XXenaeTyai kamTamachI3
€eTiHj3.

MewTiH KOpNycblHaH KabblpFanapfa AeniHri apanbik kem gereHpae 7-8 cM 6onybl Kaxer.

(1) Kbicka TonKbIHAbI NEWTiH YCTiHr KaknarbiHaH 60c apanbIk kem aereHae 30 cm Kypaybl KaxerT.

(2) Kbicka TonkbiHALI NEWTiH TyGiHAeri Tipey asKTapAbl Wellyre ThibIM canbiHagbl.

(3) Kbicka TonKbIHABI NELWw KopnycblHAarbl XenaeTy TecikTepiH xabyra 6onmangbl.

(4) Tene xeHe paano curHangapabl kabbinaay kesinae WybinaapAblH nanga 6onybiHa xxon 6epmey YLLiH Kbicka
TOMNKbIHABI NeLTi TeneamaapnapaaH xaHe paanokabbinaarbiluTapaaH anbiC OpHANacTbipy Kaxer.

2. Kpicka TONKbIHAbI NELTi KOCYAbIH anablHAA XYMbIC KEPHEYi )oHe TYTbIHbINaTbIH KyaT 3NeKTp XeniCiHiH,
napameTpriepiHe calikec KeneTiHiHe ko3 XeTki3iHi3. Kpicka TonkbIHAbI NeLuTi ceHiMAi xepneHnaipyi 6ap poseTtkara
FaHa KOCbIHbI3.

ECKEPTY: Kbicka TonKbIHAbBI NELTi Kbi3ablpaTblH 6eTTepre (acxaHa NnuTacbiHa) XeHe e3re Xbiny LblFapaTbiH

Ke3aepre opHaTyfa ThbliibiM canblHagbl.

ManpanaHywbl KiHACIHEH KbICKA TONKbIHAbI NeL iCTeH WbIKKaH XaFaanaa, navaanaHylbl akbiCbi3 Keningi

KbI3MET KepceTy XaHe XXeHAeY KYKbIFbIHaH aibipbinaabl.

XyMbic 6apbicbliHAa KbICKa TONKbIHAbI NeLTiH 6eTi KaTTbl KbI3biN KeTYi MyMKiH, COHAbIKTaH KYHin KanmMay ywiH
AeHeHi3AiH albIK XepnepiH NewTiH bICTbIK 6eTTepiMeH XxaHacybIHa Xon 6epMeHis.
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MANOANAHY

Kbicka TonkKbIHAbI NewneH XYMbIC icTey XoHe OHbIH yHKUmMAnapb!

1. YakbITTbl OpHaTy.
MewrTi KocbIHbI3. Oucnneiae 0:00 GeliHeneHeai xaHe AblGbICTbIK CUrHan Kocbinagabl.

+ 24 Hemece 12 caraTTblK yaKbiT hopMaTbiH TaHaay YiliH «CAFAT/KAUTA OPHATY» GaTbipMackiH Gip Hemece exi
peT GacbiHbI3.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKaCblH carat Tini 6afbiTbiHAa/caraT TiniHe kapchl 6arbiTTa Gypait oTbipbIm,
«caratTbl» 0-AeH 12 geriiH Hemece 0-AeH 24 feitiH opHaTbIHBI3, TaHAANFaH yakblT popMaTbiHa GannaHbICTbl;

. «CAFATIKAI?ITA OPHATY» 6atbipmacbiH 6acbiHpi3. MUHyTThI 6ingipeTiH caHaap xbinbinbikTan 6actangbl.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKaCblH cafarT Tini GafblTbiHAa/caraT TiniHe kapchl GarbiTTa Gypait oTbipbin, 0-AeH
59 feliiH «MUHYTTbI» OpPHAaTbIHbI3;

+ EHrisyai asiktay ywiH «CAF, AT/KAUTA OPHATY» GaTbipmachiH GacbiHbI3, 6y xaraaiiga Avcnnenae opHaTbiiFaH
yakbIT 6eriHeneHesi xaHe 6eny HykTenepi (6) xbiNbiNbIKTakTbiH 6onaabl, 6yn AypbiC OpHATYABIH XKYpPridinreHairiH
6inagipeni.

Eckepmy: Ezep carammbi opHamy npoueciHOoe « TOKTATY/OLUIPY» 6ambipmacsiH 6acca Hemece 15 MUHymmaiH
iwiHde ewkaHdali 6ambipmanapOb! 6acnaca, uHOukamop 6acmarkbl kKepcemkiwumepae opanaosbi.

2. Kbicka TonKbIHAbI NewTe AanbiHaay

* «MUKPOTONKbIHOAP» GatbipmackiH 6acbkiHbi3. Oucnneiae xbinbinbiktarad “P100” xa3bachkl xeHe
MUKPOTONKbIHAbLI CayneneHy nukTorpammMacs! (11) naaa 6onagpl.

* «MUKPOTONKbIHOAP» GaTtbipmacklH KaiiTa 6ackin He 6onmaca «YakbiTeCanmak*ABTO MEHIO» TYTKacblH carat
Tini 6aFbiTbiHAA/caFaT TiniHe kapchbl 6afbiTTa Gypaii OThIPbIN, MUKPOTONKLIHALI CoyNeneHy i Tanan eTinreH KyaTblH
TaHAan anbiHbI3 (KeCTeHi KapaHb!3).

« TaHpayabl pactay ywiH « CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipmacbiH 6acblHbI3.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKAaCblH cafaT Tini GarblTbiHAa/caraT TiniHe kapchl GarbiTTa Gypai oTbipbIm,
[aiibiHAay yaKbITbiH OPHATbIHBI3 (Makcumanbl AabiHAay YakbiTel — 95 MUHYT).

» [anbiHpgay npoueciH 6actay ywiH «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipmachiH 6ackiHpi3.  [ucnneiae kanFaH
[DaiibiHaay yakbiTbl GeMHEeNeHe i )aHe KbiCka TOMNKbIHAbLI CayrneneHy nukTorpammMach (11) KbinbinbIKTauTbiH Gonaasl.

[Oucnneiiae KbICKaTONKbIHAbI CAyneneHy KyaTbiHbIH AeHreniH 6eiHeney.
Kyat peHreiti 100% 80% 50% 30% 10%
Oucnnenperi 6eriHe P-100 P-80 P-50 P-30 P-10

Eckepty:

OHimaepai AabliHaayablH Makcumanbl yakbiTel - 95 MUHYT.

YaKkbITTbl OpHaTy kagambl:

0-peH 1 MuH - 5 cek

1-0eH 5 mnH -10 cek

5-1eH 10 muH - 30 cek

10-HaH 30 MWH -1 MUH

30-gaH 95 MUH - 5 MUH

[aiibiHaay yakplTbl asikTanFaHHaH ke neww ewweni xaHe 6ec AbIGbICTbIK CUrHan Kocbinagp.

3. Mpunb XyMbICbl peXUMiHIH hyHKUMACHI

¢ «PUJIb/KOMB.» 6aTbipmacbiH 6acbiHpbI3. Aucnneae rpunb nuktorpammacsl (9) xaHaabl xaHe G-1 rpunb
KYMbICbIHbIH, GeHeCi XbiNbInbIKTan Typagbl.

» TaHpayabl pactay ywiH « CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6aTbipmMacbiH 6acbiHbI3.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKAaCblH cafaT Tini GafblTbiHAa/caraT TiniHe kapchl 6arbiTTa Gypait oTbipbI,
[OaiibiHAay yaKbITbiH OPHATbIHBI3 (Makcumanbl AavibiHaay yakbiTel — 95 MUH.).

» [ainblHgay npoueciH 6actay ywiH «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» GaTtbipmachklH 6acbiHbl3. G-1 rpusib pexuMiHae
Oucnnenae KanFaH yakelTTbl ecenTey xype 6actanpl xaHe (9) NMKTOrpaMma XbinbinbIKTanTbiH Gonagbl.

* G-1 pexumiHae — rpunbiH Kbi3abipy anemeHTi 100% KyaTka KocblFaH.

Eckepmy: (G-1) ¢byHkyusicbiH natidanaHy apkbinibl mamak dalibiHOay Kke3iHOe mek 2punbOiH Kbi30bipy snemeHmi
FaHa Xymbic icmelioi. beneineHzeH yakbimmblH XapmbIiCbl ©MKeHHeH KeliH eKi ObIbbICMbIK cueHa Kocbklnalbl, OCbl
yakbimma Ci3 newmiH xymbic kamepacbiHOa d0allbiHOanbIn xamkaH eHimOi aydapa anachi3.
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4. BipikTipinreH aanbiHaay pexumaepi

«MPUNB/KOMB.» 6aTbipmackiH 6acbiHbI3. Avcnneiiae rpunb NukTorpammacs! (9) xaHaap!l xaHe G-1 rpunb

JKYMbICbIHbIH, GEMHECI XbIMbINbIKTANAbI.

¢ «PUJIb/KOMB.» GaTblpmacblH kaiiTa 6acbin Hemece «YakbIT*Canmak*ABTO MEHIO» TYTKacblH caraT Tini
GarbITbiHAa/caFaT TiniHe Kkapcbl 6aFbiTTa Bypant oTbipbIn, BipikTipinreH AanbiHAay pexumaepiHiy GipiH TaHgan
anbiHpI3: «C-1», «C-2», «C-3», «C-4».

« TaHpayabl pactay ywiH « CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipMacbiH 6acblHbI3.

* «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKAaCblH cafaT Tini GarblTbiHAa/caraT TiniHe kapchl GarbiTTa Gypai oTbipbIm,
[OaiibiHAay yaKbITbiH OPHATbIHBI3 (Makcumanbl AavbiHAaay yakbiTel — 95 MUH).

+ [anblvpgay npoueciH 6actay ywiH «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipMachklH 6acbiHbI3.

BipikTipinreH gaibiHgay pexxvmiHae avcnnenae kanfaH fabiHaay yakbITblH ecenTey Xypeai, an TaHaanfaH

pexuMre Conkec KeneTiH NuKTorpammanap XbinbiblKTanTelH 6onaab.

«C-1» BipikTipinreH ganbiHaay pexumi, fAavibiHaay KbiCKa TOMNKbIHAbI PEXMMAE XoHe KOHBEKLUMS PeXUMIHAEe

xyprisineai, (10, 11) nukTorpamMmmanap XbinbinblKTanabl.

- «C-2» BipikTipinreH favbiHaay pexumi, AanbiHAay Kbicka TONKbIHALI PEXMMAE XaHe rpunb pexuMiHge Xyprisinesi,
(9, 11) nukTorpaMmmanap XbinbinblKTangbl.

- «C-3» BipikTipinreH fabiHaay pexumi, 4anbiHaay KOHBEKLUS PEXUMIHAE XaHe rpunb pexumiHae xyprisineai, (9,
10) nuKTOrpaMmManap binbinbiKTanabl.

- «C-4» BipikTipinreH favblHaay pexuMi, AanbiHAay KbiCka TONKbIHABI PeXUMAE XaHEe KOHBEKLIMSI MEH TpUIlb
pexvmiHae xyprisineai, (9, 10, 11) nukTorpammanap XbinbinbiKTakabl.

.

5. KoHBekuusa pexumi (anabiH ana Kbi3gblpMacTaH).

«KOHBEKUMUSA» 6aTbipmackiH 6acbiHpi3, aucnneriae Temnepatypa 150°C XbinbinblKTanTeiH 6Gonaapl xeHe

KOHBEKLMSI peXnMiHiH nukTorpammacs! (10) kocbinagbl.

«KOHBEKUMUSA» 6aTbipmachkiH kanTa 6acbin Hemece «YakbiT*Canmak*ABTO ME@HIO» TYTKacblH cafaT Tini

6arbITbiHAa/caFaT TiniHe Kapcbl 6arbiTTa BGypaii OTbIPbIN, KOHBEKLMSI PEXMMIHAE XKYMbIC TEMNepaTypachiH

opHaTtbIHbI3 (150°C-TaH 240°C peMnin).

» TaHpayabl pacTay ywiH « CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6aTbipmMacbiH 6acbIHbI3.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKaCblH carat Tini 6afbiTbiHAa/caraT TiniHe kapchl 6arbiTTa Gypait oTbipbIm,
AanblHAAyY yakbITblH OPHATLIHbI3 (Makcumanibl AavibiHAay yakbiTel — 95 MUH).

« [JaiibiHpayabl 6acTay ywiH « CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6aTbipmachkiH 6acbiHbi3. KoHBeKUUS pexumMiHge aucnnenae
KOHBEKLMA nukTorpammacsl (10) xeHe Temnepatypa nvKTorpammacs (1) XbinbibIKTanTeiH 6onaabl.

Eckepmy: Kbicka mornkbiHObI new KOH8eKUUs pexxumiHde eHimOepdi dalibiHOaydblH benzineHaeH memnepamypachsiH
bakblnay hyHKUUSICbIHA Ue: - KbI30bIpy KesiHOe beneineHaeH memnepamypa nukmoepammacsi (1) xbinbiibiKkmadosb,
benzineHeeH memnepamypara xemkeHHeH KeliH (1) nukmozpamma yHeMi xaHbirn mypambsiH 60nadkbl.

6. KoHBekuun pexxmMmi (anabiH ana Kbi3ablIpyMeH).

AnpplH ana Kpi3ablpyMeH KOHBEKLMS pexuminae favbiHaay Cisre eHimaepai A4acTypni AyxoBkadarbiga aanbiHaayFa

MYMKiHAIK 6epeai.

* «KOHBEKLUMUSA» 6atbipmackiH 6ackiHbi3, gucnnenge Temnepatypa 150°C xbinbinbiKTanTbiH 6onaabl xaHe
KOHBEKLMSI peXUMIiHiH nukTorpammacs (10) kocbinagpl.

* «KOHBEKLUMUS» 6aTtbipmackiH kaiiTa 6acbkin Hemece «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TyTKacblH carar Tini
GarbITbiHAa/caFaT TiniHe Kapcbl 6arbiTTa Bypaii OTbIPbIN, KOHBEKLMSI PEXMMIHAE XKYMbIC TEMNepaTypachiH
opHaTtbIHbI3 (150°C-TaH 240°C peMnin).

+ TaHpayabl pacTay ywiH « CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6aTbipMacbiH 6acbIHbI3.

* AngblH ana xbinbiTyapl kocy ywiH « CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipmachliH KaiTa 6ackiHbI3, 6yn xarganga (1,
10) nuKTOrpamMmmanap XbinblbIKTanapl, an TeMmnepatypa 6enrineHreH MaHre XeTkeHHeH KeliH AbIGbICTbIK CurHan
Kocbinazpl, AUCrnenaeri KepceTKILUTep XbINbINbIKTaNTbIH Gonaabl.

« [MeLwTiH eciriH aWwblIHbI3 XXaHe NeLLKe eHiMaepAai canbiHbI3.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKacblH carat Tini 6afbiTbiHAa/caraT TiniHe kapchl 6GarFbiTTa Gypai oTbipbIm,
AanblHAAY yakbITblH OPHATLIHbI3 (Makcumanibl AavibiHaay yakbiTel — 95 MUH).

* MewTi kocy ywiH «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6aTtbipmachiH 6acbiHbI3.

BenrineHreH xyMmbIC yakbITbl asikTarnFaHHaH KeiiH neww eweai xaHe 6ec AbIGbICTbIK CUrHAN Kocbinazpl.

7. lcTikTi nanpanany
Hasap ayaapbIHbI3:
- lcTikTi Tek «[PUIIb» Hemece «KOHBEKLINA» pexuminae He 6onmaca «C-3» GipikTipinreH nanbiHaay

pexumiHae navganaHyfa pykcar eTinegi.
*  OH *aK KbICKbILITbI Bypan LueLwiHi3.
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* TaybIKTbl iCTiKKE KUFi3iHi3.

¢ KbICKbILITBI iCTIKKE KUFi3iHi3 )KoHe OHbIMEH TayblKTbl BGeKiTiHi3.

* |ICTIiKTi neLuke OpHaTbIHbI3:

- icTik mydpTackiH (13) anHany XeTeriHiH OCiHe KWri3iHi3.

- icTiKTIH Kapama-KaWiLbl )xakTapblH GaFbITTayLUbIFa TipinreHre AeniH KUri3iHi3 XKeHe xaii KyLL canbim, OHbl OMblKKa
XKibGepiHis.
lcTikTi WeLy ywiH apHaibl xabablkTbl (15) naiganaHbiHbI3:

- %ababIKTbIH (15) cabblHaH ycTan Typbin, OHbl iCTIKKE XaKblHAATbIHbI3;

- angbIMeH iCTIKTIH OH >afblH XOFapbl KOTEPIHI3;

- iCTIKTIH OH XafblH GafblTTayLUbIHbIH, LUETHEH LUbIFaPbIHbI3;

- icTikTiH MydpTacelH (13) aitHanapIpy XeTeriHiH OCIHEH LUELLiHi3.
ICTiKTi NeLuTeH LWbIFapy Kesinae Kynin kanmay yLuiH aca cak 6omnfaH xeH.

8. ©Himaepai xibiTy

Canmarbl 60MbIHLIA XiGiTy

« «CAJIMAK/YAKbIT BOMBIHLLA XIBITY» 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3. Oucnneniae «dE F1» xaHaabl xaHe (8, 11)
nukTorpammanap 6efiHenexepi.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MEHIO» TYTKacblH caraT Tini 6arbiTbiHAa/caFaT TiniHe kapcbl 6afFbiTTa Bypai oTbIpbIn,
XiBiTineTiH eHIMHIH, canmarbiH opHaTbIHbI3 (100 rp-HaH 2 Kr AewiH).
OpHarty kagambl 100 rp-HaH 1kr geniH — 10 rp, 1 kr-HaH 2 kr geniH —100 rp.

« XibiTy npoueciH 6actay ywiH «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipmackiH 6acbiHbI3. (8, 11) nuktorpammanap
KbIMbINbIKTANTLIH BONaabl XaHe KanfFaH yakbITTbl ecentey Xyprisinesi.

YakbIT 60MbIHLIA XKiGITY

+ «CANMAK/YAKbIT BOMbIHLUA XIBITY» 6atbipmacsiH eki peT 6ackiHbia. Oucnneiae «dE F2» xaHaabl xaHe (8,
11) nukTorpammanap 6eriHenexeai.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MEeHIO» TYTKacblH cafarT Tini 6arbiTbiHAa/caFaT TiniHe kapcbl 6afbiTTa Gypait OTbIpbin,
eHiMAI XiBiTy yakblTbIH OpHaTbIHbI3 (5 CekyHATaH 95 MUHYTKa AeWtiH).

« XibiTy npoueciH 6actay ywiH «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipmackiH 6acbiHbI3. (8, 11) nuktorpammanap
KbIMbINbIKTANTLIH 6ONaabl XoHe KanfFaH yakbITTbl ecentey Xyprisinesi.

9. AambiHpayabl 6acTtay yakbITbiH KaiTa opHaTy
[anbiHaaynbl 6actay yakbiTbiH OpHATY anfblHAa, aFbiMaarbl YakbITThlH OYPbIC OpHATbINFaHbIH TEKCEPIHI3.

¢ «MUKPOTOJIKbIHOAP» 6aTbipmMacbiH 6acblHbI3 )aHe KaXeTTi AavibiHaay KyaTblH OPHATbIHbI3.

« Pacray ywiH «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipMacbiH 6acblHbI3.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MEHIO» TYTKacblH caraT Tini 6arbiTbiHAa/caFaT TiniHe kapcbl 6afFbiTTa Gypai oTbIpbIn,
[anblHaay yakblTbiH OPHATLIHbLI3 (Makcumanabl AabiHaay yakbiTel — 95 MUH).

o «CAFAT/KAUTA OPHATY» BaTbipmachkiH 6acbiHbI3.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MEeHIO» TYTKacblH cafart Tini 6arbiTbiHAa/caFaT TiniHe kapcbl 6afbiTTa Gypait oThIpbIn,
AanbliHaayabl 6actay yakbiTbl - «CaFaTTbl» OPHATbIHbI3.

+ «CAFAT/KAUTA OPHATY» 6aTblpMacbiH 6acbIHbI3.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKacblH caraT Tini 6arbiTbiHAa/caFaT TiniHe kapcbl 6afFbiTTa Gypai oTbIpbIn,
nanbiHgayabl 6actay yakbiTbl — «<MUHYTTbI» OPHATbIHbI3.

« Pacray ywiH «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipmacblH 6acblHbI3.

ArbiMAaFbl yakbIT AavibiHAayabl 6acTay yakbiTbIMeH ceﬁkeg KenreH Xaraarga new Kocbinagpl.
HanbiHaayabl 6acTtay yakbiTbiH Tekcepy YiwiH « CAFAT/KAUTA OPHATY» 6aTbipmachiH 6acbiHbI3, AaibiHAayabl
6acTay yakbITbl Aucnnenae yL cekyHa 6oribl 6eiiHeHeneTiH 6onaabl.

10.©HiMaepAi ke3eH-ke3eHMeH AanblHaay

- ©Himai yw ke3eHae AanbliHaayra 6onaapl.

- ©Himaepai keseH-keseHMeH JaiibiHaay kesiHae « CANIMAK/YAKbIT BOWbIHLLA XIBITY» PeXVMIH BipiHLLi opHaTy
KadKeT.
Mbican:
Canmarbl 300 rp. 6onatblH eHiMai xibiTy/ AaibiHaayabl 5 MUHYT Goiibl 50% KyaTTa 6actay /oaaH KeitiH 1 MUHYT
6oiibl rpunbai nanganaxy.

* «CAJMAK/YAKbIT BOVbIHLLA XIBITY» 6aTbipmackiH 6ackiHeis. Aucnneiine «dE F1» xaHaabl xaHe (8, 11)
nukTorpammanap 6enHenexeai.

¢ «YakbIT*Canmak*ABTO MEeHIO» TYTKacblH cafarT Tini 6arbiTbiHAa/caFaT TiniHe kapcbl 6afbiTTa Gypait oTbIpbin,
XIBITINETIH OHIMHIH canmarbiH opHaTbIHbI3 - 300 rpamm.
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* «MUKPOTONKbIHAAP» 6atbipmackiH 6acbkiHbi3. Oucnnege “P100” xbinbinblkTaraH xa3bachl XaHe
MWKPOTONKbIHABI CayneneHy nukTorpammMacs (11) nanga 6onaabl.

* «MUKPOTONKbIHOAP» 6aTtbipmachlH kaviTa 6ackin Hemece «YakbiTeCanMake ABTO MEHIO» TyTKaCblH caFaT Tini
GarbITbiHAa/caFaT TiniHe Kapcbl 6arbiTTa Gypaii OTbIPbIN, MUKPOTOSKLIHABLI CAYNEneHyaAiH KaXeTTi KyaTblH TaHaan
anbiHbI3 - 50%.

» TaHpayabl pacTay ywiH « CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6aTbipmMacbiH 6acbIHbI3.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKacblH carat Tini 6afbiTbiHAa/caraT TiniHe kapchl 6arbiTTa Gypai oTbipbIm,
faiibiHAAy yaKkbITbiH 5 MUHYTKa OpHaTbIHbI3.

¢ «PUNb/KOMB.» 6aTtbipmachkiH 6acbiHbI3. [lucnneiiae rpunb nukTorpammacsi (9) xaHe G-1 rpuiib KYMbIChIHbIH
XbINbInblKTaraH 6efHeci xaHagbl.

» Tanpaynbl pactay ywiH « CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6aTbipmMacbiH 6acbiHbI3.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKAaCblH cafaT Tini GarblTbiHAa/caraT TiniHe kapchl GarbiTTa Gypait oTbipbIm,
[aiibiHAay yakbIThiH 1 MUHYTKa OpHaTbIHbI3.

+ [anbiHpgay npoueciH 6actay ywiH «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipmachklH 6acbiHbI3.

[anblHaay KesiHae avcnnenae XyMbIC pexvmaepiHiH NuKTorpammacsl xeHe apbip AarblHaay Ke3eHiHiH XyMbIC
yakbITbl 6erHeneHeTiH 6onaabl.

11. Xbingam panbiHpay

XKbingam gavibiHgay pexumMinge new 6enrineHreH yakpT iwiHae «P-100» Tonblk KyaTka Kocblnagbl.

*  OHimaepai newke canblHbI3 XXaHe NeLTiH eciriH XabblHbI3.

» [anbiHgay npoueciH 6actay ywiH «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipmachiH 6acbiHbI3.

¢ «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6aTblpMacbiH ap 6ackaH caiblH Xblngam gavibiHaay yakbiteiHa 30 cekyHATaH
Kocbinagpl (Makcumanapl AanbiHaay yakbiTel 95 MUHYT).
Eckepmy:

- [Mew ke3 keneeH pexumoe xymbic icmen xamxaH0a « CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6ambipmachiH 6acy apKblirbl
Heei3ei 0alibiHOay yakbimbiHa 30 cekyHOmMaH Kocyra 6onadkbi.

[aiHbIHAAY YaKbITbIH XbINAam opHaTy

* ©OHimaepai neLwke canblHpbI3 XaHe ecikTi )XabblHpI3.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKAaCblH cafaT Tini GarblTbiHAa/caraT TiniHe kapchl GarbiTTa Gypait oTbipbIm,
KaKETTi faiblHAAY YaKbITblH OPHATbIHbI3.

+ [anbiHpgay npoueciH 6actay ywiH «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipmachklH 6acbiHbI3.
Mew makcumangbl kyatneH «P-100» GenrineHreH yakbiTka Kocblnagbl.

12. ABTOMaTThbl MEHIO

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKAaCblH cafaT Tini GarblTbiHAa/caraT TiniHe kapchl GarbiTTa Gypai oTbipbIm,
aBTOMaTThl AalblHAAYAbIH KaXeTTi 6araapnamachkiH TaHaan anbiHbi3. bargapnamanap keneci keaekTinikte
TaHaanagbl: A — 1 - KbI3AbIPY; A -2 - KAPTON; A -3 -ET; A -4 -KOKOGHICTEP; A -5 - BAJbIK; A-6 -
MACTA; A-7 - COPMNA; A-8-BanlW; A-9-MNULULA; A-10 - TAYbIK.

+ ABTOMaTThl AalblHAAYAbIH TaHAANFaH pexuMiH pactay ywiH « CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6aTbipMachiH 6acbiHbI3.

¢ «YakbiT*Canmak*ABTO MeHIO» TYTKacblH carat Tini 6afbiTbiHAa/caraT TiniHe kapchl GarbiTTa Gypai oTbipbIm,
eHiMAepaiH kaXeTTi canmarbiH Hemece GenikTep caHbiH TaHAan anblHpI3.

» [anbiHgay npoueciH 6actay ywiH «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6atbipmackiH 6acbiHbI3. [lucnnenae xymbic
pexuMiHe calikec KeneTiH xaHe aBToMaTThl AaiblHAAY PEXUMIHIH NMKTOrpammacs (12) XbinbinbIKTanTeiH 6Gonaap!
XoHe eHimaepai AablHAayabIH KanFaH yakbITbiH ecenTey Xypeai.

MEHIO CAJIMAFbI (r)

150
=
KbI3ObIPY 250
600

1

A-2 2

KAPTOMN 3
150
A-3 300
ET 450
600
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150

Ad 350

KOKSHICTEP =00

150

250

A5 350

BANbIK 220

650

50

A6 100

MACTA 150

200

AT 400

COPIA 500
A8

Bl 475

200

A9 300

fMULA 400

500

A-10 750

TAYBIK 1000

1200

ABTOMaTTbI AalibiHAAY peXuUMiHAE AaliblHaay HOTUXKECH OHIM erneMiHe xaHe hopMachiHa, COHbIMEH KaTap LUbIHbI
TYFbIPbIKTA OpHanackaH xepiHe 6arinaHbicTbl. Kes kenreH xargaiaa Cis faiibiHAay pexvMMiH kaHaFaTTaHabIpapsibIKChbi3
[Oen ecenTeceHi3, oHaa aBTOMaTThl AaiibiHAay MeHIIHAE OHIM canmarblH YNFalTbiHbI3 HeMece a3anTbIHbI3.

13. BananapaaH 6nokray

Brokray pexumiH Kocy

KyTy pexumiHge (oucnneviae arbiMaarbl yakblT 6eiHeneHeni, 6eny HykTenepi — xbinbinbiktanasl) TOKTATY/OLUIPY
6aTtbipmacklH 3 cek. 6achin, ycTan TypbiHbI3. ¥3blH AbIOLICTbIK CUrHanN LWbifafbl )keHe Avcnnenae 6rnoktay pexumiH Kocy
nukTorpammacsl (7) »xaHagbl.

Brokray peXxvuMmiHeH WbIFy

BrioktaynaH weiry ywiH TOKTATY/OLUIPY 6atbipmackbiH 6ackin, 3 cek. ycTan TypbiHbI3. ¥3biH AblOLICTLIK curHan
LblFafbl )aHe BriokTay pexuMiHiH nukTorpammacsl (7) ceHegi.

14. OpHaTbInFaH napameTpnepai Tekcepy

* ©OHimaepai fanbiHaay KesiHae MUKPOTOSKbIHAbI cayneneHyaiH KyatbiH Tekcepy: - <MUKPOTONKbIHOAP»
6aTbipmachklH 6acbiHbI3, KbiCKa TONKbIHABI CoyneneHyaiH Kyatbl 3 cek. 6oiibl Aucnneiae 6eliHenexeTiH Gonaabl,
ocblaH KelliH gucnnenae eHimaepai AablHOayAbIH KanFaH yakbiTblH ecenTey GeiiHeneHeni.

« bBipikTipinreH ganbiHaay pexumin (C-1, C-2, C-3, C4) Tekpcepy: - eHimaepai AanbiHaay kesiHae « TPUITb/KOMB.»
6aTbipMacbiH 6acbiHbI3, 6enrineHreH GipikTipinreH ganbiHaay pexumi (C-1, C-2, C-3, C4) 3 cek. 6ovibl gucnnenae
GenHeneHeTiH 6onagbl.

» KoHBekumsi pexuvmiHae eHimaepai AanblHaay KesiHae opHaTbinFaH TemnepartypaHbl Tekcepy: - « KOHBEKLIWA»
6aTblpMacbiH 6acblHbI3, KOHBEKLIMS PEXMMIHIH TeMnepaTypachl 3 cek. 6oiibl aucnnene 6eHeneHeTiH Gonaabl.

+ OHivMaepai nanbiHaaynbl 6acTay yakbiTbH Tekcepy. bapnsik opHaTbinFaH napametpriepae «CAFAT/KAATA
OPHATY» GaTtbipmachlH 6acbiHbI3, Avcnneiiae AaibiHAay NpoLeciH 6acTtay yakbiTbl KepceTineai, yakbT kopceTkilli
avcnneiige 3 cek. 6oibl GeiiHeneHeTiH 6onaabl, CofaH KeliH Ancnnenre aFbIMAarbl YakbIT KOPCETKILLi LblFaabl.

15. APHAWbI ECKEPTYNEP

* Bapnblk pexumaepae (MUKPOTOSKbIHAAP, IPUIb, KOHBEKLMS) OHIMAEPAI Makcumanabl AarbiHaay yakbiTel 95
MUHYTTbI Kypanabl.

* «punbgi» (G 1) kongaHa oTbIpbIN, OHIMAEPAI AaibiHAAY PeXUMiHAe GenrineHreH yakblTTbIH XapTbICbl 6TKEHAE eKi
ObIBbICTBIK CUrHan WeiFaabl, OCbl YakblTTa Ci3 eHiMaepai ayaapa anachbis.

APHAWbI ECKEPTIME

1. Backapy 6atbipmanapblH 6ackaHaa Hemece «YakbIT*CanmakeABTO MeHIo» TyTkacbklH 6ip aiHanabipraHaa 6ip
ObIBbICTBIK CUrHan LWbiFabl.

2. bBenrineHreH eHimaepdi AanbiHaay H6araapnamackl askranfaHHaH keliH 6ec AblGbICTbIK CUrHan Kocbinagapl.
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3. [avibiHgay npoueciHae ecikTi allkaH ke3fe Kbicka TOKbIHAbI NELUTi eLwipeTiH nokTay yieci icke Kocbinaapl,
eHiMAepai AaiblHAay NPOLECIH xanFacTbIpy YLUiH ecikTi xaybin, «CTAPT/+30 CEK/PACTAY» 6aTbipMachiH 6acy
KaXeT, eHiMaepai AaibliHaayablH KanbiNTbl NpoueciH pactanTbiH 6enri 6ip AbIGbICTLIK curHan 6onbin Tabbinagb!.

4. Kes kenreH eHiMaepai AanbiHaay npoueciH « TOKTATY/OLLIPY» 6aTbipmackiMeH TokTaTyFa 6onaabl, ocbl
GaTblipMaHbl KaiTa 6ackaHaa benrineHreH eHimaepai AanbiHaay 6aFfapnamacs eweqi.

AKayn bIKTbI XXOHO

Axaynbik blktuman ce6e6i XKoto Tacini

Xeninik kabenbaiH

PoseTkaaaH allaHbl axblpaTbiHb3. 10 cekyH 6TKeHHeH KeliH
alachkl po3eTKara Thifbl3

allaHbl KaTagaH poseTkara KOCbIHbI3.

Meww KocbinMaiizb! OpHaTbINIMaraH.
XKeninik poseTkaparbl Tekcepy YLWiH con po3eTkara 6acka anekTp acnabblH KOChIN
npo6nema. KOpiHi3.

Kpi36aiab! Ecik aKcbl )xabblnvaraH. EcikTi 6epik »abblHbI3.

MeLwTiH XXyMbIC Ke3iHae
aiiHanaTbliH LUbIHbI
Tabak xaT JaybicTap

LubIFprLIJbIK CaKMHa He XXYMbIC

! . LUbIHbI TaBGaKTbl XoHE LUbIFbIPLLbIK CaKkMHAHbI WELLiHi3. LbIFbIpLUbIK
KaMepacbIHbIH TOMeHri Geniri

CaKMHaHbI XX8He XXYMbIC KaMmepacbIHbIH TV6iH XKYbIHbI3.

KipreHreH.
LblFapagbl
KanbinTbl Xymbic
MWKpPOTONKbIHABI NELL Tene- xoHe MWKPOTONKBIHABI NELUTIH XyMbICbl 6apbICbiHAa Tene- XoHe paguocurHaniapbl kabbinaay
papvocurHanaapabl kabeingayaa kesiHae GereTTep TyblHAAybl MyMkiH. OFaH ykcac GereTTep enwemi KaTTbl YIIKEH emec
GereT Tyablpaabl 3MeKTp acnantapbiMeH (MUKCEP, LUAHCOPFLILL KOHE 3neKTp eHi) KyMbIC icTey KesiHae

[ TyblHAAYbl MYMKIH — 6y KanbinTbl Xafaan.

Erep MUKpOTONKbIHALI CoyneneHyaiH ToMeH AeHrenaeri KyaTTbinbIFbl OpHATbINCA, OHAA
XYMbIC KaMepachlHAAFbl XapblKTaHAbIPY XapblFbIHbIH AeHreli kemecki 6orybl MyMKiH
— Byn KanbINTbl Xaraaii.

YKapbiKTaHabIPYAbIH Xapbifbl KOMECK

EcikTe By xuHanfaH, bICTblK aya [Laiibivpay 6apbicblHAa AaviblHAAMbIN XaTkaH TaMakTaH By LbiFybl MyMKiH. ByabiH ken

JKenaeTKill TeCIKTepiHeH LWblFabl Geniri xxenaeTkill TeciriHeH LWbiFaabl, anavaa oHbIH kenbip Geniri ecikTiH, iwki Genirinae
JKMHanNybl MyMKiH — ByNn KanbInTbl Xargan.

MWKPOTONKbIHABI NeL TamakTapMeH MWKPOTONKbIHABI NELTi Tamak TONTbIPMaii KbiCka yakbiTka KOCY OHbIH By3binybiHa anbin

TONThIPbINIMait KOCbINFaH kenmeiai. MewTi kocap anablHAa oHAa apkallaH TamakTblH 6onybIH TeKcepiHis.

TEXHUKATbIK OEPEKTEP

Kopek kesi 230B~50Ty

2KyMmbIC xuiniri: 2450 MI'y

TyTbIHbINATbIH KyaT: 1450 Bt

AXOK-coyneneHyaiH MakcuMangbl Kyatbl: 900 Bt

punb KyaTbl: 1100 BT (KoHBekuus pexumi 2500 BT)
JKyMbIC KamepacbIHbIH CbIbIMAbINbIFbI: 25 nutp

LUbIHbI TYFBIPLIKTbIH ANAMETpi: 315 Mm

[a6apuTTik enwemaepi (¥3biHAbIFbI/ EHi/BUIKTIri): 513x505x305 Mm

Tasa canmarbl: wamameH 17,85 kr

OHOipywi andbiH ana xabapnamacmaH acrnanmslH cunammamanapbiH e32epmyae KyKbifibl.

AcnanmabiH Kbi3mem mep3iMi 5 xbindaH kem emec

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

[apaHTusNbIK Xafganaarsl kapanbin xatkaH benwektep aunepaeH Tek caTbin anbiHFaH agamra FaHa bepinegi. Ocbl

rapaHTUANbIK MiHAETTININHAEr WarFbiMaanfaH xaraanaa TenereH Yek Hemece KBUTaHUMACHIH KOPCETYi KaxerT.

c € Bbyn mayap EMC — xar0Oatinapra colikec kenedi Hezizei MinHdemmemenep 89/336/EEC [JepekmueaHbiH
epexenepiHe eHzizinzeH TemeHai EpexenepoiH Pemmenyi (73/23 EEC)
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BbJIFTAPCKUA

MUKPOBBLJIHOBA dYPHA

Mpeav n3non3eaHe Ha MMKPOBBIHOBATA PypHA BHUMATENTHO Ce 3ano3HanTe ¢ AaneHoTo PbKOBOACTBO

Mpwv cna3BaHe Ha BCMYKM yKa3aHUs 0T PbKOBOACTBOTO MUKPOBBIIHOBaTa dypHa 6e3ynpeyHo we Bu nocnyxu MHOro
rOAVHW.

[MaseTe paneHOTO PLKOBOACTBO B IECHOAOCTBITHO MSACTO

NPEAMNA3HU MEPKU, KOUTO E HEOEXOAMMO LA CE CMA3BAT, 3A A HE CE U3JIATATE HA PUCKA OT

Bb3AENCTBUETO HA MUKPOBbJIHOBATA EHEPTUSI

1. He ce onuteanTte na nanondearte MUKpPOBbIHOBaTa ypHa C OTBOPEHA Bpara, ThbiA KaTo NPV TOBa Bb3HMKBA PUCKBLT
[a ce NoANIoXUTE Ha BPEAHOTO Bb3AENCTBUE HA MUKPOBBIIHOBATa eHeprus. MHOro e BaxHO Aa He NoBpeauTe
BBTPELLUHMTE 3aK/ioyanky 1 MexaHuama 3a 61okupaHe Ha BpaTvykara.

2. He cnaraiite cTpaHUyHN NpeaMeTy Mexay Bpatuykara u nuuesara 4acT Ha MUKpPOBbAHOBaTa hypHa 1 He
Nno3BoJsiBaiiTe OCTaTbLYM OT XpaHa Wv NOYNCTBALLY CPEACTBA [a Ce CTPYNBAT Ha eKpaHMpaLLaTa peLeTka unm Ha
BbTPELLIHATA CTPaHa Ha BpaTuykara.

3. He nanonagaite MvkpoBbIHOBaTa GypHa, ako T8 e nospeneHa uiv He paboTtu npaeunHo. OcobeHo BaxHO e
BpaTuykara BuHaru aa 6bae niabTHO 3aTBOPEHa 1 Aa He ObaaT NnoBpeaeHN:

+ Bparuykara (M3KpvBeHa)

+ MaHTUTE 1 e3nyeTa (CHyneHu nnu pasxnabeHu)

+ eKpaHupallaTa peLleTka OT BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha Bpatuykara

BAXXHU YKA3AHUSA 3A MEPKUTE 3A BE3OMACHOCT

YKA3AHUA 3A CUTYPHOCT: Pa6oTtarta Ha MWKpOBBbAHOBaTa dypHa B KOMBUHMPaHWs pexum (CBY+IPU) n

13M0N3BaHETO U OT Jeua TpsbBa Aa NpoTuya Nog, Haa3opa Ha Bb3pacTHU 3a NPeaoTBpaTsBaHe Ha Bb3MOXHOCTTa Aeuara

[a nonyyar uarapsiHe.

YKABAHUA 3A CUTYPHOCT: Ako Ha BpaTtuykara e NoBpefeHa ekpaHmpallara pelleTtka, 3abpaHsiBa ce ekcrioarauusita

Ha MVKpPOBbIHOBaTa PypHa.

YKA3AHUA 3A CUTYPHOCT: PeMOHTBT Ha MUKPOBbBIHOBATA dypHa NOYTU BUHArM NPEACTaBsiBa OMacHOCT 3a BCAKO

N1UE, OCHLLECTBSIBALLO PEMOHTA, ako Npu ToBa € HEOBX0AMMO Aa Ce CHEMA METanHUST Kanak, OCUrypsisall, 3almra ot

MWKPOBBJIHOBOTO M3b4BaHE. He pemMoHTupariTe dpypHaTa caMOCTOATENHO.

YKABAHUA 3A CUTYPHOCT: Mpeau npeTonasiHe unv NpUroTBsiHe Ha NPOAYKTU B XePMETUYHA MK BakyyMHa OnakoBka

He 3abpaBsiiTe fa pa3TBOPUTE Onakoskara. B npoTueeH cnyyait B onakoskara e ce obpasysa HansraHe, KOeTo Moxe Ja

1 CKbCa HE3aBMCKMO J0PY OT TOBA, Y€ MOPOAYKTHLT € 61N NO-PaHO NPUFOTBEH.

YKA3AHUA 3A CUTYPHOCT: MukpoBbiHoBata dypHa Moxe Aa 6bie CaMOCTOSTesIHO M3MO0JI3BaHa OT AeLa camo npu

Haznexallo u3y4asaHe Ha JafeHOTO PbKOBOACTBO, a CbLLO Taka Npu ycioBuve, Ye ce pa3brpa NpaBuiHO OnacHoCTTa npu

13M0N3BaHETO HA MUKPOBBLIHOBATa BypHa.

+ W3nonaearite CbaoBE, NPeAHA3HAYEHN 38 MUKPOBBLIIHOBY GypHU. He cnaraiiTe BbB pypHaTa MeTanHu CbAoBe,

Tbi1 KaTO OTPA3EHUTE OT CbAOBETE CBLPXBUCOKOYECTOTHM BbJIHM MOraT Aa NPean3BrKaT MCKPOB paspsij, 1
Bb3MNI1aMeHsBaHE.

+ 3a pausberHete npeHarpsiBaHe UM Bb3nnamMeHsiBaHe Ha NPOAYKTUTE, HENPEKbCHATO cnepeTe 3a paboTarta Ha
dbypHaTa, ako B HES Ca CNOXEHWN NPOAYKTU B "eAHOKPATHWN" NNacTMacoBu, XapTUeHW 1 ApYyrin NoAo6HN ONakoBKW Unu
aKo BbB pypHaTa e CNOXEHO HErois Mo KOM4eCTBO NPOAYKTU.

« AKO NpeTonnaTe HaKakBa TEYHOCT (BoAa, kade, MASKO U T. H.), UMaiTe Npeasus, Ye TS MOXe BHe3anHo Aa 3aspu 1 aa
ce u3nnecHe Ha pbleTe Bu B MOMEHTa, KOraTto n3saxaare cbaa ot dypHara. 3a fa He CTaHe TOBa, C/I0OXeTe B Cbaa
TEPMOYCTOMYMBA NNACTMACOBa NMbXULA UK CTbKIEHa Obpkanka 1 npeay Aa n3saaute cbaa pa3bbpkealiTe TeHHOCTTa
B Hero.

- LunweHua c 6ubepoHn 1 BypkaHu ¢ geTcka xpaHa Tpsabea aa ce cnarat BbB ¢ypHaTa 6e3 kanadkute unv 6uéepoHuTe.

CbabpxaHueTo TpsibBa fa ce pa3dbpkBa Un NEPUOLMYHO Aa ce pa3TbpcBa. [peam kbpMeHe e Heobxoaumo fa

npoBeprTe TemMnepartyparta Ha CbAbpPXaHWETO, 3a Aa HE AOMYCHETE U3rapsHus.

BaxHa uHdpopmaumnsa

SAOBJDKUTENHO npoBepeTe, fanu xpaHata He e ropeLua npeauv aa s gasare Ha geteto. MNpenopbyiBame BM ga

pasbbpkaTe CbAbPXaHMETO Ha BypkaHa UK LWIMLLETO, 3a Aa pasnpenenute TornaMHata paBHOMEPHO Mo Lenvs obem.

- He ce pnonycka BapeHe Ha siiua ¢ Yepynka unm npetnasHe Ha gobpe ceapenn aiua 8 MMKPOBBJ/IHOBUSA pexum, Thit
KaTo Te MoraT Aa ce NPbCHAT 3apaay NOBULLABAHETO HA BLTPELLHOTO HansraHe.

MEPKW 3A BE3OIMNACHOCT

1. YcraHoBeTe dpypHaTa BbpXy paBHa, yCTONYMBA NOBLPXHOCT. M36epeTe HEAOCTBINHO 3@ Mankn AeLa MSCTO.

2. YcraHoBeTe ¢ypHaTa Nno TakbB Ha4uMH, Ye OT CTeHaTa [0 3a4HarTa U CTpaHuyHaTa cTeHu Ha ¢dypHaTta aa octasa
pa3cTosiHVEe He NO-Manko oT 7-8 cM, a CBOGOAHOTO NPOCTPAHCTBO Haf dypHaTa Aa 6bae He no-manko ot 30 cMm.

3. Bpartuukara Ha MyKpOBBIHOBaTa dypHa e cHabaeHa cbC cuctema 3a 6nokmpaHe, cinyxella 3a U3ko4yBaHe Ha
3axpaHBaHeTO Npu oTBapsiHETO U. He npomMeHsiiiTe paboTarta Ha cxemarta 3a 6710kMpaHe Ha BpaTmykara.

4. He BknioyBariTe MUKpOBBIHOBaTa dypHa 6e3 npoayktu, paboTata Ha dypHaTa 6e3 NPoayKT! MoXe [a Npeav3BrKa
NOBPEXAAHETO W.
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BbJITAPCKMU

5. [MpuroTBsiHETO Ha NPOAYKTM C NMPeKaneHo HUCKO CbAbPXXaHWe Ha Bnara Moxe Aa npeamn3suka noarapsHe u
Bb3MNJilaMeHsBAHETO UM.

Mpwu Bb3NNameHsBaHe:

+ He oTBapsiiTe BpaTuykara.

+ W3knioyete MUKpOBBIHOBaTa ypHA 1 U3BaAETE Lencena OT KOHTaKTa.

6. MNpw NpuroTBsiHe Ha 6EKOH HE ro cnarainTe HENOCPEACTBEHO HA CTbKEHaTa NOAJSI0XKa, IOKANHOTO NpeHarpsiBaHe Ha
CTbKIEHaTa NoAI0XKKa MOXe Aa NPeAn3BrKa NnosiBa Ha NMyKHaTUHW B Hesl.

7. He ce onuteaiTe ga NpuroTeaTe NPOAYKTN B MUKPOBBLIHOBaTa PypHa [0 CbCTOSHUETO HA MbHO OMbpPXBaHE.

8. He ce pa3peluasa NpeTonsiHe Ha TEYHOCTM B CbA0BE C TECHM Mbpa.

9. He nanonaearite MMKpOBBLIHOBaTa PpypHa 3a AOMALLHO KOHCEPBUPAHE, Thii KaTo HMa CUIYPHOCT, Y€ CbAbpXaHNeTo
Ha BypKaHuUTe e JOCTUrHaNOo Temneparypara Ha KuneHe.

10. 3a pa nsberHete NPOABLAXUTENHO BYPHO KUMEHE HA TEYHWTE NPOAYKTU U HANUTKK, a CbLLO Taka, 3a Aa u3berHete
nony4yaBaHe Ha U3rapsiHus, NpenopbyBa ce 6bpkaHe Ha NPOAYKTUTE B HAYANOTO M B Kpasi Ha npoLieaypara Ha
npuroTesHe. 3a Ta3u Lien BKIYeTe HarpsiBaHeTo, n3vyakanTe N3BeCTHO BpemMe, U3BaAeTe Cbaa C NPOAYKTUTE,
pasbbpkaiTe 1 cnoxeTe cbaa 06paTHO B MMKPOBBIHOBATA (PypHA 3a NPOoAbIXKaBaHe Ha NpoLeca Ha NPUroTBsiHe.

11. PegoBHO NoyncTBainTe MUKPOBBLIHOBaTa dypHa. HecnctemaTtnyHOTO NnoaabpXaHe Ha pypHaTa MOXe Aa npeanssunka
BNOLLABAHETO Ha BLHLUHWS 1 BUL, OTPMLATENHO Aa NOAENCTBa Ha paboTocnocobHOCTTa 1, a ChLLO Taka Aa
npeavsBrka ONacHOCT NPW NO-HaTaTbLUHOTO N3MO0N3BaHe.

Mpaeuna, kouTo BUHarn Tpsi6Ba pa cnasearte:

1. He npeBuwaBaiTe BpeMeTo 32 NPUroTBsiIHE Ha MPOAYKTU B MMKPOBbLJIHOBaTa dypHa. BuHaru Habnogasarite npoleca
Ha NPUroTBSIHE NPU M3MNOM3BaHEe Ha CbAOBE OT XapTus, NnacTMaca v Apyrv Bb3naaMmeHseMmn Matepuani.

2. Hwkora He n3nonsearite MMKPOBBLIHOBATA GypHA 32 CbXpPaHsiBaHE B HESl Ha pasnnyHu npeameTn. Hukora
He CbXpaHsaBaiTe B MMKPOBbLIHOBATa PpypHa Bb3NIaMeHsemMmn matepuany n NpoaykTu, Takvmea Kkato xnsio,
BUCKBUTU, XaPTUEHWN OMAKOBKM U T. H., Tl KaTo No BpeMe Ha 6ypsi, MUKPOBBLIHOBaTa bypHa MOXe Aa ce BKIo4n
CamMOomnpon3BOJIHO.

3. Heo6x0avMO e fa OTCTpaHUTe MeTanHuTe Kanayku, CTArnTe, TeNeHnTe APbXKA OT XapTUEHUTE Un N1acTMacoBuUTe
NANKOBE NPeav Aa r CNoXxuTe B MUKPOBbIHOBaTa dypHa.

4. MukposbnHoBata dypHa TpsbBa na 6bae npaBuHO 3a3eMeHa. Bknioysalite MMKpoBbIHOBaTa dpypHa camo B
NpaBUIHO 3a3EMEH KOHTaKT.

5. Hsikom npoaykTu, KaTo fiiua € Yepynka, TeYHW UK TBBPAW Ma3HVHW, a CbLLO Taka XepPMETUYHO 3aTBOPEHN BypkaHu,
3aTBOPEHM CTbKIEHM CbOBE - Ca B3pMBOONAacHN, 3abpaHsBa ce Te Aa Ce cnarat B MUKPOBBb/IHOBaTa dypHa.

7. W3nonseaiTe fageHarta MMKPOBbBIHOBaTa GypHa camo 3a uenuTe, 3a KOUTO T € NpedHa3HayeHa v CTPUKTHO
Ccna3BanTe N3NOXEHUTE TYK ykadaHus.

8. MukpoBbiHOBaTa dypHa e npefHa3HayeHa camo 3a NPEeTonsiHe U NPUroTBAHE Ha XpaHa 1 He e NpeaHasHadYeHa 3a

nabopaTopHO UM NPOMULLIIIEHO U3MON3BaHeE.

BbaeTte 0co6eHO BHUMATENHM MPY U3MO0I3BAHETO HA MUKPOBBIHOBATa ypHa OT Aeua.

He nsnonaearite MMkpoBbAHOBaTa GypHa Npy NoBpeaa Ha kabena 3a Mmpexara unm LWencena u, ako MMKpPOoBbIHOBaTa

dypHa He paboTn NPaBUNHO BCNEACTBUE HA MOBPEAA UK NajaHe.

10. PEMOHTBLT Ha MUKPOBBL/IHOBaTa dypHa TPsiGBA Aa Ce OChLLECTBSIBA OT KBaNMbULUMPaHN CNELNANUCT OT
YMbIHOMOLLEHWNS CEPBU3EH LIEHTBLP.

11. He 3aTBapsiiite BEHTUNALMOHHUTE OTBOPWU Ha KOpryca Ha MUKPOBbAHOBaTa GypHa.

12. He cbxpaHsiBaiiTe 1 He N3non3sarite MUKPOBBLIHOBaTa GypHa M3BBbH MOMELLEHMETO.

13. He nanonasearite MMkpoBbHOBaTa PpypHa B 61M30CT 40 BOAA, B HEMOCPEACTBEHA 6/IM30CT A0 KyXHEHCKATa MUBKA,
BbB BJIAXHV Ma3eTa uiun B HenocpeacteeHa 6am3ocTt Ao 6aceitHu.

14. He noTtansiite kabena 3a Mpexara 1 werncena BbB BoAa.

15. M3barearite KOHTAKT Ha kabena 3a Mpexara u LLierncesia ¢ ropeLuy MNoBbPXHOCTY.

16. He monyckaiite yBucBaHe Ha kabena 3a Mpexara oT Kpasi Ha Macara.

17. Mpw noymcTBaHe Ha BpaTmykata 1 BbTPELLIHUTE NMOBbPXHOCTU HA MUKPOBBLIHOBaTa dypHa N3nons3sante Mekn
Heabpa3nBHU MUELLM CPEACTBA, HAHECEHW Ha Mb0a NN Mek nnar.

NPEAYNPEXAEHUE

TokoB ygap.

JlokocBaHEeTOo Ha efleMeHTUTE Ha MUKPOBBLAHOBaTa GypHa MOXe Aa Npean3Brka CEPUO3HM TpaBMU 1 TOKOB yaap. He
pasrnobsaBarite cCamoCTOSTENIHO MUKPOBBLHOBATa dypHa.

3asemsBaHe Ha MUKPOBBL/IHOBaTa dypHa: MukposbiHoBaTa pypHa Tpsbea aa 6bae NpaBunHoO 3a3emeHa. B cnyyai
Ha KbCO CbeAMHEHNE, 3a3eMSABaHETO MOHMXaBa pUcka OT TOKOB YAap, Thbid KaTo LUe Ce MoJy4u OTBEXAAHE Ha Toka no
3asemsBaLLms kaben. B npubopa ce nanonsea kaben 3a Mpexara CbC 3a3emsiBall, MPOBOAHWK U LLEMNCEN C KOHTaKT 3a
3asemsBaHe. LLlencenst TpsabBa Aa ce BKOYBA B KOHTAKTa ChC 3a3eMsBaHe.

YKA3AHNA 3A CUTYPHOCT: M3non3BaHeTo Ha Lences C KOHTakT 3a 3a3eMsiBaHe, BKJIIOYEH B KOHTAKTa 3a Mpexara B
KOWTO HsIMa 3a3eMsiBaHe, MOXe [a Npeav3Buka pUck oT TOKOB yaap.
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BbJITAPCKMU

KoHcyntupaiite ce ¢ ksannduumpaH enekTpoTeXHVK, ako He ca Bu SCHM MHCTPYKUMMTE 3a 3a3eMsBaHe Unv nMate

CbMHEHWS 32 CUT'YPHOCTTA Ha 3a3EMSIBAHETO HA MMKPOBBIIHOBaTa dypHa.

+ 3apace npepoTBpatn 3annvTaHe Ha kabena 3a Mpexara, MUKpPOBb/IHOBaTa ¢ypHa e cHabaeHa ¢ Kbe kaben 3a
mMpexara.

+ Ao e Heo6X0AMMO Aa U3MN0N3BaTe YABMKUTESN, N3MON3BANATE CaMO YABMKUTEN C TP NPOBOAHMNKA C KOHTAKT Ha
3a3eMsBaHe Ha LLencena u KOHTakTa.

+  MapkupoBkata Ha CE4eHMETO Ha NPOBOAHULIMTE Ha Kabena 3a MpexaTa Ha MUKPOBbIHOBaTa hypHa 1 MapkupoBkaTa
Ha kabena Ha yabmkuTens Tpsabsa Aa cbBnazar.

+  Kabenbt 3a Mpexara Ha yabmkuTens Tpsosa fa Obae CNOXEH NO TakbB HAuYYH, Ye Aa Ce U3KITI0UY YBUCBAHETO My OT
Kpaviiata Ha Macara, KbeTo MorarT Aa ro ApbrHaT AeLa, a CbLLo Taka Toi Tpsbea Aa 6bAe CNOXEH N0 TakbB HAYMH,
Ye fa He ObAe HaCTbMBaH.

CbaoBe 3a MUKPOBb/IHOBaTa pypHa

BHUMAHME!

+  MnbTHO 3aTBOPEHUTE CHAOBE, CIOXEHN B MMKPOBbBIHOBaTa PypHa, MoraT Aa 6baaT B3pUBOOMNACHU.

- 3arBopeHuTe cbaoBe TpsibBa Ja 6baaT OTBOPEHW, a B HANJIOHOBUTE MJIMKOBE € HEOOXOAMMO 2 HarnpaBuTe HAKOJIKO
OTBOPW 3a U3NN3aHe Ha Napa NpPeamn Aa r CroXxuTe B MMKPOBbIHOBaTa dypHa.

+ AKO MMaTe CbMHEHVSI BbB BPb3Ka C M3M0I3BAaHETO HAa CbA0OBE B MUKPOBBLHOBATA dypHa, HanpaseTe NpoBepKa.
MNMpoBepsiBaHe Ha CbAOBETE NPeAyn N3non3eaHe B MUKPOBBIIHOBaTa pypHa:

- YcTaHOBeTe nognaraHuTe Ha NpoBepka CbAoBe B paboTHaTa kamepa Ha dypHarta (Hanpumep, YMHUs), noctaBeTe
oTrope CTbKJIeHa Yalla CbC CTyAeHa BOAA.

+  BkoyeTe MUKpPOBBIHOBATA bypHa Ha MakCYManHa MOLLHOCT 1 yCTaHOBETe BpeMe Ha paboTa He noseye oT 1
MUHyTa.

+  BHumMaTenHo AOKOCHETe nopjiaraHuTe Ha NpoBepka CbA0BE, ako Te Ca Ce Harpenu, a Bogara B yallarta e CcTyaeHa,
TakMBa Cb0BE 3a MPUrOTBSIHE HA NPOAYKTU He GMBA Ja ce M3N0N3BaT B MUKPOBBLIHOBATa dypHa .

+ He ponyckanTte T031 onuT Aa NpoAabmkasa noseye oT 1 MuHyTa.

AnymuHueBo ¢onuo CDOJ'II/IOTO MOXe Ja ce 13Mnoa3Ba caMo B pexuma Ha paboTa Ha rpuna. Pa3ctosiHueTo
mMexay GonMoTo 1 CTeHUTE Ha MUKPOBBLIIHOBaTa dypHa TpsioBa Aa 6bae He No-masnko
oT 2,5 cm.
3a nokpurBaHe Ha TbHKM NapyeHLa Meco Uav NTULM MOXe Aia Ce M3Non3BaT Maskv
napyeHua $onmo, 3a Aa ce n3berHe npurapsHeTo uM. Mpu n3non3eaHe Ha pexvma 3a
MUKPOBBIIHU, ako GOIMOTO € PasmnosioXeHo NpekaneHo 6130 Ao CTeHuTe Ha dypHaTa,
MOXe f1a Ce NOJNy4N NCKPeHe, NPOrapsiHe Ha ekpaHmMpallaTa pPeLUeTka Ha BpaTnikara u

CbaoBe 3a NbpXeHe CnepgaliTe yka3aHuata Ha npoussoauTens. [JbHOTO Ha CbAOBETE 3a NMbpXeHe Tpsibea
na 6bae 5 Mmm no-gebeno, 0TKONKOTO AebennHarta Ha CTbkJieHaTa BbpTsLla Ce TaBa.
HenpaBnnHOTO M3Non3BaHe Ha CbAOBETE 3a MbPXEHE MOXE Aa NPean3BrKa noseara Ha
NyKHATWHW B cAMWTE CbAOBE U B CThKAeHaTa BbPTAlIA Ce TaBa

CnbaoBe 3a o6ep, Camo Tesu, KOUTO MMaT CbOTBETCTBALLATA MapkupoBska. CneagaiTe ykasaHusTa Ha
NpoV3BOAUTENS HA CbAOBE. He n3non3saiTte CbAoOBE C NYKHATUHU Y OTKbPTEHN
napyera

CTbKJIEHU CbAOBE Camo cbaoBe, npom3sep,eum ot xapoynopHo CTbkNO. Y6eneTe ce B OTCLTCTBMETO Ha

CbaoBe OT CTbKJIO Camo c1>,uose npom3sep,eum ot xapoynopHo cTbkno. Y6eneTe ce B OTCLTCTBMETO Ha

Mpouec Ha npuroTesiHe B Cneppaiite yKasaHmnTa Ha npow3BoauTens. He 3aTBapsiiite Top6uTe Ypes n3nonssaHe

MUKpPOBbBJIHOBaTa pypHa Ha MeTanHu Kanayku unm ckobun. HeobxoamMmMo e aa ce HanpaBsAT HAKOKO OTBOPA B €

usnons3saHe Ha CneuuwanHu  TOpPOUTE 3a M3NN3aHe Ha napa.

T0pGK

XapTUeHn YMHUM n Yawm Nanon3eanTe camo 3a KpaTKOBPEMEHHO NProTBaHe/NpeTonnsHe. He octasante

MVKPOBbBIHOBaTa pypHa 6e3 Haa30p NO BPEME Ha NPUIroTBAHE/NPETOMNNSHE HA
NPOAYKTW B T3 CbI0BE.

XapTueHu Kbpnu Moxe fia nokpreTe NPUroTBSIHUTE NPOAYKTY 3a 3afbpXaHe Ha ToMMHaTa B TaxX 1, 3a Aa
ce NpefoTBpaTh pasnpbCKBaHETO Ha MadHuHa. M3nonasaiite camo npu nocTosiHeH

KOHTPON 1 CaMO 33 KPaTKOBPEMEHHO NPUroTBAHE/3aTonnaHe
!

Mnactuk Camo nsgenusta oT nnactMaca, KouTo MMaT CboTBETHATa Mapkupoeka - "MpuroaHo 3a
MUKpOBbIIHOBaTa dypHa". Cnepgaiite ykasaHusaTa Ha nponssoautens. Hakon
nnacTMacoBM CbAOBE MOraT Aa pa3MekHaT B pe3y/TaT Ha HarpsiBaHe Ha CbabpxaluuTe
ce B TAX NPoAykTn. Heo6xoammo e aa npo6GoaeTe Unm npopexeTe 3aTBOPEHUTE

NnacTMacoBn NakeTu, KAKTO e NOCoYeHO Ha caMnTe ONaKOBKIN
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MnacTtmacoBa onakoBka Camo nnacTMacoBuTe U3Oenusl, KOWTO MMaT CbOTBETCBALLATA MapkmMpoBka. MoxeTte
[a NoKpuearte NPUroTBAHWUTE NPOAYKTW, 33 14 Ce 3anasu B TaX Bnarara

BocbuyHa xapTus M3non3Bsaiite 3a NpenoTBpaTsiBaHe Ha PasnpbCKBaHe HA Ma3HKMHATA,a CbLLO Taka 3a
3anaseade Ha Bharara

Martepuanu u cbaoBe, HEMPUroAHU 3a U3NO. B MUKpPOBBbJIHOBaTa pypHa

AnymMuHueBu TaBu Morart na npeaunaBurkart UcKpeHe. M3nonaearite cbaoBeTe, cneuyanHo npefHa3HaqyeHmn

3a 13non3BaHe B MUKPOBBLHOBATA hypHa.
KapToHeHa yawa c meTtandHa Morar fa npeav3Bukat nckpeHe.lianonaearte cbaoBeTe, cneumnanto npegHa3HadeHn

APbXKa 3a M3MN0JI3BaHE B MMKPOBBLJIHOBATA BypHA.

MeTanHuu cbpoBse unu MeTansT ekpaHupa eHeprvsta Ha MUKpOBbIHUTE. MeTanHata obkoBka MoXe [a

CbAoOBe C MeTaJiHa 00KOBKa npean3Bnka NCKPeEHe.

MeTanHu kanadkm Morat Aa npeau3Bukar UCKpPeHe, a CbLLU0 Taka Bb3rnjlaMeHsaBaHe Ha onakoskaTa no
BpemMe Ha NpuroTesaHe/npetonasaHe Ha NpoayKTu.

XapTMeHM nakeTum Morat Aa npean3BurkaT Bb3rjlaMeHsaBaHe B MMKPOBbLJIHOBATa d)ypHa.

CanyH CanyHbT MOXe fa ce pa3Tonu 1 Ja npean3Bnka 3aMmbpcsiBaHe B MUKPOBBLIHOBaTa
dypHa.

AbpBo JlbpBeHNTE CbA0BE MOraT A M3CbXHAT, A3 CE Hanykar 1 4a ce Bb3MJIaMeHST.

CrN1069BAHE HA MUKPOBbLJIHOBATA ®YPHA

HaumeHoBaHue Ha YacTuTe u akcecyapurte

a) [MaHen 3a ynpaBneHve

b) Onopa Ha cTbkneHaTa NoANoXKa

c) Ponkos npbCTEH

d) CrbkieHa nognoxka

e) [po3opue 3a HabnoaeHne

f) Bpatnyka Ha dpypHaTa

g) Cucrtema 3a aBapuiiHO 610KMpaHe 3a U3kJIoYBaHe Ha 3axpaHBaHETO NPV OTBapsiHE Ha BpaTuykara no BpemMe Ha pabota
Ha dypHaTa.

h) Pewetka 3a rpun. 3nonaea ce camo B pexuma «[pun».

Aucnnen

1. Temnepartypa B pexvma «KOHBEKLINSA»

2. TukTorpama 3a Temneparypara

3. TMukTorpama Ha TErNOTO Ha NPOAYKTUTE

4. ABTOMaTMYHM NPOrpamu 3a NpUroTesiHe

5. Undposu nokasaHus

6. Mwrawy pasgenutenHu To4kn

7. TMukTtorpama 3a pexuma 3a 6nokupaHe

8. TMukTorpama 3a pexuma «PABMPA3ABAHE MO TEMN10/BPEME»
9. MukTorpama 3a pexuma «MPUJT/KOMB.»

10. MukTorpama 3a pexuma «KOHBEKLNA»

11. MNukTorpama 3a pexvma «<MUKPOBBJTHU»

12. MukTorpamMa 3a pexvmMa Ha aBTOMaTUYHO NPUTrOTBSIHE

BobpTen

13. CbeamHutenHa myda

14. ®dukcatopun

15. MNpucnocobsBaHe 3a cHeMaHe Ha BbpTena

OTcTpaHeTe paboTHUA MaTepuan 1 akcecoapute oT paboTHaTa kamepa Ha pypHara. MNperneaainte MykpoBbiHOBaTa hypHa
3a Hanuyne Ha gedopmauus. O6bpHeTe 0cOBEHO BHUMaHWE, fanv Bpatuykara Ha dypHata GyHKUMoHUpa npasuiHo. MNpu
OTKPUBAHE Ha NOBpPea, He YCTAHOBABANTE N HE BKIOYBANTE MMKPOBbLIHOBATA DypHa.

3awmTHO NoKpuUTUe
Kopnyc: MNpuv Hanuyne Ha 3almTeH CNoi, OTCTPaHeTe ro OT MOBbPXHOCTTA Ha Kopnyca.
He otcTpaHsiBaiiTe cuBaTa cniofoBa nnacTuHa B paGoTHaTa kKaMmepa, TS C/yXu 3a 3aluuTa Ha MarHeTpoHa.

YCTAHOBSIBAHE HA BbPTHLLUATA CE CTbKJIEHA NOAJIOXKKA

1. YcraHoBeTe onopara Ha BbpTsLlaTa ce noasioxka (b) B 0TBOpa, pa3nonoxeH B AbHOTO Ha paboTHaTa kamepa.

2. YctaHoBeTe pPoJIKOBUS MPBLCTEH (C) B ABHOTO Ha paboTHaTa kamepa.

3. BHuMmaTenHo yctaHoBeTe CTbKieHaTta noasioxka (d), kato CbeAMHUTE N3aaTMHUTE Ha Hes ¢ XJieboBeTe Ha ornopara.

+ Hwkora He ycTaHOBSsIBariTe CTbKJIeHaTa NOAIOXKA C AONHATA YacT Harope. He npenaTcTBanTe BLPTEHETO HA CTbKeHaTa
noAnoxka no Bpeme Ha pabota Ha ¢pypHarta.
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+ o Bpeme Ha NpUroTBsAHe Ha NPOAYKTU, BUHAr M3Mnon3BainTe CTbKieHaTa NoAj0XKa U BbpTaLaTa ce NoacTaBka.

+  TpoayKkTu 1 CboBETE 3@ NPUrOTBSAIHE HA NPOAYKTY BUHArM € Heo6X0AMMO Aa GbAaT yCTaHOBSABaHM CaMo BbPXY CTbKJle-
HaTa Noanoxka.

+ CTbkneHara Nnoasioxka Moxe Aa ce BbpTv No/NpoTVB YaCOBHUKOBATa CTpesika. ToBa € HopMasHo.

+  Tpv nosiBara Ha NyKHaTUHW U OTKbPTBAHE HA YACTU HA CTbK/EHaTa NOAN0XKa, He3a6aBHO 5 3aMEHeTE.

YcTaHoBsiBaHe

1. 3a ycraHoBsBaHe Ha ¢pypHaTa n3bepete paBHa 1 yCTONYMBA NOBLPXHOCT, U OocurypeTe fobpa BeHTUNaums Ha MUKPO-
Bb/HOBaTa dypHa.

MUHUManNHOTO Pa3CTOSHME OT KOSITO U ia € CTPaHa UM Nperpaaa Ao CTeHUTe Ha Kopriyca TpsioBa aa 6bae 7-8 cm.

(1) MuHumanHoTo cBO6GOAHO Pa3CTOSIHAE OT FOPHUS Kanak Ha MUKPOBBbJIHOBaTa ¢pypHa TpsGBa Aa 6bAae He no-
manko ot 30 cm.

(2) 3abpaHsBa ce cHeMaHEeTO Ha ONMOPHUTE KpayeTa OT AbHOTO Ha MUKPOBBJIHOBaTa pypHa.

(3) 3abpaHsiBa ce 3aTBAPSHETO HA BEHTUNIALMOHHMTE OTBOPU Ha MUKPOBbBJIHOBaTa GypHa.

(4) Heobxoammo e MUKpoBbAHOBaTa PypHa Aa Ce NocTaBs Aaned oT TENEBM30PU U paamoanapati 3a npefoTepaTaBaHe Ha
CMYLLEHWS NPU MPUEMAHE Ha Tene- U Paano- CUrHaNu.

2. TMpeam BKAOYBaHE Ha MUKPOBBLAHOBATa dypHa ce ybeaete, ye paboTHOTO HaMPEXEHNE U KOHCYMUpaHaTa MOLLHOCT
CbOTBETCTBAT HA NapamMeTPUTe Ha enekTpuyeckara mpexa. Bkioyete MUKpoBbIHOBaTa pypHa B KOHTakTa 3a Mpexara,
KOWTO € NPaBuIHO 3a3EMEH.

YKA3AHUSA 3A CUTYPHOCT: 3abpaHsiBa ce yCTaHOBSBAHETO HA MUMKPOBBIHOBATA hypHa Ha HarpsiBalLla ce MOBbPXHOCT

(KyXHEHCKa neyka) 1 Apyru M3TOYHULM Ha TOMJIMHHO M3MTbYBaHE.

B cnyuaii Ha noBpeaa Ha MUKPOBbLJIHOBaTa ¢pypHa o BUHa Ha COOCTBEHUKA, TOW ryomu npaeoTo cu Ha 6e3nnaTHo

rapaHuMOHHO 0GCNY>XXBaHE U PEMOHT.

Mo Bpeme Ha paGoTa NOBbPXHOCTTAa Ha MUKPOBBLJIHOBaTa (ypHa MOXe CUJTHO Aa Ce HarpsiBa, He AomnycKaiTe f0-

KOCBaHe Ha OTKPUTUTE y4acTbLM Ha KoXaTa Bu ¢ ropewjata noBbpxHOCT Ha ¢pypHaTa, 3a Aa NnpefoTeBpaTuTe no-

JNly4yaBaHeTo Ha U3rapsiHus.

EKCMJIOATALUNA
Pa6oTta ¢ MUKpoBbIHOBaTa pypHa U GyHKLUN
1. YcTtaHoBSIBaHe Ha Bpeme.
BknioueTe dpypHata. Ha aucnnes we ce otpasn 0:00 v wwie Nnpo3By4M 3BYKOB CUrHaA.
- HartucHete 6ytoHa «4ACOBHUK/NMPEOBAPUTEJIHO YCTAHOBSABAHE» enviH vnu aBa Nt 3a n3bop Ha popmar 3a
Tekyw,o Bpeme 24 nnu 12 yaca.
Ypes 3aBbpTBaHe Ha Apbxkara «Bpeme e Terno e ABTo MeHI0» MO/NPOTMB YaCOBHMKOBATA CTPesiKa HarnaceTe ,HacoB-
Huka” B ananasoHa ot 0 go 12, unm ot 0 o 24, B 3aBUCMMOCT OT n3bpaHnsa dpopmar 3a BpeMe;
- HartucHete 6ytoHa «4ACOBHUK/NPEABAPUTEJIHO YCTAHOBSABAHE>. LindpuTte, 03Ha4aBaLLm MUHYTH, L 3anoy-
HaT Ja murar.
+ Ypes 3aBbpTBaHE Ha ApbxkaTa «Bpeme ® Terno® ABTO MEHIO» MO/MPOTUB YACOBHMKOBATA CTPESIKA YCTAHOBETE «MUHY-
TnTEe» B pamkuTe oT 0 fo 59;
HatucHete 6ytoHa «4ACOBHUK/MPEOBAPUTEJIHO YCTAHOBSAABAHE» 3a npeBk/ioYBaHe Ha BbBEXAAHETO, Mpu
TOBa Ha AWCMEs LUe Ce 0TpassBa YCTaHOBEHOTO BPEME, U Le MUraT pasaenutenHuTe Touku (6), ToBa o3Havasa, Ye
YCTaHOBSIBAHETO € U3MbJIHEHO MPaBUIIHO.

Babenexka: AKo B rpoLeca Ha ycTaHOBsIBaHe Ha YacoBHUMKa HaTucHeTe 6yToHa «CTOIM/OTMEHSIHE», nnv B npoabixe-
Hue Ha 1 5 MUH. He HaTuckaTe KakBUTO 1 Aa € BYTOHWU, MHAUKATOPBT LUE CE BbPHE KbM MbPBOHAYa/IHUTE NOKa3aHUs.

2. MpuroTesiHe B MUKPOBbJ/IHOBaTa pypHa

- HartucHete 6ytoHa «MUKPOBBJIHU». Ha gucnnes we ce nosisu Hagnucst “P100” n nukTorpama 3a MUKPOBBIIHOBO
nanwysaHe (11).

- C noBTOpHO HaTtuckaHe Ha bytoHa «MUKPOBBJIHU» unu 3aBbpTBaHe Ha gpbxkata «Bpeme e Ternoe ABTO MeHI0»

no/NpoTMB YaCcOBHMKOBaTa CTpesika n3bepeTe HeobxoammaTa MOLLHOCT Ha MUKPOBBLIHOBO M3bHBaHe (BX.Tabnuuara).

HatucHete 6yToHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXAABAHE» 3a na notBbpauTe n3dopa.

+ Ypes 3aBbpTBaHe Ha ApbxkaTa «Bpeme e Ternoe ABTO MeHI0» No/NPOTVB YACOBHMKOBATa CTPEsika yCTaHOBETE BPEME
3a NpUroTBsiHe (MakCUMaJIHO BpeMe 3a NpuUroTesiHie — 95 MuH).

» HartucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXAABAHE» 3a Ha4yano Ha npoueca Ha npuroteaHe. Ha aucnnes ce
0TpassBa 0CTaHanoTo BPEME 3a NPUroTBAHE M NUKTOrpamara 3a MUKPOBBLIIHOBO nansysaHe (11) we mura.

OTpassBaHe Ha HUBaTa Ha MOLLHOCT HA MMKPOBBJIHOBOTO U3JTbYBaHE Ha AucCnes.

[ HuBO Ha MOLHOCT [ 100% [ 80% [ 50% [ 30% [ 10% |
| U306pa Ha aucnnes | P-100 | P-80 | P-50 | P-30 | P-10 |
3abenexka:

MakcumanHo Bpeme 3a NpuroTesiHe Ha NpoaykTn 95 MUHYTH.
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CTbMNka Ha YCTaHOBSIBAHE Ha BPEME:

OT0p0 1 MUH - 5 cek

OT 105 MuH -10 cek

OT15 po 10 muH - 30 cek

Ot 10 go 30 MuH -1 MUH

OT1 30 10 95 MWH - 5 MuH

Cnep, npvikloyBaHe BPEMETO 3a NPUIroTBsHE, dypHaTa LLE CE U3KITIOUK, U LLIe NPO3BYYaT NET 3BYKOBW CUrHANA.

3. dyHKuumn Ha pexxuma Ha pa6GoTa Ha rpuna

- HatucHete 6yTtoHa «FTPUJ1/KOMB.». Ha gucnnes we cBeTHe nuktorpamMara 3a rpun (9) n muraoto nsobpaxeHue Ha
paboTa Ha rpuna G-1.

» HatucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBBbPXXAABAHE» 3a na notebpauTe nsbopa.

+ Ypes 3aBbpTBaHe Ha ApbxkaTa «Bpeme e Ternoe ABTO MeHI0» No/NPOTMB YACOBHMKOBATa CTPEska yCTaHOBETE BPEME
3a NpUroTBsiHe (MakCUMaJIHO BpeMe 3a NpuUroTesiHie — 95 MuH).

- HartucHete 6yToHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXAABAHE» 3a Hauasno Ha npoLieca Ha npuroTesaHe. B pexvma 3a rpun
G-1 Ha aucnnes e ce OCbLLECTBABA OTYMTAHE HA OCTAHANIOTO BpEMeE 3a MPUrOTBSIHE, U LLe Mura nukTorpamara (9).
B pexum G-1 — HarpeBaTeNHUST eNleMeHT Ha rpuna e BktodeH Ha 100% MOLLHOCT.

3Babenexka: Mpu npurotesHe ¢ n3nonssaHe Ha QyHkumsTa rpun (G-1) paboTy camo HarpeBaTeIHUSIT E/IEMEHT Ha rpuna.
Cnen n3tnyaHe Ha rnosioByHaTa OT yCTaHOBEHOTO BPEME Lue MPOo3Byyar ABa CUrHana, B To3v MOMEHT Bue moxeTe aa npe-
06BbPHETE NMPOAYKTUTE, KOUTO CE NPUroTBAT B paboTHaTa kKamepa Ha ¢ypHaTa.

4. PeXumMmu 3a KOMOUHUPAHO NPUroTBsIHE

- HatucHete 6yToHa «FTPUJ1/KOMB.» Ha aucnnes we cBeTHe nukTorpamara 3a rpun (9) n muraloto nsobpaxeHue 3a
pabota Ha rpuna G-1.

- C noBTOpHO HaTnckaHe Ha 6yToHa «FTPUJ1/KOMB.» nnu ypes 3aBbpTBaHe Ha apbxkaTta «Bpeme e Terno ® ABTO MEHI0»
no/NpoTUB YaCOBHMKOBATA CTpesika n3bepeTe egHa oT GyHKUMMTE 3a KOMOMHUPaHO NpuroTeaHe «C-1», «C-2», «C-3»,
«C-4».

- HartucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXXAABAHE», 3a fia noTebpauTe n3bopa.

+ Ypes 3aBbpTBaHE Ha ApbxkaTa «Bpeme e Ternoe ABTO MeHIO» NO/NPOTUB YaCOBHUKOBATA CTPEsKa yCTaHOBETE Bpeme
3a NpUroTBsiHe (MakCUMasHO BpeMe 3a NpUroTesiHe — 95 MuH).

+ HartucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBBbPXXAABAHE» 3a Hayano Ha npoueca Ha NpuroTesiHe.

B pexwuma 3a KOMOGUHUPAHO NPUIOTBSIHE Ha AMCHIEs LLe Ce OChLLECTBSABA OTYMTaHE HA OCTaHaNOTO BPEME 3a NPUroTBS-
He, a NMKTOrpamnTe, CbOTBETCTBALLM HA N3BPaHNS PEXMM L Murar.

- Pexum 3a KoMOBUHMpPaHO NpuroTesiHe «C-1», NPUrOTBSIHETO CE OCBLLECTBABA B MUKPOBBIIHOBUS PEXUM 1N B pEXMMA HA
KOHBeKLUMs, murat nuktorpamute (10, 11).

- Pexwum 3a KOMBUHUPAHO NPUroTBaHE «C-2», NPUroTBAHETO CE OCHLLECTBABA B MUKPOBBLIHOBUS PEXVM U B pPEXMMA 32
rpvn, murat nuktorpamute (9, 11).

- Pexum 3a koMBUHMpPaHO NpuroTesiHe «C-3», NMPUrOTBAHETO CE OCHLLECTBSIBA B PEXMMA 32 KOHBEKLMS U rpu, murart
nuktorpamuTe (9, 10).

- Pexwum 3a KOMOUHUPAHO NpUroTeaHe «C-4», NPUrOTBAHETO CE OCHLLECTBABA B MUKPOBBLHOBUS PEXUM U B PEXUM Ha
KOHBEKLWS U Fpui, Murat nuktorpamute (9, 10, 11).

5. Pexum 3a KOHBeKuus (6e3 npeaBapuTenHO HarpsiBaHe).
+ HartucHete 6yToHa «KOHBEKLIUS», Ha avcnnes we mura Temnepatypa 150°C v we cBeTHe NUKTorpamMara 3a pexvma Ha
koHBekuus (10).
C noBTOpHO HaTuckaHe Ha 6yToHa «KOHBEKLIUA» nnu ypes 3aBbpTBaHe Ha ApbXkaTta «Bpeme  Terno e ABTO MeH10»
rno/nNpoTUB YaCOBHUKOBATA CTPeJIKa HarnaceTe Temneparypara 3a pabota B pexuma Ha koHsekums (ot 150°C go 240°C)
» HartucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXXAABAHE», 3a fa noTebpauTe ns3bopa.
+ Ypes 3aBbpTBaHE Ha ApbxKata «Bpeme e Ternoe ABTO MeHI0» NMO/NMPOTUB YAaCOBHMKOBATA CTPeika yCTAHOBETE BpeMe
3a NpUroTBsiHe (MakCUMasHO BpeMe 3a NpUroTesiHie — 95 MuH).
HatucHeTe 6yToHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXXAABAHE» 3a Hauaso Ha NpuUroTBsHeTO. B pexrmva 3a KoHBekuus Ha
[ucniest Lwe Mura nukTorpama Ha pexvma Ha koHsekuus (10) u Temneparypara (1).

3abenexka: MukpoBbsiHoBaTa ¢pypHa e cHabaeHa ¢ pyHKLUUS 3a KOHTPOJT Ha HarnaceHaTa Temneparypa 3a rnpuroTBsiHe
Ha MPOAYKTY B PEXUM Ha KOHBEKLMSI: - 110 BDEME Ha HarpsiBaHe NKTorpamMara Ha HarnaceHara temnepartypa (1) mvra, npu
J0CTUraHe Ha yctaHoBeHata Temnepartypa nukrorpamarta (1) wwe cBetv nocTosiHHO.

6. Pexxum 3a KOHBEKLUS (C NpeABapuUTesIHO HarpsiBaHe).

MpuroTesiHe B PeXMM Ha KOHBEKLIMS C NPeABapUTESIHO HarpsiBaHe LUe By NO3BOAN Aa FOTBUTE NPOAYKTU KakKTo B TPAAULIN-

OHHa dypHa.

- HatucHete 6ytoHa «KOHBEKLLUSI», Ha nucnnes we mura temnepatypa 150°C u wwe cBeTHe nvMkTorpamara Ha pexuma 3a
koHBekums (10).
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+ C noBTOpHO HaTuckaHe Ha 6yToHa «KOHBEKLUS» nnu 3aBbpTBaHe Ha 6yToHa «Bpeme e Terno ¢ ABTo MeHI0» M0/npo-
TVUB YaCOBHMKOBATA CTPEJIKa HaraceTe Temneparypara Ha paboTa B pexvmMa 3a kousekuums (ot 150°C go 240°C).

- HartucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXXAABAHE», 3a fa noTebpauTe n3bopa.

» Ouwe BegHbX HaTtucHeTe 6yToHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBBbPXXAABAHE» 3a Bk/lo4BaHe Ha NPeABapUTENTHOTO Harps-
BaHe, Npu ToBa nukTorpamute (1, 10) Wwe murar, korato TemnepaTypara AOCTUrHe YyCTaHOBEHaTa, Le NPO3BY4YMN 3BYKOB
curHan, nokasaHus Ha AMCnnies Lie Murar.

- OTBOpEeTe BpaTnukarta Ha pypHaTa 1 cnoxeTte BbB dypHaTa NPOAYKTH.

+ Ypes 3aBbpTBaHE Ha ApbxKata «Bpeme e Terno e ABTO MeHI0» NMO/NMPOTUB YAaCOBHMKOBATA CTPeJika YyCTAHOBETE BpemMe

3a NpUroTBsiHe (MakCUMasHO BpeMe 3a NpUroTesiHe — 95 MuH).

HatucHeTe 6yToHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXAABAHE» 3a BiJtouBaHe Ha dypHaTta.

Cnep, NpuKoYBaHe Ha YCTAHOBEHOTO BpeMe Ha paboTa, dpypHaTa e ce UKoY 1 LWe NPo3ByYaT NeT 3BYKOBU CUrHa-

na.

7. UsnonsBaHe Ha BbpTena
BHumaHue:

- W3nonseaHeTo Ha BbpTena ce pa3peluaBa camo B pexum «F'PUJT» unm «<KOHBEKLIUS» unm B pexxum Ha KoM6u-
HUPaHO NpuroTesiHe «C-3».

+ OTBMiATE AsicHaTa CTUCKa U 51 cBaneTe.

+ HaHuxeTe KoKoLLKaTa Ha BbpTENa.

- Crnoxerte cTuckara Ha BbpTena n GukcupaimnTe ¢ Hest KoKoLKaTa.

+ YcTaHoBeTe BbpTena BbB PypHaTa:

- cnoxete mydara Ha BbpTena (13) Ha ocTa Ha 3a[1BUXXBAHETO Ha BbPTEHETO.

- BKapaWTe NPOTMBOMNONOXHATA CTPaHa Ha BbpTena B BoJaya [0 OrPaHUHUTENS U C HEFONSIMO YCUNIME, S CMYCHETE BbB
BABOHATUHATA.
3a cHemaHe Ha BbpTena usnonaearite npucnocobneHneTo (15):

- ObpXerku apbxkara Ha npucrnocobneHveTo (15) ro nogkaparite nog Bbprena

- MbpPBO MNOBAMIHETE ASiCHATA YaCT Ha BbPTeNa Harope

- u3KapaiiTe AsicHaTta CTpaHa Ha BbpTena M3BbH Bojaya

- MaxHeTe mydata Ha BbpTena (13) oT ocTa Ha 3aABMXBAHETO HAa BbPTEHETO
Bbaete MHOro BHUMaTENHU Npu U3BaxaaHe Ha BbpTena oT pypHaTa, 3a Aa n3berHete nosydaBaHe Ha U3rapsiHus.

8. Paampa3ssiBaHe Ha NPOAYKTU

Pasmpa3ssBaHe no Terno

- HartucHete 6ytona PABMPA3SBAHE MO TEM10/N0 BPEME». Ha gucnnes we cBetHe «dE F1», n we ce oTpassr
nuktorpamute (8, 11).

+ Ypes 3aBbpTBaHE Ha ApbxKara «<Bpeme e Terno e ABTO MeHIO» NO/NPOTVB YaCOBHMKOBATA CTPEJIKa yCTaHOBETE TErNoTO
Ha pasmMpassiBaHua npoaykT (ot 100 rp oo 2 kr).
Ctbnka Ha yctaHossasaHe ot 100 rp go 1kr — 10 rp, o1 1 kr go 2 kr —100 rp.

- HartucHete 6ytoHa CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXXAABAHE» 3a Hauano Ha npoleca Ha pa3MmpassiBaHe. [ukTorpamuTe
(8, 11) e murar, 1 Le ce OCbLLECTBSIBA OTYMTAHE HA OCTaHaI0TO BPEME.

Pa3mpassiBaHe no Bpeme

» HartucHete gBa nbTn Ha OyToHa «PABMPA3ABAHE MO TEr/10/MO0 BPEME». Ha ancnnes uwie ceeTtHe «dE F2», 1 e ce
oTpasaT nukTorpamute (8, 11)

+ Ypes 3aBbpPTBAHE Ha ApbXKaTa «Bpeme ® Terno® ABTO MeHI0» N0/NPOTMB YaCOBHMKOBATA CTPENKA HarnaceTe Bpeme 3a
pa3mpassaBaHe Ha npoaykTa (0T 5 cekyHan oo 95 MuH).

- HartucHete 6yToHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXAABAHE» 32 Hauano Ha npoueca Ha paampasasiBaHe. lukTorpamuTe
(8, 11) e murar, 1 Le ce OCbLLECTBsIBA OTYMTAHE HA OCTaHaI0TO BPEME.

9. MpeycTaHoBsiIBaHe Ha BpeMe 3a Ha4yaso Ha NPUroTBsiHe
peamn yctaHoBsSIBAaHE BPEMETO 3a 3an0o4YBaHe Ha NPUrOTBAHETO, NPOBEPETE NPaBUIHOCTTA HA HArNacsaBaHETO Ha TEKYLLO
BpeEME.

« HartucHete 6ytoHa «MUKPOBBJIHU» 1 ycTaHOBETE HEOGXOAMMATA MOLLHOCT 3a MPUrOTBSIHE.

» HartucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBBbPXXAABAHE» 3a NnoTBbPXAEHME.

+ Ypes 3aBbpTBaHe Ha ApbxkaTa «Bpeme e Ternoe ABTo MeHI0» No/NPOTVB YACOBHMKOBATa CTPEska yCTaHOBETE BPpEME
3a NpUroTBsiHe (MakCUMaJIHO BpeMe 3a NpUroTesiHie — 95 MuH).

« HartucHete 6ytoHa «<4ACOBHUK/MPEABAPUTEJIHO YCTAHOBABAHE»

+ Ypes 3aBbpTBaHe Ha Apbxkarta «Bpeme e Ternoe ABTO MeHIO» NO/NPOTUB YAaCOBHUKOBATA CTPEsKa yCTaHOBETE Bpeme
3a Hayano Ha NPUrOTBSHETO «4ACOBHMK>.

+ Hatuchete 6ytoHa «4ACOBHUK/MPEABAPUTEJIHO YCTAHOBABAHE»

+ Ypes 3aBbpTBaHe Ha ApbxkaTa «Bpeme ¢ Ternoe ABTo MeHI0» No/NPOTMB YACOBHMKOBATA CTPEska yCTaHOBETE BPpEME
3a Hayasio Ha NPUrOTBAHETO «MUHYTU».

+ HartucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXXAABAHE» 3a NOTBLPXAEHME.
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Koraro TekyL0To Bpeme CbBrnajHe C BPEMETO Ha HA4aNoTO Ha NPUroTBSAHETO, PypHATa e Ce BKIIIOYU.
3a npoBepsiBaHe Ha BPEMETO 3a 3arnoyBaHe Ha MpuUroTBsHeTO HatucHeTe OyToHa «4Y4ACOBHUK/MPEOBAPUTEJIHO
YCTAHOBSABAHE», BpemeTo 3a Ha4yano Ha NpUroTBSHETO LLe Ce 0TPa3u Ha AUCNes B NPOABL/IKEHNE Ha TPY CEKYHAM.

10. NMoeTanHo NPpUroTBsiHE Ha NPOAYKTU

- Bb3MOXHO e npuroTesiHe Ha Tpy eTana.

- Mpuv NpuroTBsiHe Ha NPOAYKTUTE Ha eTanu NbPBO € Heo6xoanMO pexumbT «PASMPA3ABAHE MO TEr10/M0 BPEME»,
na 6bae HarnacsiBaH.
Mpumep:
Paampasete npoaykTu ¢ Terno 300 rp./3anoyHeTe npuroTBaHeTo npy 50% MOLLHOCT B MPOABLMKEHNE Ha 5 MUHYTWU/MO-
HaTaTbk U3Mon3BarTe rpyuna B NPOAbMKEHVE HA 1 MUHYTA.

- HatucHete 6ytoHa «PABMPA3SABAHE MO TEr10/MO BPEME». Ha pucnnes we ceeTtHe «dE F1», 1 e ce oTpassaT
nuktorpamuTe (8, 11)

+ Ypes 3aBbpTBaHE Ha ApbxKara «<Bpeme e Terno e ABTO MeHIO» NO/NPOTVB YaCOBHMKOBATA CTPeJIKa yCTaHOBETE TErNoTo

Ha pa3mMpassBaHusa npoaykt 300 rpama.

HatucHeTte 6ytoHa «MUKPOBDBJIHU». Ha ancnnes we ce nossu Hagnmc “P100” n nukTorpama 3a MUKPOBBLIHOBO 13-

nwyBaHe (11).

- C noeTopHO HatuckaHe Ha 6ytoHa «MUKPOBBJIHWU» unu 3aBbpTBaiiky apbxkata «Bpeme e Terno e ABTo MeHi0» 1o/
NpPOTMB YaCOBHMKOBATa CTpeska n3bepeTe HeOGXoAMMaTa MOLLHOCT Ha MUKPOBBIHOBO M3nbyBaHe 50%.

- HatucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBBbPXXAABAHE», 3a na noTBbpanTe n3bopa.

+ Ypes 3aBbpTBaHe Ha ApbxkaTa «Bpeme e Ternoe ABTO MeHI0» No/NPOTMB YACOBHMKOBATA CTPEsika yCTaHOBETE BPEME
3a NpUroTBsiHe 5 MUHYTU.

+ HartucHete 6ytoHa «FPUJ1/KOMB.». Ha ancnnes we ceeTHe nukTorpamara 3a rpuna (9) n murawoTto nsobpaxeHme 3a
paboTa Ha rpuna G-1.

» HartucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXXAABAHE», 3a fa noTebpauTe ns3bopa.

+ Ypes 3aBbpTBaHe Ha ApbxkaTa «Bpeme e Terno e ABTO MeHIO» NO/NPOTUB YaCOBHUKOBATA CTPEsKa yCTaHOBETE Bpeme

3a npurotesiHe 1 MUHyTa.

Hatnchete 6yToHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXXAABAHE» 3a Hauyano Ha npoLeca Ha NpuroTesiHe.

Mo Bpeme Ha NPUroTBSIHE Ha AMCIJIEN Ce 0TPa3siBaT NMKTOrpaMmTe Ha PeXMMUTe Ha paboTa 1 BpeMETo Ha paboTa Ha

BCEKW eTar Ha NPUroTBSIHETO.

11. Bbp30 NpuUroTesiHe
B pexwuma 3a 6bp30 NpuroTeaHe dypHaTa ce BKOYBA Ha MbfiHA MOLHOCT «P-100», B NpOABLIXEHNE HA HAarnaceHoTo
Bpeme.

« CnoxeTe NpoayKTUTe BbB hypHaTa 1 3aTBOPETE BpaTMykara.

+ HartucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBBbPXXAABAHE» 3a Hayano Ha npoueca Ha NpuroTesiHe.

+ Bcsako noBTOpHOTO HaTuckaHe Ha 6yToHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBBbPXAABAHE» no6ass 30 cekyHav KbM BPEMETO 3a
6BbP30 NPUrOTBSAHE (MaKCUMAanHO Bpeme - 95 MUHyTH).
3Babenexka:

- Mo Bpeme Ha pabota Ha dypHata B KOWTO M Oa € pexuMm, 4pe3 HatuckaHe Ha OytoHa «CTAPT/+30 CEK/
NMOTBbPXAABAHE» moxe fa ce no6ass rno 30 cekyHan KbM OCHOBHOTO BpeMe 3a NpuroTeBsiHe.

Bbp30 HarnacsiBaHe Ha Bpeme 3a NPUroTesiHe

+ CnoxeTe NpoaykTuTe BbB hypHaTa 1 3aTBOpeTE BpaTuykara.

+ Ypes 3aBbpTBaHE Ha ApbXKaTa «Bpeme ¢ Terno ¢ ABTo MEHI0» MPOTUB HACOBHMKOBATa CTPESIKA YCTAHOBETE HEOOXOAM-
MOTO BPEME 3a NPUrOTBSIHE.

» HartucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXXAABAHE» 3a Hauano Ha Npoueca Ha NpuroTeBsiHe.
®dypHara LLe ce BK/IIo4M B yCTaHOBEHOTO BPEME, NPU MakCMMasiHa MOLLHOCT «P-100».

12. ABTOMaTUYHO MEHIO

» Ypes 3aBbpTBaHe Ha ApbxkaTa «Bpeme e Ternoe ABTO MeHIO» M0 4aCOBHMKOBATa CTpenka nsbepete Heobxogumara
nporpamMa 3a aBTomMaTuyHo NpurotesHe. MporpamuTe ce M3bupar B cnegHatanocnegosarenHoct: A— 1 - IPETOMJIAHE;
A-2-KAPTODU; A- 3 -MECO; A—-4-3EJIEHYYLUU;A-5-PUBA; A—6- NACTA;A—7-CYNA; A-8-TNUPOT;
A -9 -THUUA; A - 10 - KOKOLLUKA.

- HartucHete 6ytoHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBBbP)XAABAHE» 3a NoTBbPXAEHNE HA M30OPaHUS PEXMM 32 aBTOMATUYHO
NpUroTBsiHe.

» Ypes 3aBbpTBaHe Ha ApbxkaTa «Bpeme e Terno e ABTO MeHI0» No/NpoTUB YaCOBHMKOBATa CTpeska nsbepete Heobxo-
AMMOTO Terno Ha NPOAYKTUTE UK KOIMHECTBOTO NOPLMN.

- HartucHete 6yToHa «CTAPT/+30 CEK/MOTBbPXXAABAHE» 3a Hayano Ha npoueca Ha npuroteaHe. Ha aucnnes wie
MuraT nMKTorpaMmTe, CbOTBETCTBALLM HA pexuMa 3a paboTa 1 nuKTorpaMara Ha pexvmMa 3a aBTOMaTu4HO NPUroTBsHE
(12) 1 Wwe ce OCbLLECTBABA OTYMTAHE HA OCTAHANIOTO BPEME 3a MPUrOTBSIHE HA NPOAYKTUTE.
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MEHIO MAFA.LI:)—
A-1 250
MPETOMIAHE 5
A-2 ;
KAPTO®U <
75
A-3 300
MECO 35:
BENEHYYLIN 2
15
- 5
A5 230
PUBA 220
&2
A 5
MACTA 100
150
R 200
AT 200
CYMA &00
A8
avPor 4??
A-9
MULA 00
A-10 75
KOKOLLIKA 7000
1200

Pe3ynTaTsT OT NPUroTBAHETO B PeXMMa 32 aBTOMATMYHO NPUroTBSIHE 3aBUCH OT pa3mepa v popmMata Ha NpoaykTa, a CbLLO
Taka OT MSICTOTO Ha Pa3nosIOXEHNETO BbPXY CTbKEHaTa Noaioxka. BbB BCeku crnyyaii, ako cuyuTare, Ye pesyntarst oT
NPUroTBSIHETO € He3aZl0BOIMTENEH, MOJIS, YBENMUYETE UM HAMaNeTe TerNoTo Ha NPOAYKTa B MEHIOTO 38 aBTOMATUYHO Npu-
roTesiHe.

13. Bnokupase ot geua

BknioyBaHe Ha pexuma Ha GnokupaHe.

B pexuvm Ha o4akBaHe (Ha AvCnies ce nosiBsBa TeKyLWOTO BpeEME, pasfesMTenHUTe TOYKU —MuraT), HaTtucHeTe GyToHa
«CTOM/OTMEHSIHE», 1 ro 3aapbXTe B Npoab/keHve Ha 3 cekyHam LLe nocnengsa npoabmkuTENEH 3BYKOB CUrHAM U Ha
Avicnnes Le ce NosiBu NUKTorpama Ha BK/lo4YBaHe Ha pexunma 3a 6nokvpate (7).

W3nusaHe oT pexuma 3a 6nokupaHe

B 6510k1paHo cbCTosiHME HaTucHeTe 6yToHa «CTOM/OTMEHSHE» v ro 3aapbxTe B Npoab/ikeHue Ha 3 cekyHam. LLie noc-
nefBa npoAbLIXKMTENEH 3BYKOB CUIHas, MUKTOrpamMara Ha pexvmMa 3a 61okvpaHe (7) Lie nsracHe.

14. NpoBepka Ha ycTaHOBEHUTEe NapamMmeTpu

+ lpoBepka Ha MOLLHOCTTa Ha MVKPOBBLIIHOBOTO W3/bYBAHE MPW MPUrOTBSIHE Ha MPOAYKTWU: - HATUCHEeTe OyToHa
«MUKPOBBJIHU», MOLLHOCTTa HA MUKPOBBLIIHOBO N3NTBYBAHE Liie ObJie MoKa3aHo Ha Aucriest B NpoabikeHne Ha 3 ce-
KYHAW, cnep, ToBa Ha AVCTies L Ce NOSIBY OTYMTaHE Ha OCTaHAI0TO BPEME 3@ NPUrOTBSIHE HA MPOAYKTY.

- lposepka Ha KOMBUHMPaHWSA pexum 3a npurotesHe (C-1, C-2, C-3, C4): - Npu NpuUroTesHe Ha NPOAYKTU HaTUCHETe
6yToHa «FPUJ1/KOMB.», HarnaceHnaT pexmm 3a KoMGuHupaHo npurotesHe (C-1, C-2, C-3, C4) we 6bae nokasaHo Ha
AMChnes B NPOAbIIXEHNE Ha 3 CEKYHAM.

+ [lpoBepka Ha HarnaceHarta Temrneparypa npu NPUroTBsiHe Ha NPOAYKTU B PEXMMA 3@ KOHBEKUMS: - HAaTUCHeTe ByToHa
«KOHBEKLUMUSA», Temnepatypata Ha pexuma 3a KOHBEKLMS LLie Ce 0Tpa3u Ha Aucnies B NPOAb/IXeHMe Ha 3 cekyHau.

+ [lpoBepka Ha BPEMETO 3a Ha4asno Ha NPUroTBsiHE Ha NPOAYKTU. Korato BCUYKM napameTpu ca yCTaHOBEHW, HAaTUCHETe
6yToHa «4ACOBHUK/MPEABAPUTEJIHO YCTAHOBSABAHE» Ha aucnnes Lie ce NosiBu yCTaHOBEHOTO BPeEMe 3a Ha-
4ano Ha npoueca Ha NPUroTBsiHe, MoKasaHusiTa 3a BPEME LLe MUraT Ha AVCriest B Npoab/ikeHne Ha 3 cek, cnep, ToBa Ha
avicnnes we 6bae Npon3BeaeHO Noka3aHNeTo 3a TEKYLLIOTO BpeEMe.

15. CNEUUAJIHUN SABEJIEXXKU

+ MakcumanHo Bpeme 3a NpuroTBsiHe Ha NPOAYKTU BbB BCUHKN PEXUMU (MUKPOBBIIHM, FPUI, KOHBEKLMS) € 95 MUHYTH.

+ B pexum Ha NpUroTBsHe Ha NPOAYKTW C u3nonasaHe Ha «rpuna» (G 1), cnef n3tnuyaHe Ha MNOMOBMHATA OT YCTAHOBEHO
BpPEME LLie MPO3BYy4aT ABa CUrHana, B T03M MOMEHT Bre MoxeTe Aa npeobbpHEeTe NPOAYKTUTE.

CMNEUWAJTHA 3ABEJIEXXKA
1. Tpwu BCAKo HaTUCkaHe Ha BYTOHWUTE 3a ynpaBneHne Uamn efHo 3aBbpTBaHE Ha ApbxkaTa «Bpeme e Terno ¢ ABTO MeHI0»
LLIe NPO3BYYM €AVH CUrHan.
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Cnep, npykioyBaHe Ha yCTaHOBEHaTa Nporpama 3a NpuroTBsSIHE Ha NPOAYKTY, LLe NPO3By4aT NET 3BYKOBU cUrHana.
Mpu oTBapsiHe Ha BpaTuykaTa, B MpoLieca Ha NPUroTBsiHe Ce aKkTMBM3Upa cuctemara 3a 610kvMpaHe, KOSTo U3KIoYBa
MUKpOBBAHOBaTa PypHa, NpY 3aTBapsiHE Ha BpaTuykata 3a NpoAb/kaBaHe Ha NpoLeca Ha NPUroTBSHE Ha NPOAYKTY €
Heobxoammo aa ce HatucHe 6yToHbT «CTAPT/+30 CEK/MOTBBbPXXAABAHE», HOpMasHUSAT MPOLEC HA NMPUrOTBAHE
Ha NPOAYKTW Ce NOTBbPXAaBa C eANH 3BYKOB CUrHa.

4. Bceku Npouec Ha NPUroTBSIHE HA MPOAYKTU MOXe Aa ObAe CnpsiH Ype3d HaTuckaHe Ha 6yToHa, «CTOM/OTMEHAHE»
NOBTOPHOTO HaTUCKaH Ha TO3M BYTOH LLie aHynmMpa ycTaHoBeHaTa nporpama 3a NpUroTeBsiHE Ha NPOAYKTU.

wn

OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

Moepepa

Bb3MOXXHa Nnpu4nHa HauuH Ha oTcTpaHsaBaHe

®dypHata He ce Bko4Ba

M3BageTe wencena oT KoHTakTa. Cnep
10 cekyHam BkapariTe wencena obparHo
B KOHTaKTa.

LLlencensT Ha kabena 3a mpexara He e
[0CTaTbyHO MJTbTHO BKapaH B KOHTaKTa.

3a nposepka onvTaiiTe Aa BKIIOYATE B

Mpo6nemu ¢ KOHTaKTa 3a Mpexara
ChLLUMS KOHTAKT APYr ENEKTPOYPes,

OTcbrCcTBa HarpsiBaHe

HennbtHO 3aTBOpPEHa BpaTunyka MnbTHO 3arBopeTe Bparmnykarta

Mo Bpeme Ha paboTa Ha ¢ypHarta,
BbpTALLATa Ce CTbK/IeHa TaBa n3aasa
CTPaHW4HU LLyMOBE

MaxHeTe cTbkneHara Tasa u ponkosus
npbCTeH. 3muiiTe ponkoBMS NPbCEH B
[bHOTO Ha paboTHaTa kamepa.

Ponkosusit MPBCTEH WX O0JIHATa YacT Ha
paGoTHaTa kamepa ca 3aMbpCeHu

HopmanHa pa6orta

MwukpoBbnHoBaTa ¢ypHa
Ccb3gaBa CMYLLEHUA npu
npuemMaHeTo Ha TeneBn3n-
OHHU 1 pagno-curHanu.

Mo Bpeme Ha paGoTa Ha MUKPOBBLAHOBATA BypHA MOraT 4@ Bb3HVIKHAT CMYLLEHUS NPV NPUEMaHETO
Ha TENEBN3NOHHW 1 paavo-curHany. MopoGHM CMyLLeHVs ce cb3pdasar npv paboTa Ha Heronemu
enekTponprnbopu, Kato Hanprmep MUKCEepU, NPaxocMyKadyku U enekTpuyecku celoapu. Tosa e
HOPMaJIHO SIBIEHME.

Hucka apkocT Ha CBETAMH-
HUA eNIeMEeHT.

Axo e YCTQHOBEHO HMUCKO HMBO Ha MOLHOCT Ha MUKPOBBL/IHOBOTO M3N1b4BaHE, HNBOTO Ha SAPKOCT Ha
CBET/INHHUA eNNeMEeHT Ha paﬁOTHaTa Kamepa Moxe ga 6'b,ELe Hucko. Toa e HOpPMasHO ABJIEeHNE.

CbbupaHe Ha napa Ha
Bpartunykarta, n3num3aHe Ha
ropeu, Bb3ayx OT BUHTUNA-
UNOHHUTE OTBOPU.

B npoueca Ha npuroTesiHe napara Moxe aa u3nuaa ot NpUroTBAHUTE NPOAYKTU. fonsiMo konnyecTBo
napa nsnnsa oT BeHTUNaUuMOHHUTE OTBOPW, HO OnpeaeneHo Kom4ecTBo MOXe [ia Ce CTpyna Ha BbT-
peluHara cTpaHa Ha Bpatykara. ToBa e HOPMasiHO SBNEHNE.

MukposbnHoBata ¢ypHa e
BK/oYeHa 6e3 NpoayKTH.

BknioyBaHeTo Ha MUKPOBbBbJSIHOBATA d)ypHa 3a KpaTko Bpeme 6e3 NpoAyKTN HAMa Aa npegn3Buka
nospepnara u. Bunarun npOBepﬂBaﬁTe 3a Hasm4yue Ha NpoAyKTU BbB d)ypHaTa npegn BKAKDYBAHETO U.

TEXHUYECKU AAHHM:
W3TO4YHMK Ha 3axpaHBaHe 230 B ~ 50 Xu,
PabotHa yecToTa: 2450 MXu,
KoHcymupaHa MOLLHOCT: 1450 Bara
MakcrmanHa mowHocT Ha CBY- nanwysaHe: 900 Bara
MoLIHOCT Ha rpuna: 1100 Bara (pexwm 3a koHBekuvs 2500 Barta)
Ob6em Ha paboTHaTa kamepa: 25 nutpa
JunameTbp Ha CTbKIEeHaTa NOASIOXKKA: 315 mMm
FabaputHy pasmepu (Jbnxuta/LLnpoynta/BrcoymnHa): 513x505x305 mm
Terno HeTo: Okono 17,85 kr

lpoussoanTensT cv 3anassa rpasoTo Aa MPOMEHSI XapPaKTEPUCTVKU Ha YCTPOKMCTBOTO 6e3 rnpeasapuTesiHo

npeaynpexaeHve.

Cpok Ha rogHoOCT - HaA 5 roanHn

FapaHuus

Monpo6Hu ycnosus Ha rapaHumsaTa Morar Aa 6baat nonayyeHn ot Aunepa, KOWTo e npoaan Tasu anaparypa. MNpu Besika
peknamanusi No BpeMe Ha Cpoka Ha [AeliCTBMEe Ha Tadu rapaHums e HeobxoaMMmo aa ce npencraBu Yeka nin KButTaHumsaTa

3a KynyBaHe.
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ToBa nsgenvie cbOTBETCTBA HA U3VNCKBAHUSITA 3a €/1eKTPOMarHUTHa CbBMeCTUMOCT Ha avpekTusa 89/336/
EEC Ha CbBeTa Ha EBpona v Ha HapexaaHeTo 73/23 EEC 3a anapatypara ¢ HU3KO HarpexeHue.
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MAGYAR

MIKROHULLAMU SUT6

A mikrohullamu siité hasznalata elétt figyelmesen tanulmanyozza at az adott Utmutatot

Az Utmutato minden utasitasanak pontos betartasa mellett a mikrohullamu siitd kifogastalanul fog Onnek szolgalni hossz
éveken at. Az adott Utmutatét tartsa kdnnyen elérhetd helyen

A MIKROHULLAMU SUGARZAS KOCKAZATANAK MEGELOZESEHEZ TARTSA BE A KOVETKEZO BIZTONSAGI

ELOIRASOKAT

1. Tilos a siitd haszndlata nyitott ajtdval, mert ez a mikrohulldmu kisugarzas karos hatadsanak a kockazatahoz vezethet.
Nagyon fontos védeni az ajté belzd zarait és az ajtdzar mechanizmusat.

2. Ne helyezzen semmilyen targyat a siito teste és ajtaja kozé, tavolitsa el a szennyezédéseket vagy a mosoészermaradvan-
yokat az arnyékol6 racsrol és az ajtéd belso fellletérdl.

3. Ne haszndlja a sériilt vagy hibas siitét. Kiilondsen fontos, hogy az ajté kellden zarodjon és ne legyen sériilt:

+ azajto (hajlott);

+ acsuklospant és a zaroretesz (eltdérve vagy meglazulva);
az ajto belsod részeén talalhatd arnyékold racs.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

FIGYELMEZTETES: A mikrohullamu siité kombi-iizemmaédban (MIKRO+GRILL) térténd hasznalata és kisgyermekek altali

hasznalata felnéttek felligyelete mellett térténjen, hogy elkeriilje a gyermekek égési sériilésének kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Ha az ajté arnyékolé racsa sériilt, a mikrohullamu siité hasznalata tilos.

FIGYELMEZTETES: A mikrohullamu siit6 javitasa mindig veszélyt jelent a javitast végzd személyre, ha a javitas elvégzése a

mikrohulldmu sugarzastol védoé fémboritas levételével jar. Ne javitsa a mikrohulldamu siitét énalldan.

FIGYELMEZTETES: légmentesen zart vagy vakuumcsomagolasu élelmiszer melegitésekor ne felejtse felnyitni a csomagolast.

Ellenben tulnyomas keletkezhet és a csomagolas szétpukkanhat, még akkor is, ha az élelmiszer korabban lett elkészitve.

FIGYELMEZTETES: A kisgyermekeket csak azutan engedje a mikrohullamu siité hasznalatahoz, ha megfeleld utasitasokat

kaptak, tudataban vannak a helytelen hasznalat veszélyeinek és betartjak a biztonsagi eldirasokat a mikrohullamu siitd

hasznalatakor.

«  Mikrohullamu siitéhoz alkalmas edényt haszndljon. Ne tegyen a mikrohullamu siitébe fém edényt, mivel a fémedényrol
visszavert csucsfrekvcia-hullamok szikrazast és tiizet okozhatnak.

« Tulmelegedés és tliz keletkezésének elkerlilése érdekében allanddan ligyeljen a siité mikddésére, ha a benne lévd
élelmiszer egyszerhasznalatos mianyag-, papir- €s mas hasonlé csomagolasban van vagy ha a siitébe kis mennyiségi
étel lett téve.

Ha barmilyen folyadékot melegit (vizet, kavét, tejet, stb.), vegye figyelembe, hogy felforrasa hirtelen torténhet és a kivétel
pillanataban a kezére froccsenhet a folyadék. Hogy ez ne torténjen meg, tegyen az edénybe egy héall6 miianyag vagy
liveg keverot és miel6tt kivenné az edényt, keverje meg a folyadékot.

« Az gyermeketetd edényeket és az bébiételes edényeket fedél és cumi nélkil kell a mikrohullamu siitébe helyezni. A tar-
talmat keverni kell és rendszeresen felrazni. Az etetés el6tt ellendrizze az étel hdmérseékletét, hogy kizarja az égési sériilést.
Fontos informacio
FELTETLENUL ellenérizze az étel hdmérsékletét, mieldtt a gyermeknek adna. Ajanlatos az tiveg vagy etetdedény tartalmat
felrdzni, hogy a meleg egyenletesen elosztodjon.

Tilos tojast héjaban fézni vagy héjaban f6tt tojast melegiteni MIKRO (izemmaodban, mert a tojas szétpukkan a belsd
nyomastol.

BIZTONSAGI ELGIRASOK

1. A siitét egyenes, stabil feliiletre allitsa. Olyan helyet valasszon, amely lehet6leg nem elérhetd kisgyermekek részére.

2. Ugy allitsa be a siitét, hogy a fal és siit6 oldafalai illetve hatoldala kozt legalabb 7-8 cm tavolsag legyen, a siité folétt pedig
legalabb 30 cm szabad térnek kell lennie.

3. A mikrohullamu siit6 ajtaja biztonsagi zarral van ellatva, amely kikapcsolja a tapfesziiltséget kinyitaskor. Ne valtoztassa az
ajtézar aramkorének mikodéseét.

4. Ne kapcsolja be a mikrohullamu sttét élelmiszer nélkil, az Gresen mikoddés a siitd meghibasodasat okozhatja.

5. Az alacsony nedvességtartalmu élelmiszer elkészitése odakozmalashoz és kigyulladashoz vezethet.

Ha kigyulladas tortént:

« Ne nyissa ki az ajtot.

Kapcsolja ki a mikrohullamu siitét és huzza ki a halézati villat az aljzatbol.

Husos szalonna elkészitése kdzben ne tegye azt kdzvetlendl az Givegtalra, helyi tiimelegedés miatt az tivegtal megrepedhet.

Tilos a folyadékokat szlik nyaku edényben melegiteni.

Ne probaljon a mikrohullamu siitében teljesen atsiilt ételt késziteni.

Ne hasznalja a mikrohullamu siit6t hazi konzervalashoz, mivel az livegek tartalma nem biztos hogy forrashdmérsékletre

melegszik.

Hogy megel6zze a hig élelmiszerek és italok heves forrasat, valamint égési sériilés elkeriilése érdekében, ajanlatos az

ételeket az elkészités elején és kozben megkeverni. Ehez kapcsolja ki a melegitést, varjon egy kis ideig, vegye ki az edé-

nyt az étellel, keverje meg és helyezze vissza a mikrohullamu siitdbe az elkészités folytatasahoz.

6. Rendszeresen tisztitsa a mikrohullamu siitét. A mikrohulldamu siité rendszertelen karbantartasa ronjtja a kilsét, rosszul hat
a miikodésre, valamint veszélyt jelenthet a tovabbi lizemeltetésnél.
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Mindig tartsa szem el6tt a kovetkez6 szabalyokat:

1. Ne Iépje tul az ételek elkészitési idejét a mikrohullamu sutében. Mindig kisérje figyelemmel az elkészitést, ha papir-,
miianyag- vagy mas gyulékony anyagbol késziilt edényt alkalmaz.

2. Soha ne haszndlja a mikrohullamu siitét semmilyen targyak tarolasara. Soha ne taroljon a mikrohullamu siitében gyuléko-
ny anyagot és élelmiszert, pl. kenyeret, szarazsiiteményt, papircsomagolast, stb., mivel villamlaskor a mikrohullamu siitd
onallban bekapcsolodhat.

3. A fémcsavarokat, szoritokat, a papir- vagy miianyag tasakok huzal-foganytuit a mikrohullamu siitébe helyezés elétt el kell
tavolitani.

4. A mikrohullamu siitét megbizhatoan kell foldelni. A villa olyan aljzathoz kell hogy legyen csatlakoztatva, amelynek bizton-
sagos foldelése van.

5. Némely ételek, pl. tojas héjaban, lagy vagy kemény sajtok, valamint a légmentesen zart livegek, lezart tivegedények rob-

banasveszélyesek, ezért a mikrohullamu sitdébe az ilyeneket tenni tilos.

A mikrohullamu sutét kizarolag rendeltetése szerint hasznalja, ahogy azt az adott leiras eldirja.

A mikrohullamu sitd kizarolag étel melegitésére és elkészitésére szolgal és nem alkalmas laboratoriumi vagy ipari fel-

hasznalasra.

8. Kulonos figyelmet igényel, ha a mikrohulldamu siitét kisgyermekek hasznaljak.

9. Ne hasznalja a mikrohullamu siitét a halézati kabel vagy villa sériilésekor, ha a siité nem megfeleléen miikddik sériilés
vagy esés kovetkeztében.

10. A mikrohullamu siit6 javitasat csak markaszerviz szakembere végezheti.

11. Ne zarja el a mikrohullamu sutd burkolatanak szell6zényilasait.

12. Ne tarolja és ne hasznalja a mikrohullamu siitét helyiségen kiviil.

13. Ne haszndlja a mikrohullamu siitét viz kozelében, konyhai mosogatokagyld kdzvetlen kozelében, nedves pincehelyiségben
vagy medence kozvetlen kozelében.

14. Ne meritse a halozati kabelt és a haldzati villat vizbe.

15. Kertlilje a halézati kabel és a haldzati villa érintkezését forro felilettel.

16. Ne engedije, hogy a halozati kabel lecslingjon az asztal szélérol.

17. A mikrohullamu siité ajtajanak és bels6 fellletének tisztitdsakor hasznaljon puha nemkarcolé mososzert, amely szivacsra
vagy puha textilre van 6ntve.

No

FIGYELMEZTETES

Aramiités

A mikrohullamu siit6é elektromos aramkoreinek érintése komoly sériilést okozhat és aramiitéshez vezethet. Ne szerelje 6nal-
I6an a mikrohullamu stitét.

A mikrohullamu siit6 foldelése: A mikrohullamu sutét megbizhatoan kell féldelni. Barmilyen zarlat esetében a foldelés
csokkenti az aramités kockazatat, mert az aram lefolyik a foldelési vezetéken.

A mikrohullamu sutében a halozati kabel foldelési vezetékkel, a haldzati villa pedig foldelési érintkezdvel van ellatva. A villa
olyan aljzathoz kell hogy legyen csatlakoztatva, amelynek szintén foldelési érintkezoje van.

FIGYELMEZTETES: a féldelési érintkezével ellatott villa hasznélata foldelés nélkiili alizathoz csatlakoztatva dramiitéshez
vezethet.

Konzultaljon szakképzett villanyszerel6vel, ha nem vilagosak a foldelési utasitasok vagy kételyei vannak a mikrohullamu siité
foldeléset illetéen.
+ Hogy elkeriilje a villamos kabel 8sszegubancolodasat, a mikrohullamu siité rovid halozati vezetékkel lett ellatva.
Ha hosszabbit6 hasznalata sziikséges, csak haromvezetékes hosszabbitét hasznaljon, amelynek foldelési érintkezbje van a
halozati villan és az aljzaton.
A mikrohullamu sité halozati kabelének a vezetékén 1évd és a hosszabbitdn 1évd keresztmetszet-jelzésnek egyeznie kell.
+ A hosszabbitd halézati vezetékét olyan modon kell lefektetni, hogy ne l6gjon le az asztal szélérdl, ahonnan kisgyermekek
lehlizhatjak. A kabelt ugy kell lefektetni, hogy ne jarjanak at rajta.

A mikrohullamu siitében hasznalatos edény

VIGYAZAT!
A szorosan zart edények a mikrohullamu siitdbe téve robbanasveszélyesek lehetnek.

+ Alezart edényeket ki kell nyitni, a mGanyag tasakokon a mikrohullamu siitdbe helyezés el6tt néhany nyilast kell szarni,
hogy a goz kijohessen.

+ Ha kételyei vannak az edény hasznalataval kapcsolatban, végezze el a kbvetkezd probat.

Az edény megvizsgalasa a mikrohullamu siitében torténd hasznalat el6tt:

Helyezze a megvizsgalni kivant targyat (pl. egy tanyért) a siitbkamraba, allitson ra egy hideg vizzel telt tivegpoharat.

+ Kapcsolja be a mikrohullamu sitét a maximalis teljesitményre és dllitsa be az tizemelési id6t legfeljebb egy percre.
Ovatosan érintse meg a vizsgalandé edényt. Ha felmelegedett, de a viz a poharban hideg, akkor az ilyen edény a mikrohul-
lamu sutében ételek elkészitésére nem hasznalhato.

Ne Iépje tul az egyperces kiprébalasi idétartamot.
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Alufélia Alufoliat csak grill izemmaédban szabad hasznalni. A folia és a mikrohullamu siito falai
kozt legalabb 2,5 cm tavolsagnak kell lennie. A folia kis darabjaival letakarhatja a hus
vagy szarnyas vékony részeit hogy megvédje a tulsagos megpirulastol. Mikrohullamua
tizemmaodban, ha a fdlia tul kozel kertil a siitd falahoz, a erny6z6 racs szikrazhat, kiéghet
és a sitd meghibasodhat. Ebben az esetben az ingyenes garancialis karbantartasra és

Siitbedény Kdvesse a gyarto utasitasait. A sitéedény alja legyen legalabb 5 milliméterrel vastagabb
a forgo livegalatét aljanal. A siitéedény helytelen hasznalata az edény és az alatét megre
pe

Etkészlet Csak a megfeleld jelzéssel ellatott edény. Kovesse az edény gyartodjanak utasitasait. Ne

} 8 vt

Uveg edények Csak a héallo tivegbdl késziilt edények. Az edényen ne legyen fém keret. Ne hasznaljon
repedt vagy csorbult edényt

Kiilonleges tasakok Kovesse a gyarto utasitasait. Ne hasznaljon fembol keszult szorltokat és huzalokat a

Papir tanyérok és poharak Csak rowd ideig tarto elkesznesre/melegltesre alkalmas Ne hagyja a m|krohu|lamu

Papir kendok Lefedheti az eIeImlszereket hogy megtartsa a hot és hogy a ZS|radek ne frocskolddjon
szét, C.

Pergamenpapir Felhasznalhato a zsiradék szétfrocsolddésének megakadalyozasara vagy mint cso

Miianyag Csak a ,Mikrohullamu siitéhoz alkalmas” jelzéssel ellatott termékek. Kovesse a gyarto

utasita sait. Némely mianyag edény ellagyulhat a benne 1évd étel felmelegedése
kovetkeztében. A Iégmentesen lezart tasakokat fel kell szarni vagy felvagni, ahogy ez

Miianyag csomagolas Csak a megfeleld jelzéssel ellatott termékek. Letakarhatja az élelmiszert a nedvesség
m
Zsirpapir A zsiradék szétfrocsolodésének megakadalyozasara hasznalja valamint a nedvesség

11 a0 MNMKEere
Fém csavarasok Sznkrazast okozhat, valamlnt klgyulhat a csomagolas az élelmiszerek
elkészitése/melegitése kézben
Papir tasakok Kigyulhat a mikrohullamu sitében
Szappan A szappan elolvadhat és beszennyezheti a mikrohulldmu siitd belso terét
Fa A faedeny kiszaradhat, meghasadhat és kigyulhat.

MIKROHULLAMU SUTO 6SSZESZEDESE

Részei és kiegészitdi neve

a) Vezérl6 eldlap

b) Uvegtanyér tamasztéka

c) Gorgdgylri

d) Uvegtanyeér

e) Kémleldablak

f) Sito ajtaja

g) Asuté mikddésekor az ajto nyitdsanal a taplalkozas kikapcsolasahoz szolgalé vészblokkolas rendszere.
h) Grillhez valo racs. Csak a ,Grill” rendszerben hasznalhaté.

Kijelzo

L,KONVEKCIO” rendszerben valé hdmérséklet
Homérsékletet jelzd ikon

Eleimiszerek stlyat jelzd ikon

Készités automatikus programai

Digitalis adatok

Hunyorgé osztépontok

Blokkolas rendszerét jelz6 ikon

,SULY/IDO SZERINTI KIOLVADAS” rendszert jelzé ikon
,GRIL/KOMB?” rendszeret jelz6 ikon

10. ,KONVEKCIO” rendszert jelz6 ikon

11. ,MIKROHULLAMOK” rendszert jelz6 ikon

12. Automatikus készités rendszerét jelz6 ikon

CEeNOO,ON =
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Nyars

13. Osszek6td muff

14. Rogzitdk

15. Nyars levevésére szolgald eszkdz

Tavolitsa el a csomaglé anyagot és a kiegészitdket a siité munkafiilkéjébdl. Vizsgalja meg a mikrohulldamu siitét, hogy ne legye-
nek deformalasok. Kulonos figyelemmel tekintse meg a siito ajtajat, hogy ne legyen rossz karban. Ha lizemzavart megtalal, ne
helyezze meg és ne kapcsolja be a mikrohullamu sutét.

Védofedezet
Haz: Ha van védo burkolat, tavolitsa el a haz felliletérol.

Ne tavolitsa a munkafiilkében levo vilagossziirke lapot, ez szolgalja a magnetron védését.

FORGO UVEGTANYER ALLITASA
Helyezze a forgo tanyér alapjat (b) a munkafiilke aljan levo résbe.
2. Helyezze a gorgégydrit (c) a munkafiilke aljara.
3. Ovatosan helyezze az iivegtanyért (d) és egyezze be a kiszogléseket a haz réseivel.
+ Sose helyezze az livegtanyért also résszel felfelé. Ne akadalyozza meg az livegtanyér forgasat a siité mikodésekor.
« Az élelmiszerek készitése idején mindig hasznalja az livegtanyért és a tanyér alapjat.
Az élelmiszerek és az élelmiszerekre vald edények csak az livegtanyérra helyezendd.
« Az lvegtanyér foroghat az éra egyez6 és ellenkezd iranyban. Ez helyes.
Repedések vagy livegtanyéren levo leverések megjelenésénél azonnal helyettesitse az livegtanyért.

Felallitas

1. Helyezze a mikrohullamu siit6t a szilard sik felliletre, és biztositja a mikrohullamu siit6 jo szellztetését.
Barmilyen faltdl vagy valaszfaltdl a siit6 falaig legyen tobb mint 7-8 cm-es tavolsag.

(1) Asiito feliils6 fedelétol valé minimalis szabad tavolsag legyen tébb mint 30 cm.

(2) Ne vegye le a tamaszlabakat a mikrohullamu siit6 aljarol.

(3) Ne takarja a mikrohullamu siité hazan levo szell6zéréseket.

(4) Helyezze a mikrohullamu siit6t tavol a tévétdl és a radiotol, hogy ne jelenjenek meg a zavarok tévé vagy radio jeleinek a
vételénél.

2. Az elsd bekapcsolas el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a készilék hatuljan feltlintettet halézati fesziiltség megegyezik-e az
otthonaban lévével. Csatlakozza a mikrohullamu siit6t olyan konnektorba, amelynek biztos féldelése van.

FIGYELMEZTETES: tilos mikrohullamu siitét helyezni melegitéssel ellatott feliiletre (konyhai tiizhely) és a hésugarzas mas

forrasaira.

A mikrohullamu siité megrongalédasa esetén tulajdonos hibajabél, 6 elveszti az ingyenes jotallasi kiszolgalast és

javitast.

Miikodés kozben a mikrohullamu siito feliilete er6sen melegithet, keriilje el a siité meleg feliiletével valo bor fedetlen
részeinek az érintkezését égési seb elkeriilése végett.

UZEMELES

Mikrohullamu sutével valé munka és funkcioi

1. Az id6 allitasa
Kapcsolja be a sttét. A kijelzén 0:00 jelenik meg és felhangzik a hangjelzés.
Nyomja meg egyszer vagy kétszer az ,,ORA/ELOREALLITAS” gombot, hogy a 12 vagy 24 6ras formatumot valassza meg.

+ Az ,Ora ¢Sily * Automenii” karot az 6ra egyezé/ellenkezd iranyban csavarva, allitsa ,az érat” 0 és 12 hatarain beliil, vagy 0
és 24 hatarain beliil az id6 valasztott formatumatol fliggden;

+ Nyomja meg az »ORA/ELOREALLITAS” gombot. Percet jelzd szamok hunyorogni kezdenek.

.+ Az,Ora *Suly e Automenii” karot az 6ra egyez6/ellenkezd iranyban csavarva, allitsa ,a percet” 0 és 59 hatarain beliil;

+ Nyomja meg az ,,ORA/ELOREALLITAS” gombot, hogy végezze a bevezetést, ekkor a kijelzén megjelenik a beallitott idd, és
az osztépontok (6) hunyorognak, ez jelenti az allitas helességét.

Megjegyzés: Ha az 6ra bedllitdsa kozben nyomja meg a ,,STOP/VISSZAVONAS” gombot, vagy 15 percel beliil nem nyom meg
semmi gombot, akkor az indikator visszatér a kezdeti adatokhoz.

2. Mikrohullamu siitében val6 készités
Nyomja meg a ,, MIKROHULLAMOK?” gombot. A kijelz6n megjelenik a hunyorgo ,P100” és a mikrohullamu sugarzast jelzd
ikon (11).
A ,,MIKROHULLAMOK?” gomb ismételt nyomasaval vagy az ,,Ora Stly * Automenii” karot az 6ra egyez6/ellenkezd irany-
ban csavarva, valassza a mikrohulldmu sugarzas sziikséges teljesitményét (lasd a tablazatot).
Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a valasztas igazolasa érdekében.

+ Az ,Ora Sily *Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkezd iranyban csavarva, llitsa a készités idejét (készités maximalis
ideje — 95 perc).
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Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a készités inditasa éredkében. A kijelz6 a készités hatramaradt
idejét abrazolja, és a mikrohulldmu sugarzast jelz6 ikon (11) hunyorog.

A mikrohullamu sugarzas teljesitményének a kijelzdn val6 abrazolasa

[ Teljesitmény foka [ 100% [ 80% [ 50% [ 30% [ 10% |
| Akijelzén valé abrazolasa | P-100 [ P-80 [ P-50 [ P-30 [ P-10 |
Megjegyzés:

Az élelmiszerek készitésének maximalis ideje 95 perc lehet.

Az id0 allitasanak a lépése:

0 perctdl 1 percig - 5 masodperc

1 perctol 5 percig - 10 masodperc

5 perctdl 10 percig - 30 masodperc

10 perct6l 30 percig - 1 perc

30 perctol 95 percig - 5 perc

A készités idejének elvégzése utan, a sitd kikapcsolodik, és 6t hangjelzés hangzik fel.

3. A grill munkarendszerei

+ Nyomja meg a ,,GRILL/KOMB?” gombot. A kijelz6n megjelenik a grill rendszerét jelzd ikon (9) és a grill mikoddését jelzd huy-
nyorgo G-1 dbrazolas.
Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a valasztas igazolasa érdekében.

- Az ,,()ra *Suly e Automenii” karot az 6ra egyez6/ellenkezd iranyban csavarva, allitsa a készités idejét (készités maximalis
ideje — 95 perc).

+ Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a készités inditasa éredkében. A G-1 grill rendszerében a kijel-
z6 a készités hatramaradt idejét abrazolja, és az ikon (9) hunyorog.

- AG-1rendszeren a grill melegitéeleme 100% teljesitményre be van kapcsolva.

Megjegyzés: A grill (G-1) hasznaldsaval valé készités idején csak a grill melegitéeleme miikidik. A beéllitott idé fele elmultaval
két hangjel hangzik fel, ebben a pillanatban fordithatja a siit6 munkafiilkéjében készit6 élelmiszereket.

4. Kombinalt készités rendszerei

+ Nyomja meg a ,,GRILL/KOMB” gombot. A kijelzdn megjelenik a grill rendszerét jelzd ikon (9) és a grill mikddését jelzd huy-
nyorgo G-1 abrazolas.

< A ,,MIKROHULLAMOK” gomb ismételt nyomasaval vagy az ,,Ora *Suly e Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkezd irany-
ban csavarva, valassza a kombinalt készités egyik funkciojat ,C-1", ,C-2”, ,C-3", ,C-4".

+ Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a valasztas igazolasa érdekében.

+ Az ,Ora Sily *Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkezd iranyban csavarva, allitsa a készités idejét (készités maximalis
ideje — 95 perc).
Nyomja meg a ,,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a készités inditasa éredkében.
A kombinalt készités rendszerében rendszerében a kijelz6 a készités hatramaradt idejét abrazolja, és a valasztott rendszerrel
egyez6 ikonok hunyorognak.

- A ,C-1” kombinalt készités rendszere, a készités mikrohulldmu rendszerben és a konvekcié rendszerében van, a (10, 11)
ikonok hunyorognak.

- A ,C-2” kombinalt készités rendszere, a készités mikrohulldmu rendszerben és a grill rendszerében van, a (9, 11) ikonok
hunyorognak.

- A,C-3" kombinalt készités rendszere, a készités konvekcio rendszerében és a grill rendszerében van, a (9, 10) ikonok hunyo-
rognak.

- A,C-4” kombinalt készités rendszere, a készités mikrohullamu rendszerben és a grill rendszerében és konvekcio rendszeré-
benvan, a (9, 10, 11) ikonok hunyorognak.

5. Elézetes melegités nélkiili konvekcio rendszere

- Nyomja meg a ,KONVEKCIO” gombot, a kijelzdn 1500 hémérséklet hunyorog, és a konvekcié rendszerét jelzé ikon (10)
villan fel.

- A ,KONVEKCIO” gomb ismételt nyomasaval vagy az ,Ora ¢Sily *Automenii” karot az 6ra egyez6/ellenkezd iranyban
csavarva,allitsa a konvekcié rendszerében valé munkahémérsékletet (150°C-t6l 240°C-ig).

-+ Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a valasztas igazolasa érdekében.

-+ Az ,Ora Sily *Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkezd iranyban csavarva, llitsa a készités idejét (készités maximalis
ideje — 95 perc).
Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a készités inditasa éredkében. A konvekcid rendszerében a
kijelzén a konvekciét jelzén ikon (10) és a homérsékletet jelzo ikon (1) hunyorogni fog.

Megjegyzés: A mikrohulldmu stitének van konvekcio rendszerben folyd élelmiszerek beéllitott hémérséklet-készitésének el-
lenérzése: melegités idejében a beallitott hGmérsékletet jelz6 ikon (1) hunyorog, a bedalitott hbmérséklet elérése esetén az
(1) ikon allandéan villog.
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6. Konvekcio rendszere (elozetes melegitéssel)

A konvekcio rendszer el6zetes melegitéssel engedi, hogy az élelmiszerek mint a hagyomanyos siitében késziljenek.
Nyomja meg a ,KONVEKCIO” gombot, a kijelzdn 150° hémérséklet hunyorog, és a konvekcio rendszerét jelzd ikon (10)
villan fel.

A ,,KONVEKCIO” gomb ismételt nyomasaval vagy az ,Ora ¢Sily *Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkez6 iranyban
csavarva,dllitsa a konvekcio rendszerében valé munkahémérsékletet (150°C-t6l 240°C-ig).

Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a valasztas igazolasa érdekében.

+ Még egyszer nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot az elézetes melegités bekapcsolasa érdekében,
ekkor a (1, 10) ikonok hunyorognak, amikor a hdmérséklet a bedllitottot éri, a hangjelzs hangzik fel, a kijelzén levé adatok
hunyorognak.

Nyissa ki a stit6 ajtajat és helyezze az élelmiszereket a siitdbe.

+ Az ,Ora Sily *Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkezd iranyban csavarva, llitsa a készités idejét (készités maximalis
ideje — 95 perc).

+ Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a készités inditasa éredkében.

A beallitott munkaid® elmultaval a stit6 kikapcsolodik és 6t hangjelzés hangzik fel.

7. A nyars hasznalasa

Figyelem:

- A nyars hasznalasa csak a ,GRILL” vagy ,KONVENCIO” vagy a ,,C-3” kombinalt készités rendszerében meg van
engedve.
Csavarija ki a jobb szoritot és vegye le.

« Flzze fel a tyukat a nyarsra.
Vegye fel a szoritot a nyarsra és vele rogzitse a tyukat.

+ Helyezze a nyarsat a slitébe:

- Vegye fel a nyars muffat (13) a forgas meghajtojanak a tengelyére

- Anyars szemkozti oldalat tegye be a vezérvonalba a tdmaszig és enyhe eréfeszitéssel eressze le a bemélyedésbe.
A nyars levevése éredekében hasznalja az eszkozt (15):

- Az eszkoz karjat (15) fogva htizza a nyars ala.

- El6szor felfelé emelje a nyars jobb oldalat.

- Huzza ki a nyars jobb oldalat a vezérvonal hataron tul.

- Vegye le anyars muffat (13) a forgas meghajtéjanak a tengelyérol
Legyen 6vatos amikor kihtizza a nyarsat a siit6b6l az égési seb elkeriilése végett.

8. Elelmiszerek kiolvasztasa

Suly szerinti kiolvasztas

+ Nyomja meg a ,,SULY/IDG SZERINTI KIOLVASZTAS” gombot. A kijelzén ,,dE F1” jelenik meg és a (8, 11) ikonok jelennek
meg.

+ Az ,Ora *Stily e Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkezé iranyban csavarva, allitsa a kiolvasztandé élelmiszer sulyat (100
grammtol 2 kiléig).
A beallitas Iépése 100 grammtal 1 kiléig — 10 gr, 1 kil6tol 2 kiléig — 100 gr.
Nyomja meg a ,,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a kiolvasztas inditasa éredkében. A (8, 11) ikonok hunyorog-
nak, és a hatramaradt id6 leszamolasa folyik.

1d6 szerinti kiolvasztas

+ Nyomja meg kétszer a ,SULY/IDO SZERINTI KIOLVASZTAS” gombot. A kijelzén ,,dE F2” jelenik meg és a (8, 11) ikonok
jelennek meg.

+ Az ,Ora ¢Suly * Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkezd iranyban csavarva, allitsa a készités idejét (5 masodperctdl 95
perc).

+ Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a kiolvasztas inditasa éredkében. A (8, 11) ikonok hunyorog-
nak, és a hatramaradt id6 leszamolasa folyik.

9. A készités idejének az elballitasa
Miel6tt allitja a készités kezdetének az idejét, vizsgalja meg a jelenlegi ido allitasanak a helyességét.
Nyomja meg a ,,MIKROHULLAMOK?” gombot, és allitsa a készités sziikséges teljesitményét.

+ Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a valasztas igazolasa érdekében.
Az ,,Ora *Sily * Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkezé iranyban csavarva, allitsa a készités idejét (készités maximalis
ideje — 95 perc).
Nyomja meg az ,,ORA/ELOREALLITAS” gombot.

+ Az ,Ora *Sily e Automenii” karot az 6ra egyezé/ellenkezd iranyban csavarva, allitsa ,az érat”.
Nyomja meg az ,,ORA/ELOREALLITAS” gombot.

+ Az ,Ora *Sily e Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkezd iranyban csavarva, allitsa ,a percet”.
Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a valasztas igazolasa érdekében.

Amikor a jelenlgi id6 egybeesik a keészités kezdetének az idejevel, a siit6 bekapcsolodik.

Az készités kezdetének a vizsgalasa érdekében nyomja meg az ,,ORA/ELOREALLITAS” gombot, a készités kezdetének az ideje
3 masodpercig villogni fog.
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10.Flelmiszerek fokozatos készitése

- Iglelmiszerek harom lépéses készitése Ieh'etséges". i

- Elelmiszerek fokozatos készitésénél a ,,SULY/IDO SZERINTI KIOLVASZTAS” rendszert els6ének kell allitani.
Példa: 300 grammos élelmiszereket ki kell olvasztani/kezdje a készitést 50% teljesitménnyel 5 percet/tovabb hasznalja a grillt
1 percet.

-+ Nyomja meg a ,SULY/IDO SZERINTI KIOLVASZTAS” gombot. A kijelzén ,,dE F1” jelenik meg és a (8, 11) ikonok jelennek
meg.

- Az ,Ora Suly * Automenii” karot az éra egyezd/ellenkezd irdnyban csavarva, allitsa a kiolvasztando élelmiszer sulyat 300
grammra.

+ Nyomja meg a ,,MIKROHULLAMOK?” gombot. A kijelz6n megjelenik a hunyorg6 ,P100” és a mikrohulldmu sugarzast jelzd
ikon (11).

< A ,,MIKROHULLAMOK” gomb ismételt nyomasaval vagy az ,,Ora *Suly e Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkezd irany-
ban csavarva, valassza a mikrohullamu sugarzas szikséges teljesitmenyét 50%.

+ Nyomja meg a ,,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a valasztas igazolasa érdekeben.

- Az ,Ora *Suly * Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkez iranyban csavarva, allitsa a készités idejét 5 percre.

+ Nyomja meg a ,,GRILL/KOMB?” gombot. A kijelz6n megjelenik a grill rendszerét jelz6 ikon (9) és a grill mikodését jelzd huy-
nyorgo G-1 abrazolas. i

+ Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a valasztas igazolasa érdekeben.

+ Az,Ora ¢Suly *Automenii” karot az 6ra egyezt/ellenkez6 iranyban csavarva, dllitsa a készités idejét 1 percre.

+ Nyomja meg a ,,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a készités inditasa éredkében.
A készités idején a kijelzd abrazolja a munkarendek ikonat és a készités minden Iépésének a munkaidejét.

11.Gyors készités
A gyors készités rendszerénél a siitd egész teljesitményre kapcsolddik be ,,P-100” a beadllitott idd kozben.
Tegye be az élelmiszereket a siitébe és zarja be az ajtot.

- Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a készités inditasa éredkében.

+ Az ,Ora ¢Sily *Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkezé irdnyban csavarva, allitsa a készités idejét (készités maximalis
ideje — 95 perc).

Megjegyzés:
Minden rendszerben folyd siité miikédése kézben a ,,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gomb nyomasaval hozzdadhat 30 mé-
sodpercet a gyors készités idejéhez.

A készités idejének a gyors allitasa
Tegye be az élelmiszereket a siitébe és zarja be az ajtot.

.+ Az ,Ora *Suly * Automenii” karot az 6ra ellenkez iranyban csavarva, dllitsa a készités sziikséges idejét.
Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a készités inditasa éredkében.
A siit6 a bedllitott idére kapcsolddik be a ,,P-100” maximalis teljesitménynél.

12.Automatikus menii
Az ,,Ora *Siily * Automenii” karot az 6ra egyezd iranyban csavarva, valassza az automatikus készités sziikséges programjat.
A programok olyan sorban lehet valasztani: A — 1 —- MELEGITES; A — 2 — BURGONYA; A — 3 — HUS; A — 4 - ZOLDSEGEK;
A-5-HAL; A— 6 — PASZTA; A— 7 — LEVES; A— 8 — TOLTOTT LEPENY; A — 9 — PIZZA; A - 10 —- TYUK.

- Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot az automatikus készités valasztott rendszerének az igazolasa
érdekében.

- Az ,Ora *Suly Automenii” karot az 6ra egyezd/ellenkez6 iranyban csavarva, valassza az élelmiszerek szkséges sulyat és
adagok mennyiségét.

+ Nyomja meg a ,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot a készités inditasa éredkében. A kijelzén hunyorognak a mun-
karendszert megfeleld ikonok és az automatikus készitést jelz6 ikon (12), és folyik az élelmiszerek készitésének hatramaradt
idejének leolvasasa.

MENU SULY (G)
150
2
Al 328
MELEGITE
GITES 450
600
1
A-2 >
BURGONYA 3
150
A-3 300
HUS 450
600
61

1699.indd 61 12.03.2007 16:51:51



1699.indd 62

MAGYAR

Ad 150
LA 350
ZOLDSEGEK
OLDSEG 500
150
A5 250
HAL 350
450
650
A-6 50
PASZTA 100
150
A7 200
’ 400
LEVES
600
A8
TOLTOTT LEPENY 475
A9 200
PIZZA 300
400
500
A-10 750
TYUK 1000
1200

Az automatikus készités rendszerében folyd készités eredménye fligg az élelmiszer nagysagatol és formajatél, és az
livegtanyéren valo elhelyezésétdl. Mindenesetben ha a készités eredményét elégtelennek hiszi, tessék, emelje vagy csokkent-
se az élelmiszer sulyat.

13. Gyerekektol valo blokkolas

Blokkolas kikapcsplasa

A véarakozas rendszerében ( a kijelz6 a jelenlegi id6t abrazolja, az osztopontok hunyorognak), nyomja meg a ,,STOP/VISSZA-
VONAS” gombot, és tartja 3 masodpercet. Felhangzik hosszi hangjelzés, és a kijelzon a blokkolas bekapcsolasat jelzé ikon (7)
jelenik meg.

Blokkolas rendszerébél valé kimenés i
A blokkolas allapotban nyomja meg a ,,STOP/VISSZAVONAS” gombot, és tartja 3 masodpercet. Felhangzik hosszu hangjelzés,
és a kijelzén a blokkolas bekapcsolasat jelz6 ikon (7) tanik el.

14. A beallitott paraméterek vizsgalasa

+ Ha az élelmiszerek készitésére hasznald mikrohullamu sugarzas teljesitményét akarja tudni, nyomja meg a ,,MIKROHUL-
LAMOK?” gombot, a mikrohulldmu sugarzas teljesitménye megjelenik a kijelzén és lesz ott 3 masodpercet, azutan a kijelzd
abrazolja az élelmiszerek készitésének a hatramaradt idejét, amely leolvasni fog.
Akészités kombinalt rendszerének a vizsgalasa (C-1, C-2, C-3, C-4): az élelmiszerek készitése kbzben nyomja meg a ,,GRILL/
KOMB?” gombot, a készités bedllitott rendszere (C-1, C-2, C-3, C-4) megjelenik a kijelzén és lesz ott 3 masodpercet.
Ha a konvekcié rendszerében foly6 élelmiszerek készitésének a beadllitott hdmérsékletet akarja tudni, nyomja meg a
»,KONVEKCIO” gombot, a konvekcié rendszerében vald hémérséklet) megjelenik a kijelzén és lesz ott 3 masodpercet.
Ha az élelmiszerek készitésének a kezdetét akarja vizsgalni. Barmilyen beallitott rendszernél nyomja meg az ,,ORA/ELO-
REALLITAS” gombot, a kijelzé abrazolja a az élelmiszerek készitésének a kezdetidejét, az adatok hunyorignak a kijelzén 3
masodpercet, azutan a kijelzén a jelenlegi id6 jelenik meg.

15. SPECIALIS MEGJEGYZESEK

+ Barmilyen rendszerében (mikrohullamok, grill, konvencid) folyo éleimiszerek készitésének maximalis ideje 95 lehet.
A grill (G-1) hasznalasaval folyd élelmiszerek készitésénél, a beadllitott id6 fele elmultaval két hangjelzések hangoznak fel,
ebben a pillanatban fordithatja az élelmiszereket.

SPECIALIS MEGJEGYZES

1. Avezérld gombok minden nyomasanél vagy az ,,Ora *Suly  Automenii” kar egy forditasanal, felhangzik a hangjelzés.

2. Az élelmiszerek készitésének a bedllitot programja elvégzése utan, felhangzik 6t hangjelzés.

3. A készités kdzben valé ajtonyitasnal mikddik a blokkolas, amelyik kikapcsolja a siitét, ha az ajtot bezarja, az élelmiszerek
készitésének a folytasa érdekében nyomja meg a ,,RAJT/+30 MASODPERC/IGAZOL” gombot, hogy igazolja az élelmiz-
szerek készitésének a normalis folyamatat, ekkor felhangzik a hangjelzés.

4. Ha az élelmiszerek készitésének a folyamatat meg akarja allitani, a ,,STOP/VISSZAVONAS” gomb ismételt nyomasa tavo-
litja az élelmiszerek készitésének a beallitott programjat.
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Hibaelharitas

Hibajelenség Lehetséges ok Hibaelharitas

Huzza ki a villat az aljzatbol. 10 masod-
perc mulva dugja vissza a villat az
aljzatba.

Az aljzat ellendrzéséhez probaljon
A halozati aljzat hibaja. ugyanabba az aljzatba egy masik vil-

lamoskésziiléket kapcsolni.

A halozati kdbel nem elég szorosan van
az aljzatba dugva.

A siit6é nem kapcsol be

Nincs melegités Az ajtdb nem szorosan zar Zarja be szorosan az ajtot

Vegye ki az livegalatétet és a gorgds
gyar(t. Tisztitsa meg az livegalatétet és
a sutdbkamra aljat.

A siit6 uzemelése kdzben a forgd A gorgo6s gylri vagy a sutékamra alja
livegalatét zorejeket hallat. elszennyez6dott

Normalis lizemelés

A mikrohulamu sité mikodése kozben a tv- és radivada-
sok vétele zavarokkal jarhat. Hasonlé zavarok keletkeznek
A mikrohulamu suto zavart okoz a tv- és radiojelek vételekor.|a kis haztartasi gépek, pl. mixer, porszivéd, hajszarito,
miikddésekor.

Ez normalis jelenség.

Ha alacsony szintre van beallitva a mikrohullamu sugarzas
A vilagitas fénye gyenge. teljesitménye, akkor a siitétér vilagitasa gyenge lehet.
Ez normalis jelenség.

Az elkészités folyaman a késziild ételbdl géz jon. A goz
Paralecsapodas az ajton, a szell6zényilasokbol forrd levegd|tdbbnyire a szell6zényilasokon jon ki, de egy része lecsapod-
aramlik. hat az ajté bels¢ felliletén.

Ez normalis jelenség.

Rovid ideig tartd tresen mikddés nem okoz meghiba-
A mikrohullamu siit6 lresen van bekapcsolva. sodast.

Mindig ellendrizze az élelmiszer benntlétét a sitében
bekapcsolas el6tt.

MUSZAKI ADATOK
Tapforras 230V ~ 50 GHz
Munkafrekvencia 2450 MHz
Fagyasztott teljesitmény 1450 W
Mikrohullamu sugarzas maximalis teljesitménye 900 W
Grill teljesitménye 1100 W (Konvekcioé rendszerében 2500 W)
Siité Grtartalma 251
Forgd livegtanyér 315 mm atmérd
Sit6 nagysaga (magassag/ szélesség/ mélység) 513x505x305 mm
Sulya Kb 17, 85 kg

A gyadrtd fenntartja a jogét a késziilékek jellemz6inek megvaltoztatasara elézetes bejelentés nélkiil.

A késziilék szolgalati ideje legalabb 5 év.

Garancia

A garancia részletes feltételeit megkaphatja a késziiléket eladd markaképvisel6tdl. A garancia idétartama alatt, barmilyen

kifogas benyujtasakor, fel kell mutatni a szamlat vagy a vételi igazolast.

c € Az adott termék megfelel a 89/336/EEC Eurdpai Kézdsség direktiva az elektromagneses dsszeférhetéséghez
tamasztott kbvetelményeinek valamint a 73/23 EEC kisfeszliltségli berendezésekre vonatkozo rendeletnek.

63

‘ 1699.indd 63 12.03.2007 16:51:51



MIKROVALNA PEC

Pre pocetka koristenja mikrovalnoj pec¢i temeljno se upoznajte sa ovim Upustvom.

Pod uslovom da se to¢no pridrzavate svih upustava iz Upustva, mikrovalna pe¢ ¢e vam posluziti dugo godina.
Cuvajte ovo upustvo na lako dostupnom mestu

NEOPHODNE MERE OPREZA KOJE TREBA POSTOVATI DA NE BI BILI IZLOZENI DELOVANJU MIKROVALNE

ENERGIJE
Ne koristite mikrovalnu pe¢ ako su otvorena vratanca, jer tada moZete biti izloZeni riziku delovanja $tetne mikrovalne ener-
gije. Jako je vazno ne o8etiti unutrasnju bravu i mehanizam blokiranja vratanaca.

2. Ne stavljajte strane predmete izmedu vratanca i spoljasnjeg djela mikrovalne peci i ne dozvolite da se ostaci hrane ili sred-
stva za CiS¢enje skupljaju na ekraniziranoj reSetki i na uévrs¢ivacu za vratanca.

3. Ne koristite mikrovalnu pe¢ ako je oste¢ena ili pokvarena. Jako je vazno da su vratanca uvjek ¢vrsto zatvorena, i da nisu
oStecena:

+ vratanca (sagnuta)
zamci i zatvara€ (pokidani ili odvrnuti)

« ekranizirana re$etka sa unutradnje strane vratanaca

VAZNA UPUSTVA O MERAMA BEZBEDNOSTI
PAZNJA: Kod rada mikrovalne pe¢i u kombiniranom rezimu (mikrotalasna+ ROSTILJ) i koriétenjenje pe¢i decom uvek treba
da bude pod nadzorom odraslih da bi izbegli moguce ozlede i opekotine.

PAZNJA: Ako je na vratima o&tecena ekranirajuéa reetka, zabranjuje se koristenje peéi.

« PAZNJA: Popravak mikrovalne pecéi uvek pretstavja opasnost za svako lice, koji radi popravak, ako je neophodno obavezno
skidanje metalnog omotaca, koji obezbeduje zastitu od mikrovalnog zra&enja. Ne popravljajte sami mikrovalnu pe¢.

+ PAZNJA: Ne dozvoljava se podgrijavati tecnosti ili druge namernice u hermeti¢kom pakovanju, jer se mogu rasprsnuti.
PAZNJA: Pre podgrevanija ili pripremanja namernica u hermigkom ili vakumnom pakovaniju, ne zaboravite da je otvorite. U
suprotnom u paketu ¢e se stvarti pritisak. koji je moZe pokidat, ¢ak i ako je namernica bila ranije pripremjena.

PAZNJA: Deca mogu samostalno da se koristi mikrovalnoj pe¢i samo ako su pod nadzorom odraslih se upoznali sa
Upustvom, i pod uslovomda su u stanju da shvate moguc¢u opasnost prilikom koriStenja peci.

Koristite posude koje su predusmotrene za mikrovalnu pe¢, i nikakve druge. Ne stavljajte u pe¢ metalne posude, jer odbite
od posude mikro-talasi mogu izazvati iskre i gorenje.

Da bi izbegli da se namernica pregrije i izgori, sve vreme sledite za radom peci, ako se u njoj nalaze namernice u plasticnom
i papirnom pakovanju.

Ako podgrejavate bilo kakvu te¢nost (vodu, kafu, mlako i sl), to znajte, da ona moZe iznenada da prokuvati i poprskati vas
po rukama u tom momentu, kada vi vadite zapreminu iz pe¢i. Da se to ne dogodi, stavite u zapreminu otpornu na toplotu
plasti¢nu kaSiku ili stakleni Stapi¢ za meSanje, i pre nego §to izvadite zapreminu promestajte u njoj te¢nost.

- FlaSice za hranjenje i teglice sa de&ijom hranom stavljajte u pe¢ bez dude i poklopca. SadrZaj treba promesati ili povremeno
protresti. Pre hranjenja treba proveriti temperaturu sadrzaja, da bi izbegli opekotine.

VaZna informacija

- OBAVEZNO proverite, da hrana nije jako vru¢a, pre nego je dajete detetu. Preporu¢uje se promuckati sadrzaj flasiceili teg-
lice , da bise ravnomerno rasporedila toplota po celom obimu.

+Ne dozvolite da se kuvaju jaja u ljusci ili podgrevaju skuvan jaja u MIKROVALNOM rezimu, jer ¢e oni puknuti zbog povisenog
unutra8enjog pritiska.

MERE BEZBEDNOSTI
Stavite pe¢ na ravnu, stabilnu povrsinu. Izaberite takvo mesto, koje je nedostupno za decu.

2. Namestite pec¢ tako, da od zida do zadnjeg dela i bokova pec¢i ostane razmak najmanje 7-8 cm, a slobodni prostor iznad peci
bude minimum 30 cm.

3. Vrata mikovalne pec¢i su obezbedena sistemom blokiranja, koji sluzi za prekidanje elektricne energije prilikom njihovog

otvaranja. Ne unosite izmene u radu Seme blokiranja vrata.

Ne uklju€ujte mikrovalnu pe¢ bez namernica, rad pec¢i bez namernica, moZe izazvati kvarenje peci.

Pripremanje namernica sa malim stepenom vlage moZze izazvati njihovo gorenje ilizagorevanje.

ok

Ako se dogodilo gorenje:
Ne otvarajte vrata.

« Iskljucite mikrovalnu pe¢ i izvucite utikac¢ iz utiCnice.

6. Prilikom pripreme slanine, ne stavljajte je neposredno na stakleni podmetac, lokalno pregrijavanje staklenog podmetaca
moZze izazvati pojavljivanje pukotina u njemu.

7. Nije dozvoljeno podgrejavati te¢nosti u posudama sa uskim grlom.

8. Ne pokuSavajte pripremiti namernicu u mikrovalnoj da budu potpuno isprzene.

9. Ne koristite mikrovalnu pe¢ za domace konzervisanje, jer ne moZete biti sigurni da ¢e sadrzaj tegle dosti¢ temperaturu
klju€anja.

10. Da bi izbegli dugotrajno klju€anje teku¢ih namernica i napitaka, i da bi izbegli opekotine, preporuc¢uje se promesati namer-
nicu u pocetku i sredini pripreme. Posle togo kako se pec¢ isklju€i, sacekajte nekoliko trenutaka, izvadite posudu sa namer-
nicama, promesajte jo$ jednom prije upotrebe.

64

1699.indd 64 12.03.2007 16:51:52



11. Redovno &istite mikrovalnu pe¢. Neredovno odrZavanje pec¢i moze dovesti do pogor§avanja njenog vanjskog izgleda, nega-
tivnose odraziti na njenu radnu sposobnost, i moze dovesti do opasnosti njenog daljeg koriStenja.

Pravila, koja uvek treba pamtiti:

1. Ne prekoracivajte vreme pripremanja namernica u mikrovalnoj peci. Uvek sledite za procesom pripremanja ako koristite
posudu iz papira, plastike ili drugog sagorljivog matrijala.

2. Nikada ne koristite pe¢ da bi u njoj Suvali razli¢ite predmete. Nikada ne €uvajte u mikrovalnoj peci takve zapaljive matrijale
kao S§to su hleb,keks, papirna pakovanja i sl., pos§to u toku nevremena, grmljavine, mikrovalna pe¢ moZe da se ukljuci
sama.

3. Metalne rucke, stezace, Zi¢ane dr8ke sa papirnih ili plasti¢nih kesica treba skloniti prije njihovog stavljanja u mikrovalnu
pec.

4. Mikrovalna pe¢ treba da ima sigurno uzemljenje. UkljuCuljte mikrovalnu pe¢ samo u uti¢nicu koja ima sigurno uzemljenje.

5. Namestajte i montirajte pec¢ toliko u saglasnosti sa upustvima o montiranju peci.

6. Neke namernice, jaja u ljusci, tekuce ili tvrdo salo, hermeticki zatvorene tegle, zatvorene staklene posude - su eksplozivne,
zato je zabrenjeno stavljajti ih u mikrovalnu pe¢.

7. Koristite mikrovalnu pec isklju€ivu za $ta je namenjena i strogo poStujte sva upustva ovde napisana.

8. Mikrovalna pe¢ je namenjena iskljucivo za grijanje i pripremanje hrane i ne predusmotrena je za labaratorijsko ili industrijsko
koriStenje.

8. Obratite posebnu paznju prilikom kori§tenja mikrovalne pec¢i decom.

9. Ne koristite pe¢ sa o8§te¢enim kablom ili elektri¢nim utikatem, ako ona ne  radi, ili vam je padala.

10. Tehni¢ko odrZavanije i popravak mikrovalne peci treba da uradi kvalikfikovana osoba servisnog centra.

11. Ne zatvarajte ventilacijske otvore kucista mikrovalne peci.

12. Ne Cuvajte i drzite mikrovalnu pe¢ na utvorenom prostoru.

13. Ne koristite mikrovalnu pe¢ blizu vode, u neposrednoj blizini kuhinjske sudopere, vlaznih podrumskih prostorija ili u
neposrednoj blizini bazena.

14. Ne potapajte naponski kabel i utika¢ u vodu.

15. Izbegavajte kontakt naponskog kabela i utikaca sa vru¢im i o8trim povrSinama.

16. Ne dozvolite da naponski kabel visi preko ivice stola.

17. Prilikom €iS¢enja vrata i unutradnje povrSine mikrovalne peci, koristite mekana neabrizova sredstva za pranje, pomocu
sundera ili mekane tkanine.

UPOZORENJE

Udar elektricnom strujom.

Dodirivanje nekih elementima elektricne Seme mikrovalnoj pec¢i mogu dovesti do ozbiljnih povreda i udara elektricnom strujom.
Ne rastavljajte mikrovalnu pe¢ sami.

Zazemljenje mikrovalne peci

Mikrovalna pe¢ mora biti sigurno uzemljena. U slu€aju bilo kakvog kratkog spoja uzemljenje sniZava rizik dobiljanja elektro-
Soka, jer tok moze da ode po rezervnom kablu.

U priboru koristite naponski kabel sa uzemljenim kabelom i utika¢ za struju sa kontaktom uzemljenja. Utika€ se uklju€uje u
uti¢nicu koja ima isto kontakt uzemljenja.

UPOZORENUJE: koristenje utikata sa kontaktom uzemljenja, ukljuéenog u uti€nicu bez uzemljenja, moze dovesti do rizika
elektro-Soka.

Posavetujet se sa kvalifikovanim elekrtiarom ako vam nisu jasne sva upustva o uzemljenju ili niste sigurni da ste
prawlno uzemljili mikrovalnu peé¢
Da bi sprecili da se naponskikabel zamrsi, mikrovalna pe¢ ima kratak naponski kabel.
« Ako je potrebno koristiti produzni kabel koristite samo 3-vodni produZni sa kontaktom uzemljenja na uti¢nici i utikacu.
+ Oznake na preseku vodova naposnkog kabla mikrovalnoj pec¢i i oznake na produznom kablu treba da se podudaraju.
« ProduZni kabel treba da leZi tako da se isklju€i mogucnost da visi preko ivice stola, gde ga mogu povuci deca, i treba ga staviti
tako da se po njemu ne moZe gaziti i hodati.

Posuda za mikrovalnu peé
OPREZNO'
Silno zatvorene zapremine u mikrovalnoj pec¢i, mogu biti eksplozovne.
« Zatvorene zapremine treba da buduotvorene, a u plasticnim kesama treba napraviti nekoliko otvora prije nego ihstavite u
mikrovalnu pe¢.
« Ako se u vas pojavi sumnja za koristenje neke posude u mikrovalnoj peci, uradite proveru.
Provera posude pred kori§tenjem u mikrovalnoj peci:
- Stavite koristenu posudu u radnu kameru peci (naprimer, tanijir), stavite na nju staklenu ¢asu sa hladnom vodom.
+ Ukljucite mikrovalnu pe¢ na maksimalnu snagu i namestite vreme rada ne viSe od 1 minute.
Pazljivo dodirnite koriStenu posudu. Ako se ona zagrejala, a voda u €asi hladna, koristiti takvu posude za pripremanje namer-
nica u mikrovalnoj peci ne treba.
Izbegavajte prekoraCavati vreme za ispitivanje duze 1 minute.
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Matrijali, i y y Kkoristenj ik Inoj peéi

Aluminijska folija

Foliju moZete koristiti samo u reZimu rada rostilja. Razmak izmedu folije i unutradnje strane
peci treba biti min. 2,5 cm. Mali komadici folije mogu koristiti za pokrivanje malih komada
mesa, da ne bi previSe izgorili. U reZimu mikrovalnom, ako se falga nalazi previSe blizu
unutra8nje strane peci, moze doc¢i do varnica, pregorevanje ekraniziraju¢e reSetke na vra
tima i kvar peci. U takvom slu€aju vi gubite pravo na besplatno garantno odrzavanje i
popravak.

Posuda za pecéenje

Postuljte upute proizvodaca. Dno posude za pecenje treba da bude deblje na 5 mm, nego
stak leni podmetac koji se okrece Nepravilno koriStenje posude za pecenje moZe izazvati
pukotine

Posuda za objed

Samo ta posuda koja ima odgovarajuc¢e obijeZlje. PoStujte upute proizvodaca posude. Ne

koris tite posudu sa pukotinama i ogrebotinama

Staklena zapremina

Samo ona zapremina koj je napravljena iz stakla otpornog na toplotu. Uverite se da nema

Posuda iz stakla

Samo ona posuda koj je napravljena iz stakla otpornog na toplotu. Uverite se da nema
m - - ) . N

Proces pripremanja u
mikrovalnoj peci sa

Papirni tanjiri i ¢ase

Postuljte upute proizvodaca. Ne zatvarajte vrecicu, koriste¢i metalne obruéa ili zatezace.
U vrecici treba napraviti nekoliko otvora za izlaz pare.

Koristite samo za kratkotrajno pripremanje/podgrevanje. Ne ostavljajte mikrovalnu pe¢
bez nadzora u vreme pripremanja/podgrijavanja u takoj posudi

Papirni rulon (ubrus)

MozZete pokrm pripremljene namernice da bi odrzali toplotu, i da spreélte prskanje mas
noce Kor

Plastika

Samo one posude iz plastike,koje imaju odgovarajuce obijeZlje — «<Pogodan za mikrovalnu
pec¢». Postuljte upute proizvodaca. Neke plasticne zapremine mogu omek3ati od nagrija
vanja namer nicama koje se nalaze u njoj. Hermeti¢no zatvorenu plasti¢nu kesu neophod

Plasti¢ni omot

no je probosti ili porezati , kako je napisano na samom pakovanju
Samo ti predmetl iz plasnke kOJe imaju odgovarajuce obijezlje. MoZete pokrivati gotove
namer nice u cilju Euvanja njihove vlage

Eapl[ iz voska K() sti se za s;ue_(;aya je prskanja masnoce, i za ¢uvanje vlage
Matrijali i y ikladni Kkorigtenj ik Inoj peéi

Aluminijski podmetaé¢

Mogu izazvati varnice. Koristite posudu, specijalno predvidenu za koriStenje u mikrovalnoj
peci

Casa iz kartona sa
metalnom dr§kom

Mogu izazvati varnice. Koristite posudu, specijalno predvidenu za koriStenje u mikrovalnoj
peci

Metalne posude ili posude

Metal ekranirujet mikrovalnu energiju. Metalni obru¢ moZze izazvati varnice.

Metalni zatezac

Mogu izazvati varnice, i zapaljivanje pakovanja za vreme pripremanja/podgrijavanja
namernica

Papirne kese

Mogu izazvati plamen u mikrovalnoj peci

Sapun

Sapun se moze omekSati, i isprljati radnu kameru mikrovalne peci

Drvo

Drvena posuda moZe da se presusi. popuca ili zapali

MONTAZA MIKROTALASNE PECNICE

Nazivi delova i dodataka

a) Panel upravljanja

b) Pogon za okretanje staklenog tanjira

c) Rotirajuci prsten
d) Stakleni tanjir
e) Prozor

f) Vrata pecnice

g) Sigurnosni sistem za isklju€enje napajanja pri otvaranju vrata tokom rada pec¢nice
h) Gril reSetka. Koristi se samo u rezimu «Gril».

Dlsplej

Temperatura u rezimu «<KONVEKCIJA»

Piktogram temperature

Piktogram teZine namirnica

Automatski programi kuvanja

Digitalni podaci

Treperece rastavne tacke

Piktogram reZima blokiranja

Piktogram rezima «OTAPANJE PO TEZINI/VREMENU»

N AN~
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9. Piktogram rezima «GRIL/KOMB.»

10. Piktogram reZzima «KONVEKCIJA»

11. Piktogram reZima «MIKROTALASI»

12. Piktogram rezima automatskog kuvanja

Razanj

13. Spojnica

14. Fiksatori

15. Uredaj za skidanje raznja

Izvadite sav materijal pakovanja i iz unutra$njosti pec¢nice. Pregledajte pe¢nicu kako biste potraZili eventualna o$te¢enja. Po-
sebnu paZnju obratite na ispravnost vrata pec¢nice. U slu€aju da pronadete neko od oStec¢enja, nemojte postavljati i ukljuditi
mikrotalasnu pec¢nicu.

Zastitno prekrivanje
Telo: Ako ima zastitni sloj skininite ga s povrSine pecnice.

Nemojte odstraniti sivu plo¢u od liskuna iz unutra$njosti pe¢nice, ova radi za magnetron.

MONTAZA ROTIRAJUCEG STAKLENOG TANJIRA

1. Montirajte pogon za okretanje tanjira u otvor u dnu prostora za pecenje.
2. Montirajre rotirajuci prsten (c) na dno prostora za pecenje.

3. Pazljivo stavite stakleni tanijir (d) spojiv8i izbo€ine s otvorima.

» Nikad nemojte staviti stakleni tanjir donjom stranom gore. Nemojte sprecavati okretanje staklenog tanjira tokom rada
pecnice.

+ Tokom kuvanja namirnica uvek koristite stakleni tanijir i rotiraju¢i prsten.

« Namirnice i posudu za kuvanje namirnica uvek stavite isklju€ivo na stakleni tanjir.

« Stakleni tanjir moZe da se okre¢e u pravcu satne kazaljke i protiv njega. To je normalno.

+ U slucaju pojave pukotina ili obijena mesta na staklenom tanjiru, odmah ga zamenite.

Postavljanje

1. Za postavljanje pecnice izaberite ravnu i stabilnu povrSinu, obezbedite dobru ventilaciju za rad pec¢nice.
Minimalni razmak od zida ili pregrade do bo¢nih strana mora uznositi 7-8 cm.

(1) Minimalni slobodni razmak od gornjeg poklopca mikrotalasne pec¢nice mora iznositi najmanje 30 cm.

(2) Nemojte skidati oporne noZice iz dna mikrotalasne pecnice.

(3) Nemoijte zatvarati ventilacione izlaze na telu pec¢nice.

(4) Satvite mikrotalasnu pec¢nicu dalje od televizora i radija da bi se sprecile smetnje za prijem tele i radio signala.

2. Pre uklju€enja mikrotalasne pecnice ubedite se da napon i ulazna snaga odgovaraju karakteristikama strujne mreze.
Ukljucite mikrotalasnu pec¢nicu u uti¢nicu koja ima sigurno uzemljenje.

NAPOMENA: Nemojte staviti pe¢nicu na zagrejanu povrsinu (kuhinjski $poret) ili bilo koje druge izvore toplote.

U slucaju oStec¢enja nastalog zbog pogresne upotrebe, proizvoda€ ne snosi odgovornost i garancija ne vazi.

Tokom rada povrsina peénice mozZe da se jako zagreva, kako biste spredili rizik od opekotina nemojte dirati za-
grejanu povrsinu.

KORISCENJE

Koriséenje mikrotalasne pecnice i njene funkcije.

1. Podesavanje vremena.
Ukljugite pe¢nicu. Na displeju ¢e se prikazati 0:00 i zvucati signal.

« Pritisnite taster «<SAT/PREDPROGRAMIRANJE» jedan ili dva puta za izbor formata prikazivanja trenutnog vremena 24 ili
12 sati.

+ Okrecuci rugicu «Vreme ¢ TeZina ¢ Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili njega protiv podesite «sat» u rasponu od 0 do 12
sati, ili od 0 do 24 sati, u zavisnosti od izabranog formata vremena.

« Pritisnite taster «<SAT/PREDPROGRAMIRANJE>. Brojke koje ozna¢avaju minute po¢nu da trepere.

- Okrecucirugicu «Vreme ® TeZina* Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv njega podesite minute u rasponu od 0 do
59;

- Pritisnite taster «<SAT/PREDPROGRAMIRANJE» za zavrSetak unosa podataka, na displeju ¢e se prikazati uneseno vre-
me i treperiti rastavne tacke (6), $to oznacava pravilnost programiranja.

Napomena: ako tokom pode&avanja sata pritisnuti taster «STOP/GASENJE> ili tokom 15 minuta uopéte ne pritiskivati taste-
re, indikator ¢e se vratiti u polaznu postavku.
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2. Kuvanje u mikortalasnoj pec¢nici

- Pritisnite taster «kMIKROTALASI». Na displeju ¢e se prikazati trepereci natpis «P100» i piktogram mikrotalasnog zracenja
(11).

» Uz pomoc¢ tastera «MIKROTALASI» ili ruCice «Vreme ¢ TeZinae® Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv izaberite
Zeljenu snagu mikrotalasnog zracenja (vidi tabelu).

- Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za potvrdivanje izbora.

+ Okrecuci rucicu «Vreme ¢ TeZina ¢ Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv njega podesite vreme kuvanja (maksimal-
no vreme kuvanja — 95 min.)

- Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za pocinjanje kuvanja. Na displeju se prikazuje vreme preostalo za kuva-
nje i treperi piktogram mikrotalasnog zracenja (11).

Prikazivanje nivoa snage mikrotalasnog zraéenja na displeju.

[ Nivo snage [ 100% [ 80% [ 50% [ 30% [ 10% |
[ slikanadispleju | P-100 [ P-80 [ P-50 [ P-30 [ P-10 |
Napomena:

Maksimalno vreme kuvanja namirnica 95 minuta.

Korak podeSavanja snage:

Od 0 do 1 min -5 sek

Od 1 do 5 min - 10 sek

Od 5 do 10 min — 30 sek

Od 10 do 30 min — 1 min

0Od 30 do 95 min — 5 min

Nakon kuvanja pec¢nica se isklju€i i zvu€i 5 zvu€nih signala.

3. Funkcije rada reZima grila

- Pritisnite taster «<GRIL/KOMB.». Na displeju ¢e se upaljiti piktogram grila (9) i treperec¢a slika rada grila G-1.

- Pritisnite taster <START/+30 SEK/POTVRDITI>» za potvrdivanje izbora.

+ Okrecuci rucicu «<Vreme ¢ TeZina ¢ Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv njega podesite vreme kuvanja (maksimal-
no vreme kuvanja 95 minuta).

« Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za pocinjanje kuvanja. U reZimu grila G-1 se na displeju prikazuje vreme
preostalo za kuvanje i treperi piktogram (9).

» UreZzimu G-1 - zagrevaju¢i elemenat radi 100% snage.

Napomena: Tokom kuvanja uz kori§¢enje funkcije grila (G-1) radi samo zagrevajuci elemenat grila. Kad je pro$la polovina
vremena kuvanja, zvuci 2 signala — sada moZete da okrenite jelo koje se kuva u pecnici na drugu stranu.

4. Rezimi kombiniranog kuvanja

- Pritisnite taster «<GRIL/KOMB.». Na displeju ¢e se upaljiti piktogram grila (9) i treperec¢a slika rada grila G-1.

- Po drugi put pritisnite taster «GRIL/KOMB.» ili okrenite rucicu «<Vreme ¢ TeZina ¢ Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili

protiv i izaberite jednu od funkcija kombiniranog kuvanja «C-1», «C-2», «C-3», «C-4».

Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za potvrdivanje izbora.

+ Okrecuci rucicu «VremeeTeZinae®Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv podesite vreme kuvanja (maksimalno

vreme kuvanja 95 minuta).

Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za poc€injanje kuvanja.

U reZimu kombiniranog kuvanja na displeju se prikazuje vreme preostalo za kuvanije i trepere odgovarajuci piktogrami.

— Rezim kombiniranog kuvanja «C-1», kuvanje se ostvaruje u mikrotalasnom reZimu u rezimu konvekcije, trepere piktogrami
(10, 11).

— ReZim kombiniranog kuvanja «C-2», kuvanje se ostvaruje u mikrotalasnom rezimu i rezimu grila, trepere piktogrami (9, 11).

— Rezim kombiniranog kuvanja «C-3», kuvanje se ostvaruje u reZimu konvekcije i rezimu grila, trepere piktogrami (9, 10).

— Rezim kombiniranog kuvanja «C-4», kuvanje se ostvaruje u mikrotalasnom rezimu i u rezimu konvekcije i grila, trepere
piktogrami (9, 10, 11).

5. Rezim konvekcija bez prethodnog zagrevanja.

Pritisnite taster <KONVEKCIJA», na displeju ¢e se treperiti temperatura 150°C i upaljiti piktogram reZima konvekcije
(10).

+ Po drugi put pritisnite taster «GRIL/KOMB.» ili okrenite ru€icu «<Vreme ¢ TeZina® Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili
protiv i podesite temperaturu rada u rezimu konvekcije (od 150° do 240°C).

Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za potvrdivanje izbora.

Okrecuci ru€icu «VremeeTeZina®Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv podesite vreme kuvanja (maksimalno
vreme kuvanja 95 minuta).

Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za pocinjanje kuvanja. U reZimu konvekcije na displeju treperi piktogram
rezima konvekcije (10) i temperature (1).
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Napomena: Mikrotalasna pecnica poseduje funkciju kontrole programirane temperature kuvanja namirnica u reZimu kon-
vekcije: — tokom zagrevanja piktogram programiranog vremena ( 1) treperi, a kada se postigla programirana temperatura,
piktogram 1 gori stalno.

6. ReZim konvekcije (uz prethodno zagrevanje).

Kuvanje u rezimu konvekcije uz prethodno zagrevanje ¢e Vam omoguciti kuvanje namirnica kao §to je u obi¢noj pecnici.

Pritisnite taster cKKONVENCIJA>», na displeju ¢e se treperiti temperatura 150°C i upajli¢e se piktogram rezima konvekcije (10).

« Po drugi put pritisnite taster «<GRIL/KOMB.» ili okrenite ru¢icu «Vreme ¢ TeZina e Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili

protiv i podesite temperaturu rada u rezimu konvekcije(od 150° do 240°C).

Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI> za potvrdivanje izbora.

- Jo§jedan put pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za uklju¢enje prethodnog zagrevanja, piktogrami (1, 10) ¢e
se treperiti kada temperatura postigne programiranog nivoa, zvuci¢e signal, podaci na displeju ¢e se treperiti.

- Otvorite vrata pec¢nice i stavite unutar namirnice.

« Okrecuci rucicu «VremeeTezinae®Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv podesite vreme kuvanja (maksimalno

vreme kuvanja 95 minuta).

Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI> za uklju€enje pecnice.

Kada ja programirano vreme proSlo pecnica se iskljuci i zvuci 5 signala.

7. KoriSéenje raznja

PaZnja:
— Kori$éenje raznja je dozvoljeno iskljuéivo u reZimu «GRIL» ili tKONVEKCIJA» ili u reZimu kombiniranog kuvanja
«C-3».

- Odvrnite desni steza¢ i skinite njega.

« Nanizite piletinu na raZanj.

- Stavite steza¢ na razanj i fiksirajte piletinu pomocu njega.

« Montirajte razanj u pec¢nicu:

— navlacite spojnicu raznja (13) na osovinu pogona za okretanje.

— drugu stranu raZnja ubacite u udubljenje lako pritskujuci.
Za skidanje raznja koristite uredaj (15):

— drzZeci se za dr8ku uredaja (15) stavite ga pod razanj

— prvo podignite desnu stranu raznja u pravcu gore

— izvadite desnu stranu raznja

— skinite spojnicu raznja (13) s osovine pogona za okretanje
Budite posebno paZljivi tokom skidanja raznja da biste spredili rizik od opekotina.

8. Otapanje namirnica

Otapanje u zavisnosti od teZine

+ Pritisnite taster OTAPANJE PO TEZINI/PO VREMENU. Na displeju ¢e se upaljiti «dE F1» i prikazati piktogrami (8, 11).

+ Okrecucirugicu «\Vreme ® TeZina® Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv podesite teZinu namirnica (od 100 g do 2
kg). Korak podeSavanja od 100 gdo 1 kg — 10 g, od 1 kg do 2 kg — 100 g.

- Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI> za pocinjanje otapanja. Piktogrami (8, 10) ¢e se treperiti i prikazace se
preostalo vreme.

Otapanje u zavisnisti od vremena .

- Pritisnite dva puta taster <OTAPANJE PO TEZINI/PO VREMENU>. Na displeju ¢e se upaljiti <dE F2» i prikazati piktogra-
mi (8, 11).

+ Okrecucirucicu «Vreme ¢ TeZina  Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv podesite vreme otapanja (od 5 sek. do 95

min).

Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za poc¢injanje otapanja. Piktogrami (8, 10) ¢e se treperiti i prikazace se

preostalo vreme.

9. Predprogramiranje vremena za poc¢etak kuvanja

Pre programiranja vremena za pocetak kuvanja, proverite tatnost trenutnog vremena.

Pritisnite taster <cMIKROTALASI» i podesite Zeljenju snagu za kuvanje.

Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za potvrdivanje izbora.

« Okrecuci rucicu «VremeeTezinae®Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv podesite vreme kuvanja (maksimalno

vreme kuvanja 95 minuta).

Pritisnite taster «<SAT/PREDPROGRAMIRANJE>»

» Okrecuci rucicu «Vreme ¢ TeZina* Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv programirajte vreme za pocetak kuvanja

«sati».

Pritisnite taster «<SAT/PREDPROGRAMIRANJE»

« Okrecuci rucicu «<Vreme ¢ TeZina e Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv programirajte vreme za pocetak kuvanja
«minuta».
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« Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI>» za potvrdivanje izbora.

Kada trenutno vreme dostigne vreme za pocetak kuvanja, pec¢nica ¢e se ukljuciti.
Da biste proverili vieme pocetka kuvanja pritisnite taster «<SAT/PREDPROGRAMIRANJE>, vreme pocetka kuvanja ¢e se
prikazivati na displeju tokom 3 sekundi.

10. Kuvanje jela u nekoliko etapa

— Moguce je kuvanje jela u nekoliko etapa.

— U slu&aju kuvanja jela u nekoliko etapa treba prvo programirati rezim <OTAPANJE PO TEZINI/PO VREMENU».

Primer:

Razmrznuti namirnice teZine 300 g./ poceti kuvanje uz 50% snage tokom 5 minuta/ zatim koristiti gril tokom 1 minuta.
Pritisnite taster OTAPANJE PO TEZINI/PO VREMENU. Na displeju ¢e se upaljiti «dE F1» i prikazati piktogrami (8, 11).

+ Okrecuci ru€icu «Vreme ¢ TeZina* Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv podesite teZinu namirnica 300 g.
Pritisnite taster <MIKROTALASI». Na displeju ¢e se prikazati treperec¢i natpis «P100» i piktogram mikrotalasnog zragenja
(11).

- Drugi put pritisnite taster <MIKROTALASI> ili okrenite rucicu «Vreme e TeZinaeAuto meni» u pravcu satne kazaljke ili
protiv i podesite Zeljenu snagu mikrotalasnog zracenja 50%.

Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za potvrdivanje izbora.

+ Okrecuci ru€icu «Vreme ¢ TeZina® Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv podesite vreme kuvanja 5 minuta.
Pritisnite taster «GRIL/KOMB.». Na displeju ¢e se upaljiti piktogram grila (9) i trepere¢i piktogram rada grila G-1.
Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za potvrdivanje izbora.

+ Okrecuci ru€icu «Vreme ¢ TeZina® Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv podesite vreme kuvanja 1 minut.
Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za pocetak kuvanja.

Tokom kuvanja na displeju se prikazuju piktogrami radnih reZima i vreme kuvanja na svakoj etapi.

11. Express kuvanje.
U reZimu express kuvanja pecnica se uklju€uje na maksimalnu snagu «P-100», tokom programiranog vremena.

- Stavite namirnice u pec¢nicu i zatvorite vrata.

Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za pocetak kuvanja.

+ Svako ponovno pritiskivanje tastera «<START/+30 SEK/POTVRDITI» dodaje 30 sekundi vremenu express kuvanja (ma-
ksimalno vreme 95 minuta).
Napomena:

— Tokom rada pecnice u bilo kojem reZimu uz pomo¢ tastera «<START/+30 SEK/POTVRDITI» moZete dodati 30 sekundi
osnovnom vremenu kuvanja.

Brzo programiranje vremena kuvanja
« Stavite namirnice u pec¢nicu i zatvorite vrata.
+ Okrecuci ru€icu «<Vreme ¢ TeZina ¢ Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv podesite potrebno vreme kuvanja.
- Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za pocetak kuvanja.
Pecnica ¢e se ukljuditi u programirano vreme uz maksimalnu snagu «P-100».

12. Automatski meni

+ Okrecucirugicu «Vreme ¢ TeZina ® Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv izaberite Zeljeni program automatskog ku-
vanja. Programi se biraju na slede¢i naéin: A — 1 —- ZAGREVANJE; A — 2 - KROMPIR; A — 3 - MESO; A — 4 - POVRCE;
A—-5—RIBA; A— 6 — SPAGETE; A — 7 — SUPA; A— 8 — KOLAC; A— 9 — PICA; A— 10 — PILETINA.

- Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za potvrdivanje izbora reZima automatskog kuvanja.

+ Okrecucirucicu «Vreme ¢ TeZina * Auto meni» u pravcu satne kazaljke ili protiv izaberite potrebnu teZinu namirnica i koli-
¢inu porcija.

« Pritisnite taster «<START/+30 SEK/POTVRDITI» za pocetak kuvanja. Na displeju ¢e se trepereti piktogrami u skladu s
rezimom rada i piktogram automatskog rezima kuvanja (12), pocinja odbrojavanje preostalog vremena.

MENI TEZINA (G)
150
2
ZAGREVANJE 220
600
A-2 ;
KROMPIR 5
150
A-3 300
MESO 450
500
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150

POQ/_F‘:CE 350
500

150

AS 50
RIBA 250
650

A-6 50
100

SPAGETE 150
AT 200
suP 400
bl 600
KOLAC 475
A9 500
PICA 200
500

A-10 750
PILETINA 1000
1200

Rezultat kuvanja u automatskom reZzimu zavisi od pazmera i forme jela, kao i mesta stavljenja na staklenom tanjiru. U svakom
slu€aju, ako niste zadovoljni rezultatom kuvanja, molimo Vas, povecajte ili smanjite teZinu namirnica u meniju automatskog
kuvanja.

13. Blokiranje od dece

Ukljuéenje rezima blokiranja.

U rezimu o&ekivanja (na displeju se prikazuje trenutno vreme, rastavne tacke trepere), pritisnite taster «<STOP/GASENJE> i
drzite tokom 3 sekundi. Zazvu¢i dugi signal i na displeju se pojavi piktogram uklju€enja reZzima blokiranja (7).

Izlaz iz reZima blokiranja . N
U rezimu blokiranja pritisnite taster <STOP/GASENJE»> i drZite tokom 3 sekundi. Cuje se dugi signal i piktogram blokiranja
(7) se gasi.

14. Kontrola programiranih podataka

- Kontrola snage mikrotalasnog zraenja tokom kuvanja jela: — pritisnite taster ,MIKROTALASI“, snaga mikrotalasnog
zraenja se prikazuje na displeju tokom 3 sekundi, nakon toga na displeju se prikazuje vreme preostalo do zavrSetka
kuvanja.

- Kontrola kombiniranog rezima kuvanja (C-1, C-2, C-3, C-4): — tokom kuvanja jela pritisnite taster ,GRIL/KOMB.", pred-

programirani rezim kombiniranog kuvanja (C-1, C-2, C-3, C-4) prikazuje se na displeju tokom 3 sekundi.

Kontrola programirane temperature tokom kuvanja jela u reZimu konvekcije: - pritisnite taster ,KONVEKCIJA®, tempera-

ture rezima konvekcije se prikazuje na displeju tokom 2 sekundi.

- Kontrola vremena za poc&etak kuvanja. Pri podeSenim podacima, pritisnite taster ,SAT/PREDPROGRAMIRANJE", na
displeju ¢e se upaljiti programirano vreme za pocetak kuvanja, ovi podaci se prikazuju na displeju tokom 3 sekundi, posle
¢ega se na dipleju prikazuje trenutno vreme.

15. SPECIJALNE NAPOMENE

» Maksimalno vreme kuvanja u svim rezimima (mikrotalasi, gril, konvekcija) iznosi 95 minuta.

- U rezimu kuvanja jela uz kori§¢enje ,grila“ (G 1), kada ¢e pro¢i pola programiranog vremena, zvuci 2 signala, u ovaj mo-
ment moZete da okrenite jelo na drugu stranu.

SPECIJALNA PRIMEDBA
. Uz svako pritiskivanje tastera ili okretanje rucice «Vreme ¢ TeZina ® Auto meni» Cuje se jedan signal.

2. Posle zavrSetka podeSenog programa €uje se 5 signala.

3. U slucaju otvaranja vrata tokom kuvanja uklju€uje sistem blokiranja koji iskjlu¢uje mikrotalasnu pecnicu, kuvanje ¢e se
nastaviti kada zatvorite vrata i pritisnite taster <START/+30 SEK/POTVRDITI», kao potvrdivanje normalnog rada pecnice
Cuje se jedan signal.

4. Prekinuti bilo koji proces kuvanja jela moZete uz pomo¢ tastera ,STOP/GASENJE", ako drugi put pritisnite ovaj taster
program kuvanja se gasi.

I
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Uklanjanje neispravnosti

Neispravnost Moguci razlog Moguce resenje

Izvadite utika€ iz uti¢nice. Posle
10 sekundi stavite utika& ponovo u
uti¢nicu.

Utika¢ naponskog kabla nije dovojno
¢vrsto stavljen u utinicu.

Pe¢ se ne ukljucuje
Za probu probajte ukljuditi u istu

Problem sa naponskom utignicom uti€nicu drugi elektri¢ni pribor.

Odsustvujet grejanje Vrata nisu ¢vrsto zatvorena. Cvrsto zatvorite vrata.

Skinite stakleni podmetac i valjkasti
prsten. Operite valjkasti prsten od dna
radne kamere.

U vreme rada pec¢i, podmetac koji se Prlajav valjkasti prsten ili donji deo
okrece stvara strani Sum radne kamere

Normalni rad

U vreme rada mikrovalne pe¢i mogu da se jave smetnje
prilikom prijema tele i radio signala. Analogne smetnje se
Mikrovalna pe¢ stavra smetnje tele i radio signalima. stavraju prilikom rada manjih elektri¢nih pribora, kao $to su
mikser, usisivac i elektri¢ni fen.

To je normalna pojava.

Ako je namesten niski nivo snage mikro-talasnog zracenja, to
Niska jarkost osvetlenja. nivo jarkosti osvetlenja radne kamere moze biti niskim.
To je normalna pojava.

U procesu pripremanja, para moZe izlaziti iz pripremane
Skupljanje pare na vratima, izlaz vrelog vazduha iz otvora za|namernice. Velika koli¢ina pare izlazi iz otvora za ventilaciju,
ventilaciju. ali neki deo moze da ostane na unutra$njoj strani vrata.

To je normalna pojava.

Uklju€ivanje mikrovalne pec¢i na kratko vreme bez stavljenih
namernica je nece pokvariti.

Mikrovalna pe¢ uklju€ena je bez stavljenih namernica. - h . i -
Uvek proverite da li se namernice nalaze u peci pred njenim

uklju€ivanjem.

TEHNICKI PODACI

Napon napajanja 230V ~ 50 Hz

Radna frekvencija 2450 MHz

Ulazna snaga 1450 W

Maksimalna snaga mikrotalasnog zraéenja 900 W

Snaga grila 1100 W(reZim konvekcija 2500 W)

Zapremina prostora za pecenje 25 litara

Pre&nik staklenog tanjira 315 mm

Dimenzije (Duzina/Visina/Sirina) 513x505x305 mm

TeZina Oko 17,85 kg

Proizvodac ostavlja za sobom pravo menjati karakteristike pribora bez prethodnog saopstenja.

Minimalno trajanje pribor je 5-godine.

Garancija

Detaljnije uslove garancije moZete dobiti u dilera, koji vam je prodao aparaturu.Prilikom bilo kog reklamiranja u toku garant-

nog roka, treba pokazati ¢ek ili racun o kupovini.

c E Ovaj pribor odgovara traZenoj elektromagnetskoj podudarnosti, postavijenoj direktivoj 89/336/EEC Savjeta
Evrope ipropisom 73/23 EEC o aparatima s niskim naponom.
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POLSKI

KUCHENKA MIKROFALOWA
Przed uzyciem kuchenki mikrofalowej uwaznie zapoznac si¢ z niniejszg Instrukcjg.
Pod warunkiem przestrzegania instrukcji kuchenka mikrofalowa bgdzie Panstwu wiele lat stuzyta bez zarzutéw.

Przechowywac niniejszg instrukcjg w tatwo dostgpnym miejscu.

SRODKI OSTROZNOSCI, KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC ABY UNIKNAC RYZYKA DZIALANIA PROMIENIOWANIA

KUCHENKI

1. Nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowej z otwartymi drzwiczkami, poniewaz w takim wypadku powstaje ryzyko narazania sig
szkodliwemu oddziatywaniu energii kuchenki mikrofalowej. Bardzo waznym jest, aby nie uszkodzi¢ wewnetrznych zamkow i
mechanizmu blokowania drzwiczek.

2. Nie umieszcza¢ jakichkolwiek przedmiotdw migedzy drzwiczkami i przednia strong kuchenki mikrofalowej i nie pozwalac¢, aby
resztki jedzenia lub srodkéw czystosci gromadzity sig na ekranowej kratce lub na wewngetrznej stronie drzwiczek.

3. Nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowej w przypadku uszkodzen lub niesprawnosci. Szczegdlnie waznym jest, aby drzwiczki byty
zawsze szczelnie zamknigte i nie byty uszkodzone:

+ Drzwiczki (pogiete)

+ Petle i zatrzaski (ztamana lub ostabione)

+ Ekranowa kratka z wewnetrznej strony drzwiczek

WAZNE ZALECENIA ODNOSNIE SRODKOW BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: praca w kombinowanym trybie (KUCHENKA + GRILL) i uzywanie kuchenki przez dzieci powinno odbywac¢ sig

pod nadzorem dorostych w celu uniknigcia mozliwosci oparzen przez dzieci.

OSTRZEZENIE: Jesli na drzwiczkach zostata uszkodzona ekranowa kratka, zabrania sig uzywania kuchenki mikrofalowej.

OSTRZEZENIE: Naprawa kuchenki mikrofalowej jest zawsze niebezpieczna dla jakiejkolwiek osoby, dokonujgcej naprawy, jesli

trzeba zdejmowac¢ metalowg ostong, zapewniajgca ochrong przed mikrofalowym promieniowaniem. Nie naprawia¢ samodziel-

nie kuchenki.

OSTRZEZENIE: Przed podgrzewaniem lub przygotowaniem produktéw w hermetycznym lub prézniowym opakowaniu, nie

zapomnie¢ go otworzy¢. W przeciwnym wypadku w opakowaniu wytwarza si¢ ci$nienie, ktére moze je rozerwac, nawet jesli

produkt byt wczesniej przygotowany.

OSTRZEZENIE: Dzieci mogg uzywa¢ kuchenki mikrofalowej tylko pod warunkiem prawidtowego zapoznania sie z niniejszg,

instrukcja, a takze pod warunkiem rozumienia niebezpieczenstwa podczas uzywania kuchenki mikrofalowej.

« Uzywa¢ naczyn, przeznaczonych do kuchenek mikrofalowych. Nie wktada¢ do kuchenki metalowych naczyn, poniewaz
odbite przez naczynie fale mogg spowodowac iskry i zapalenie.

+ W celu uniknigcia przegrzania i zapalenia sig¢ produktow nalezy nieprzerwanie $ledzi¢ za pracg kuchenki, jesli znajdujg sie w
niej jednorazowe plastikowe, papierowe i inne podobne opakowania lub jesli do kuchenki wtozono niewielka ilo$¢ produk-
tow.

W przypadku podgrzewania jakiegokolwiek ptynu (wody, kawy, mleka i in.), nalezy mie¢ na uwadze, iz moze on nagle
zagotowac sig i wyla¢ sie Panstwu na rece w momencie wyjmowania pojemnika z kuchenki. Aby tego unikng¢, nalezy
umiesci¢ w pojemniku termoodporng plastikowa tyzke lub szklane mieszadetko i przed wyjgciem pojemnika przemieszcza¢
nig ptyn.

Buteleczki do karmienia i stoiki z jedzeniem dla dzieci nalezy umieszcza¢ do kuchenki lub pokrywek lub smoczkoéw. Zawartosé
nalezy przemieszac lub od czasu do czasu potrzgsac¢. Przed karmieniem nalezy sprawdzi¢ temperature zawartosci, aby nie
dopusci¢ do poparzen.

Wazna informacja

- KONIECZNIE sprawdzi¢, czy jedzenie nie jest gorgce przed podaniem dziecku. Zaleca sig potrzasa¢ zawarto$¢ butelki lub
stoika, aby rownomiernie rozprowadzi¢ ciepto po catej pojemnosci.

- Nie dopuszcza sie gotowac jajek w skorupce lub podgrzewaé¢ ugotowane na twardo jajka w trybie KUCHENKA MIKROFALOWA,
poniewaz mogg one pegkng¢ z powodu zwigkszenia wewngtrznego cisnienia.

SRODKI OSTROZNOSCI

1. Ustawia¢ kuchenke na réwnej, ptaskiej powierzchni. Wybra¢ miejsce, ktore bedzie niedostepne dla matych dzieci.

2. Ustawi¢ kuchenke w taki sposéb, aby od $ciany do tylnej i bocznych $cianek kuchenki pozostata odlegto$¢ nie mniej niz 7-8
cm, a swobodna przestrzen nad kuchenka wynosita nie mniej niz 30 cm.

3. Drzwiczki kuchenki mikrofalowej posiadajg system blokowania stuzacy do odtgczenia zasilania przy ich otwarciu.

4. Nie witgczac¢ kuchenki mikrofalowej bez produktow, praca kuchenki bez produktéw moze doprowadzi¢ do jej niesprawnosci.

5. Przygotowywanie produktow z bardzo niskg zawartos$cig wilgoci moze doprowadzi¢ do ich przepalenia lub zapalenia sig.

W przypadku pozaru

+ Nie otwiera¢ drzwiczek.
Wytaczy¢ kuchenke mikrofalowa i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

6. Podczas przygotowania bekonu nie ktas¢ go bezposrednio na szklanej podstawce, miejscowe przegrzanie szklanej tacki
moze doprowadzi¢ do powstania na niej pgknigc.

7. Nie przygotowywac¢ produktow w kuchence do stanu catkowitego podsmazania.

8. Zabrania sig podgrzewac ptyndéw w waskich pojemnikach.
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9. Nie uzywac¢ kuchenki w celach domowej konserwacji produktow, poniewaz nie ma pewnosci, czy zawartos¢ stoikoéw
osiggneta temperatureg wrzenia.

10. W celu uniknigcia mocnego wrzenia produktéw w ptynie i napojéw, a takze w celu uniknigcia poparzen zaleca sig mieszanie
produktow na poczagtku i w trakcie procedury przyrzgdzania. W tym celu nalezy wytaczy¢ grzanie, odczekac chwile, wyjgc
naczynie z produktami, wymieszac¢ i wtozy¢ z ponownie do kuchenki w celu kontynuowania procesu przyrzadzania.

11. Regularnie oczyszcza¢ kuchenke. Nieregularna konserwacja kuchenki moze doprowadzi¢ do pogorszenia jej wygladu
zewnetrznego, negatywnie wptyna¢ na jej prace, a takze doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa podczas dalszego
uzytkowania.

Zasady, o ktérych nalezy pamietac:

1. Nie przekracza¢ czasu przygotowania produktéw w kuchence. Zawsze $ledzi¢ za procesem przyrzagdzania podczas
uzywania naczyn z papieru, plastiku i innych tatwopalnych materiatow.

2. Nigdy nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowej w celach przechowywania w niej réznych przedmiotéw. Nigdy nie przechowywac
w kuchence mikrofalowej tatwopalnych materiatow i produktow, takich jak: chleb, ciastka, papierowe opakowania itp.,
poniewaz podczas burzy kuchenka mikrofalowa moze sama wigczy¢ sig.

3. Metalowe nakretki, zaciski, druciane uchwyty z papierowych lub plastikowych workéw nalezy usung¢ przed wtozeniem do
kuchenki.

4. Kuchenka mikrofalowa powinna posiada¢ odpowiednie uziemienie. Podtgcza¢ kuchenke tylko do gniazdka, ktore posiada
nalezyte uziemienie.

5. Niektore produkty, jajka w skorupce, ttuszcze twarde lub w ptynie, a takze hermetycznie zamknigte stoiki, zamkniete szklane
pojemniki — mogg wybuchna¢, dlatego zabrania sig¢ umieszcza¢ je w kuchence mikrofalowej.

6. Uzywac kuchenke wytgcznie w celach, dla ktérych jest ona przeznaczona i zgodnie z instrukcjami.

7. Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona wytacznie do przyrzgdzania i podgrzewania potraw i nie jest przeznaczona do
uzycia w warunkach laboratoryjnych i przemystowych.

8. Zwroci¢ szczegolng uwage podczas uzycia kuchenki przez dzieci.

9. Nie uzywac kuchenki w przypadku uszkodzonego kabla lub wtyczki, jesli kuchenka pracuje nieprawidtowo w wyniku usz-
kodzenia lub spadnigcia.

10. Naprawa kuchenki mikrofalowej powinna by¢ dokonywana poprzez wykwalifikowanych specjalistow autoryzowanego ser-
wisu.

11. Nie zamyka¢ otwordéw wentylacyjnych na obudowie kuchenki.

12. Nie przechowywac i nie uzywac¢ kuchenki na zewngtrz pomieszczenia.

13. Nie uzywa¢ kuchenki w poblizu wody, bezposrednio w poblizu zlewu, w wilgotnych piwnicach lub bezposrednio w poblizu
basenow.

14. Nie zanurza¢ kabla sieciowego i wtyczki w wodzie.

15. Unika¢ kontaktu kabla sieciowego i wtyczki z goracg powierzchnig,.

16. Nie dopuszczaé do zwisania kabla z brzegow stotu.

17. Podczas czyszczenia drzwiczek i wewnetrznych powierzchni kuchenki uzywa¢ migkkich $rodkow czystosci (nie uzywac
detergentow), naniesionych na gabke lub migkkag szmatke.

OSTRZEZENIE

Porazenie pragdem

Kontakt z elementem schematu elektrycznego kuchenki mikrofalowej moze doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen cielesnych
lub porazenia pradem. Nie rozmontowywa¢ samodzielnie kuchenki mikrofalowej.

Uziemienie kuchenki mikrofalowej

Kuchenka mikrofalowa powinna by¢ odpowiednio uziemiona. W przypadku jakiegokolwiek zamykania, uziemienie zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem, poniewaz dokona si¢ odprowadzenie prgdu poprzez przewdd uziemiajacy.

Urzadzenie posiada kabel z uziemiajgcym przewodem i wtyczka z kontaktem uziemienia. Wtyczke podtgcza sig¢ do gniazdka,
ktore takze powinno posiada¢ kontakt uziemienia.

OSTRZEZENIE: uzywanie wtyczki z kontaktem uziemienia, podtgczonej do gniazdka bez uziemienia moze doprowadzi¢ do
ryzyka porazenia prgdem.

Skonsultowa¢ sig wykwalifikowanym elektrykiem, jesli nie sg Panstwu jasne instrukcje dotyczace uziemienia lub majg Panstwo

wqtphwoscn co do odpowiedniego uziemienia kuchenki mikrofalowej.
W celach zapobiegnigcia zaplatywania kabla kuchenka mikrofalowa posiada krotki kabel sieciowy.

« W przypadku koniecznosci uzywania przedtuzacza stosowac¢ tylko 3-przewodowy przedtuzacz z kontaktem uziemienia na
wtyczce i gniazdku.

- Oznakowanie przekroju przewodow kabla sieciowego kuchenki mikrofalowej i oznakowanie na kablu przedtuzacza powinny
by¢ dopasowane.

+ Kabel przedtuzacza powinien leze¢ w taki sposéb, aby nie zwisat z brzegéw stotu, gdzie mogg za niego pociggna¢ dzieci, a
takze powinien on leze¢ w taki sposob, aby unikng¢ chodzenia po nim.

Naczynia do kuchenki mikrofalowej

OSTROZNIE!
Szczelnie zamknigte pojemniki wtozone do kuchenki mogg wybuchngg.
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Zamknigte pojemniki powinny by¢ otwarte, a w plastikowych workach nalezy zrobi¢ kilka otworéw w celu wyj$cia pary przed

wtozeniem ich do kuchenki.

Jezeli powstang watpliwosci co do uzycia naczyn w kuchence, to nalezy zrobic test.
Sprawdzenie naczynia przed uzyciem w kuchence mikrofalowej
Ustawi¢ sprawdzane naczynie w komorze (na przyktad talerz), postawi¢ na nim szklanke z zimng woda,.
+ Wigczy¢ kuchenke mikrofalowg na maksymalng moc i ustawi¢ czas pracy na nie wiecej niz jedng minute.
+ Ostroznie dotkng¢ sprawdzane naczynie, jesli ono nagrzato sig, a woda w szklance jest zimna, to takiego naczynia nie nalezy
uzywac w kuchence mikrofalowej.
Unika¢ przewyzszenia czasu sprawdzenia naczynia powyzej jednej minuty.

Folia aluminiowa

e

Folie mozna uzywac tylko w trybie pracy grilla. Przerwa migdzy folig i $ciankami mikrofalowki
powinna wynosi¢ nie mniej niz 2,5 cm. Mate kawatki folii mozna uzywac¢ w celu przykrycia
kawatkow migsa lub kurczaka, aby unikng¢ ich przepalenia. W trybie mikrofal, jezeli folia znaj
duje sig zbyt blisko $cianek mikrofaléwki, moze nastapi¢ iskrzenie, przegrzanie kratki na
drzwiczkach i zepsucie si¢ mikrofaléwki. W tym przypadku traci si¢ prawo do bezptatnego

Naczynie do pieczenia

gwarantowanego obstugiwania i naprawy.
Postgpowac zgodnie ze wskazéwkami producenta. Dno naczynia powinno by¢ na 5 mm
ciensze, niz szklanej obracajace;j sig tacki. Nieprawidtowe uzywanie naczynia do pieczenia

moze doprowadzi¢ do pekniecia samego naczynia i szklanej tacki

Naczynia obiadowe

Tylko taka, ktora posiada odpowiednie oznakowanie. Postgpowac¢ zgodnie ze wskazéwkami
producenta. Nie uzywa¢ naczynia z peknigciami

Szklane pojemniki

Tylko pojemniki, wyprodukowane z zaroodpornego szkta. Upewni¢ sig, ze nie ma metalowych
czesci. Nie uzywaé naczynia z peknieciami

Naczynia szklane

Tylko pojemniki, wyprodukowane z zaroodpornego szkta. Upewni¢ sig, ze nie ma metalowych
czesci. Nie uzywaé naczynia z peknieciami

Proces przygotowania w
mikrofaléwce z uzyciem

Postgpowac zgodnie ze wskazéwkami producenta. Nie zamykaé workoéw, uzywajgc metalowych
pokrywek lub zaciskow. W workach nalezy zrobi¢ kilka dziurek dla ujscia pary.

Papierowe talerzyki i miski

Uzywac tylko dla krétkiego przygotowania/podgrzania. Nie zostawia¢ mikrofalowki bez nadzoru
w czasie przygotowania/podgrzania produktow a takich naczyniach

Papierowe reczniki

Mozna przykry¢ przygotowywane produkty w celu zatrzymania ciepta w nich i w celu
zapobiezenia pryskania ttuszczu. Uzywac tylko przy statej kontroli i tylko dla krotkiego przygo

towamazmdg[zama

Plastik

Tylko te wyroby z plastiku, ktére posiadajg odpowiednie oznaczenie — ,do uzywania w mikro
faléwce”. Nalezy postgpowac zgodnie ze wskazéwkami producenta. Niektore plastikowe
pojemniki mogg rozmigkna¢ w rezultacie podgrzania znajdujacych sig w nich produktéw.
Hermetycznie zamknigte plastikowe opakowania nalezy przektu¢ lub przekroi¢, tak jak ukazano
na samych opakowaniach

Plastikowe opakowania

Tylko te wyroby z plastiku, ktore posiadajg odpowiednie oznaczenie. Mozna nakry¢ przygo
towywane produkty w celu zachowania w nich wilgoci

Wosk

Uzywac w celu zapobiezenia pryskania ttuszczu, a takze dla zachowania wilgoci,

Aluminiowe tacki

e
Moga powodowac iskrzenie. Uzywa¢ naczyn, specjalnie przeznaczonych dla uzywania w mikro
falowce

Papierowa miska
Naczynia metalowe lub

Metalowe zakretki

Moze powodowac iskrzenie. Uzywac¢ naczyn, specjalnie przeznaczonych dla uzywania w mikro
lowce
Metal monitoruje energie fal. Metalowa obwédka moze spowodowac iskrzenie.

Moga spowodowac iskrzenie, a takze zapalenie si¢ opakowania w czasie przygotowywania/
podgrzewania Drndllkfnw

Drewniane naczynia moga wyschnag, roztrzaskac sig i zapali¢ sig

MONTAZ KUCHENKI MIKROFALOWEJ

Nazwa czesci i akcesoriow

a) Panel sterownia

b) Piasta talerza szklanego
¢) Pierscien rolkowy

d) Talerz szklany

e) Okienko drzwiczek

) Drzwiczki kuchenki

g) System blokady awaryjnej do odtgczania zasilania w przypadku otwarcia drzwiczek podczas pracy kuchenki.
h) Kratka do grillowania. Uzywa sig tylko w trybie ,Grill”.
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Wyswietlacz

. Temperatura w trybie ,KONWEKCJA"
Piktogram temperatury

Piktogram wagi produktow

Automatyczne programy gotowania
Wskazania cyfrowe

Migajace punkty rozdzielcze

Piktogram trybu blokady

Piktogram trybu « ROZMRAZANIE WAGOWE/CZASOWE »
9. Piktogram trybu «GRILL/KOMB.»

10. Piktogram trybu ,KONWEKCJA”

11. Piktogram trybu ,MIKROFALE”

12. Piktogram trybu gotowania automatycznego

PN PN

Rozno

13. Sprzeggto

14. Zatrzaski

15. Przyrzad do zdejmowania rozna

Usun wszelkie materiaty opakowaniowe i wyjmij akcesoria z komory roboczej kuchenki. Sprawdz, czy kuchenka nie ma uszko-
dzen. Zwrd¢ szczegodlng uwage na sprawnos¢ drzwiczek. Nie instaluj i nie wigczaj kuchenki mikrofalowej w przypadku stwier-
dzenia jakichkolwiek uszkodzen.

Powtoka ochronna
Obudowa: Usun z obudowy kuchenki mikrofalowej catg foli¢ ochronna.

Nie usuwaj przymocowanej do wneki kuchenki jasnoszarej ostony mikowej, stuzgcej do zabezpieczenia magnetronu.

INSTALACJA SZKLANEGO TALERZA OBROTOWEGO

Montaz talerza szklanego

1. Wstaw piaste talerza obrotowego (b) w otwor znajdujacy sie na dnie komory robocze;j.

2. Ustaw pierscien rolkowy (c) na dnie komory roboczej

3. Doktadnie wstaw talerz szklany talerz (d), potagczywszy wystepy na nim z ztobkami piasty.

+ Nie przeszkadzaj obrotowi talerza szklanego w czasie pracy kuchenki.
W czasie przygotowania produktow, zawsze uzywaj talerza i piasty talerza.

+ Zywno$¢ i pojemniki z zywno$cig podczas gotowania muszg zawsze znajdowac sig na szklanym talerzu.
Talerz szklany moze obraca si¢ zgodnie/przeciw kierunkowi wskazowki zegara. Jest to normalne

+ Przy powstawaniu peknigc¢ lub wyszczerbienia na talerzu szklanym, wymien go natychmiast.

Instalacja

1. Wybierz réwng i stabilng powierzchnig i zapewnij dobrg wentylacje dla kuchenki mikrofalowej.
Pomiedzy kuchenka a sgsiednimi $ciankami musi pozostawac odstep o szerokos$ci co najmniej 7-8cm.

1) Ponad kuchenka nalezy pozostawi¢ co najmniej 30 cm wolnej przestrzeni.

(2) Nie wolno usuwac¢ nozek spod kuchenki.

(3) Nie wolno blokowa¢ wejsciowych i wyjsciowych otworéw na obudowie kuchenki mikrofalowe;j.

(4) Kuchenke mikrofalowg nalezy umiesci¢ mozliwie jak najdalej od odbiornikéw radiowych i telewizyjnych. Dziatanie kuchenki
mikrofalowej moze zaktdcac¢ odbior radiowy lub telewizyjny.

2. Przed podtaczeniem kuchenki upewnij sig, ze napiecie robocze i pob6r mocy odpowiadajg danym sieci elektrycznej. Pod-
tacz kuchenke do gniazdka sieciowego, ktére ma pewne uziemienie.

OSTRZEZENIE: Nie wolno instalowa¢ kuchenki ponad ptytg kuchenng lub innym urzadzeniem wytwarzajgcym ciepto. W przy-

padku uszkodzenia kuchenki mikrofalowej wynikajacego z winy wtasciciela,

on traci prawo bezptatnej gwarancyjnej obstugi serwisowej i naprawy.

Podczas pracy powierzchnia kuchenki mikrofalowej moze by¢ silnie nagrzana, unikaj kontaktu odkrytych obszaréw skory z go-
racg powierzchnig kuchenki w celu uniknigcia poparzen.

EKSPLOATACJA

Praca z kuchenkg mikrofalowy i jej funkcje

1. Ustawienie czasu.
Witacz kuchenke. Na wys$wietlaczu pojawi sie 0:00 i rozlegnie sie sygnat dzwigkowy.
Nacisénij przycisk "GODZINY/USTAWIENIE WSTEPNE” jeden lub dwa razy dla wyboru czasu aktualnego formatu czasu
biezacego 24 lub 12 godzin.
Obracajgc pokretto ,Czas*Wagae®Automenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw ,,go-
dziny” w zakresie od 0 do 12, lub od 0 do 24, w zalezno$ci od wybranego formatu czasu;
Nacisnij przycisk "GODZINY/USTAWIENIE WSTEPNE” cyfry oznaczajgce minuty zaczng migac.
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Obracajgc pokretto ,,Czas ® Waga e Automenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw minu-
ty” w zakresie od 0 do 59;

Nacisénij przycisk”GODZINY/USTAWIENIE WSTEPNE” w celu zakonczenia wprowadzenia, w tym momencie na wyswietla-
czu pojawi sig ustawiony czas, i bedg miga¢ punkty rozdzielajace (6), to oznacza prawidtowo$é wykonanego ustawienia.

Uwaga: Jezeli podczas ustawienia godzin nacisng¢ przycisk ,STOP/KASOWANIE lub przez 1 5 min nie naciska¢ zadnych
przyciskdw, wskaznik powrdci do swoich pierwotnych wskazarn.

2. Gotowanie w kuchence mikrofalowej

+ Nacisnij przycisk ,MIKROFALE” Na wys$wietlaczu pojawi si¢ migajacy nadpis ,,P100” i piktogram promieniowania mikrofalo-
wego (11).

+ Poprzez powtdrne nacisnigcie przycisku ,MIKROFALE?” lub obracajac pokretto ,START/+30 s/POTWIERDZIC” w kierun-
ku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara wybierz wymagang moc promieniowania mikrofalowego (patrz tabli-
ce).

Naci$nij przycisk ,,START/+30S/POTWIERDZIC” w celu potwierdzenia wyboru. Obracajac pokretto ,CzaseWagaeAu-
tomenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw czas gotowania (maksymalny czas gotowa-
nia - 95 min).

+ Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla rozpoczecia gotowania. Na wyéwietlaczu wyswietli sie pozostaty
czas gotowania i piktogram promieniowania mikrofalowego (11) bedzie migac.

Wyswietlanie na wyswietlaczu pozioméw mocy mikrofal.

[ Poziom mocy [ 100% [ 80% [ 50% [ 30% [ 10% |
[ wyswietlanie na wyswietlaczu | P-100 | P-80 [ P-50 [ P-30 [ P-10 |

Uwaga:

Maksymalny czas gotowania produktéw 95 minut.

Pzedziat ustawienia czasu:

0Od 0do 1 min-5s

Od 1do5min -10s

Od5do 10 min-30s

Od 10 do 30 min -1 min

od 30 do 95 min - 5 min

Po zakonczeniu czasu gotowania piec wytaczy i rozlegna sig pig¢ sygnatoéw dzwigkowych.

3. Funkcja trybu pracy grylla

+ Nacisnij przycisk ,,GRIL/KOMB”. Na wy$wietlaczu wyswietli piktogram grilla (9) i migajace przedstawienie pracy grilla G-1.

+ Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla potwierdzenia wyboru.

- Obracajac pokretto ,START/+30 s/POTWIERDZIC” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw
czas gotowania (maksymalny czas gotowania wynosi 95min).

+ Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC?” dla rozpoczecia gotowania. W trybie grilla G-1 na wyswietlaczu odbedzie
sig wy$wietlanie odliczenia pozostatego czasu gotowania i miganie piktogram (9).
W trybie G-1 — grzatka grilla wtgczona jest o mocy 100% .

Uwag: Podczas gotowania z wykorzystaniem funkcji grill (G- 1)dziata tylko grzatka grilla. Po uptywie polowy ustawionego czasu
rozlegng sie dwa sygnaty dzwigkowe, w tym momencie mozesz obrdcic¢ produkty, ktére sg gotowane w komorze roboczej
kuchenki.

4. Tryby gotowania kombinowanego
Naci$nij przycisk ,,GRILL/KOMB.” na wys$wietlaczu zapali si¢ piktogram grilla (9) i migajace przedstawienie pracy grilla
G-1.
Powtornym naci$nigciem przycisku ,,GRILL/KOMB.” lub obracajac pokretto ,Czas *Wagae Automenu” w kierunku zgod-
nym/przeciwnym do ruchu wskazéwek wybierz jedng z funkcji gotowania kombinowanego «C-1», «C-2», «C-3», «C-4».
Nacisnij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla potwierdzenia wyboru.

- Obracajac pokretto ,Czas®Wagae® Automenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw czas
gotowania maksymalny czas gotowania wynosi 95 min).

+ Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla rozpoczecia gotowania.

W trybie gotowania kombinowanego na wyswietlaczu odbedzie si¢ wyswietlanie odliczenia pozostatego czasu gotowania,

a piktogramy gotowania odpowiadajgce wybranemu trybowi bedg migac .

Tryb kombinowanego gotowania ,,C-1”, gotowanie odbywa si¢ w trybie mikrofal i w trybie konwekcji, migaja piktogramy (10,

11).

- Tryb gotowania kombinowanego ,,C-2”, gotowanie odbywa sig w trybie mikrofal i w trybie grilla, migaja piktogramy (9, 11).

- Tryb gotowania kombinowanego «C-3 gotowanie odbywa sie w trybie konwekcji i grilla, migaja piktogramy (9, 10).

- Tryb gotowania kombinowanego «C-4», gotowanie odbywa sig w trybie mikrofal i w trybie konwekgiji i grilla, migajg piktogra-
my (9, 10, 11).
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5 Tryb konwekcji bez wstepnego nagrzewania).
Nacis$nij przycisk ,KONWEKCJA”, na wy$wietlaczu bgdzie miga¢ temperatura 150°C i zapali si¢ piktogram konwekc;ji (10).
Poprzez powtdrne naci$niecie przycisku ,KONWEKCJA”, lub obracajac pokretto ,CzaseWagaeAutomenu” w kierunku
zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw temperaturg pracy w trybie konwekcji (od 150°C do 240°C)

+ Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla potwierdzenia wyboru.
Obracajgc pokretto ,Czas e Wagae®Automenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw czas
gotowania (maksymalny czas gotowania wynosi 95min).
Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla rozpoczecia gotowania. W trybie konwekcji bedzie migaé piktogram
trybu konwekcji (10) i temperatury (1).

Uwaga: Piec mikrofalowy ma funkcje kontrolowania zadanej temperatury gotowania produktow w trybie konwekcji: - podczas
nagrzewania piktogram ustawionej temperatury ( 1) miga, przy osiggnigciu ustawionej temperatury piktogram (1) bedzie stale
wyswietlony.

6. Tryb konwekcji (ze wstepnym nagrzewaniem).
Gotowanie w trybie konwekcji ze wstgpnym nagrzewaniem pozwoli gotowa¢ produkty jak w tradycyjnym piekarniku.

+ Nacisnij przycisk ,KONWEKCJA”, na wyswietlaczy bedzie miga¢ temperatura 150°C i zapali sig¢ piktogram trybu konwekcji
(10).

« Poprzez powtorne nacisnigcie przycisku ,KONWEKCJA” lub obracajac pokretto ,Czase®WagaeAutomenu” w kierunku
zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw temperaturg pracy w trybie konwekcji (od 150°C do 240°C).

+ Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla potwierdzenia wyboru.
Jeszcze raz naciénij przycisk,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla wtaczenia wstepnego nagrzewania, Przy tym piktogramy
(1, 10) bedg miga¢, kiedy temperatura osiggnie zadanej rozlegnie sig sygnat dzwigkowy i wskazania na wy$wietlaczu bedg
migac.

+ Otworz drzwiczki kuchenki i wstaw do kuchenki produkty.
Obracajgc pokretto ,Czas *Waga e Automenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw czas
gotowania (maksymalny czas gotowania wynosi 95min).
Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla wtgczenia kuchenki

Po zakonczeniu ustawionego czasu pracy kuchenka wytgczy sig i rozlegna sig pig¢ sygnatow dzwigkowych .

7. Uzywanie rozna

Uwaga:
- Uzywanie rozna pozwala sig¢ tylko w trybie ,,GRILL” lub ,KONWEKCJA”, lub w trybie gotowania kombinowanego
«C-3».

Odkre¢ prawy zacisk i zdejmij go.
+ Zatdz kurczaka na rozen.
Zatoz zacisk na rozen i zacisnij im kurczaka.
+ Wstaw rozen do kuchenki:
- zat6z sprzegto rozna (13) na 0$ napgdu obrotowego.
- przeciwng strone rozna wstaw w prowadnice do oporu i z nieduzym wysitkiem wstaw jg do wneki.
Dla zdjgcia rozna uzyj przyrzadu (15):
- trzymaj za uchwyt przyrzadu (15) i doprowadz go pod rozen
- najpierw unies$ prawa strong rozna do gory
- wyprowadz prawg strong rozna za prowadnice
- Zdejmij sprzggto rozna (13) z osi napgdu obrotowego
Przestrzegaj szczegolnej ostroznosci przy wyjmowaniu rozna z kuchenki w celu uniknigcia. ryzyka poparzen.
Rozmrazanie wagowe
+ Naci$nij przycisk ,RAZMROZANIE WAGOWE|/CZASOWE?”. Na wys$wietlaczu zapali sie ,dE F1” u wy$wietlg sie piktogra-
my (8, 11).
- Obracajac pokretto ,Czas*WagaeAutomenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara ustaw wage
rozmrazanie produktu 100g do 2 kg).
Przedziat ustawienia od 100g do 1kg — 10g, od 1kg do 2 kg —100g.
Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla rozpoczecia rozmrazania. Piktogramy (8, 11) beda miga¢, rozpocz-
nie si¢ odliczenie pozostatego czasu.

Rozmrazanle czasowe
Naciénij dwa razy przycisk RAZMROZANIE WAGOWE | /CZASOWE. Na wy$wietlaczu zapali sie «dE F2» i pojawig sig pikto-
gramy (8, 11)
Obracajgc pokretto ,Czas*Wagae®Automenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw czas
rozmrazania produktu (od 5s do 95min).
Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla rozpoczecia rozmrazania. Piktogramy (8, 11) bedg miga¢ i odbedzie
odliczenie pozostatego czasu.

9. Wstepne ustawianie czasu rozpoczecia gotowania
Przed ustawieniem czasu rozpoczegcia gotowania, sprawdz prawidtowos$¢ ustawienia czasu biezacego.
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+ Nacisénij przycisk ,MIKROFALE i ustaw zgdang moc gotowania.

+ Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla potwierdzenia.

+ Obracajac pokretto ,Czase®Wagae®Automenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw czas
gotowania (maksymalny czas gotowania — 95 min).
Nacisénij przycisk "GODZINY/USTAWIENIE WSTEPNE” Obracajgc pokretto ,CzaseWagaeAutomenu” w kierunku zgod-
nym/przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara ustaw czas rozpoczecia gotowania «godziny».
Nacisnij przycisk "GODZINY/USTAWIENIE WSTEPNE” Obracajgc pokretto ,CzaseWagae®Automenu” w kierunku zgod-
nym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw czas rozpoczecia gotowania ,minuty”.
Nacisnij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” w celu potwierdzenia .

Kiedy aktualny czas zbiega sig¢ z czasem rozpoczecia gotowania, kuchenka sig wtaczy sig.
Dla sprawdzenia rozpoczecia gotowania nacisnij przycisk "GODZINY/USTAWIENIE WSTEPNE”, czas gotowania wyswietli sie
na wyswietlaczu przez trzy sekundy.

10. Etapowe gotowanie produktow
- Mozliwe jest gotowanie produktow trzyetapowe.
- Podczas etapowego gotowania produktéw tryb ,RAZMROZANIE WAGOWE | /CZASOWE?”, nalezy zadawa¢ pierwszym.

Przyktad:

Rozmrozi¢ produkty o wadze 300u, rozpocza¢ gotowanie przy 50% mocy w ciggu 5s 5 minut/dalsze uzywanie grylla w ciggu
1 minuty.

Naciénij przycisk ROZMRAZANIE WAGOWE | /CZASOWE na wyswietlaczu wyswietli sie ,dE F1” i pojawig sig piktogramy
(8, 11)

Obracajgc pokretto ,Czas e Wagae® Automenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw wage
produktu rozmrazonego 300g.
Naci$nij przycisk ,MIKROFALE” na wy$wietlaczu wys$wietli si¢ migajgcy nadpis ,,P100 i piktogram mikrofal (11).

« Powtérnymi naci$nigciami przyciskow ,MIKROFALE” lub obracajac pokretto ,Czas e Waga® Automenu” w kierunku zgod-
nym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara wybierz zgdang moc mikrofal 50%.

+ Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC *dla potwierdzenia wyboru.

+ Obracajac pokretto ,Czase®Wagae®Automenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw czas
gotowania na 5 minut.

+ Nacisénij przycisk ,,GRIL/KOMB?” na wyswietlaczu zapali si¢ piktogram grilla (9) i migajgce przedstawianie pracy grilla G-1.

+ Nacisnij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla potwierdzenia wyboru.

+ Obracajac pokretto ,Czase*Wagae®Automenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw czas
gotowania na 1minute.
Nacisnij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla rozpoczecia gotowania.
Podczas gotowania na wy$wietlaczu wyswietlg sie piktogramy trybow pracy i czas pracy kazdego etapu gotowania.

11. Gotowanie szybkie
W trybie szybkiego gotowania kuchenka wtacza si¢ na petng moc ,P-100”», w ciagu ustalonego czasu.

« Wstaw produkty do kuchenki i zamknij drzwiczki.
Nacisnij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla rozpoczecia gotowania.

+ Kazde powtérne nacisnigcie przycisku ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dodaje 30 sekund czasu szybkiego gotowania (mak-
symalny czas wynosi 95 minut).
Uwaga:

- Podczas pracy kuchenki w kazdym trybie, poprzez nacisnigcie przycisku,START/+30 s/POTWIERDZIC” mozna dodaé 30
sekund do podstawowego czasu gotowania.

Szybkle ustawienie czasu gotowania
Wstaw produkty do kuchenki i zamknij drzwiczki..

+ Obracajac pokrettem ,CzaseWagaeAutomenu” w kierunku zgodnym/przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustaw
zadany czas gotowania.

+ Naci$nij przycisk ,START/+30 s/POTWIERDZIC” dla rozpoczecia gotowania.
Kuchenka wtgczy sig na ustawiony czas przy maksymalnej ,P-100”.

12. Menu automatyczne

« Obracajac pokrettem «Czas ¢Waga e Automenu» zgodnie z ruchem wskazéwek zegara wybierz zgdany program gotowa-
nia automatycznego. Programy wybieraj w nastgpujacej kolejnosci: A — 1 - PODGRZEWANIE; A — 2 - ZIEMNIAKI; A - 3
—MIESO; A — 4 -WARZYWA; A - 5 — RUBA; A -6 - MAKARON; A — 7 - ZUPA; A - 8 - CIASTO; A - 9 — PIZZA; A - 10
- KURCZAK.

+ Nacisénij przycisk y ,START/+30 s/POTWIERDZIC” w celu potwierdzenia wybranego trybu gotowania automatycznego.

+ Obracajg pokretto ,Czas*Wagae®Automenu» w kierunku zgodnym /przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara wybierz wy-
magang wage produktow lub ilo$¢ porciji.
Naci$nij przycisk ,START/+30 S/POTWIERDZIC” w celu rozpoczecia procesu gotowania. na wyswietlaczu beda migaé
piktogramy, zgodne z trybem pracy i piktogram gotowania automatycznego (12) i odbedzie sig odliczenie czasu gotowania
produktow.
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MENU MASA (g)
150
At 550
PODGREWANIE 720
600
A-2 ;
ZIEMNIAKI s
150
A-3 300
MIESO 450
600
A4 350
WARZYWA 00
150
A5 o
RYBA 720
650
A6 150%
MAKARON 150
2
Z:";A 600
CIASTO 475
A9 500
PIZZA 700
500
A-10 750
KURCZAK 1000
1200

Rezultat gotowania w trybie gotowania automatycznego zalezy od rozmiaru i formy produktu, oraz od miejsca rozmieszczenia na
talerzu szklanym. W kazdym przypadku, jesli nie jeste$ zadowolony z rezultatu gotowania zwigksz lub zmniejsz wage produktu

13. BLOKADA PRZED DZIECMI

WIlaczanie systemu blokowania.

W trybie oczekiwania (na wyswietlaczu wys$wietli sig aktualny czas, punkty rozdzielcze migajg), naciénij przycisk ,,STOP/KA-
SOWANIE”, i trzymaj przez 3 sekundy. Rozlegnie si¢ dtugi sygnat dzwigkowy i na wyswietlaczu pojawi si¢ y piktogram trybu
blokady (7).

Wyjscie z trybu blokady
W stanie blokady naci$nij przycisk ,,STOP/KASOWANIE”, i trzymaj go przez 3 sekundy. Rozlegnie sig dtugi sygnat dzwigkowy,
piktogram trybu blokady (7) zgasnie.

14. Sprawdzanie ustawionych parametrow

+ Sprawdzanie mocy fal mikrofalowych przy gotowaniu produktéw: - nacisnij przycisk ,FALE MIKROFALOWE”, moc fal pro-
mieniowania mikrofalowego wyswietli sie na wyswietlaczu przez 3 sekundy, nastgpnie na wy$wietlaczu pojawi si¢ odliczanie
pozostatego czasu gotowania produktow.
Sprawdzanie trybu gotowania kombinowanego (C-1, C-2, C-3, C4): - podczas gotowania produktéw nacisnij przycisk
,GRILL/KOMB.», ustawiony tryb kombinowanego gotowania (C-1, C-2, C-3, C4) pojawi si¢ na wy$wietlaczu przez 3 sekun-
dy.

- Sprawdzanie ustawionej temperatury podczas gotowania produktow w trybie konwekcji w trybie : - nacisnij przycisk ,KON-
WEKCJA», temperatura zadana w trybie konwekcji wyswietli si¢ na wy$wietlaczu przez 3 sekundy.

+ Sprawdzanie czasu rozpoczecia gotowania produktéw. Przy wszystkich ustawionych parametrach "GODZINY/USTAWIENIE
WSTEPNE” na wyswietlaczu pojawi si¢ ustawiony czas rozpoczecia procesu gotowania, wskazanie czasu bedg miga¢ na
wyswietlaczu przez 3 sekundy, nastgpnie na wyswietlaczu pojawi sig¢ wskazanie czasu biezacego.

15. SPECJALNE UWAGI
Maksymalny czas gotowania produktow we wszystkich trybach (mikrofale, grill, konwekcja) wynosi r 95 minut.

« W trybie gotowania produkto z uzyciem ,grylla”(G 1), po uptywie ustawionego czasu rozlegng sig¢ dwa sygnaty dzwigkowe,
w tym momencie mozesz przewroci¢ produkty.
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UWAGA SPECJALNA

Przy kazdym nacis$nieciu przyciskow sterowania lub jednym obrotem pokretta ,Czas-Waga-Menu” rozlegnie sie jeden

sygnat dzwigkowy.

wn

Po zakonczeniu programu zadanego gotowania produktéw, rozlegng sie pig¢ sygnatow dzwigkowych.
Przy otwieraniu drzwiczek w trakcie gotowania zadziata system blokady, odtaczajgcy kuchenke mikrofalowa, przy zamyka-

niu drzwiczek dla kontynuacji procesu gotowania produktéw trzeba nacisnaé¢ przycisk «START/+30 S/PODTWIERDZIC»
potwierdzeniem normalnego gotowania produktéw bedzie jeden sygnat dzwigkowy.

4. Zatrzymac kazdy proces gotowania produktéw mozna przyciskiem ,STOP/KASOWANIE” powtdrne nacisniecie tego przy-
cisku skasuje zadany program gotowania produktow.

Usuwanie usterek

Usterka

Mozliwa przyczyna

Sposéb usunigcia

Kuchenka nie wigcza sie

Wtyczka kabla sieciowego
niewystarczajgco dobrze wtozona do
gniazdka

Wyja¢ wtyczke z gniazdka z gni-
azdka. Po uptynigciu 10 sekund wtozy¢
wtyczke do gniazdka.

Problem z gniazdkiem

W celu sprawdzenia sprobowac
podtaczy¢ do gniazdka inne urzadzenie
elektryczne.

Brak nagrzewania

Nieszczelnie zamknigte drzwiczki

Szczelnie zamkng¢ drzwiczki

W czasie pracy kuchenki obrotowa
szklana tacka dziwnie szumi

Zabrudzone kotko rolkowe lub dolna
czes$¢ komory

Zdja¢ szklang tacke i rolkowe kotko.
Przemy¢ rolkowe kotko i dno komory.

Normalna praca

Kuchenka mikrofalowa wywotuje zaktécenia w
odbiorze sygnatéw telewizyjnych i radiowych
sygnatow.

Podczas pracy kuchenki mikrofalowej moga pojawia¢ si¢ zaktdcenia
w odbiorze tele — i radiosygnatéw. Analogiczne zakt6cenia powstaja)
podczas pracy innych urzadzen elektrycznych, takich jak: mikser,
odkurzacz, suszarka do wiosow. Jest to normalne zjawisko.

Niska jaskrawos$¢ podswietlenia

Jesli zostat ustawiony niski poziom mocy promieniowania mikrofal, to
poziom jaskrawos$ci podéwietlenia jaskrawo$ci w komorze moze by¢
niski. Jest to normalne zjawisko.

Skropienie pary na drzwiczkach, wyjscie goracego
powietrza z otworéw wentylacyjnych.

W procesie przygotowywania para moze wydostawac sie z
przyrzgdzanych produktow. Wigksza ilo$¢ pary wydostaje sig¢ poprzez
otwory wentylacyjne, ale niektéra czg$¢ moze skrapla¢ sig na
wewnetrznej stronie drzwiczek. Jest to normalne zjawisko.

Kuchenka mikrofalowa wtaczona bez produktow

Witaczenie kuchenki mikrofalowej na krotki czas bez produktow nie
wywotuje jej uszkodzenia.

Zawsze sprawdza¢, czy produkty znajdujg sig¢ w kuchence przed jej
wtgczeniem.

Dane techniczne :

e B
| iwo$¢ robocza: z
Pobér mocy: 1450 W
I 900 W

Moc grilla: 1100 W (trybie konwekciji 2500 W)
| _Poj SC 25 litrow
I R 315 mm

Wymiar rytowe (Dt zeroko$¢ /wysoko$e): 513x505x305 mm

0: Okoto 17.85 kg

Producent zastrzega sobie prawo zmiany charakterystyki urzgdzeri bez wczesniejszego zawiadomienia.

Termin przydatnosci urzgdzenia do uzytku powyzej 5 lat.

Gwarancji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna otrzymac u dilera, ktéry sprzedat Panstwu dane urzadzenie. W przypadku zgtaszania
roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyjnych, nalezy okaza¢ rachunek lub fakture poswiadczajgce zakup.

q3
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Dany wyrdb jest zgodny z wymaganiami odnosnie elektromagnetycznej kompatybilnosci, przewidzianej dyrekty-
wg 89/336/EEC Rady Europy oraz przepisem 73/23 EEC o nizkowoltowych urzgdzeniach.
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MIKROVLNNA TROUBA
Pred pouZzitim mikrovinné trouby pozorné si prectéte Navod k pouZiti
P¥i dodrzeni veskerych pokyn(i Navodu mikrovinna trouba bude slouzit Vam po dlouha léta.

Tento navod si uloZte na snadné pristupném misté

BEZPECNOSTNi OPATRENi PRO VYLOUCENI RIZIKA SKODLIVEHO PUSOBENi MIKROVLNNEHO ZARENi

1. Nesnazte se vyuzivat mikrovinnou troubu, jsou-li oteviena dvitka — riziko $kodlivého pusobeni mikrovinného zareni.
Dulezité: vnitini uzavirani a pojistka dvifek se nesmi poskodit.

2. Zakaz umisténi cizich predmétt mezi dvirky a mikrovinnou troubou; dbejte na to, aby zbytky pokrmti &i Eisticich prostredku
se nehromadily na stinici mfizce &i vnitrnim povrchu dvirek.

3. Nepouzivejte mikrovinnou troubu pri zji§téni poSkozeni &i poruch. Zvlast’ je tfeba dbat na to, aby dvirka byla vzdy tésné
uzaviena a nebyla poskozena:

«+ Dvitka (ohnuta)

+ Zavésy a zapadky (zlomeny &i uvolnény)

« Stinici mfiZka na vnitfnim povrchu dvifek

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

VYSTRAHA: pro nebezpedi spaleni déti sméji pouzivat mikrovinnou troubu v kombinovaném rezimu (mikroviny + gril) pouze

v pritomnosti dospélych.

WYSTRAHA: Je-li poskozena stinici mrizka na dvirkach, pouZiti mikrovinné trouby je zakazano.

VYSTRAHA: Oprava mikrovinné trouby je nebezpe&na pro opravuijiciho, jestlize pfi zakroku je treba odstrafiovat kovovy plast’,

chranici proti mikrovinnému zareni. NepokousSejte se o opravu trouby.

VWYSTRAHA: Pred ohfivanim &i zpracovanim potravin v hermetickém &i vakuovém obalu nezapomeiite obal oteviit. V opa&ném

pripadé v obalu vznika ptetlak, ktery miize zpusobit vybuchnuti i pfestoZe pokrm byl jiz dfiv zpracovan.

VYSTRAHA: D&ti sméji pouzivat mikrovinnou troubu pouze za podminky, Ze jsou seznameny s timto navodem a uv&domuii si

nebezpedi pri pouZiti mikrovinné trouby.

+ PouZivejte nadobi, které je ur€eno k pouZiti v mikrovinné troubé. Nedavejte do trouby kovové nadobi, jelikoz mikroviny,
odrazené kovovym nadobim, mohou zpusobit jiskfeni &i vzniceni.

« Pro nebezpedi prehrati a vzniceni potravin neustale kontrolujte provoz trouby, jsou-li v ni potraviny v plastovych,
papirovych &i jinych podobnych obalech na jedno pouZiti €i jestlize je v troub& mensi mnoZstvi potravin.

-+ Ohrivate-li tekutiny (vodu, kavu, mléko apod.), je tfeba si uvédomovat, Ze tekutina se muize zad&it neGekané viit a rozsttikat
sevam naruce v okamzik, kde ji budete z trouby vyjimat. Aby se to nestalo, umistéte do nadoby teplovzdornou plastovou
1Zicku ¢&i sklenénou michacku a pred vyjmutim nadoby tekutinu promichejte.

- Lahvitky na kojeni a sklenice s presnidavkou je tfeba davat do trouby bez vicek a dudlik(i. Obsah je tfeba promichavat a
pravidelné protfepavat. Pfed kojenim je tfeba zkontrolovat teplotu pokrmU pro vylou&eni rizika spaleni.

Dulezité informace

+ JE NUTNE zkontrolovat, zda pokrm neni pfili§ horky, ne? ho budete davat ditéti. Doporugujeme sklenici &i lahvigku
protfepat pro rovhomérné ohrati celého objemu.

1. Zakaz vareni ¢i ohrivani vajec v skorapce v MIKROVLNNEM rezimu, jelikoZ vejce mohou prasknout pasobenim vnitfnimu
pretlaku.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

1. Umistéte troubu na rovném stalém povrchu. Zvolte misto mimo dosah déti.

2. Umistéte troubu tak, aby vzdalenost od stény do zadni a postrannich stén ¢inila minimalné& 7-8 cm a volny prostor nad
troubou ¢inil minimalné 30 cm.

3. Dvirka mikrovinné trouby jsou opatfena pojistkou pro vypnuti troupy pri otevieni dvifek. Zakaz upravovani obvodu pojistky
dvirek.

4. Nezapinejte mikrovinnou troubu naprazdno, pouZiti trouby naprazdno muZe zpUsobit porouchani trouby.

5. Zpracovani potravin se snizenym obsahem vihkosti m(iZe zpUsobit pripaleni ¢i vzniceni.

V pripadé vzniceni:

+ Neotvirejte dvirka.

« Vypnéte mikrovinnou troubu a odpojte sit’ovou vidlici ze zasuvky.

6. Pri ohtivani slaniny nedavejte ji pfimo na sklenény talit, lokalni prehrati sklenéného talite mize zpusobit prasknuti.

7. NepokousSejte se 0 smaZeni potravin v mikrovinné troubé.

8. Zakaz ohrivani tekutin v nadobi s Uzkym hrdlem.

9. Nepouzivejte mikrovinnou troubu k zavarovani, jelikoZ tu neni zaruky, Ze obsah sklenic dosahl teploty varu.

10. Abyste se vyvarovali dlouhého a prudkého varu tekutych potravin &i napoju a rizika spaleni, doporu¢ujeme promicha-
vat pokrmy na zaatku a b&hem zpracovani. Vypnéte reZim ohfivani, chvili vyckejte, vyjmete nadobu s potravinami,
promichejte je a dejte zpét do mikrovinné trouby pro dalsi ohrivani.

11. Mikrovinnou troubu je tfeba pravidelné Cistit. Nepravidelné &isténi muze zplsobit zhorSeni vzhledu trouby, negativné
ovlivnit jeji provoz a zavinit nebezpedi pfi dalSim pouZiti.
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Pravidla, na ktera je tfeba si vzdy pamatovat:

1. Doba ohfevu potravin v mikrovinné troubé nesmi presahovat doporu¢ovanou délku. Vzdy kontrolujte postup zpracovani
potravin, pouZivate-li nadobi z papiru, plastt &i jinych hotlavych materialt.

2. Nikdy nepouzivejte mikrovinnou troubu k uloZeni potravin. Nikdy neukladejte do mikrovinné trouby horlavé materialy a
potraviny, napriklad su$enky, papirové obaly apod., jelikoZ za bouiky mikrovinna trouba se mize zapnout samovolné.

3. Pred umisténim do trouby papirovych &i plastovych obalu je tfeba odstranit kovové soucastky a plastova drzadla.

4. Mikrovinnou troubu je tfeba spolehlivé uzemnit. Mikrovinnou troubu Ize zapojit pouze do zasuvky se spolehlivym
uzemnénim.

5. Urcité druhy potravin, napfiklad vejce ve skorapce, tekuté a tvrdé tuky, i t&sné zaviené zavarovaci sklenice, zaviené
sklené&né nadoby jsou vybudné, proto se nesméji pouzivat mikrovinné troubég.

7. Pouzivejte tuto mikrovinnou troubu pouze dle ucelu, popsaného v navodu.

8. Mikrovinna trouba je uréena vyhradné k ohtevu a pripravé pokrmt a neni uréena k pouziti v laboratofich Cive vyrobé.

8. Je tfeba zvySené opatrnosti, pouzivaji-li mikrovinnou troubu déti.

9. Nepouzivejte mikrovinnou troubu pfi poskozeni sit’ového kabelu &i vidlice, pfi poruchach v provozu zplisobenych
poSkozenim &i spadnutim.

10. Opravu mikrovinné trouby sméji provadét pouze kvalifikovani odbornici opravnéného servisniho strediska.

11. Nezakryvejte ventilatni otvory na plasti mikrovinné trouby.

12. Neukladejte a nepouZivejte mikrovinnou troubu venku.

13. NepouZivejte mikrovinnou troubu blizko vody, v bezprostredni blizkosti kuchyriské vylevky, ve vihkych sklepnich pros-
torech &iv bezprostfedni blizkosti bazéna.

14. Neponorujte sit’ovy kabel a sit’ovou vidlici do vody.

15. Vyvaruijte se kontaktu sit’'ového kabelu a sit’ové zasuvky s ohfatymi povrchy.

16. Vyvaruijte se svéSeni sit’ového kabelu pres okraj stolu.

17. P¥i &isténi dvifek a vnitfnich povrchd mikrovinné trouby pouZijte Setrné neabrazivni myci prostfedky a hubice &i jemné
tkaniny.

VYSTRAHA

Uraz elektrickym proudem

Kontakt s elementy elektrického obvodu mikrovinné trouby mdiZe zplsobit vaZné Gjmy na zdravi a urazy elektrickych prou-

dem. Zakaz rozmontovani mikrovinné trouby.

Uzemnéni mikrovinné trouby

Mikrovinnou troubu je tfeba spolehlivé uzemnit. V pripadé zkratu uzemnéni snizuje riziko urazu elektrickym proudem, jelikoZ

tok proudu se sméruje uzemiiovacim vodi¢em.

Pristroj je opatfen sit’ovym kabelem s uzemfiovacim vodi€em a sit’ovou vidlici s uzemiiovacim kontaktem. Vidlici Ize zapojit

pouze do zasuvky s uzemiiovacim kontaktem.

VYSTRAHA: Zapojeni vidlice s uzemiiovacim kontaktem do zasuvky bez uzemnéni mtize zp(isobit traz elektrickym proudem.

Porad’te se s kvalifikovanym elektrikafem, nejsou-li Vam jasné pokyny k uzemnéni ¢i mate-li pochyby, Ze mikrovinna trouba

je spolehlivé uzemnéna.

« Aby se sit’ovy kabel nezamotaval, mikrovinna trouba je opatfena kratkym sit’ovym kabelem.

- Pottebujete-li pouZit prodluZzovaci $iitru, pouZivejte pouze 3voditovou prodluZovaci $iitiru s uzemiovacim kontaktem na
vidlici i zasuvce.

» Oznaceni profilu vodi¢l na sit’ovém kabelu mikrovinné trouby a oznageni na kabelu prodluZovaci $iiliry se musi shodovat.

. Sit’ovy kabel prodluzovaci $ilry nesmi viset z okraju stolu, jsou-li nablizku déti; po kabelu nechod’te.

-

Nadobi vhodné k pouziti v mikrovinné troubé

POZOR!

- Tésné uzaviené nadoby, umisténé do mikrovinné trouby mohou zpUisobit vybuch.

- PFed pouzitim v mikrovinné troub& uzaviené nadoby je tfeba otevfit, v plastovych obalech je tfeba udélat nékolik otvort
pro vystup pary.

« Mate-li pochyby, zda je nadobi vhodné k pouZiti v mikrovinné troubé, pak je tfeba provést kontrolu.

Kontrola nadobi pred pouZitim v mikrovinné troubé:

Umistéte kontrolovanou nadobu do trouby (napriklad talif), postavte na ni sklenici se studenou vodou.

« Zapnéte mikrovinnou troubu na maximalni vykon a naprogramujte troubu maximalné na jednu minutu.

- Opatrné se dotknéte testovaného nadobi: jestlize nadoba se zahidla, ale voda ve skleni&ce zUstala studena, nepouZivejte
ji v mikrovinné troubé.

2. Maximalni doba testovani je 1 min.

&
Hlinikova félie Folii mGZete pouzivat pouze pfi grilovani. Vzdalenost mezi folii a sténami mikrovinné trouby musi
byt minimaln& 2,5 cm. Malé kousky folie mizete pouzit k prikryti tenkych platkii masa nebo
driibeze, aby nedoslo k jejich prepeceni. V mikrovinném rezimu, pokud je folie vioZzena prilis
blizko ke st&nam trouby, muZe dojit k jiskieni, hoteni stinici m¥izky na dvefich a poskozeni
trouby. V PR b < . PR
Nadoby na peceni DodrZujte pokyny vyrobce. Dno nadoby ma byt o
9 e vé

5 cm tlustSi nez otoény sklenény talif.
ina av otoc e

83

1699.indd 83 12.03.2007 16:51:55



Stolni nadobi Pouze to, které je odpovidajicim zplisobem oznag&eno. Dodrzujte pokyny vyrobce. NepouZzivejte
nadobi s prasklinami nebo otlu¢enim

Sklenéné nadoby Pouze nadoby vyrobené ze zaruvzdorného skla.Ujistéte se, Ze nemaiji kovové obroucky.
Nepouzivejte nadoby s prasklinami nebo otlu€enim

Sklenéné nadobi Pouze nadoby vyrobené ze zaruvzdorného skla.Ujistéte se, Ze nemaiji kovové obroucky.
Nepouzivejte nadoby s prasklinami nebo otlu€enim

Priprava jidla v mikrovinné DodrZujte pokyny vyrobce. Sacky neuzavirejte s pouzitim kovovych sponek. V saccich musite

troubé s pouZitim vytvorit nékolik otvorli pro uvoliiovani pary.

specialnich saéku

Papirové talirky a sklenice PouZivejte pouze pro kratkou pripravu/ohfivani. Nenechavejte mikrovinnou troubu bez dozoru

béhem pfipravy/ohfivani jidla v takovém nadobi

Papirové utérky Pripravované potraviny miiZzete pokryt pro udrZeni tepla v nich a proto, aby se nerozstfikoval
tuk. PouZivejte pouze pro kratkou pripravu/ohfivani za neustalého dozoru
ir PouZivejte proti rozsttikovani tuku nebo jako obal
Umélé hmoty Pouze umélohmotné vyrobky s odpovidajicim znagenim - «Vhodné pro mikrovinné trouby».

DodrZujte pokyny vyrobce. Nékteré umé&lohmotné nadoby se mohou nahfivanim jidla v nich
zadit tavit. Hermeticky uzaviené umélohmotné sacky je tfeba propichnout nebo profiznout
podle pokyntl na nich

Umélohmotné obaly Pouze umélohmotné vyrobky s odpovidajicim znagenim. Muzete pripravované potraviny
prikryt, abyste v _nich udrzeli vihkost

Kartonove poharky s Mohou vyvolatjlskrenl PouZivejte nadobi vyrobene pro pouzwanl v mlkrovlnnych troubach.
Kovové nadobi nebo Kov odrazi mikrovinné zareni. Kovova obrou¢ka muze vyvolat jiskfeni.
nadnhu_knmmmhl:mmkpu

Papirové sacky Mohou v_mikrovinné troubé vyvolat horeni

Mydlo Mydlo se m(Ze roztavit a znegistit vnitfek mikrovinné trouby.
Drevo Drevéné nadobi miiZe vyschnout, popraskat a zacit hotet

SESTAVENI MIKROVLNNE TROUBY

Nazvy souéasti a prisluSenstvi

a) Ridici panel

b) Opéra sklenéného talife

c) Vale¢kovy kruh

d) Sklenény talif

e) Kontrolni okno

f) Dvirka trouby

g) Systém havarijniho blokovani pro vypnuti napajeni pfi otevieni dvifek v priibéhu prace trouby.
h) Mf¥izka grilu. PouZiva se pouze v rezimu «Gril».

Dlsplej

Udaj o teplot& v rezimu «KONVEKCE»
lkonka teploty

Ikonka hmotnosti potravin
Automatické programy pfipravy
Digitalni tdaje

Blikajici rozdélujici tecky

Ikonka reZimu blokovani

Ikonka reZimu «ROZMRAZENi PO HMOTNOSTI /PO CASE»
lkonka reZimu «GRIL/KOMB.»

10. Ikonka reZimu «KONVEKCE>»

11. lkonka rezimu «MIKROVLNY>»

12. Ikonka rezimu automatické pripravy

CENOO PO

Rozeri

13. Spojujici objimka

14. Fixatory

15. Zafizeni na sundani rozné

Odstrarite balici papir a vyndejte sou€asti pristroje z provozniho prostoru trouby. Zkontrolujte mikrovinnou troubu, nevykazuje

li defekty nebo poSkozeni. Zamérte se hlavné na kontrolu dvifek trouby. Pokud objevite po8kozeni, nesestavujte a nezapinejte
mikrovinnnou troubu.
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Ochranné pokryti
Povrch: Pokud je na povrchu mikrovinné trouby ochranna f*élie, odstrarite ji.

Neodstraiiujte svétle Sedou slidovou desti¢ku uvnitf pracovniho prostoru, slouzi k ochrané magnetronu.

INSTALACE OTACEJICiHO SE SKLENENEHO TALIRE

. Instalujte osu otacejiciho se talife (b) do otvoru, ktery se nachazi v nizsi ¢asti vnitfiho prostoru pristroje.

2. Instalujte valeckovy kruh (c) na dno provozniho prostoru trouby.

3. Opatrné nasad'te sklenény talif (d), spojte jeho vystupy s draZzkami osy. Dbejte pozor, abyste sklenény talif nenasadili na
osu vzharu nohama. Nebrarite v prabé&hu prace mikrovinné trouby otaceni sklenéného talire.

-

K pripravé potravin v mikrovinné troubé vzdy pouzivejte sklenény talif a otacejici se podstavec.
Potraviny a nadoby na pripravu potravin stavte vZdy pouze na sklenény talir.

Sklenény talif se muZe otacet po i proti smé&ru hodinovych rucicek.

P¥i vzniku prasklin na sklenéném talifi ho urychlené vyméiite

Instalace

1. Vyberte rovnou a hladkou plohu s dobrou cirkulaci vzduchu a ventilaci, k umisténi mikrovinné trouby.
Minimalni vzdalenost druhych predmétu od stén mikrovinné trouby musi byt okolo 7-8 cm.

(1) Volné prostranstvi nad stfechou trouby nesmi byt mensi nez 30 cm.

(2) Nesundavejte opérné nozicky ze spodni strany mikrovinné trouby.

(3) Nezakryvejte vétraci otvory mikrovinné trouby.

(4) Mikrovinnou troubu stavte daleko od televize a radiopfijima&, predejdete tam moZnych Sumdam pfi pfijmu televiznich a ra-
dio signall.

2. Pred zapnutim mikrovinné trouby se presvécte, Ze doporucené napéti pristroje odpovida napéti v siti. Pfipojujte mikrovin-
nou troubu do zasuvky s dobrym uzemnénim.

VAROVANI: Je zakazano stavét mikrovinnou troubu na plochu s ohfevem (kuchyiiskou troubu) a na jiné zdroje tepla.

V pfipadé poruchy mikrovinné trouby po viné majitele, ztraci tim pravo bezplatné opravy po garanci.

V pribéhu prace se mize mikrovinna trouba silné nahvat, proto se nedotykejte jejiho povrchu, predejdete tak moz-
nosti Grazu.

POUZiVANi TROUBY

PouZivani mikrovinné trouby a jeji funkce

1. Nastaveni aktualniho ¢asu.

Zapnéte troubu. Na displeji ze zobrazi €asovy tdaj 0:00 a zazni zvukovy signal.

Stladte tlagitko «tHODINY/PREDNASTAVENI» jednou, nebo dvakrat pro volbu formatu aktualniho asu 24 nebo 12 hodin.
+ Oto&enim rugitky «CaseVahae Auto menu» po/proti sméru hodinovych rugiek, nastavte «hodiny» v rozmezi od 0 do 12,
nebo od 0 do 24, v zavislosti od Vami vybraného formatu ¢asu;

Stlagte tlagitko «<HODINY/PREDNASTAVENI». Cisla, oznaguijici minuty, zagnou blikat.

+ Oto&enim rugicky «CaseVahae Auto menu» po/proti sméru hodinovych rugitek, nastavte «minuty» v rozmezi od 0 do
59;

Stladte tlagitko <HODINY/PREDNASTAVENI», proces se ukonéia na displeji se zobrazi aktualni &as a zaénou blikat roz-
délujici tecky (6), na znameni spravnosti vykonaného nastaveni.

Upozornéni: Pokud v procesu nastaveni hodin stladite tlagitko «STOP/ZRUSIT», nebo béhem 15 min ne stladite Zadné
z tlacitek, indikator se vrati ke svych ptuvodnim nastavenim.

2. Priprava potravin v mikrovinné troubé

- Stlacte tlacitko «MIKROVLNY». Na displeji se objevi blikajici napis ,P100“ a ikonka mikrovinnych vin (11).

+ Opé&tovnym stlagenim tlagitka «<MIKROVLNY» nebo oto&eni ruéicky «Cas e Vahae Auto menu» po/proti sméru hodinovych
rucicek, vyberte potrebny vykon mikrovinnych vin (viz. tabulka).

- Stlacte tlagitko «<START/+30 SEK/POTVRDIT» ¢imZ potvrdite volbu.

+ Otogeni rugicky «CaseVahae Auto menu» po/proti sméru hodinovych rugicek, nastavte dobu pfipravy (maximalni doba
pripravy— 95 min.).

- Stlacte tlacitko «START/+30 SEK/POTVRDIT» pro zacatek procesu pripravy. Na displeji se zobrazi zbyvaijici ¢as pripravy
a ikonka mikrovinych vin (11) bude blikat.

Zobrazeni urovni vykonu mikrovinych vin na displeji

[ Urovné vykonu [ 100% [ 80% [ 50% [ 30% [ 10% |
[ Zobrazeninadispleji | P-100 [ P-80 [ P-50 [ P-30 [ P-10 |
Upozornéni:

Maximalni doba pfipravy potravin je 95 minut.
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Nastaveni doby:

Od 0 go 1 min. - 5 sek.

Od 1 go 5 min. -10 sek.

Od 5 go 10 min. - 30 sek.

Od 10 go 30 min. -1 min.

Od 30 zo 95 min. - 5 min.

Po skon&eni doby pfipravy se trouba vypne a zazni pét zvukovych signalu.

3. Funkce rezimu prace grilu

- Stlacte tlacitko «GRIL/KOMB.». Na displeji se vysviti ikonka grilu (9) a blikajici udaj o praci grilu G-1.

+ Stlacte tlacitko «START/+30 SEK/POTVRDIT» pro potvrzeni volby.

+ Oto&enim rugitky «Cas Vahae Auto menu» pro/proti sm&ru hodinovych rugitek nastavte dobu pfipravy(maximalni doba
pfipravy— 95 min.).

- Stlacte tlacitko «START/+30 SEK/POTVRDIT» pro zahajeni procesu pripravy. V rezimu gril G-1 bude na displeji provadén
odpocet zbyvajiciho ¢asu pfipravy a bude blikat ikonka (9).
Vrezimu G-1 - je ohfivaci element grilu zapnut na 100% vykon.

Upozornéni: V prabéhu piipravy s pouZitim funkce gril (G-1) pracuje pouze ohfivaci element grilu. Po uplynuti poloviny nasta-
veného Casu, zazni dva zvukové signaly a Vy miZete otocit potraviny.

4. Rezim kombinované pripravy

- Stlacte tlagitko «GRIL/KOMB.». Na displeji se zobrazi ikonka grilu (9) a blikajici tdaj o praci grilu G-1.

+ Opakovanym stlagenim tlagitka «GRIL/KOMB.» nebo oto&enim rugiéky «CaseVahae Auto menu» po/proti sméru hodi-
novych rucicek, vyberte jednu z funkci kombinované pfiravy «C-1», «C-2», «C-3», «C-4».

Stlacte tlacitko «START/+30 SEK/POTVRDIT» &imZ potvrdite volbu.

+ Otogeni rugicky «CaseVahae Auto menu» pro/proti sméru hodinovych rugigek nastavte dobu pripravy(maximalni doba
pripravy— 95 min.).

Stlacte tlacitko «START/+30 SEK/POTVRDIT» pro zahajeni ptipravy. V reZimu kombinované pfipravy bude na displeji pro-
vadén odpocet zbyvajici doby pripravy a ikonky, vybraného rezimu budou blikat.

- Rezim kombinované pfipravy «C-1», pfiprava se provadi v mikrolvnném reZimu a v rezimu konvekce, blikaji ikonky (10, 11).

- ReZim kombinované pripravy «C-2», pfiprava se provadi v mikrolvnném reZimu a v reZzimu grilu, blikaji ikonky (9, 11).

- ReZim kombinované pripravy «C-3», pfiprava se provadi v rezimu konvekce a grilu, blikaji ikonky (9, 10).

- Rezim kombinované pripravy «C-4», priprava se provadi v mikrolvnném rezimu a v rezimu konvekce a v rezimu grilu, blikaji
ikonky (9, 10, 11).

5. Rezim konvekce bez predbézného ohifevu

- Stlacte tlacitko «kKONVEKCE?», na displeji bude blikat (idaj o teploté 150°C a rozsviti se ikonka rezimu konvekce (10).
Opétovnym stladenim tlagitka [osropubivu Haxarusvu xuorki «KONVEKCE» nebo otogenim rugitky «CaseVahae Auto
menu» po/proti sméru hodinovych rucicek, nastavte teplotu prace v reZimu konvekce (od 150°C dp 240°C)

- Stlacte tlacitko «START/+30 SEK/POTVRDIT» pro potvrzeni volby.

+ Otogeni rugicky «Cas eVahae Auto menu» po/proti sméru hodinovych rugidek, nastavte dobu pfipravy (maximalni doba
pripravy — 95 min.).

- Stlacte tlacitko «START/+30 SEK/POTVRDIT» pro zahajeni procesu pripravy. V reZimu konvekce budou na displeji blikat
ikonky rezimu konvekce (10) a idaj o teploté (1).

Upozornéni: Mikrovinna trouba je vybavena funkci kontroly zadané teploty pripravy potravin v reZimu konvekce: - v pribéhu
ohrevu ikonka nastavené teploty ( 1)blika, po dosaZeni nastavené teploty ikonka ( 1) prestane blikat a rozsviti se.

6. Rezim konvekce (s predbézZnym ohfevem).

Priprava v rezimu konvekce s predb&znym ohfevem umoZziuje pripravu potravin, tak jako byste pripravovali jidlo v normalni

troubg.

« Stlacte tlacitko «kKONVEKCE?>, na displeji bude blikat idaj o teploté 150°C a rozsviti se ikonka rezimu konvekce(10).

+ Opétovnym stlagenim tlagitka <cKONVEKCE» nebo oto&enim rugicky «Cas eVahae Auto menu» po/proti sm&ru hodino-
vych rucicek, nastavte teplotu prace v rezimu konvekce (od 150°C do 240°C).

+ Stlacte tlacitko «<START/+30 SEK/POTVRDIT» pro potvrzeni volby.

+ Jesté jednou stlacte tlacitko «START/+30 SEK/POTVRDIT» ¢imZ zapnete predbé&Zny ohrev, pritom budou ikonky (1, 10)b-
likat a jakmile teplota dosahne nastavené hodnoty, zazni zvukovy signal a tdaje na displeji za¢nou blikat.

- Oteviete dvitka trouby a poloZte dovnitf potraviny.

+ Otogeni rugiky «Cas eVahae Auto menu» po/proti sméru hodinovych rugisek, nastavte dobu ptipravy (maximalni doba
pripravy — 95 min.).

- Stlacte tlagitko «START/+30 SEK/POTVRDIT», mikrovinna trouba se zapne.

- Po skon&eni nastavené doby prace se trouba vypne a zazni pé&t zvukovych signald.
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7. Pouzivani rozné
Pozor:
- PouZivani roZzné je mozné pouze v rezimu «GRIL» nebo «<KONVEKCE» nebo v reZimu kombinované pripravy «C-3».

« Odkrut'té pravou svorku a sundejte ji.

+ Nasad'te kure na roZeri.

- Nasad'te svorku zpatky na roZeri a zafixujte ji kure.

- Instalujte roZer do trouby:

- oblecte objimku rozné (13) na osu privodu otaceni.

- protilehlé strany rozné vstavte do draZek a zatlacte, dokud roZer nezapadne do prohlubné.
Pokud chcete roZeri sundat, pouzivejte specialni zafizeni (15):

- drZte zafizeni za rukojet’ (15)a podved'te ho pod roZeri

- ze zacatku prizvednéte pravou stranu roZné ve sméru nahoru

- vyjméte pravou stranu rozné za hranici pfivodové osy

- sundejte objimku roZné (13) z osy privodu otaceni
Bud'te opatrni pri vyndavani rozné z trouby, pfedejdete tak moznému popaleni.

8. Rozmrazeni potravin

Rozmrazeni v zavislosti od hmotnosti

+  Stlagte tlatitko ROZMRAZENI PO HMOTNOSTI /PO CASE». Na displeji se rozsviti «dE F1» a zobrazi ikonky (8, 11).

+ Oto&enim rugicky «CaseVahae Auto menu» po/proti sméru hodinovych rugicek, nastavte hmotnost potraviny, kterou je
potfeba rozmrazit (or 100 g. do 2 kg.).
Krok nastaveni od 100 g. go 1kg. — 10 g., od 1 kg. zo 2 kg. -100 g.

- Stlacte tlacitko START/+30 SEK/POTVRDIT» pro zacatek rozmrazovani. Ikonky (8, 11) budou blikat a bude zahajen odpo-
&et zbyvajiciho Easu.

Rozmrazeni po ¢asu

+ Stlagte dvakrat tlagitko cROZMRAZENiI PO HMOTNOSTI /PO CASE». Na displeji se rozsviti «dE F2» a zobrazi ikonky (8,
1)

+ Oto&enim rugicky «GaseVahae Auto menu» po/proti sméru hodinovych rugicek, nastavte dobu rozmrazovani potraviny
(od 5 sek. do 95 min.).

- Stlacte tlacitko START/+30 SEK/POTVRDIT» pro zacatek rozmrazovani. Ikonky (8, 11) budou blikat a bude zahajen odpo-
Cet zbyvajiciho Easu.

9. Prednastaveni doby za¢atku pripravy
Pred nastavenim doby zagatku pripravy, zkontrolujte spravnost aktualniho ¢asu.
- Stlacte tlacitko «MIKROVLNY» a nastavte potfebny vykon pfipravy.
- Stlacte tlacitko «<START/+30 SEK/POTVRDIT» pro potvrzeni.
+ Oto&enim rugicky «Cas eVahae Auto menu» po/proti sméru hodinovych rugitek, nastavte dobu pripravy (maximalni doba
pripravy — 95 min.).
- Stlagte tlagitko <cHODINY/PREDNASTAVENI»
+ Otogenim rugicky «GaseVahae Auto menu» po/proti sméru hodinovych ruéicek, nastavte Sas zadatku pripravy «<hodiny ».
- Stlagte tlagitko <cHODINY/PREDNASTAVENI»
+ Otogenim rugicky «CaseVahae Auto menu» po/proti sméru hodinovych rugidek, nastavte &as zadatku pripravy «<minuty».
+ Stlacte tlagitko «<START/+30 SEK/POTVRDIT» pro potvrzeni.

Jakmile se aktualni ¢as srovna s dobou zagatku pripravy, trouba se automaticky zapne.
Pro kontrolu doby za¢atku pripravy, stlacte tlacitko <tHODINY/PREDNASTAVENI», Gas zacatku pripravy se zobrazi na dipleji
béhem tfi sekund.

10. Priprava potravin na etapy

- Pripravu potravin je mozné rozdélit na tfi etapy. . i

- P¥i pfipravé potravin na etapy je potieba nejdfive zadat rezim <ROZMRAZENi PODLE VAHY /PO CASU».
Priklad:
Rozmrazte potraviny s hmotnosti 300 g./zacnéte piipravu pii 50% vykonu v prabéhu 5 minut /dale pouZijte gril po dobu 1
minuty.

- Stlatte tlagitko ::RpZMRAZENi PODLE VAHY /PO CASU». Na displeji se rozsviti «dE F1» a zobrazi ikonka(8, 11)

« Otoceni rucicky «Cas e Vahae Auto menu» po/proti sméru hodinovych rugi¢ek nastavte hmotnost rozmrazované potraviny
300 gramu.

+ Stladte tlagitko «sMIKROVLNY». Na displeji se objevi blikajici napis ,P100" a ikonka mikrolnnych vin (11).

+ Opakovanym stlacenim tlacitka «<MIKROVLNY» nebo oto¢enim rucicky «Cas e Vaha e Auto menu» po/proti sméru hodino-
vych rucicek vyberte potfebny vykon mikrovinych vin 50%.

+ Stladte tlagitko «START/+30 SEK/POTVRDIT» pro potvrzeni volby.

« Otocenim ruc€icky «CaseVahaeAuto menu» po/proti sméru hodinovych rugi¢ek nastavte dobu pripravy 5 minut.

- Stlacte tlacitko «GRIL/KOMB.». Na displeji se zobrazi ikonka grilu (9) a blikajici idaje o praci grilu G-1.
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+ Stlacte tlacitko «START/+30 SEK/POTVRDIT» pro potvrzeni volby.
+ Oto&enim rugicky «CaseVahaeAuto menu»» po/proti sméru hodinovych rugitek nastavte dobu pfipravy 1 minutu.
- Stlacte tlacitko «<START/+30 SEK/POTVRDIT» pro zacatek procesu pripravy.

V pribé&hu ptipravy se na displeji zobrazuji ikonky reZimu prace a doba prace kazdé etapy pripravy.

11. Rychla priprava

V rezimu rychlé pripravy se mikrovinna trouba zapne na plny vykon «P-100», na nastavenou dobu. Umistéte potraviny do

trouby a zavrete dvirka.

- Stlacte tlacitko «<START/+30 SEK/POTVRDIT» pro zacatek pfipravy.

- KaZdé opakované stlaceni tlagitka «<START/+30 SEK/POTVRDIT» pfida 30 sekund k dobé rychlé pfipravy (maximalni doba
je 95 minut).
Upozornéni:

- Vprabéhu prace trouby v libovolném reZimu, maZete stlacenim tlacitka «START/+30 SEK/POTVRDIT» pfidat k jiZ nastave-
né dobé pripravy 30 sekund.

Rychlé nastaveni doby pfipravy

- PoloZte potraviny do trouby a zavrete dvirka.

+ Oto&enim rugitky «Cas e Vahae Auto menu» proti smé&ru hodinovych rugigek nastavte potfebnou dobu pFipravy.
- Stlacte tlagitko «<START/+30 SEK/POTVRDIT» pro zacatek pfipravy.

+ Mikrovinna trouba se zapne v nastavené dobé na maximalni vykon «P-100».

12. Automatické menu

+ Otogeni rugicky «CaseVahae Auto menu» po sméru hodinovych rugigek vyberte potfebny program automatické pripravy.
Program vybirejte v nasledujicim poradi: A — 1 - OHREV; A - 2 - BRAMBORY; A — 3 -MASO; A — 4 -ZELENINA; A - 5
—~RYBA; A -6 - TESTOVINY; A —7 - POLEVKA; A — 8 - KOLACE; A - 9 — PIZZA; A — 10 - KURE.

- Stlacte tlacitko « START/+30 SEK/POTVRDIT » pro potvrzeni vybraného rezimu automatické pripravy.

+ Otogeni rugitky «Cas » Vaha e Auto menu» po/proti sméru hodinovych rugidek vyberte potfebnou hmotnost potraviny nebo
pocet porci.

- Stlacte tlacitko «<START/+30 SEK/POTVRDIT» pro za¢atek pripravy. Na displeji budou blikat ikonky, odpovidajici rezimu
automatické pfipravy (12) a zacne odpocet zbylého Easu pripravy potravin..

MENU HMOTNOST (g)
150
2
Al 328
OHREV
450
600
1
A-2 >
BRAMBORY 3
150
A-3 300
MASO 450
600
1
A4 328
ZELENINA
500
150
=
RYBY
450
650
TESTOVINY
STO 150
=
POLEVKA
© 600
A-8
KOLACE 475
88
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o 500
400
500
A-10 750
KURE 1000
1200

Vysledek prace v reZimu automatické pripravy zavisi od rozméru a tvaru potraviny, a také od mista, kde se potravina nachazi,
na sklenéném talifi. V kazdém pfipadé, pokud se Vam vysledek prace nezda, pokuste se zvétSit nebo naopak zmensit hmot-
nost potraviny v menu automatické ptipravy.

13. Détska pojistka

Zapnuti détské pojistky.

V rezimu o&ekavani (na displeji sviti idaj o aktualnim &ase, rozdélujici tedky — blikaji),stladte tlagitko «STOP/ZRUSENI», a drz-
te ho zhruba po dobu 3 sek. Zazni dlouhy zvukovy signal a na displeji se objevi ikonka zapnuti détské pojistky. (7).

Vychod z reZimu détské pojistky
Stlacte tlacitko «STOP/ZRUSENI», drzte ho zhruba po dobu 3 sekund. Zazni dlouhy zvukovy signal, ikonka rezimu détské
pojistky (7) pohasne.

14. Kontrola nastavenych parametra

- Kontrola vykonu mikrovinnych vin pfi pfipravé potravin: - stlacte tlagitko «MIKRO VLNY», tidaj o vykonu mikrovinnych vin se
zobrazi na displeji b&hem 3 sek., poté se na displeji bude zobrazovat tidaj o ¢asu, ktery zlstal do konce pripravy potravin.

- Kontrola kombinovaného rezimu pripravy (C-1, C-2, C-3, C4): - pri pfipravé potravin stlacte tlaciko «GRIL/KOMB.», nasta-
veny reZim kombinované pfipravy (C-1, C-2, C-3, C4) se zobrazi na displeji béhem 3 sek.

- Kontrola nastavené teploty pri pfipravé potravin v rezimu konvekce: - stlaéte tlacitko <KONVEKCIE», teplota rezimu kon-

vekce se zobrazi na displeji béhem 3 sek.

Kontrola &asu za&atku pfipravy potravin. PFi vech nastavenych parametrech, stla&te tlagitko <HODINY/PREDNASTAVE-

Ni» na displeji se zobrazi nastaveny &as za&atku procesu pripravy, asové tdaje budou blikat na displeji zhruba 3 sekundly,

poté se na displeji opét objevi aktualni ¢as.

15. DULEZITA UPOZORNENI

- Maximalni doba pfipravy potravin ve vech rezimech (mikroviny, gril, konvekce) je 95 minut.

-V reZimu pfipravy potravin s pomoci «grilu» (G 1), poté co projde polovina nastaveného &asu pfipravy, zazni dva zvukové
signaly a Vy muZete otocit potravinu.

ZVLASTNi UPOZORNENI

1. Pfi kazdém stlageni Fidicich tlagitek nebo pfi oto&eni ruitky «Cas e Vahae Auto menu» zazni jeden zvukovy signal.

2. Po skonc&eni nastaveného programu pripravy potravin, zazni p&t zvukovych signald.

3. Pokud otevrete dvirka v priib&hu pripravy, automaticky se zapne systém blokovani a mikrovinna trouba se vypne. Poté, co
dvirka zaviete, stlacte tlacitko «<START/+30 SEK/POTVRDIT», zazni zvukovy signal a mikrovinna trouba bude pokra&ovat
V praci.

4. Zastavit libovolny proces pfipravy potravin je mozné provést tlagitkem «STOP/ZRUSENI», opakované stlageni daného
tlacitka zru8i nastaveny program pfipravy potravin.

Odstranéni poruch

Porucha

Mozna pric¢ina

Zpusob odstranéni

Trouba se nezapina

Vidlice sit’ového kabelu neni spravné
zapojena do zasuvky.

Odpojte vidlici ze zasuvky. Vyc&kejte 10
sek. a znovu zapojte vidlici do zasuvky.

Problémy se sit’ovou zasuvkou

Pro kontrolu zkuste zapnout do stejné
zasuvky jiny spotrebi¢

Neprobiha ohfivani

Dvitka trouby nejsou spravné zaviena

Dvitka t€sné zavrete.

Béhem provozu trouby oto&eni
sklenéného talife se doprovazi cizimi
zvuky a hlukem

Valecky podstavce ¢i dno pracovni
komory jsou znecistény

Sejméte sklenény talif a valeckovy pod-
stavec. Umyjte vale¢kovy podstavec a
dno pracovni komory
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Normalni provoz

B&hem provozu mikrovinna trouba maze rusit signal televize a
radia. Analogické ruseni vznika pfi provozu jinych spotiebic,
napriklad mixéra, vysavacu a elektrickych vysousecu vlast.
Je normalni jev.

Mikrovinna trouba rusi signal radia a televize.

Je-li nastaven nizky stuperi vykonu mikrovin, stuperi osvétleni
Nizky stuperi osvétleni pracovni komory mUiZze byt nizky.
Je to normalnim jevem.

B&hem pripravy pokrm0 voda z potravin se mlze vyparovat.
Vystup pary a horkého vzduchu z dvifek a ventilacnich|Vét8i mnoZstvi pary vychazi pres ventilani otvory, ale urcité
otvord. mnoZstvi pary se mlze srazet na vnitfnim povrchu dvirek.

Je to normalnim jevem.

Kratkodobé zapnuti mikrovinné trouby naprazdno poruchy
nevyvola.

Mikrovinna trouba je zapnuta naprazdno. VZzdy kontrolujte pfitomnost potravin v troubé pred zapnutim.

TECHNICKE UDAJE:
Prikon 230 W ~ 50 Hz
Provozni kmitoc&et: 2450 MHz
Potrebny vykon: 1450V
Maximalni vykon mikrovinnych vin: 900V
Vykon grilu: 1100 V (v rezimu konvekce 2500 V)
Objem pracovniho prostoru: 25 litri
Diametr sklenéného podstavce: 315 mm.
Rozméry (Délka/Sitka/Vyska): 513x505x305 mm.
Hmotnost netto: Priblizné 17,85 kg.

Viyrobce si vyhrazuje pravo zménit charakteristiku pfistroji bez pfedchoziho upozornéni.
Zarucni doba 5 roky
Zaruka

Podrobné zaru&ni podminky poskytne prodejce pristroje. P¥i uplatiiovani narokd béhem zaru¢ni Ihaty je tfeba predlozit doklad o
zakoupeni vyrobku.

c € Tento vyrobek odpovida poZadavkium na elektromagnetickou kompatibilitu, stanovenym direktivou 89/336/EEC
a predpisem 73/23/EEC Evropské komise o nizkonapétovych pfistrojich.
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YKPAIHbCKUHA

MIKPOXBWJIbOBA MIY

Mepen BUKOPUCTaAHHSAM MiKPOXBUIbOBOI Neyi yBakHO 03HaMOMTECS 3 AaHUM KepiBHULITBOM

3a yMOBM 4iTKOro AOTPUMAaHHSA BCix BKasiBok KepiBHMLUTBA, MiKpOXBWUJIbOBA Mi4 6€340raHHO NPOCyXnTb Bam
6arato pokiB. 36epiraiite gaHe KepiBHULITBO B IErkoA0CTYNHOMY MiCLyj

OBEPEXXHOCTI, KI HEOBXIAHO AOTPUMYBATMU, LLOB HE NIAAABATUCHA PUSUKY BMJIUBY

MIKPOXBWUJ1IbOBOI EHEPTIT

1. He Hamaraiiteca kopucTyBaTnUCst MikpOXBUJILOBOHO MiYYO MPU BIAKPUTUX ABEPUSATAX, TOMY LLO NPU LbOMY
BUHMKAE PU3UK NigAaTUCS LWKiAMBOMY BNNBY MIKPOXBUIILOBOI eHeprii. Jly>e BaX/IMBO He YLLIKOAUTU
BHYTPILLHI 3aMKM i1 MexaHi3aM 610KyBaHHSA OBEpLAT.

2. He nomiwainte CTOPOHHI NpeaMeTn MixX ABEPLSATAMU 1 NNLLbOBOKO YaCTUHOK MIKPOXBWIILOBOI NeYi 1 He
[,03BONANTE 3a5MLiKaM ixi abo 3acobiB, L0 YACTATb, CKyN4yBaTUCA HA PELLiTL, Lo ekpaHye, abo Ha
BHYTPILUHIlA CTOPOHI ABEPUAT.

3. He kopucTyinTeca MikpoXBUIbOBOIO Miv4to Npu ii ywkoaxkeHHi abo HecnpaBHocTi. Oco6aMBO BaXINBO, OO

ABepusATa 3aBXau Oy LiNbHO 3aKpUTI, | He By YLLIKOAXKEHI:

asepugdaTa (NorHyTi)

neTni i 3acyBku (3namaHi abo ocnabsneHi)

peLiTka, Lo ekpaHye, i3 BHYTPILLHbOI CTOPOHU ABEPLSAT

BAXJINBI BKA3IBKU MO 3AXOAAX BE3MNEKU

MONEPEOXEHHA: Po6oTa MikpoxBuibOBOi Neyi B kKombiHoBaHOMY pexumi (HBY+TPUJ1b) i BuUkopucTaHHs ii
OiTbMY 3aBXAM MOBUHHE NPOXOAWTHU Nif, AOMSAOM i3 60Ky LOPOCAMX, W06 YHUKHYTU MOXIIMBOCTI OOEPXaHHS
LiTbMM OnNiKy.

MOMNEPEOKEHHA: k1o Ha ABepuaTax YIWKOAXEHA PeLiTKa, WO eKpaHye, TO ekcryaTaLis MikpoXBUSIbOBOI
neyi 3a60POHAIOTLCS.

MONEPEOXXEHHSA: PeMOHT MiKpOXBMIbOBOI Meyi 3aBXAn CTaHOBUTb HeGeaneky ans 6yab-akoi ocobu,

L0 3AiMCHIOE PEMOHT, AKLLO NPY LbOMY HEOOXiAHO 3HIMATK MeTaneBuii KOXyX, Lo 3a6e3neyye 3axucT Big,
MiKPOXBUIbOBOIO BUMPOMIHIOBaHHSA. He pEMOHTYINTE Niy CaMOCTIHO.

MONEPEOXXEHHYA: Mepen posirpiBom abo roTyBaHHAM NPOAYKTIB y repMeTUyHi abo BakyyMHili ynakoBLj,

He 3abyabTe Ppo3kpuTK ii. Y NPOTMBHOMY BUMNAAKy B yNakoBLj CTBOPUTLCSA TUCK, LLLO MOXE po3ipBaTty ii, He
OVBNSYMCH HaBITb Ha Te, WO NPOAYKT OyB paHille NPUroTOBIEHWIA.

MONEPEOKEHHA: iTaMm MOXHa KOPUCTYBATUCS MiKPOXBUIbLOBOIO MiY4l0 CAMOCTINHO NNLLIE 32 YMOBU
HaneXHoro 03HanoMNeHHs 3 naHnM KepiBHMUTBOM, a TakoX 3a YMOBU PO3YMiHHA HEGE3MeKn Npu KOPUCTYBaHHI
MiKPOXBUIbOBO MiYyi0.

+ BukopucTOoByliTE NOCYA, WO NPU3HAYEHNIA N1 MiIKPOXBUILOBUX Neyeit. He cTaBTe B N4y MeTanesuin Nocya,
TOMY WO BiadbuTi nocyaom HBY - xBuni MOXYTb BUKIMKATY iCKPOBI PO3PSAAM i 3aropsHHS.

LLLo6 YHUKHYTW NeperpiBy i 3aropsiHHS NPOAYKTIB, 6€3YNMHHO CTEXTe 3a POBOTO Nevi, AKLLO B HET MOMILLLEHi
npoaykTV B "pasoBux” NacTUKOBMX, NanepoBux i iHLWMX NoaibHMX ynakoBkax abo SKLLO B Mi4 3aBaHTaXxeHa
HEBEJIMKA KiNbKiCTb NPOAYKTIB.

Akwo Bu pogirpiBaeTe Aky-Hebyap pianHy (Body, KaBy, MOJIOKO Ta iH.), TO MaliTe Ha yBasi, L0 BOHa MOXe
PanToBO CKUMITA I BUNJIECHYTUCS BaM Ha PYKU B TO MOMEHT, KOJIX BM AiCTAETE EMHICTb i3 neyi. LLLo6 uboro He
BiAOYNOCS, NOMICTITb Y EMHICTb T@PMOCTIIKY NNIACTUKOBY JIOXKY 260 CKASAHY Millanky i nepen TuM, aK gictatn
EMHICTb, MEPEMILLANTE B Hili PiaNHY.

Mnsweykn ona rogieni i 6aHKM 3 AUTAYMM XapyyBaHHAM BapTO NOMILLATLX B N4 63 KPULLOK i COCOK. YMIiCT
noTpibHO NepemillyBaT abo nepioamMyHo cTpylwyBaTtu. Mepeq roaisneto HeoOXigHO NepeBipUTN TeMneparypy
BMICTY, 106 He AONYCTUTK OMiKiB.

Baxunuea iHbopmauia

OBOB'A3KOBO nepesipTe, 41 He rapaya ixa, nepL Hix gaeatu ii AMTUHI. PekoMmeHayeMo 360BTaTh BMICT
6aHkn abo NAALWKKY, LO6 PIBHOMIPHO PO3MOAIMUTY TEMJIO MO BCbOMY 06'EMY.

He monyckaeTbcs BapuTL LA B LKapayni abo nigirpisatu kpyTo 3BapeHi aiug 8 MIKPOXBUJIbOBOMY
PEXNMI, TOMY LLLO BOHM NIOMHYTb Yepe3 NiABULLLEHHS BHYTPILLHBOrO TUCKY.

3AXOAUN BE3MNEKU

1. YcTaHOoBITb Miy Ha PiBHY, CTiliKy NOBEPXHIO. BMGepiTh Take Micue, Lo 6ys1o 6 He 4OCTyMNHE /19 ManeHbKMX
niTen.

2. YcTaHOoBITb Miy Tak, Wwob Bifg, CTiHW A0 3a4HbOI 1 BiYHOT CTIHOK Nedi 3anuwanacs BigcTaHb He MeHL 7-8 cMm, a
BiNIbHUIA NPOCTIP HaZ Nivyto cTaHOBMB He MeHL 30 cM.

3. [Bepusta MiKpOXBUIbOBOI NeYi NocTadeHi CUCTEMOIO G/IOKYBaHHS, LLO CNYXWUTb ANS BiOK/TIOYEHHS XMUBJIEHHS
npwu ix BioKpuTTi. He BHOCLTE 3MiH Yy pOGOTY CXeMU GNIOKYBaHHS OBEPUAT.
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4. He BkJto4anTe MikpOXBUIbLOBY Ni4 6e3 NpoaykTiB, po6oTa nedvi 6e3 NPoayKTiB MOXE NPUBECTM A0 BMUXoAy ii 3
napy.

5. ToTyBaHHS MPOAYKTIB 3 YKpai HN3bKMM 3MIiCTOM BOJIOMM MOXE NMPUBECTU A0 IXHbOro MiAropsiHHs abo
3aropsiHHS.

Slkwio 3aropsiHHA BigGynocs:

- He BigkpuBaiTe gBepugTa.

+ BukniodiTb MiKpOXBMABOBY MiY | BUAMITb MEPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKM.

6. Mpwu roTyBaHHiI 6eKOHY, He KNnafiTe KOro 6esnocepenHbO Ha CKISHWI NiAA0H, MICLLEBU NeperpiB CKISHOro

nigaoHa MOXe NPUBECTU A0 NOSIBU B HbOMY TPILLMH.

7. He HamarawnTecs npuroTyBaT NPOAYKTU B MiIKPOXBWIIbOBIM NeYi 4,0 CTaHy MOBHOIO NPOXapioBaHHS.

8. He po3BonsieTbes nigirpisati piguHy B NOCYAMHAX i3 BY3bKUMUW ropieykamu.

9. He BMKOPUCTOBYITE MIKPOXBUILOBY MiY AJ1s1 4OMALLHbOrO KOHCEPBYBAHHS, OCKIiNIbKM HEMAE BMEBHEHOCTI B

TOMY, L0 BMICT 6aHOK [OCST TEMMNEePaTypu KUMiHHS.

10. LLLO6 YHUKHYTM TpuBanoro 6ypxMBOro KMMiHHS PiAKUX MPOAYKTIB i HAMOIB, @ TAaKOX 06 YHUKHYTU OAepXaHHS
onikiB, PEKOMEHAYETLCSA NepemiLlyBaHHS NPOAYKTIB HA NMOYaTKy 1y cepeauHi npouenypw rotyBaHHs. Ans
LbOrO BUKJIIOYITb HArpiBaHHs, NoYeKkanTe SKMNCb Yac, BUTAMHITb MOCYA, i3 NPOAYKTaMu, nepemilanTe
NOCTaBTe Ha3aj, y MiKpOXBUIIbOBY MY AJ19 NPOAOBXEHHS NPOLLECY FOTYBaHHS.

11. PerynsapHo 41cTiTb MiKpOXBUABOBY Miy. HeperynspHuin oornag, 3a niv4io MoXxe NpyvBeCTy A0 MOripLeHHs ii
30BHILUHbOrO BUMSIAY, HEFATUBHO NO3HAYUTUCS Ha iT Npaue3faTHOCTI, a TakoX NPUBECTM A0 Hebe3neku B
nopanbluii ekcnnyartauii.

Mpaeuna, npo AKi 3aBXAW BapToO NamMm'ataTu:

1. He nepeBuLLyliTe HYac roTyBaHHS MPOAYKTIB Y MiKPDOXBUIIbOBIN Nedi. 3aBxan CTEXTe 3a NPOLECOM roTyBaHHS
npuv BUKOPMCTaHHI Nocyay 3 nanepy, NaacTuky i iHWNX ropioYnx Matepianis.

2. Hikonu He BUKOPMCTOBYITE MIKPOXBUIIbOBY Mid i3 METO0 36epiraHHs B Hill pisHux npegmeTiB. Hikonu He
36epiraliTe B MiKpOXBWUIBOBII Nedi roprodi maTtepiany i NPoAyKTU, Taki sk X1i6, Ne4ynsBo, nanepoBi ynakoBku i
T.M., OCKifIbKW Mif, 4ac rpo3n MiKPOXBUIbOBA Mi4 MOXE BKIHOYUTUCSH MUMOBIIbHO.

3. MeTaneBi 3akpy4eHHs, 3aTnuckadi, APOTOBI Py4ku 3 NanepoBrx abo NIacTUKOBKX NakeTiB HeOOXiAHO BUAANIUTIA
nepes NPUMILLEHHAM iX Y MiIKPOXBWIbOBY Miy.

4. MikpOXBMbOBA Mid NOBMHHA MaTW HagjliHe 3a3emneHHs. puenHyiTe MiKpOXBUIbOBY MiY TiIbKM A0 PO3ETKM,
L0 Ma€ HaAjnHe 3a3eMIeHHs.

5. Oeski i3 npoaykTiB, AU B LUKApAyni, pioki abo TBepAj X1UpW, a TaKOX repMETUYHO 3aKpUTi 6aHKK, 3aKpuTi
CKJISIHi EMHOCTI - BUOYXOHe6e3MneyHi, TOMy NOMILLATH X Y MIKPOXBUIILOBY Mi4 3a60POHSETLCS.

7. BUKOPWCTOBYITE AaHy MiKPOXBUIBbOBY Mi4 BUHATKOBO 3 METOIO, AN K0T BOHA NPU3HA4yeHa 'y CTporin
BiZNOBIOHOCTI 3 BUKAAEHUMU TYT BKa3iBKaMu.

8. MikpoxBunboBa ni4y NpM3HaYeHa BUHATKOBO A9 MiAirpiBy 1 roTyBaHHS ixXi 1 He Npu3HavyeHa ons
nabopaTopHOro abo NPOMUCIOBOrO BUKOPUCTAHHS.

8. 3BepHIiTb 0COGMBY yBary npu BUKOPUCTaHHI MiKPOXBW/ILOBOI NeYi AiTbMU.

9. He KOpUCTYNTECA MIKPOXBUILOBOIO MiYYt0 NPU YLLIKOOXKEHHI MepPeXHOro kabento abo BUMKK, AKLLO
MiIKPOXBUIbOBA MY NPALOE HE HANIEXHUM YNHOM BHACIAOK YLIKOAXEHHS 260 NafiHHS.

10. PeMOHT MiKpOXBMJIbOBOI Medi MOBMHEH 3AiicHIOBaTUCS KBanidikoBaHMMU daxiBUSMM aBTOPU30BAHOIO

CEPBICHOMO LEHTpPA.

11. He 3akpuvBaiTe BEHTUSALIVIHI OTBOPY Ha KOPMYCi MiKPOXBUIbOBOI Nevi.

12. He 36epiraiiTe I He BUKOPUCTOBYITE MIKPOXBUIILOBY Mid M03a NPUMILLLEHHSIMU.

13. He BMKOPUMCTOBYIiTE MIKPOXBUIILOBY Ni4 N0613y BOAU, y 6e3nocepeHiit 6-M3bKOCTi Bif, KyXOHHOT pakoBUHMU,

Yy CUpUX NiaBanbHUX NPUMILLEHHSAX 200 B 6e3nocepenHin 6nM3bKocTi Big, 6aceriHis.

14. He 3aHypioiTe MepPEeXHU Kabenb i MepexHy BUIIKY Y BOAY.

15. YHUKaMTE KOHTAKTy MEPEXHOIO KaBGeso i MEPEXHOI BUSIKU 3 FapsiuuMm NOBEPXHAMU.

16. He nonyckaiiTe 3BMCaHHS MEPEXHOro Kabeso i3 kpato cTona.

17. Mpu YMLLEHHI ABEPLST i BHYTPILLHIX MOBEPXOHb MIKPOXBUIIbOBOI NEeYi BUKOPUCTOBYITE M'Ki Heabpa3unBHi

MUIMHI 3ac06u, HAaHECEHI Ha ryOKy 260 Ha M'SIKY TKaHUHY.

3ACTEPEXEHHSA

[Mopaska enekTpuyHUM CTPYMOM.

JOTOpKaHHSA [0 eNeMEHTIB eN1eKTPUYHOI CXEMU MiIKPOXBUILOBOI Nevi MOXe NPUBECTN [0 CEPNO3HUX TPABM i
nopasky enekTPUYHNM CTPYMOM. He po3bupalite caMOCTilHO MIKPOXBUIILOBY Mid.

3aseMJIeHHs MiKpOXBUJIbOBOI nevi

MikpoxBunboBa Mi4 NoBUHHA OyTW HaAiHO 3a3emieHa. Y BUNaaKky skoro-Hebyab 3aMUKaHHS, 3a3eMJIeHHS
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3HUXYE PU3UK yaapy eNeKTPOCTPYMOM, TOMY LLO BiAOyAeTbCs BIATIK CTPYMY MO 3a3€MJTIOI0HYOMY MPOBOAY.

Y npunaai BUKOPUCTOBYETLCS MEPEXHUI Kabenb i3 3a3eMIIIOI0HNM NMPOBOAOM | MEPEXHOIO BUKOIO 3 KOHTAKTOM

3a3eMneHHs. Bunka noBMHHA NiaKIoYaTucs 0O PO3ETKY, L0 MAE KOHTAKT 3a3€MEHHS.

MONEPEOXXEHHSA: BukopuCTaHHSA BUNIKM 3 KOHTAKTOM 3a3€MJIEHHS, BKJTIOYEHOI B PO3ETKY 6e3 3a3eMJIeHHs,

MOXe MPUBECTU A0 PU3UNKY YAAPY ENEKTPOCTPYMOM. [MPOKOHCYNLTYNTECS i3 KBaNiikOBAHUM €NEKTPUKOM, SKLLO

BaM He AcHi iHCTPYKLi i3 3a3eMeHHst 260 iCHYIOTb CYMHIBY B HAZiIHOMY 3a3eMJIEHHI MiKPDOXBULOBOI Mevi.

+ 3 MeTol0 3an06iraHHsa 3annyTyBaHHS MEPEXHOrO Kabento MiKpOXBUIbOBA MNid MOCTaYeHa KOPOTKMM MEPEXHUM
Kabenem.

+ TMpwv HeOOBXiOHOCTI BUKOPUCTaHHS NMOAOBXYBa4a BUKOPUCTOBYITE Tilbku 3-X NPOBIAHMI NOAOBXYBaY i3
KOHTaKTOM 3a3eMJIEHHS Ha MEPEXXHI BUSLL 1 pO3eTLj.

+ MapKyBaHHSI CiYEHHSI MPOBOIB MEPEXHOI0 Kabesto MiKpOXBUIIbOBOI NeYi 1 MapKyBaHHS Ha kabeni
noaoBXyBaya NoBMHHI 36iraTucs.

+ MepexHuit kabenb NoAoBXyBa4a NOBUHEH OYTN NPOKIAAEHU TaKUM YMHOM, LLOG BUKIIIOYUTY MOrO 3BUCAHHS
i3 KpaiB cToNa, Ae 3a HbOro MOXYTb MOTATHYTU AiTW, @ TAKOX BiH NMOBUHEH OYTU NPOKNAAEHNIA TaKUM YUHOM,
06 BUKMOYUTU XOLIHHS MO HbOMY.

Mocypa ana MiKPOXBMNbLOBOI Neyi

OBEPEXXHO!

+ LWinbHO 3aKpUTi EMHOCTI, MOMILLEHi B MiKPOXBW/ILOBY Mid, MOXYTb OyTV BUOYXOHEGE3NEYHUMU.

3aKpuTi EMHOCTI NOBUHHI OYTW BiAKPUTI, a B M1AaCTUKOBMX NakeTax HeoOXiaHO 3p06UTH Kinbka OTBOPIB ANs
BUXOZY Napuv nepen, npuMILLLEHHAM iX y MiKPDOXBUIbOBY MiY.

FAkwo y Bac BMHMKaOTb CYMHIBM MO BUKOPUCTAHHIO NOCYAY B MiIKPOXBWbOBIW NeYi, TO MPOBEAITb NEPEBIPKY.
MepeBipka nocyay nepep BUKOPUCTAHHAM Y MIKPOXBUNbOBIW neui:

YcTaHoBITb BUNpobyBaHuWii nocyn, y poboyy kamepy nedi (Hanpuknan, Tapiiky), yCTaHOBITb HA HEl CKsIHY
CKJISIHKY 3 XOJIOAHO BOAOI0.

BkntouiTb MiKpOXBUIbOBY Mi4 HA MAKCUMAIIbHY MOTYXHICTb i BCTAHOBITb Yac PO60TU He Binblue 1 XBUAUHMN.
AKypaTHO AOTOPKHITLCA A0 BUNPOOYBAHOMO NOCYAY, SIKLLO BiH HArpiBCs, @ BOAA B CKISIHLL XON0AHa, TO
BUKOPUCTOBYBATU Takuii NOCYA, A5 FOTYBAHHSA MPOAYKTIB Y MIKPOXBUIbOBIN NeYi He MOXHa.

YHUKaiTe NepeBULLEHHS Yacy BUNPOOYBaHHS Ginblue 1 XBUIUHW.

AniomiHieBa ¢ponbra CDonbry MOXHa BI/IKOpI/ICTOByBaTI/I TiNbkK B peXuMi po6oTu rpuns. BigctaHb Mix ¢onbroto i
CTiHKaMu MiKpOXBUIBLOBOI Medi MoBMHHA ByTH, He MeHLLe 2,5 cM. ManeHbki LumaTouku hosbrn
MO>XHa BUKOPVCTOBYBATU AJ1s1 MPUKPUTTSI TOHKUX LLIMATOYKIB M'sica abo MTuL, LWo6 YHUKHYTU
iXHBOrO NepexaploBaHHs. Y pexuMi MiKpoxBuilb, SKLLO ¢osbra po3TalloBaHa 3aHaaTo
6113bKO A0 CTIHOK Medi, TO MOXE Bif0yTUCS ICKPIHHSA, NPOropsiHHS PELUITKH, L0 eKPaHye, Ha
ABepusaTax i Buxig, nedi 3 nagy. Y ubomy Bunaaky Bu BTpadyete npasa Ha NnpoBeeHHS
6e3nnarHoro rapaHTinHoro 06eayro N DEMOHTY.

Mocya ans xapku Jonepxyiitecs BkasiBok BUPOOHWMKA. JIHO NOCyay Anst XapKu MOBUHHO GyTy Ha 5 MM TOBCTiLLe,
HX Y CKJISIHOTO o6epTOBoro nigaoHa. Henpasmane BUKOPUCTaHHs NOCYAY ANIS XapKn MOXe
0

OGipHin nocyn, Tinbkun TOi, KOTPWIA MAE BIAMNOBIAHE MapKipyBaHHA. [JoaepxXyinTecs BKasiBOK BUPOOHMKA
nocyay. He BUKOPMCTORYMTE NoCyA i3 TRilmMHamMy a6o Biakonamu

CKnsHi EMHOCTI Tinbkn EMHOCTI, BUrOTOBJIEHI 3 XapoMiLHOro ckna. MNepekoHanTecs y BiACYTHOCTI MeTaneBumx
06oakiB. He BUKOPWUCTORYITE EMHOCTI i3 TPiLLl) abo Bigkonamu

Cknonocyn, Tinbkn nocyA, BUrOTOBNIEHWI i3 XapOMiLHOro ckna. epekoHaiiTecs y BiACYTHOCTi MeTaneBmx
060aKiB. He BUKOPUCTOBYIiTE NOCYA i3 TRiMHAMK 260 BiAKonamu

Mpouec roTyBaHHs B CneujanbHux millkie Joaepxyintecs BkasiBok BUpOOHMKa. He 3akpvBaiTe miluku,

MiKPOXBUNbLOBI neyi BMKOPVICTOBYIOUM METANEBI 3aKPYTKM a0 NEPEeTSxXKN. Y Millkax HeoOXiAHO 3p06UTK Kiflbka

3 BUKOPUCTAHHAM OTBOPIB 409 BUXOAY Napu

ManepoBi Tapinku i Yawkn BMKopMCTOByVlTe Tinbkv gns KOPOTKO4aCHOTO rmyBaHHﬂ/poairpiBaHHﬂ He 3anvwanTe

Maneposi pywHukn MoxHa HaKkpuTV NPOAYKTU, LLIO I'OTleTb AN BTPUMaHHS Tenna B HUX i ansa 3a|‘|06|l’aHHﬂ
PO36pr3KyBaHHS XMPY. BrkopucToByiiTe Tinbky Npu NOCTIMHOMY KOHTPOS i Tinbkun Ans
KOPOTKOYACHOCQ COTY niuirni,av

I'Inach( Tinbku Ti Bmpo6|/| i3 MnacTuky, sIKi MaloTb BiANoBigHe MapKIpyBaHHﬂ - "MpunatHe ans
MiIKPOXBMILOBOI Nevi”. [oaepxynTecsi BKasiBOk BUpOOGHUKA. [leski nnacTukoBi EMHOCTI
MOXYTb PO3M'SKLUIMTUCS B Pe3yNbTaTi HarpiBaHHS NPOAYKTIB, LLLO MICTATLCS B HUX. [epMEeTUYHO
3aKpUTi NNACTVUKOBI NakeTu HeOBXiAHO NPOKONOTH abo NPOPI3aTH, SIK 3a3HAYEHO Ha CamuxX
YNakKoBKax.

MnacTukoBa oGropTka Tinbku Ti BUPOGM i3 NNACTUKy, AKi MalOTb BiANOBIAHE MapKipyBaHHa. MoxHa HakpvBaTu
NPOAYKThI, L0 HAFOTORMIOIOTL, 3 METOI0 36epexXeHHs B HAX BONOTWN
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Amomu-ueal nigHocu MO)KyTb BUK/INKATW iCKPIHHS. KOpVICTyI/ITeCﬂ nocyAoMm, cneujanbHo NpU3Ha4YeHnM ans
BUKOPUCTAHHS B MIKDOXBUNLOBIN Oedi

KapToHHa vyawka 3 MmeTanesolo  Moxe BUKIMKATL iCKPiHHA. KopucTyiiTecs nocyaoMm, cneujianbHo NpU3Ha4eHnmM ans

PYYKOIO BUKOPUCTAHHS 3 MIKDOXBUNBLORBOIO Oi44i0

Mocya meTtanesuii abo nocyn, MeTan expaHye eHeprilo MikpoxBuib. MeTaneswit 06if, MoXe BUKIIMKATU iCKPIHHS.

3 MeTaneeum oGinom

MerTanesi 3akpyTku MoxXyTb BUKMKATU iCKPIHHSA, @ TaKOX 3aropsiHHA yNakoBKM Mif, 4ac roTyBaHHs/po3irpisy
I'IDOJJVKTLB

3BUPAHHA MIKPOXBWUJ1bOBOI MEYI
HasBa yacTtuH i akcecyapiB

a) lMaHenb kepyBaHHA

b) Onopa cknaHoro nigooHy

c) Ponukose Kinbue

d) CknaHui nipaoH

e) OrnsgoBe BiKOHUE

f) [BepusaTta nevi

g) Cuctema aBapiiHoro 6:10KyBaHHS A BiAKMOUYEHHS XMBNEHHS NPV BiOKPVBAHHI BEPUAT Mif Yac poboTu neui.
h) PewiTtka ons rpunsa. BUKOPUCTOBYETLCS TiNlbkM B PEXUMI «[PUb».

OUCNJEN

Temnepartypa B Pexxum «KOHBEKLINA»
MikTorpama Temnepartypu

MikTorpama Barv NpoaykTiB

ABTOMaTUYHI NPOrpamMmn NPUroTyBaHHS

Lindposi nokasHuku

Bnvmatodi po3gintoBanbHi Kpankm

MNikTorpama pexumy 610KyBaHHs

Miktorpama pexvmy «PASMOPO3KA MO BECY/BPEMEHW»
Miktorpama pexumy «FPUJ1b/KOMB.»

10 Miktorpama pexvmy «KOHBEKLNA»

11. NikTorpama pexumy «MUKPOBOJIHbI»

12. MNikTorpama pexmmMy aBTOMaTU4HOro NPUroTYBaHHS

CONOU A LN

PoxeHi

13. 3’eaHyBanbHa mydTa

14. dikcatopu

15. MpucTOCYBaHHA AN 3HATTS POXEHY

Bupanite nakyBanbHWiA MaTepian i akcecyapu 3 po6oyoi kamepw nedi. OrnsHbTe MiKPOXBUBLOBY Mi4 HA NpeaMeT
HasiBHOCTI aedopmauiin. OcobnmBy yBary NnpuainiTe CNPaBHOCTI ABEPUAT nedi. MNpu BUSIBNEHHI HECNPaBHOCTEN, He
BCTAHOBJIIOWTE | HE BMUKAWTE MIKPOXBUIILOBY Mid.

3axucHe NOKpPUTTS
Kopnyc: lNpu HasBHOCTi 3aXMCHOI NNiBKW, BUAANITH ii 3 MOBEPXHi KOPMNYCY.

He Bupansiite ceitno-cipy cnioasiHy nnacTuHy BcepeauHi po6o4oi kamepu, BOHa CNYrye AJs 3aXucTy
MarHeTpoHy.

BCTAHOBJIEHHA CKJIAHOIO NiAAOHY, LLLO OBEPTAETbLCHA
1. BcTaHoBiTb onopy nigaoHy (b) B OTBip po3TalloBaHuWii B AHULL pO60OYOi Kamepu.

2. BCTaHOBITb PONIMKOBE KifbLie (C) Ha AHWLLi PO60UOT Kamepu.
3. AKypaTHO BCTaHOBITb CKISIHUI NigA0H (d), CyMICTUBLUM BUCTYNW HA HBOMY 3 Ma3amu Onopw.
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Hikonn He BCTAHOBIONTE CKIAHMIA MiAA0H HUXHBOI YaCcTUHO Aoropu. He nepelukoaxarite o6epTaHHIO CKs-
HOro NiAA0HY Mif Yac poboTy neyi.

i 4ac NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB, 3aBX AN BUKOPUCTOBYITE CKAAHWIA NiIQAO0H i NiACTaBKy, L0 06epTaeThes.
MpoaykTn i nocya ona NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB 3aBXAM He0OXiAHO BCTaHOBOBATY TiflbKM Ha CKAAHMIA NiOA0H.
CknsiHWIA NigA0H Moxe obepTaTncs 3a/NpoTu FOANHHUKOBOT CTPINKK. Lie HopManbHO.

Mpw BUHVKHEHHI TPILLMH 260 KONiB HA CKJITHOMY MiAA0HI, HEFanHO 3aMiHiTb A0ro.

BcTaHoBneHHs

1. [ins BCTAHOBNEHHS Nnedi BUOEPIThb PIBHY i CTiliKy MOBEPXHIO, | 3a6e3MneyTe XOPOoLLY BEHTUAALL IO MiKPOXBUILOBOI
neui.

MiHimanbHa BiacTaHb Bifg, 6yab-9KOi CTiHM a60 Neperopoaku A0 CTIHOK KOpPNycy NOBUHHA cKilapaaTtn 7-8
CcM.

(1) MivimanbHa BinbHa BiacTaHb Bif, BEPXHbOT KPULLKU MiKPOXBUJIbOBOT NeYi NOBUHHA CKN1aAaTU He MeHLUe
30 cm.

(2) 3HiMaTn ONOPHI HIXXKK 3 AHULLA MIKPOXBUJILOBOI NeYi 3a60POHAETbLCS.

(3) 3a60pPOHAETLCA 3aKPMBATN BEHTUNALLINHI OTBOPU Ha KOPMYCi MiKPOXBU/IbOBOI Meyi.

(4) HeoOxigHO po3milLlyBaTy MiKpOXBUILOBY Mi4 SKOMOra Aari Bif, Tenesi3opiB i paaionpuiiMadis 3aa19 YyHUKHEHHS
NosiBK LLUYMIB NPV NPUIAOMI Xene i pagio CUrHanis.

2. MMepepn NiaknoYeHHAM MiKPOXBUJIbOBOI MeYi NepekoHamnTeCh, WO poboya Hanpyra i croXxuBaHa NoTyXHICTb Bia-
noBifaloTb NapamMeTpamM enekTpuyHoi Mepexi. MigknoyarTe MiKPOXBUIbOBY MiY 4O MEPEXEHOT PO3ETKM, fka
Mag€ HafiiHe 3a3eMIEHHS.

MonepeaxeHHa: 3a60POHAETLCS BCTAHOBIIOBATY MIKPOXBUIILOBY MiY HA MOBEPXHIO 3 MiAIrPiBOM (KYXOHHY MANTY)

Ta iHLWIi AXepena TensoBOro BUNPOMIHIOBAHHS.

Y BUNapKy BMxoay 3 naay MiKpOXBUIbOBOT Neyi 3 BUHU BJIaCHUKA, BiH N036aBNsAeTbCA NpaBa 6€3KOLITOB-

HOIO rapaHTiliHOro 06CNyroByBaHHS i PEMOHTY.

B xoai po60Ty NoBepPXHSA MIKPOXBUIbOBOI Neyvi MOXe CU/IbHO HarpiBaTUCs, yHUKaNTe CTUKaHHS BiAKPUTUX
AINSHOK LUKipU 3 raps4oio NOBepXHelo neydi Ang nonepep>XXeHHs OTPUMaHHS OnikiB.

EKCMNYATALIA

Po6oTa 3 MiKpOXBUJILOBOIO MivuI0 i TT PyHKLIT

1. BcTaHOBnEHHSs Yacy.

YBiIMKHITb Niy. Ha gucnnei Bino6pasutscs 0:00 i nponyHae 3ByKOBWUi CUrHa.

HatucHitb kHonky «4ACbI/MPEAYCTAHOBKA» oavH a6o aga pasu ans Bubopy dopmary NoToYHOro Yacy 24
a6o 12 roguH.

MosepTatoun pyyky «Bpemsie Bec ® ABTO MeHI0» 33/MPOTW FOAMHHUKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITh «4acCbl» B MeXax
Big 0 no 12, a6o Big 0 0o 24, 3anexHo Big BUGpaHoro dopmary yacy;

HaTtucHitb kHonky «4ACbI/MPEAYCTAHOBKA». Lindpwu, L0 NO3HAYA0Tb XBUIMHU, MOYHYTL GAnmaru.
MosepTatoun pyyky «Bpemsie Bec ® ABTO MeHI0» 33/NPOTV MOANHHUKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb «MUHYThI» B MEX-
axig 0 no 59;

HatucHite kHonky «4ACBI/MPEAYCTAHOBKA» nns 3akiHYeHHSI BBEAEHHS, NPU LbOMY Ha aucnnei 6yne Bu-
CBiYyBaTUCb BCTAHOB/EHWI Yac, i OyayTb 6GnumaTy po3aintoBasnbHi kpanku (6), Le 03HaYae NpaBUIbHICTb BU-
KOHaHOrO BCTAHOBJIEHHS.

Mpumitka: $kiyo B npoLeci BCTAaHOBIEHHS rOANHHMKA HATUCHYTU kHOMKy «CTOIM/OTMEHA», abo npotarom 15
XB. HE HATUCKATU HISIKNX KHOMOK, TO iIHANKAaTOP MOBEPHETLCS A0 MOYaTKOBUX MOKA3HUKIB.

2. MpuroTtyBaHHA B MiKPOXBWUJIbOBI neuyi

+ HatucHitb kHonky « MUKPOBOJIHbI». Ha gucnnei nosiButecs 6nmmMatoum Hanme “P100” u niktorpama Mikpo-
XBUNbOBOIO BUMPOMIiHIOBaHHS (11).

MoBTOPHUMMK HaTUCKaHHAMK kKHOMKM « MUKPOBOJIHbI» a6o nosepTaioun pyyky «Bpemsi e Bec ® ABTO MEHIO»
3a/NpPOTN FOAMHHMKOBOI CTPINIKU BMOEPITE MOTPIOHY MOTYXHICTb MIKPOXBUJILOBOIO BUNPOMIHIOBAHHS (AUB. Ta-
6n1m1uo).

HatucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTb» ona ninTBepaXeHHs BUGOPY.

MosepTatoun pyuky «Bpemsi e Bec e ABTO MEHI0» 3a/MPOTU rOAMHHUKOBOI CTPIIKM BCTAHOBITb YaC NPUroTyBaH-
HS (MakCUManbHWUi Yac NpUroTyBaHHs — 95 xB).

HatucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPOUTb» nnsa noyartky Npouecy npurotyBaHHsa. Ha aucnnei Bi-
[o6paxaeTbCs Yac NPUroTyBaHHS i NiKTorpamMa MikpOXBUIbOBOIO BUNPOMiHIOBaHHS (11) 6yae 6nvmaru.
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BipoGpa)xxeHHs piBHIB NOTY)XHOCTi MiKPOXBU/IbOBOr0 BUNPOMiIHIOBAHHS Ha AUCTIET.

[ PiBeHb NOTYXHOCTi [ 100% | 80 % [ 50 % [ 30% [ 10 % |
| 3006paxeHHs Ha gucnner | P-100 | P-80 | P-50 | P-30 | P-10 |
Mpumitka:

MakcumanbHuiA Yac NPUroTyBaHHSA NPOAYKTIB 95 XBUWH.

Kpok BCTaHOBMEHHS Yacy:

Big 0 oo 1 miH - 5 cek

Big 1 0o 5 miH - 10 cek

Big 5 oo 10 min - 30 cek

Big 10 1o 30 MiH - 1 xB

Big 30 0o 95 mMiH - 5 xB

[0 3aBEPLUEHHIO Yacy NPUroTYBaHHS, Niv BIOKIOYNTLCS, | NPOSIYHAE M’ATb 3BYKOBUX CUTHANIB.

3. PyHKUiT pexumy po6oTu rpuns

+ HartucHitb kHonky «FTPUJ1Ib/KOMB.». Ha aucnnei 3aroputbes niktorpamMa rpuns (9) i 6anmatode 306paxkeHHs
po6oTu rpuna G-1.

+ HartucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAOUTb» ans ninTBepaxeHHs Bubopy.

+ [NosepTatoun pyyky «Bpemsie Bec e ABTO MeHI0» 3a/NpOTV MOAVWHHNKOBOI CTPISIKM BCTAHOBITb YaC NPUroTyBaH-
HS (MakCUManbHUI Yac NPUroTyeBaHHsa — 95 xB).

+ HatucHite kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» ons noyatky Nnpouecy NnpurotyBaHHs. B pexumi rpuns
G-1 Ha gucnnei 6yae BigdyBaTncs Bigflik Yacy NpUroTyBaHHs, WO 3anumecs i 6nmmartu niktorpama (9).
B pexumi G-1 — HarpiBanbHUin enemMeHT rpuns yBiMkHeHNn Ha 100% NOTYXXHOCTI.

TMPUMITKA: B xoni npurotyBaHHs1 3 BUKOPUCTAHHSIM QyHKUIi rpvsb (G-1) npauroe Tinbky HarpiBaabHW e1eMeHT
rpwns. Koy nporige noaoBuHa BCTAHOBIEHOIO Yacy npoJlyHaE ABa 3BYKOBI CUrHaN, B Lier MOMEHT Bu moxete
repeBepHyTY NPOAYKTH, SKi FOTYIOTbCSI B POOOYIl kamepi nedi.

4. PexknMu KOMGIHOBAHOTO NPUroTyBaHHS

HatucHitb kHonky «FTPUJ1b/KOMB.». Ha aucnnei 3aroputbes niktorpama rpuns (9) i 6nnmatoum 306paxkeHHs

po6oTn rpuna G-1.

MoBTOPHUMUK HaTUCcKaHHAM KHonku «FPUJTb/KOMB.» a6o NnoBopoToM pyykn «4aceBarae ABTO MeHIO» 33/

NPOTU FTOANHHUKOBOI CTPINIKM BUOEPITb OAHY 3 PYHKLIi KOMGIHOBAHOrO NPUIOTYBaHHSA «C-1», «C-2», «C-3», «C-

45,

HatucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAOUTb» ans ninTBepaxeHHs Bu6opy.

MoeepTatoum pyuky «Bpemsie Bec ® ABTO MEeHI0» 3a/NpPOTN FOANHHNKOBOI CTPINIKM BCTAHOBIThL YaC NPUroTyBaH-

HS (MakCUManbHUI Yac NPUroTyBaHHsa — 95 xB).

HatucHiTb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» ons noyatky npouecy NpuroTyBaHHs.

B pexumi KomMBiHOBAHOro NpuroTyBaHHA Ha aucnnei 6yae BioOyBaTuCh Bifik Yacy NPUroTyBaHHS, WO 3aiu-

LIMBCS, a NikTorpamMu, ki BiAnosiaanTs BUGpaHOMY pexnMoBi byayTb 6nvmaru.

- PexuM KOMGIHOBAHOro NpUroTyBaHHs «C-1», MPUroTyBaHHA 3MiNCHIOETLCA B MIKPOXBUIbOBOMY PEXUMI i B pe-
XXUMi KOHBeKLi, 6n1mMaioTb niktorpamm (10, 11).

- PexuM KOMGIHOBAHOro NpUroTyBaHHs «C-2», MPUroTyBaHHA 3AiNCHIOETLCA B MIKPOXBUIbLOBOMY PEXUMI i B pe-
XUMi rpuns, 6anmatoTb nikrorpamu (9, 11).

- PexuM KoMBiHOBaAHOIo NpuroTyBaHHsA «C-3», NPUrOTYBaHHS 3AiMCHIOETLCS B PEXMMI KOHBEKL | rpuns, 6anma-
10Tb niktorpamu (9, 10).

- PexuM KOMGIHOBAHOro NpuUroTyBaHHs «C-4», MPUroTyBaHHA 3[iNCHIOETLCA B MIKPOXBUIbOBOMY PEXUMI | B pe-
XXUMi KOHBEKLi i rpuns, 6nmmaioTb niktorpamm (9, 10, 11).

5. Pexxnm KOHBeKLif 6e3 nonepeaHboOro HarpiBaHHs).

HatucHitb kHonky «KOHBEKLUS», Ha aucnnei 6yae 6nnumartn Temnepartypa 150°C i 3aroputbesa niktorpama

pexnmy koHsekuii (10).

MoBTOpHUMYK HaTUckaHHAM KHonkn «KOHBEKLLUSA» a6Go noeepTatoum pyyky «Bpemsie Bec ® ABTO MeHIO» 33/

NpPOTV rOANHHUKOBOT CTPINKN BCTAHOBITL TeMnepaTypy poboTu B pexumi koHsekuii (Big, 150°C go 240°C)

+ HartucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAOUTb» ans ninTBepaxeHHs Bubopy.

+ [NosepTatoun pyyky «Bpemsie Bec e ABTO MeHI0» 3a/NpOTV MOAVMHHNKOBOI CTPISIKM BCTAHOBITb YaC NPUrOTyBaH-
HS (MakCUManbHUI Yac NPUroTyeBaHHsa — 95 xB).

+ HatucHite kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAWUTb» nns noyaTtky NnpurotyBaHHs. B pexumi KoHBeKLIi Ha
auvcnnei 6yne 6nnmatu niktorpaMa pexumy koHsekuii (10) i femnepatypwm (1).
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Mpumitka: MikpoxBuiboBa iy Mae QyHKLI KOHTPOJIIO 3a4aH0i TEeMNepaTypu NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB B PEXUMI
KOHBEKLUi* - Mif 4ac HarpiBaHHs MikTorpama BCTaHoBeHOI Temnepatypu (1) 6avumae, npy 4o0CarHeHHi BCTaHOB/e-
Hoi Temnepatypu niktorpama ( 1) 6yae cBiTUTUCS MNOCTIHO.

6. Pexxum KOHBeKLT (3 nonepepHiM HarpiBaHHAM).

MpuroTyBaHHA B PEXNUMi KOHBEKLLT 3 MoOnepeaHiM HarpiBaHHSM 403BOAUTL Bam, rotyBatu npoaykTu sk B Tpaam-

LLiNHI oyXoBUj.

+ HartucHitb kHonky «KOHBEKLUUS», Ha aucnnei 6yne 6numartn Temnepartypa 150°C i 3aropuTbea nikTorpama
pexumy koHBekuji (10).

+ MoBTOpHMMYK HaTUCKaHHsIMK kHOMKK «KOHBEKLIUA» a6o nosepTatoum pyyky «Bpemsi e Bec e ABTO MeHI0» 33/
NPOTU rOAMHHMKOBOI CTPIfNIKM BCTAHOBITb TEMMEPATYpy po60TH B pexmMi koHBekL;i (Big, 150°C no 240°C).

+ HatucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» ons ninTBepaXeHHs BUOOPY.

+ Lle pas HatucHiTb kHoMKy «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTDb» ans yBIMKHEHHS MONEPEAHLOIO HarpiBaHHs,
npu ubomy niktorpamu (1, 10) 6yayTb 6GaMmaT, Kov Temnepatypa AoCsarHe 3af4aHoi, MPoyHaE 3BYKOBUIA CUT-
Han, NoKasHUKK Ha aucnnei byayTs 6nMmaru.

+ BigkpuiiTe aBepusaTa neyii NoOMIiCTiTb B Ni4 NpOayKTU.

+ lNosepTatoum pyuky «Bpemsi e Bec e ABTO MeHI0» 3a/MPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb YaC NPUroTyBaH-
HS1 (MakCUmManbHWUi Yac NpUroTyBaHHs — 95 xB).

+ HartucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTDb» nnsa yBiMKHEHHS neyi.

Micns 3aKkiHYEHHS1 BCTAHOBJIEHOIO Yacy POBGOTU, Mi4 BUMKHETLCS | NPONYHAE N'SATb 3BYKOBMX CUrHANIB.

7. BUKOPUCTaHHS POXEHY
YBara:
- BUMKOpPUCTaHHA POXEHY A03BONSETbCH TiNlbku B pexumi «FrPUJIb» a6o «<KOHBEKLINA» aGo B pexumi
KOMGiHOBaHOr0 NPUroTyBaHHA «C-3».
BiokpyTiTe NpaBuii 3aXKum i 3HiMITb MOro.
HaHun3bTe KypKy Ha POXEH.
OpfArHiTh 3aXMM Ha POXEH | 3adiKCyTe HUM KYPKY.
BcTaHOBITb POXEH B Miy:
- 0fArHiTL MydTy poxeHy (13) Ha Bicb NprBoAy 06epTaHHs.
- MPOTWUNEXHY CTOPOHY POXEHY BCTABTE B HANpaBnsioyy A0 YNopy i 3 HEBENMKMM 3yCUNIAM, ONyCTiThb ii B 3arnum-
GneHHs.
JIns 3HATTA POXEHY CKOpUCTaNTECh NMPUCTPOEM (15):
- TPUMAalYMCh 3a PyyKy NpUCTpolto (15) nigBeaiTb KOro nig, poxeH
- cnoYaTky NpunigHiMIiTe NpPaBy CTOPOHY POXEHY Y HAaNpPsIMKY AI0ropun
- BUMBeZiTb NpaBuii 6ik POXEHY 3a MEXi HANPaBAAOYOI
- 3HiMiTb MydTY poxeHy (13) 3 oci nprBoay 06epTaHHsa
Bynbte 0cobnnBo 06epexHi Npy BUAMaHHi POXeHY 3 Nedi, 33419 YHUKHEHHS! OTPYMAaHHS OMiKiB.

8. Po3amopoxyBaHHS NPOAYKTIB

Po3mopoxxyBaHHS Nno Ba3i

+ HatucHitb kHonky «PASMOPO3KA MO BECY/NO BPEMEHW». Ha gucnnei 3aroputsbes «dE F1» i Bigobpa-
39TbCA nikTorpamu (8, 11).

+ [lNosepTatoum pyyky «Bpems e Bec e ABTO MeHI0» 3a/MPOTU FOANHHUKOBOI CTPINIKM BCTAHOBIThb Bary PO3MOpPOXY-
BaHOro npoaykty (Big, 100 rp o 2 kr).
Kpok BcTaHoBneHHs Big, 100 rp go 1kr — 10 rp, Big 1 kr go 2 kr =100 rp.

+ HartucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAOUTb» ons noyaTtky NPOLECY PO3MOPOXYBaHHSA. [ikTorpamu
(8, 11) 6yayTb 6nmnmartuy, i 6yae BiabyBaTMCh BifiK Yacy, WO 3aIULLMBCS.

Po3mopoxyBaHHS 3a YacoM

+ HartucHitb aBa pa3u Ha kHonky «PASMOPO3KA MO BECY/NO BPEMEHW». Ha gucnnei 3aroputbcs «dE F2»
i BinobpasaTbes nikrorpamu (8, 11)

+ [lNosepTatoun pyuky «Bpems e Bec e ABTO MeHI0» 32/NPOTW TOAMHHUKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb YaC PO3MOPOXY-
BaHH$ NpoaykTy (Bia 5 cek. no 95 xB).

+ HartucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAOUTb» ons noyaTtky NPOLECY PO3MOPOXYBaHHSA. [ikTorpamu
(8, 11) 6yayTb Gnumartw, i byae BigbyBaTuCh BigJlik yacy, Lo 3anLWLNBCS.

9. NonepeaHe BCTAHOBJIEHHS Yacy NOYaTKy NPUroTyBaHHs
Mepep, BCTAaHOBMIEHHSIM Yacy MOYaTKy NPUIroTyBaHHS, NepeBipTe NPaBUIbHICTb BCTAHOBEHHSI MOTOYHOTO Yacy.
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+ HatucHitb kHonky «MUKPOBOJIHbI>» i BCTaHOBITb HEOOXiAHY NOTYXHICTb MPUFOTYBaHHS.

+ HartucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAOUTb» ons ninTBepaXeHHs.

+ [lNosepTatoum pyuky «Bpemsi e Bec e ABTO MEHI0» 3a/MPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb YaC NPUroTyBaH-
HS (MakCUManbHWUin Yac NpUroTyBaHHs — 95 xB).

+ HatucHite kHonky «4ACbI/MPEAYCTAHOBKA»

+ [losepTatoum pyyky «Bpemsi e Bec e ABTO MeHI0» 32/NPOTV FOANHHUKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb Yac novaTky npu-
rOTYBaHHS «4achbl».

+ HatucHite kHonky «4ACbI/MPEAYCTAHOBKA»

+ [losepTatoum pyyky «Bpemsi e Bec e ABTO MeHI0» 32/IPOTV FOANHHUKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb Yac no4aTky npu-
rOTYBaHHS «<MUHYTbI».

+ HartucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAOUTb» ons ninTBepaXeHHs.

Konun noTo4Huin yac cnisnage 3 4acoMm noyaTky NpUroTyBaHHS, Niy yBIMKHETbCS.
[ns nepeBipky Yacy noyatky NpuUroTyBaHHS HaTUCHITb kHoMNKy «4YACBI/MPEAYCTAHOBKA», yac noyarky npu-
roTyBaHHs BioOpasnTLCs Ha AUCHET NPOTArOM TPbOX CEKYHA,

10. NoeTanHe NpUroTyBaHHSA NPOAYKTIB

- MoXn1BO NPUroTyBaHHS MPOAYKTIB B TPU €Tanu.

- Mpw noeTanHOMy NpPUroTyBaHHi NnpoaykTiB pexnm «PASMOPO3KA MO BECY/NO BPEMEHMW», HeobxiaHo 3a-
[aBaTtuv NepLunm.

Mpuknap: PoamoposnTtu npoayktn Baroto 300 rp./po3noyatn npurotyBaHHsa npy 50% NoTy>XXHOCTi NpoTarom 5
XBWAWH/Oani BUKOPUCTOBYBATY MPUJIb MPOTATOM 1 XBUANHW.

HatucHitb kHonky «PASMOPO3KA MO BECY/NO BPEMEHMW». Ha gucnnei 3aroputbes «dE F1» i Bigo6pa-
3aTbca nikrorpamu (8, 11)

MosepTatoum pyyky «Bpems e Bec e ABTO MeHI0» 3a/MPOTU FOANHHUKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb Bary PO3MOpPOXY-
BaHoro npoaykty 300 rpam.

HatucHite kHonky «sMUKPOBOJIHbI». Ha gucnnei 3’aButbes 6nmumatounii Hanue “P100” i niktorpama mikpo-
XBUNbOBOIO BUMPOMIHIOBaHHS (11).

MoBTOPHUMMK HaTUCKaHHAMMK KHOMkM « MUKPOBOJIHbI» aGo nosepTaioun pyyky «Bpems e Bec® ABTO MEHIO»
3a/NpOTN FOAVMHHMKOBOI CTPINIKW BUOEPITL NOTPIOHY MOTYXHICTb MiKPOXBMIIbOBOIO BUNPOMiHIOBaHHS 50%.
HatucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTb» ona ninTBepaXeHHs BUOGOPY.

MosepTatoun pyuky «Bpems e Bec e ABTO MEHIO» 32/NIPOTV TOAMHHUKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb YaC NPUroTyBaH-
HS1 5 XBUANH.

HatucHite kHonky «FPUJIb/KOMB.». Ha aucnnei 3aroputbcs niktorpama rpuns (9) i 6nmmatode 306paxeHHs
po6oTn rpuna G-1.

HatucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTb» ona ninTBepaXeHHs BUGOPY.

MosepTatoun pyuky «Bpems e Bec e ABTO MEHI0» 32/NIPOTW TOAMHHWKOBOI CTPINIKM BCTAHOBITb YaC NPUroTyBaH-
HSA 1 XBUUHY.

HartucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTDb» ans noyatky NpoLecy NpuroTyBaHHs.

Mig, Yac NpUroTyBaHHs Ha AMchei BigoOpaxatTeCs NiKTorpamMu pexmnmMia poboTu i Yac poBOTH KOXHOro eTany
NPUroTyBaHHS.

11. LLiBugKke NnpuroTyBaHHs

B pexumi LWBNOKOro NpuroTyBaHHS Niy yBIMKHETLCS HA MOBHY MOTYXHiCTb «P-100», NpOTAromM BCTAHOBIEHOIO
yacy.

MomicTiTb NPOAYyKTY B Niy i 3akpuiiTe ABepusATa.

HartucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MNOATBEPAUTb» ans noyaTky NpoLecy NpuroTyBaHHs.

KoxHe noBTOpHEe HaTuckaHHs kHorku «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPOUTb» no6aense 30 cekyHa, [0 Hacy
LIBUAKOrO NPUrOTYBaHHS (MakcUMasnbHWiA Yac 95 XBUNWH).

Mpwumitka: Mig yac po6oTn neui B Byab-9KOMY pexuMi, HaTuckaHHam kHonku «CTAPT/+30 CEK/MOATBEP-
ANTb» moxHa 1o6aensT no 30 cekyHA, A0 OCHOBHOIO Yacy NPUrOTyBaHHS.

LLIBuaKe BCTAaHOBNEHHS Yacy NPUroTyBaHHS

+ [lomicTiTb NPOAyKTW B Niy i 3akpuinTe ABepusTa.

+ loBepTatoun pyyky «Bpems ® Bec ® ABTO MeHI0» MPOTN FOANHHUKOBOI CTPISIKM BCTAHOBITb HEOOXiAHMIA Yac Npu-
roTyBaHHS.

+ HartucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTb» nns noyaTky NpoLecy NpuroTyBaHHs.
Miy yBiIMKHETbCA Ha BCTAHOBNEHWIA Yac, NPY MakCUMasbHin NOTYXXHOCTi «P-100».
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12. ABTOMaTHU4YHE MEHIO

+ MoBepTatoun pyyky «Bpems e Bec® ABTO MEHIO» 32 TOAVMHHMKOBOIO CTPINKO BUGEPiTb HEOOXiAHY nporpamy
aBTOMATUYHOMO NPUroTyBaHHS. Mporpamu BMGMpPaoTbCS B HACTYMHI nocnigosHocTi: A— 1 - MOAOrPEB; A -2
- KAPTO®EJIb; A- 3 -MSACO; A- 4 -OBOLWLU; A-5-PblBA; A-6- NACTA;A-7-CYIN; A-8-TMNUPOT;
A—-9-TNUULA; A- 10 - KYPULA.

+ HatucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/NOATBEPAUTb» onsa NiaTBEPAXKEHHS BUOPAHOrO PEXMMY aBTOMAaTUY-
HOrO NPUroTYBaHHS.

- MoeepTatoun pyuky «BpemseBeceABTO MeHIO» 33/MPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINKM BUOEPITL HEOOXiAHY Bary
nNpoAyKTiB a0 KiNbKiCTb MOPLLiA.

+ HatucHitb kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAUTb» a5 noyaTky NpoLecy NpurotyBaHHs. Ha aucnnei 6y-
AyTb GAnmaTi nikTorpamMu, WO BignoBigatoTb pexmMy poboTu i nikTorpama pexmumy aBTOMaTUYyHOro NpUroTy-
BaHH$ (12) i byne BinbyBaTuCh BiAnik 4acy NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB, LLLO 3aSIMLLMBCS.

MEHIO MACA (r)
150
=
NIOIrPIBAHHA 250
600
A-2 !
KapTonns 2
3
150
A-3 300
lapby3 450
600
)
OBOMI 500
150
A5 250
Limbyns 350
450
650
A6 150%
MACTA 150
A7 200
cyn 400
600
A-8
AnPIC 475
A9 500
miuA 400
500
A-10 750
KYPKA 1000
1200

PeaynbTat npuroTyBaHHs B PEX1Mi aBTOMaTUYHOIO MPUroTyBaHHS 3aNeXMTb Bif, PO3MIpY i GOpMM NPOAyKTY, a Ta-
KOX Bif, MiCLii pO3TaLLyBaHHs Ha CKISHOMY MigAoHi. B Gyab-akomy Bunaaky, Skwo Bu BBaxaeTe pesynbrar npu-
roTyBaHHs He3a40BiNbHUM, Byab-nacka, 36iblWiTe 260 3MEHLUITL Bary NPOAYKTY B MEHIO aBTOMAaTUYHOMO MPUro-
TYBaHHS.

13. BrnokyBaHHs Big Aiten

YBIMKHEHHS peXXnmy 6/10KyBaHHS.

B pexumi o4ikyBaHHS (Ha AMcnnei BUCBIYYETLCS NOTOYHWUIA Yac, pasaintoBasibHi kpankm — 611MMaloTb), HATUCHITL
KHonKy «CTOM/OTMEHA», i yTpumyiiTe ii npoTtsirom 3 cek.
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PoapacTbcs LOBrviA 3ByKOBUIA CUMHAST | Ha AUCTiel 3’ ABUTbCS NIKTOrpamMa  YBIMKHEHHS PEXUMY G10KyBaHHS (7).

Buxig, 3 pexxumy 6110KyBaHHS
B cTaHi 6510KyBaHHs, HAaTUCHITb kKHOMKy «CTOM/OTMEHA» i yTpumyiiTe ii npoTtarom 3 cekyHA,. MNponyHae [oBruii
3BYKOBWIA CUIHAS, MiKTOrpama pexvMy 6710KyBaHHs (7) noracHe.

14. NepesBipka BCTaHOBNEHUX NapamMeTpiB

+ [epeBipka NOTY>XXHOCTi MiKPOXBWIbOBOrO BUMPOMIiHIOBaHHS Mif, 4ac NPUroTyBaHHSA NPOAYKTIB: - HATUCHITb KHOM-
Ky «sMUKPOBOJIHbI», NOTYXHiCTb MiKPOXBUIEOBOrO BUNPOMIHIOBaHHS BifoOpa3nTbCs Ha Aucniei npoTarom 3
CeK., Micns uboro Ha aucnnei 6yae BinobpaxaTuch Bifjlik 4acy NPUrOTyBaHHS NPOAYKTIB, L0 3aULLNBCS.
Mepesipka KOMGIHOBAHOIO pexuMy NpuUroTyBaHHs (C-1, C-2, C-3, C4): - npy NpuroTyBaHHi NPOAYKTIB HATUCHITb
kHonky «FPUJ1b/KOMB.», BCTaHOB/EHWIA pexXMM KOMGiIHOBaHoro npurotysaHHs (C-1, C-2, C-3, C4) Bigobpa-
3UTbCH Ha Aucnnei NpoTarom 3 cek.

MepeBipka BCTAHOBNEHOI TeMNepPaTypy Npy NPUroTyBaHHI NPOAYKTIB B PEXMMI KOHBEKLi: - HATUCHITb KHOMKY
«KOHBEKUUSA», Temneparypa pexumy KOHBEKLi Biio6pasnTbCs Ha AUCMEl NPOTAroM 3 cek.

MepeBipka yacy no4yaTky NpPUroTyBaHHSA NPOAyKTiB. [pu BCiX BCTAHOBNEHMX MapameTpax, HaTUCHITb KHOMKY
«4YACbI/MPEAYCTAHOBKA» Ha avcninei Oyae nokasaHo BCTAHOB/IEHWIA Hac NoYaTky NpoLecy NPUroTyBaHHs,
nokasHukn Yacy 6yayTb 6nnmaty Ha avcnnei NpoTaroM 3 cek, NoTiM Ha aucnnei 6yae BUBEAEHO NMOKA3HMKK
MOTOYHOrO Yacy.

15. CNEUIAJIbHI SAYBAXKEHHSA

+ MakcumanbHUi Yac NPUroTyBaHHSA NPOAYKTIB Y BCiX pexumax (Mikpoxsuii, rpuiib, KOHBEKLSI) cknagae 95 xBu-
JIVH.

+ B pexumi npurotyBaHHs NpoayKTiB 3 BUKOPUCTaHHAM «rpunsi» (G 1), nicns Toro, ik npoiiae nosoBnHa BCTaHOB-
JIEHOrO Yacy NPOyHaE ABa 3BYKOBi CUrHaNW, B LLeli MOMEHT Bu MoxeTe nepeBepHy TV NPOAyKTU.

CNELIAJIbHA MPUMITKA

1. Tpu KOXHOMY HAaTUCKaHHI KHOMOK yNpaBfliHHA a60 0HOMY NMOBOPOTI Py4ky «Bpems e Bec ® ABTO MeHI0» NTyHae
O[INH 3BYKOBUI CUTHA.

2. MMicnsa 3aBepLUeHHs 3a4aH0i NporpaMu NPUroTyBaHHSA NPOAYKTIB, MPOJyHAE N’ATb 3BYKOBMX CUTHANIB.

3. Tlpwu BiAKpUBAHHI ABEPUAT B MPOLLECI NPUIrOTYBaHHS CNpaLoe cucTeMa 61I0KyBaHHS, SKa BiAK/0HAE MiIKPOXBU-
NbOBY MiY, NPW 3aKPUTTI ABEPUAT 415 NPOAOBXEHHS NPOLECY NPUrOTYBAHHS NPOAYKTIB HEOOXiAHO HATUCHYTU
kHonky «CTAPT/+30 CEK/MOATBEPAOUTb» niaTBepaXXeHHAM HOPManbHOro NpPOLLECy NPUroTyBaHHS Npo-
nykTiB 6yae OfMH 3BYKOBUWIA CUrHan.

4. 3ynuHUTK Byab-SKNiA NPOLLEC NPUIrOTYBaHHS MPOAYKTIB MOXHAa KHomnkoto, «CTOM/OTMEHA» noBTopHe HaT1c-
KaHHS i€l KHOMKW BUOANUTb 3a4aHy NporpamMy npuroTyBaHHs NPOAYKTIB.

YCcyHeHHs HecnpaBHocTen

HecnpagHicTb Moxnuea npuumHa Cnoci6 ycyHeHHs

BuiimiTb BUnKy 3 podetku. Mo
3akiH4eHHi 10 cekyHA, BCTaBTe BUSIKY
Hasag,y po3eTky.

Buinka MepexHoro kabesio He 4OCUTb
LLLNIbHO BCTaBfieHa B PO3ETKY.

Miy He BkNOYAETLCH
Jns nepeBipku cnpoByiTe BKIOYUTY B

Mpo6nema 3 MepexHOI0 PO3ETKOI0 } =
TY X PO3ETKY iHLWIUIN enekTpornpunas

BincyTHe HarpiBaHHs HewinbHO 3akpuTi ABepusTa LLlinbHO 3akpuiiTe agepusaTa
. . . . 3HIMITb CKNSIHWIA MiZHOC | ponnkoBe
Mig yac po6oTun neyi 06epToBMn 3abpynHeHo ponvKoBe KinbLe abo . o .
S ; . Kinbue. MpomMuiite ponukose KinbLie 06
CKNISIHWIA NiAHOC BUAAE CTOPOHHI LUyMU HVKHS YacTHa po6oyoi kamepu "
[HWLLE po6oYv0oi kamepu.
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YKPAIHbCKUNA

HopmanbHa poGoTa

MikpoxsunboBa My CTBOPIOE MEPELLKOAn npuiiomy Tene i
papgjocurHanise.

Min 4ac po6oTM MiKPOXBWUILOBOI Medvi MOXYTb BUHMKATW
nepewkoau npu nNpunMaHHi Tene M pagiocurHanie.
AHanoriyHi nepeLwKoan CTBOPIOTLCS NPU PoBOTI HEBENNKMX
eneKTponpunaaiB, Taknx sk

Mikcep, MUN0COC | eNeKTPUYHUI beH.

Lle HopmanbHe siBULLE.

Hun3bka acKpaBiCTb MiACBivyBaHHS.

FKWO BCTAHOBMEHO HWU3bKUIN pPiBEHb MOTYXHOCTI
MiKPOXBWUIbOBOIO BUMNPOMIHIOBAHHS, TO PiBEHb SCKPaBOCTI
niAcBivyBaHHs Po604Oi KaMepu Moxe BYTU HUSbKUM.

Lle HopmanbHe siBuLLE.

CKyn4yeHHsi mapu Ha ABepusiTax, BWXifA, rapsyoro nositpst 3
BEHTUNALNHNX OTBOPIB.

Y npoueci rotyBaHHA napa MOXe BUXOAUTW i3 MPOAYKTIB,
WO roTyloTbCs. binblwa KinekiCTb nmapu BUXOOUTb Yepes
BEHTUNALINHI OTBOPW, ane Aeska YacTuHa Noro Moxe ocigatm
Ha BHYTPILLHIA CTOPOHi ABEPLSAT.

Lle HopmanbHe sBuLLE.

MikpoxBuiboBa My BKOYeHa 6e3 3aBaHTaXEHUX NPOAYKTIB.

BKJIIOYEHHS MIKPOXBWUJILOBOI Medi Ha KOpPOTKuiA 4ac 6e3
3aBaHTaXEHVX NPOAYKTIB HE BUKINYE iT MOSIOMKW.

3aBxan nepesipsinTe HasiBHICTb NMPOAYKTIB y nedi nepeq, ii
BKJIOYEHHSIM.

TEXHIYHI AAHI:

J>Xepeno XuBAeHHs 230B ~ 50 Iy,

Po6oua yacToTa: 2450 MI'y,

CnoXvBHA MOTYXHICTb! 1450 Bt

MakcmnmanbHa NoTY>XHiCTb HBY-BMNPOMIHIOBaHHS: 900 BT

MoTYXHICTb rpuns: 1100 BT (pexuvm koHBekLUis 2500 BT)
06’em pob6o40i kKamepu: 25 niTpis

JiameTp ckNsiHOro NiafoHy: 315 MM

[a6apuTHi poamipu (JosxmHa/lUnpuHa/BucoTa): 513x505x305 mm

Bara HeTTo: Bnunabko 17,85 kr

BupobHuk 3anmiuae 3a co60t0 npaBo 3MIHIOBATN XapakTePUCTUKM MPUCTPOIO 6e3 nonepenHboro

nonepenxXeHHs.
TepmiH cnyx6u npunagy He MeHL 5 pokis

FapaxTia

[oknaaHi yMoBM rapaHTii MOXHa oTpMMaTh B Aunepa, Lo Npoaas AaHy anapatypy. Mpu npen’senexHi 6yab-akoi
npeTeHsii NpoTArom TepMiHy Aii AaHoi rapaHTii BapTo npea’ssBUTU Yek abo KBUTaHLLIIO MPO MOKYMKY.

]

anaparypax.

[JaHwii BUpi6 Bianosigae BumMoram [0 €JIeKTPOMArHiTHOi CyMICHOCTI, WO Mpes’sBasioTbCs
anpektuoto 89/336/€EC Pagu €sponu i po3nopsaxeHHsam 73/23 €EC 1o HU3bKOBOJIbTHUX
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BEJIAPYCKI

MIKPAXBAJIEBASA NEY

Mepap, BbikapbiCTaHHEM MikpaxBasneBal neybl yBaxJiiBa agHaémuecs 3 gaaseHoiM KipayHiuTsam

Mpbl ymoBax aaknagHara npbITpsIMAIBaHHS YCiX ykadaHHsay KipayHiuTea, Mikpaxsanesas ned 6esgakopHa npaciyxbilb
Bam wmar ragoy.

3axoyBaiile faz3eHae KipayHiluTea y nérkagacsaranbHbiM MecLpbl

NEPACUSAPOTrI, SIKI1 HEABXOAHA CABJIIOAALUDb, KAB HE NAABAPrALLUA PbI3bIKY Y3O3EAHHSA

MIKPAXBAJIEBAWN QHEPTII

1. He nbiTaniuecs kapbicTalLa Mikpaxsanesai ne4yyy npbl aaysiHEHan A3BepKe, Tak K NPbl raTbiM y3Hikae pbi3blka
nagBepryyuua WKoaHaMy y3a3eaHHI0 Mikpaxsanesan aHeprii. Benbmi BaxHa He nalukoasiub YHyTpaHbIA 3amKi i
MexaHiaM 6nakipoyki A3Bepki.

2. He namswyaiiue nabo4Hbif NpagMeTbl NamMix A3BepKali i BOHKaBai yacTkai Mikpaxeanesai nevsl i He gassansiiue
acTaTtkam exbl anbb0 YbICLAYbIX CpOAKay HakanniBauua Ha aKpaHipyloyan pawoTKe Ui Ha YHyTpaHbIM 6aKky A3BepKi.

3. He BbIkapbICTOyBaliLLe Mikpaxsanesyto ned npbl se NawkoaXaHHi Ui HacnpayHacui. AcabniBa BaxHa, kab a3sepka

3aycefibl 6bina NNOTHA 3a4blHeHa, i He Bbini NaLKoAXKaHbI:

J3Bepka (narHyTa)

-+ [MeTnii 3awyanki (3namaHbls Ui nacnabneHbis)

+ OkpaHipyloyas palioTka 3 yHyTpaHara 60Ky A3Bepki

BAXXHbIA YKA3AHHI MA MEPAM BACHEKI

MEPACLIAPOTA: Mpbl paboue Mikpaxeanesai nedsl y kambiHaBaHbiM paxbsime (CBY+TPbIJIb) i BbikapbiCTaHHi se

A3eupbMi 3aycepl NaBiHHa aabbiBaLua Npbl 4ornsaae 3 60Ky Aapochbix, kab nasberHyLps MardbiMacLyi arpbiMaHHs

nselbmi abxora.

NEPACLIAPOIA: Kani Ha A3Bepke nalukoaxaHa akpaHipylodas paLioTtka, To aKCnnyartalpbls Mikpaxsanesaw neybl

3abapaHseuua.

MEPACLIAPOTIA: PaMOHT MikpaxBanesai neybl 3aycebl npaacTaynisie anacHacLb A5 160 acobbl, 3A39NCHs0Yan

paMOoHT, Kani Npbl rATbIM HeabxoaHa 3HiMaLLb MeTaslidHbl Kaxyx, fKi 3absacneysae axoBy af, MikpaxBanesara

BbIJlY4SHHSA. He pamaHTyiiLe ney camacTonHa.

MEPACUAPOTA: MNepap pasarpaBam Lj NpbiraTaBaHHeM NpajykTay y repMeTbluHai L BakyyMHal ynakoyke, He

3abyAa3bLiecs yCKpbiUb €. Y aaBapoTHbIM BbINaAKy Ba ynakoyubl 3'aBilua Lick, ki Moxa pa3apBalp fe, HAarneas3sybl

HaBaT Ha Toe, LUTO NpaaykT 6bly paHel npbirataBaHsb.

MEPACLIAPOTA: [I3euam MOXHa kapbicTaLa MikpaxeaseBai neyyy camactoiHa, ane npbl ymose gobpara

asHasmMneHHs 3 KipayHiuTeam, a Takcama npbl yMOBe pa3yMeHHs anacHacL,i Npbl BbIKapbICTaHHI MikpaxBaneBai neyb.

- BbikapbicTOyBaWiLEe NocyA, SKi Npbi3Ha4YaHbl A5 MikpaxsaneBblx neyak. He ctayue y ney metaniyHbl NOCyA, Tak sk
apbiTeis nocyaam CBY - xBani Moryup Bbi3BaLb iCKpaBbls paspagsl i yarapaHHe.

+ Kab6 nasberHyub neparpaBsa i yarapaHHs npaaykray, 6esnepanbiHHa cadbiLe 3a paboTaii neybl, kaniy el eclp
npagykTbl y "pasaBbix” NaacTbikaBblxX, NANspOBbLIX i iHLWbIX NaA00HbLIX yrakoykax Ui Kani y ned sarpyxaHa Hesslikas
KOnbkacLb npaaykray.

- Kani Bbl pazarpaBaeue skylo-HebyA3b Bagkacup (Baay, kode, Manako i np.)., To Maiue Ha yBase, LITo siHa Moxa
panTam yckineub i BbINIECHYLLLA BaM Ha Pyki y TO MOMaHT, Kani Bbl AacTaeue emictacup 3 neybl. Kab ratara He
apbblBanacs, naMmsacLiLe y eMictacLb TOPMayCTOMNIBYIO NIACTLIKABYIO NbIKKY Ui LUKASHYIO MALIAnKY i nepag, ToiM, SK
facraub emictacub, nepamsiuanLe y e BagkacLb.

- ByTbinauki ons kapmaeHHs i 6aHki 3 A3iLaybIM XxapyaBaHHeM Tpaba namMsaLuyaLb y ned 6es Kpbilak i cocak.
3mecuiBa Tpaba nepameluBaLp Li NepbisabiiHa yecTpaxsaub. Mepan kapMmneHHem HeabxoaHa npasepbilb
Tamneparypy 3aMmecuisa, kab He ganycuius abxoray.

BAXHAS IHOAPMALbIS

+ ABABA3KOBA npaBepue, Li He rapayas exa, nepLu 4bimM Aasaub sie pabeHky. Pakamenaoyem y3bantaub 3mecLiBa
6aHki Li 6yTanbki, kab payHamepHa pacnaycioasiub Lanio na ycamy abd'emy.

+ He panyckaeuua Bapbliub SIAKi y Wanynanupl Ui naaarpasatb 38apaHblis YKpyTyio ariki y MIKPAXBAJIEBBIM paxbime,
TaK SK SiHbI IOMHYLb 3-3a NaBblllaHara yHyTpaHara Licky.

MEPbI BSAICNEKI

1. YcTtanayniBaviLe ney Ha poyHyto, YCTOMNIBYIO NaBepxHio. BeibepbiLe Takoe Mecua, sikoe 6bino 6 HepacsranbHae ans
MasneHbKix A3auen.

2. YctanayniBaiiue ney Tak, kab af CUusHbI Aa 3a4HAN | 6akaBblx CLEHaK neybl 3actaBanacs afanernaclb He MeHLL 3a
7-8 cm, a ceabogHas npacTopa Hag, neydy cknagana He meHw 30 cMm.

3. [13Bepka Mikpaxsanesaw neybl acHalL4aHa cicTamai 6nakipoyki, ikas CnyXblLb 415 aAKITIOY3HHS CilkaBaHHS Npbl
se agkpbluui. He yHaciue 3aMsiHeHHsly y paboTy cxembl 6nakipoyki A3BepKi.

4. He yknioyaiiue mikpaxsanesyto ned 6e3 npaaykray, pabota neysl 63 npagykray Moxa npbiBeCLI Aa Bbixaay sie ca
CTPOIO.

5. MNpeirataBaHHe NpaaykTay 3 BeNbMi Hi3Kal KOMbKAaCLO BisibravLi MoxXa NpbIBeCLi Aa iX NaarapaHHs L y3rapaHHs.
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BEJIAPYCKI

Kani ysrapaHHe ap6binocs:

« He apubiHanue A3Bepky

+ BblknioybiLe MiKpaxBaneByio Mey i BbiHbLLE CELLEBYIO BifIKy 3 pa3eTki

6. Mpbl NpbirataBaHHi 6eKoHa, He KNaagile aro HenacpaAHa Ha LWKSHbLI NaaA0H, MSCLIOBLI Neparpay LWKAsHora

nagzoHa Moxa npbiBecL Aa 3'ayNeHHs y iM packosiH.

7. He nbiTanuecs npbiratasalb NpaaykTbl y Mikpaxsanesar nedsl Aa CTaHy NoyHan nagxapki.

8. He pasBansiiue nagarpasals BaakacLb y cacyax 3 By3kiMi ropiadkami.

9. He BbIkapbICTOYBaiiLLe MikpaxBanesyto ney AJ19 XaTHAra KaHcepBaBaHHS, MaKoMNbKi HAMA YNayHeHacLi Y TbiM, LLTO

3mecuiBa 6aHak gacsirdyna TaMneparypbl KineHHs.

10. Kab nasberHyub npausrnara 6ypHara KineHHsi Baakix npaaykray i Hanosy, a Takcama kab nasberHyLb arpbIMaHHs
abxoray, pakameHayeuLa nepamMmeLLlBaHHe npaaykray y naqarky i y capaasiHe npausaypbl npbirataBaHHs. Ans
raTara BbIK/IIO4bILLE HArpay, NadyakaiLie HekaTopbl Yac, JacTaHbLie Nocya, 3 NpaaykTami, nepamsiuaniue i nacrayue
abparHa y MikpaxsasneByto ney A npausrHeHHs npawuaca npbirataBaHHs.

11. ParynspHa Ybicuiue Mikpaxsanesyto ned. HeparynapHsl A0ra, 3a neyvdy Moxa npbiBecLi Aa naraplusHHS se
3HeLUHsIra Bbirsay, agMoyHa ckasallla Ha sie NpaLas3fonbHacLl, a Takcama NpbIBeCL| [a anacHacLi y naneian
akcnnayartaupli.

Mpaginei, Npa sKia 3aycenbl TP36a NnamsTaub:

1. He nepasblilwariLe 4yac npbirataBaHHs npagykray y Mikpaxasanesal neybl. 3ayce bl cayblle 3a npawacam
npbirataBaHHSA Npbl BbIKAPbICTAHHSA NMOCYAY 3 Nanepbl, NAacTbIKa i iHWbIX rapy4biX MaTapbisnay.

2. Hikoni He BbikapbICTOyBaliLLe MiKpaxBasieByto Mey y MaTax 3axaBaHHs Y 11 po3HbIx npaametay. Hikoni He
3axoyBaliLe y MikpaxBasieBai neybl rapy4blsi MaTapbIssibl i NPaayKThl, Takis gk xne6, NS4aHHE, NanspoBbIs YNaKoyki i
T.4., TaK SK Y 4ac HaBasbHiLpl, Mikpaxsanesas ney Moxa yk/odblLa camaanBosibHa.

3. MeTaniyHblsi 3aKpyTKi, 3aLu4ansl, NpoBanayHbIf Py4ki 3 MansipoBbIX L N1acTbikaBbix MakeTay HeabxoaHa yaaniub
nepag, 3MsILL43HHEM iX Y MiKpaxBaneByio Mney.

4. MikpaxsaneBas ney nasiHHa MeLb Haa3enHae 3a3smiieHHe. [NaacaensaHanLue MikpaxsaneByio ney Tonbki Aa
paseTki, Maloyai Ha3enHae 3a3sIMIeHHe.

5. Hekatopbisi 3 npaaykTay, aviki y wanynaiubl, BaAKis Ui LBepabls TAyLUYbl, a Takcama repMeTbl4Ha 3aKpbITbis 6aHKi,
3aKpbITbIA LUKSHLIA emicTacLi - BbiByxaanacHbis, Tamy namsiuyaub ix y Mikpaxsanesyio ned 3abapaHsieLua.

7. BblkapbICTOyBaWLe AaA3eHyo MikpaxBasieByto Nney BblIKIoYHA Y MaTax, A5 SKiX sHa Npbi3HadYaHa i y ctporam
aanaBefHacLi 3 AaA3€eHbIMi TYT yKa3aHHSAMI.

8. MikpaxBanesas ney npbi3Ha4aHa BbIKJIIOYHA 1S MafarpaBa i NpbirataBaHHS eXbl i He Npbi3Ha4YaHa ons
nabapartopHara L npamMbiciioBara BblKapblCTaHHS.

9. 3BsApHiLLe acabniByio yBary, Npbl BbIKapblCTAHHI MikpaxBanesai neybl A3eLbMi.

10. He kapebicTaiuecs mMikpaxsanesai neqdy npbl NawwkoaxaHHi ceuesora kabens i Bifki, kani mikpaxsanesas ned

npauye He Tak sk Tpaba 3-3a NaLKoAXKaHHS Li NaA3eHHs.

11. PamoHT MikpaxBaneBai neybl NaBiHeH 3a3ANCHSLLA kBanidikaBaHbIMi CneLbisnicTami ayTapbi3aBaHara capsicHara

L3HTPA.

12. He 3aublHANLE BEHTLINALINHLIA aATyNiHbI HA KOPMyCce Mikpaxsanesaw neuybl.

13. He 3axoyBaiiLe i He BbIKapbICTOYBaWLLE MikpaxBasneByio Nney na-3a namsiLkaHHeM.

14. He BblkapbICTOyBaiLEe Mikpaxsanesyto ned 61i3 ag, Bagpl, y HenacpaaHsimM 61idy afa KyxaHHal pakasiHbl, Y CbipbIX

nafBasnbHbIX NaMsLLKaHHSAX Ui nobay 3 6aceliHami.

15. He narpyxaiiLe ceuesbl kabesb i CEeLeByIo Bifky y Baay.

16. MasbsaraiiLe KaHTakTa ceLeBora kabens i ceLeBoi Bifiki 3 rapaybiMi NaBepXHAMI.

17. He panyckaiiue 3BicaHHa celeBora kabens 3 kpas crana

18. MNpbl YbICTKE A3BEPKi | YHYTPaAHbIX MABEPXHSY Mikpaxsanesai neybl, BbIkapbICTOyBaliLEe MSKKia HeabpasiyHbis

MbIOYbIS CPOAKI, HAHECEHbISt Ha I'YOKY Lii MAKKYIO TKaHiHy.

NEPACLIAPOTA

MapaxaHHe 3NeKTPbI4YHbIM TOKaM

JakpaHaHHe fa anemMeHTay a/1eKTpblYHaN CxeMbl MikpaxBaneBai neybl Moxa NpbiBeCcLi Aa Cyp'E3HbIX TpayM, i
NnapaxaHHIO 3N1EKTPbIYHBIM TOKaM.

He pasbipaiiue camacToiHa Mikpaxsanesyto ney.

3a3samMmneHHe MikpaxBanesai neubl

Mikpaxsanesas ney nasiHHa OblLb HaA3eliHa 3a3emMneHa. Y Bbinaaky sikora-Hebyasb 3aMblKaHHS 3a3siIMIIEHHE 3Hixkae
pbI3bIKY yAapa anekTpblYHbIM TokaM, Tak sk aadyaseLua aaTok Toka na 3assmasiyamy nposagy. Y mikpaxsanesai
neybl BbIKApbICTOYBaeLLA CeleBbl kabesb 3 3a3aMIS04bIM NPoBadaMm i CeLleBas Biflka 3 KaHTaKTaM 3a3sIMIIEHHS.
Binka nagxnioyaeLila fa ceLeBol pa3eTki, skas TakcaMa naBiHHA MeLb KaHTaKT 3a35IMJIEHHS.

MEPACLIAPOTA: BbikapblCTaHHE BifIKi 3 KaHTaKTaM 3a3sIMJIEHHS, YKJlouaHal y pa3eTky 6e3 3a3MIeHHs, Moxa
NpbIBECLL [ia PbI3bIKi yaapa 35eKkTpaTtokam.
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BEJIAPYCKI

MpakaHcynbuipyliuecs 3 keanidikaBaHbIM 31€KTPbIKAM, Kasli BaM He SCHbI iHCTPYKLbIi Na 3a39MJIEHHIO Lii eClpb

CYMHEHHI, WITO Mikpaxsanesas ney Haa3enHa 3a3emneHa.

+ Y mMaTax npagyxineHHs 3anyTBaHHs ceLeBora kabens Mikpaxsanesas ned acHallyaHa KapoTkiM ceLeBbiM Kabenem.

« Tpbl HeabxoaHacLi BbIKapbICTOYBaHHS NaaayxanbHika BblkapblCTOyBaliLe ToNbki 3-NpaBoAHbI NaaayXanbHik 3
KaHTakTaM 3a3sIMJIEHHSI HA CELLEeBOW Binke i paseTke.

- Mapkipoyka Ca4aHHS npaBafoy ceLesora kabens Mikpaxasanesai neysl i Mapkipoyka Ha kabeni nagayxanbHika
nasiHHbI cynazaub

- Ceuesbl kabenb nagayxanbHika nasiHeH ObiLb NpaknaA3eHbl TakiM YbiHaM, Kab BbIK/IOYbILb Sro 3BiCAHHE 3 Kpaey
cTana, Ase 3a Aro Moryub nausarHyups aseui. Kabenb nasiHeH Obiub Npakiaa3eHbl TakiM YbiHam, kab BbIK/OYbILb
Xa[)KaHHE na amy.

Mocya ansa mikpaxBaneBan neybl

ACLSIPOXXHA!

« TnoTHa 3a4blHEHbIS EMICTACL, 3MELUYaHbIS Y MiKpaxBaneByto ney, MoryLb Obilb BbibyxaanacHbIMi.

+ 3ayblHeHbIs yMicTacwi NaBiHHbI Obllb aAKPLITHI, @ Y MiacuikaBbix nakeTax HeabxoaHa 3pabiub Hekanbki aaTyniH ons
BbIxaAa napebl, Nepag, 3MsALWY3HHEM iX Y MikpaxBaneByto ney.

+ Kaniy Bac y3Hikaloub CyMHEHHI Na BbIKapbICTAHHIO MOCYyAa y Mikpaxsasnesan neysl, To NpaBaasile npasepky.

MpaBepka nocypa nepag, BbikapbiCTaHHEM Yy MiKpaxBasieBai neybl:

- YcTaHasiue BbinpabasanbHbl Nocya y pabouyto kamepy neydbl (Hanpbiknaz, Tanepky), nactayLe Ha sie WKASHbI

CTakaH 3 xanogHal Bafon.

YKntoybILE MikpaxBasieByto Ney Ha MakciManbHy MaryTHacub i ycTaHaBile Yac paboTbl He 6onblu 3a 1 XBiniHy.

- AkypaTtHa fakpaHiuecs aa BbinpabasasnbHara nocyay, Kani eH Harpaycs, a Baga y ctakaHe xanogHas, To
BblKapbICTOYBaLb Taki MOCYA AN NpbiraTaBaHHS NpaaykTay y Mikpaxsanesai neybl Henbra.

+ Masbsiraliue nepaBbILL3HHS Yacy BbinpabaBaHHs 60bLu 3a 1 XBiniHy.

MarTapbianbl i nocyn, NpbiAAaTHLIA ANS BbIKapbICTaHHA ¥ MiKpaxBanesai neybl

AnoMiAieBas GONBIa WONEFy MOXHA BEIRAPEICTOYBALE TONGK Y PAKEIME PabOTEl TPEITH. ANErnacis MamMik (honeran
i cueHkami Mikpaxsaneai neybl NaBiHHA ckiagaub He MeHL 3a 2,5 cM. ManeHbkist kaBanayki
donbri MOXHa BblkapbICTOYBaLb AN19 MPbLIKPLIBAHHSA TOHKIX KaBanaykay Msca Li nTyLiki, kab
na3berHyLb ix nepacMaxsaHHs. Y paxbiMe Mikpaxsansy, kani ponbra pasmeLlyaHas Besibmi
6niska Aa CueHak neybl, ToO Moxa aabbluua iCKpaHHE, NparapaHHe aKpaHytoya pawoTki Ha
[3BepKax i Bbixa, neybl 3 CTPOto. Y raTeiM BbiNaaky Bel naszdaynseuecs npasa NnpaBaa3eHHs
6acnnaTHara rapaHTbMHara a6cnyroyBaHHﬂ i paMoHTy.

TayCLlEI/ILLIae YbIM Yy LLUKNSHOra Bﬂpqsanara naggoHa. Hﬂl'lpaBIl'IbHae BbIKaprCTaHHe nocyay
ANs CMaXkaHHS MOoXKa I'IprBeCLJ'I aa 3" ﬂyﬂeHHﬂ paCKOﬂIHay Yy camim nocyanse i y WKNAHBbIM
Bﬂp‘{aﬂthlM nam0He

MikpaxBaneeaii neuni 3 3aKpyTKi L nepausixki. Y MsiLukax Hea6xo,uHa 3pabiup HeKanbKi A3ipak 41s Bbixady napbi.
BbIKapbICTAHHEM CMEeLbISIbHbIX
Mm.uxoy

pacrbIPCKBAHHS TAYLLYY. BbIKaprCTOyBaVILI,E TONLKI MPbI NACTasHHBIM KAHTPOI | TOMbKI 4151
KapOTKaHaCOBaI’a raTaBaHHﬂ/nau.arpaBy

MiKpaxsaneBaVl neubl"”. BbIKOHBaVILLe yKa3aHHi BbITBOPLLbI. HekaTopblsi nnacTbikaBblsi EMKaCLL
MOryUpb pa3MskybiLua ¥ BbHiKY HArpaBy npaaykrtay. lepmMeTbiiHa 3aKpbiThis NAaCTbiKaBbls
nakeTbl Hea6xo,u,Ha npaKanoub LI,I npapasau.b SIK Ma3HavaHa Ha camix ynakoykax

KappoHHbl Ky6ak 3 meTtaniyHain  Moryub Bbiknikaus ickpaHHe. KapbicTanuecs nocyaam, cneupisisibHa Npbi3HavaHbIM ans
pyyKai BbIKAPbICTAHHA Y MiKpaxsanesaw ne4bl
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MeTaniyHbif 3aKpyTKi Moryub BbiKJliKaLb iICKP3HHE, a Takcama y3rapaHHe Ynakoyki Y 4ac rataBaHHsi/pasarpaBy
npanykray.

Nanapoewianakerer  Moryub BhiK/iKals yarapadee Y Mikpaxsanesain nedbl

Meina Bi i i B

Opaga ﬂDHVWPSUHH

3B60PKA MIKPAXBAJIIBAM MEYbI
HasBbl yactkay i akcecyapay

a) MaHanb KipaBaHHA

b) Anopa wknsHara nagaoHa

c) PonikaBae kanbLo

d) LknsHbl napaoH

e) ArnagHae BakHO

f) [O3Bepua neyki

g) Cictama aBapbliiHa 61akipoyki Ans aakYaHHS CinkaBaHHS Npbl aa4biHEHHI A3BepLbl ¥ Yac paboThl neybl.
h) PawoTka ans rpbins. BelkapbicToyBaeLLa TONbKi Y paxbIMe «[Pbisib».
Abicnnaii

1. Tamnepartypa Yy paxbime «KAHBEKLbIA»
MikTarpama Tamneparypbl

MikTarpama Bari npagykTay

AyTamartbl4HbIsi Nparpambl raTaBaHHA

Niv6aBbls nakasaHHi

Miratoubls pa3a3snsibHbIA KPOMKi

MikTarpama paxeima 6nakipoyki

Miktarpama paxeima «PASMAPO3KA MNMA BA3E/HACY»
Miktarpama paxbsima «[PblJIb/KAMB.»

10 Miktarpama paxesima «KAHBEKLLbISA»

11. NMiktarpama paxbsima «MIKPAXBAJTI»

12. Miktarpama paxbiMa ayTamarblyHara rataBaHHs

CeNoOMON

BapTniora

13. 3nyyansHas mydra

14. dikcartapsbl

15. MpbicTacaBaHHe ANs 3HIMAHHS BAPTALOri

Ypaniue ynakoBadHbl MaTapblsia i akcecyapbl 3 paboyait kamepsbl neybl. Arnsaagiue MikpaxsansByto ney Ha npaaMeT Ha-
AayHacui Aacdapmaubiin. Acobyto yBary yagsniue HicnpayHacLi A3BepLbl neybl. [pbl aBHapYXaHHI HACMpayHacLei, He
ycTaHayniBanue i He Ykoyarile Mikpaxsanssylo ney.

AGapoH4ae nakpbiuue

Kopnyc: MNpbl Haniky abapoHyai nnéHki, yaaniue sie 3 naBepxHi kopnyca.

He ypansiiue ceeTna WSpylo CAIOA3SIHYIO NAacuiHy YHYTpbl paboyail kamepbl, SHa CAyXbiub ANSA aGapoHbl
MarHeTpoHa.

YCTAHOYKA LUKJIAHATA NAQAOOHA, SIKI BAPOYAELLLA

1. YcraHaBiue anopy napaoHa, ski Bapodaeuua (b) y aaTyniHy pasmeluyanyto ¥ AHiwysl paboyali kamepbl.

2. YctaHasiue ponikaBae kanbLo (C) Ha AHilybl paboyai kamepbl.

3. AkypaTHa ycTaHaBiLe WKNsHbl NaanoH (d), cyMscuiyLwbl BEICTYMbI HA iM 3 Nasami anopbl.

+ Hikoni He YcTanayniBaiiLe LWKNSHbI NAAA0H HiXHAM YacTkan yBepx. He nepalukagxariue Kpy4sHHIO LKAgHara nag-
A0Ha Y yac paboTbl neybl.

» Yuac rataBaHHs NpagykTay, 3ayceapl BbIkapbICTOYBaWLLE LUKNSHBI NAAL0H i NaacTayky, skas Bapoyaeuua.

+ TpapykTbl i NOCYA AN rataBaHHa NpaaykTay 3aycenbl HeabxoaHa ycTaHayniBaLb TONbKI Ha LWIKASHBI NaAa0H.

+  LWknaHbl nagaoH Moxa Bapovauua na/cynpalb raagiHHikaBan cTpasnki. [aTa HapmanbHa.

«  [pbl Y3HIKHEHHI TP3LUYbIH L CKOay Ha LUKNSHbIM NaafoHe, HeaaknaaHa 3aMsiHile aro.

YcTaHoyka
1. [ns ycraHoyki neybl BbIGEPLILE POYHYIO | YCTONIBYIO NaBepXHIO, i 3a6sicnedLie AOOPYI0 BEHTLUISLLIO Mikpaxsasnsi-
Bawi neybl.

MinimanbHas agnernacub ag, no6oi cLueHKi Ui neparapoaki Aa cueHak Kopryca naBiHHa cactaynsiub 7-8 cm.
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(1) MinimanbHas ceaGopgHas agnernacub af BepxHsai KpbiWwKi MikpaxsansiBail neybl NaBiHHa cacTaynsub He
meHbl 30 cMm.

(2) 3Himaub anopHbIS HOXKI 3 AHIWYA MiKpaxBansBai neybl 3a6apaHseuua.

(3) 3abapaHsieLua 3akpbiBaLb BEHTbIIALbIAHBIA aATYSliHbI HA KOPMyce MikpaxBasisiBaii neybl.

(4) HeabxopHa pasmMsLudaLb MikpaxsansBylo nedy ganéka ag TanesisiiiHbix i pagplé npoiémHikay kab naséerHyupb nasy-
JNIeHHS NepaLuko, Npbl NpblIEMe Tase | pagplé cirHanay.

2. TlMepap nagknto4YaHHEeM MiKpaxBantoBai nedsl ynayHiuecs, WTto paboyae HanpyxaHHe i cnaxaBaHas MaryTHacub aj-
naesgaloLb napameTpam anekTpbldHan ceTki. Magxnoyaniue mikpaxsansByo ney ga cetkaBar paseTki, gkas mae
Haa3eiHae 3a3siMeHHe.

NANAP3AXKBAHHE: 3abapaHseuua ycTaHayniBalb MikpaxsansiBylo Ned Ha NaBepxHio 3 nagarpaBam (KyxXOHHYO nii-

Ty) i iHLWbIA KPbIHILI LLeniaBora BbinpaMeHbBaHHS.

Y BbINaaKy Bbixaga ca CTPosi MikpaxBsansiBaii neybl na BiHe ynapanbHika, €H nas6aynseuua npaea 6sicnnatHara

rapaHTbliiHara abcnyroysaHHs i paMoOHTa.

Y xoa3e paGoTbl NaBepxHs MikpaxBasisiBaii nevbl MOXXa MOLIHA Harpagatua, nasésraiue CyTbIKHEHHS aaKpbl-

ThIX y4acTKay CKypbl 3 rapadyaili naBepxHsii nevbl ANs NpaayxiieHHs aTpbIMaHHSA anékay.

AKCMNNYATALbIA

PaGoTa 3 mikpaxBansiBait ne4uy i se GpyHKubIi

1. YcTaHoyka 4acy.
Yinioubiue ned.Ha aeicnnaie apnoctpyeuua 0:00 i nparyybiub rykasbl CirHast.

+ HaujcHiue kHonky «4ACbI/MPALYCTAHOVYKA» aasiH Ui ABa pasbl Ans Boibapa dapmara uskydara yacy 24 ui 12
4yacoy.

- [MaBapouBaloybl pyyky «4ac e Barae AyTta MeHIo» na/cynpalb YacaBoi CTP3aJKi ycTaHaBiLe «4ackl» y npaasenax a0
na 12, uian 0 pa 24, y 3anexHacuj ag BbibpaHara papmara yacy;

+ HaujcHiue kHornky «4ACbI/YCTAHOVYKA». Niu6bi, abazHayaloubls XBifliHbI, NaYHyLb Miraub.

+ [MaBapo4Batoybl py4ky «Hac e Barae AyTta meHto» na/cynpaub raagiHHikaBam CTpasiki ycTaHasiue «xBiiHbl» y Npaa3e-

nax ag 0 na 59;

HauicHiue kHonky «"IACbI/HPAAYCTAHOVKA» [J19 3aKaHY9HHS YBOAA, NPbI FAThIM Ha Aplcnnai 6ya3e BbicBeyBaLLua

ycTaHoyneHsl yac, i 6yayw, Miraub pasnessansfibHels KPorki (6), rata asHavae npaeifbHaCLb BblkaHaHHS YCTaHOYKI.

Baysara: Kaniy npaiace ycTaHoyki raasiH HauicHyub kHorky «CTOM/AOMEHA», ui Ha npausiry 1 5 xB He Haljickaub
HIsIKIX KHOMaK, TO iHAbIKaTap BEPHeLLa Aa NepLIanaqyaTkoBbIX naka3aHHsY.

2. FataBaHHe y MikpaxBansiBaii neybl

« HauijcHiue kHonky « MIKPAXBAJII». Ha gbicnnae nassiuua miraioysl Hagnic «P100” i nikrarpama mikpaxsanssara Bbl-
npameHbBaHHs (11).

« MMayTopHbIMi HauickaHHsAMI kHonki «MIKPAXBAJII» ui naBapouBatoybl pyuky «4ac e Barae Ayta meHio» na/cynpatpb
rafsiHHikaBai cTpanubl Bbibepbile natpadaBaHyio MaryTHacLb Mikpaxeanssara BbinpaMmeHbBaHHs (. Tabniuy).

» HauicHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALUBEPA3ILUb» ons nauBsapoxxaHHs Boibapa.

« [MaBapo4Batoybl pyyky «4aceBarae Ayta meHlo» na/cynpaub rafsiHHikaean CTpasiki ycTaHasilue 4ac rataBaHHS
(MakciMmanbHbl Yac rataBaHHs — 95 xB).

+ HauicHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALBEPA3ILb» ans nayatka npauaca rataBaHHs. Ha aplcnnai agiiocTpy-
eLula Yac rataBaHHs, ki 3acTaycs i nikTarpama Mikpaxeansizara BoinpamMmeHbeaHHs (11) 6yase miraup.

ApnioctpaBaHHe Y3pOYyHSAY MaryTHacLi MikpaxBansiBara BbinpaMeHbBaHHSA Ha AbICMle.

[ vapoeens marythacui | 100% | 80% [ 50% [ 30% [ 10% |
| BbisiBa Ha Abicnnae | P-100 | P-80 | P-50 | P-30 | P-10 |
3ayBara:

MakcimanbHbl 4ac rataBaHHa npaaykray 95 xsiniH.

Kpok ycTaHoyki yacy:

Ap 0 pa1xs-5cek

An 1 pa5xe -10 cek

Ap 5 na 10 xs - 30 cex

An 10 na 30xB -1 xB

Ap 30 na95xs - 5x8

Ma 3akaHYaHHI Yacy rataBaHHsl, Ney aakoYbILLA, | paryyalb nsLb rykasbix cirHanay.

3. DyHKUbIi paXbiMa paGoTbl rpbins

+ HauicHiue kHonky «FPblJ1Ib/KAMB.». Ha abicnnae 3arapbiyua nikrarpama rpbins (9) i miraiodae agnoctpaBaHHe pa-
60Tb! rpbing G-1.
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» HauicHiue kHornky «CTAPT/+30 CEK/MALUBAPA3ILLb» 019 nausapaxaHHs BuiGapa.

- [lMaBapouBatoybl py4ky «HaceBarae Ayta MmeHio» na/cynpaub ragdiHHikaBar CTPanki yCcTaHaBile 4ac rataBaHHs
(MakcimarnbHbl Yac rataBaHHs — 95xB).

HauicHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALUBEPA3ILUb» ona nayatky npauaca rataBaHHs. Y paxbiMe rpbinsg G-1 Ha
Apicnnae 6yase agbbiBauLa aanik 4acy npbirataBaHHs, ski 3actaycs i Miraus niktarpama (9).

+ Y paxbeime G-1 — HarpaBanbHbl 3neMeHT rpbins yknodad 100% maryTHacub.

3BayBara: Y xon3e rataBaHHs 3 BbIKapbiCTOYBaHHEM QYHKLbIi rpbisib (G- 1) npavye To/bKi HarpeBasibHbl 371eMEHT rpPbliisi.
lNa ckaH43HHI NanaBiHbl yCTaHOYneHara Yyacy nparyyalb 4Ba rykaBbix cirHana, y r Tl MOMaHT Bbi MOxaue nepassip-
HYLUb NpaayKTbl, siKis ratoBsyua y paboyai kamepsbl neybl.

4. PaxbIMbl KaMGiHaBaHara rataBaHHs

+ HaujcHiue kHonky «F'PblJIb/KAMB.». Ha abicnnae 3arapsiuya nikrarpama rpbiis (9) i miraroyae agniocrpaBaHHe pa-
60Tb! rpbing G-1.

+ MayTopHbIMi HaujickaHHsaMi kHonki «FPbIJIb/KAMB.» Ui nasapoTtam pydyki «4aceBaraeAyTa meHio» na/cynpaup
raasiHHikaBaw CTPasnki BbibepbiLe agHy 3 GyHKUbIN kambiHaBaHara rataBaHHs «C-1», «C-2», «C-3», «C-4»,

» HaujcHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALUBEPA3ILUb» ons nauBapoxxaHHs Boibapa.

- [MaBapou4Batoybl py4ky «4ac e Barae Ayta MmeHI0» na/cynpaLi raasiHHikaBanm CTPJIKi yCTaHaBiLe Yac rataBaHHs (Mak-
ciMasbHbl Yac rataBaHHs — 95xB).

+ HauicHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALBEPA3ILb» nns navatky npauasca rataBaHHs.

Y paxbiMe kambiHaBaHara rataBaHHs Ha apicrnae 6yase aadbiBauua aasik yacy rataBaHHs, siki 3actaycs, a nikrorpa-

Mbl, afinaBeHbls BbibpaHaMy paxbsiMy OyayLb Miraub.

PaxbiM kambiHaBaHara rataBaHHs «C-1», rataBaHHe axblLuaynseuua y MikpaxsansasblM paxbIMe i § paXxbiMe KaHBeK-

ubli, Miratoub nikrarpamsi (10, 11).

- PaxbiM kambiHaBaHara rataBaHHs «C-2»,rataBaHHe axbluusaynseyua y MikpaxasansiBbiM PIXbIMe i ¥ paXbIMe rpbins,
Miratoup niktarpamsl (9, 11).

- PaxbiM kambiHaBaHara rataBaHHs «C-3», rataBaHHs axblLuaynseuua y paxbiMe KaHBEeKLbi | Fpbiis, Miratoub niktar-
pamel (9, 10).

- PaxbiM kambiHaBaHara rataBaHHs «C-4», rataBaHHe axbluusynseuua y MukpaxsaisiBam pPaxbiMe i ¥ paxbiMe KaH-
BeKLbli i rpbins, Miraioup nikrarpamsl (9, 10, 11).

5. PaXbIM KaHBEKLbIsi 6e3 nanspagHsra Harpaga).

HaujcHiue kHonky «KAHBEKLbISI», Ha abicnnae 6yase miraus Tamnepartypa 150°C i sarapbiuua nikrarpama paxosiMa
kaHBekupli (10).

MayTopHbIMi HauickaHHami kHonki « KAHBEKLUbIS» wi naBapouysatoybl py4yky «4ac e Barae Ayta meHio» na/ cynpaub
raasiHHikaBaw CTpasnki i yctaHagiue Tamnepatypy paboThl { paxeiMe kaHBekubli (aa 150°C aa 240°C)

» HauicHiue kHornky «CTAPT/+30 CEK/MALUBEPA3ILUb» ons nauBsapoxxaHHs Boibopa.

« [MaBapo4Batoybl pyuky «HaceBaraeAyTa mMeHio» na/cynpaup raasiHHikasal CTPasfki ycTaHasiue Yac rataBaHHS
(MaxkciMmanbHbl Yac rataBaHbHs — 95xB).

HaujcHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALUBEPA3ILUb» ana nayatky rataBaHHs. Y paxbIMe KaHBEKLbli HA Aplcrnse
6ya3e Miraub nikrarpama paxbiMa kaHBekubli (10) i Tamnepartypsi (1).

BayBara: MikpaxsasnsiBas rne4 mae yHKUbIIO KaHTPOJISI 3aA4aHHa TaMrepaTypbl raTaBaHHs npaaykTay y paxsiMe KaH-
BeKUbliz -y 4ac HarpaBa nikrarpama yctaHoysneHav Tomnepartypsl (1) mirae, npbl AaCSrHeHHI yctaHoyaeHav ToMmnepa-
Typbl niktarpama (1) 6yase casuiula nactasiHHa.

6. PaxkbiM KaHBeKLbli (3 NanspagHivM Harpasam).

lataBaHHe ¥ paXbIMe KaHBeKLbli 3 NanapagHiM Harpasam gassanse Bam, ratasaup NpagykTbl 8K Y TpaabiubliHan ay-

XOYLbl.

+ HauicHiue kHonky «KAHBEKLIbISI», Ha abicninae 6yase miraup Tamnepatypa 150°C i 3aarapbiuua nikrarpama paxbsiMa
kaHsekupli (10).

« MayTopHbIMi HauickaHHAMI KHonki «KAHBEKLbISI» Ui naBapo4ysaloybl pyyky «Hac e Bara e Ayta MeHio» na/cynpatib-
raf3iHHikaBai CTpanki ycrtaHagiue Tamneparypy paboTsl  paxbiMe kaHBekubli (an 150°C aa 240°C).

+ HauicHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALBEPA3ILUb» 05 nausspaXaHHs BeiGapa.

+ Awya pas HauicHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALBEPAS3ILb» nnsa yknio4aHHA NanspagHsira HarpaBa, npbl raTbiM
niktarpamel (1, 10) 6yayub Miraup, kani Tamnepatypa AacarHe 3afaHHai, nparyybilp rykasbl CirHan, nakasaHHi Ha
abicnnae 6yayLb Miraub.

« ApdblHiue A3BepLy neybl i 3MacLiue ¥ ney NnpagykTbl.

+ [MaBapo4Batoybl pyyky «4aceBaraeAyTta meHio» na /cynpaup rafsdiHHikaBan CTPaski ycTaHasile Yac rataBaHHSs
(MakciManbHbl Yac rataBaHHs — 95xB).

+ HauijcHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MAUBEPAS3ILE» nns yKNO4aHHS neybl.

Ma 3akaH43HHI ycTaHOYNeHara vyacy paboThbl, ey BbIK/OYbILLA i Nparyyatb Nslb rykaBbix cirHanay.
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7. BoikapbiCTOyBaHHe BAPTAIOri
YBara:

BaHar rataBaHHs «C-3».
« ApkpyuiLe npasbl 3aXbIM i 3abIMiLe Aro.
+ HauicHiue KypbiLy Ha BApTAIOry.
+ AnseHble 3aXbIM Ha BAPTOrY i 3adikcynue iM KypbiLy.
« YcTaHasiue BApTAOry ¥ ney:
- ap3eHble MydTy BApTAiori (13) Ha BOCb NpbiBaAa KPY4IHHS.
- npoujinactayneHyto ctapaHy BAPTOr ycTayLe ¥ Hanpaynaiodyio ga ynopa i 3 Hesanikim HamaraHHeM, anyclijiue se sa
yrnybnexHe.
Jnsa 3HiMaHHa BAPTION KapbicTaiuecs npbicnacabneHHem (15):
- TpbIMatoYbICH 3a PY4Ky NpbicTacaBaHHs (15) naussapagiue aro nag, BapTaory
- crayaTky npbinaaeiMile Npasyto catapaHy BAPTOr Na HakipyHKy yBepx
- BblBeA3iLe NpaBylo CTapaHy BAPTIOri 3a rpaHilbl Hanpaynsoyan
- 3apimiue mydTy Bepuena (13) 3 BOCi NpbiBaaa KPY4sHHS
CabniopariLe acobyto acuApoXHACLLb NPbl AacTaBaHHI BAPTOr 3 neybl,kab nasberHyupb arpbiMaHHs anekay.

8. Paamapaxa3HHs npaaykTay

Pa3mapo3ka na Ba3e

+ HaujcHiue kHonky PASMAPO3KA MNA BA3E/MNA HYACY». Ha gbicnnae 3arapbiuua «dE F1» i agniocTpytouua nikrar-
pawmbl (8, 11).

- [MaBapouBaloybl pyyky «4ac e Bara e AyTa MeHI0» Na/cynpaups raagdiHHikaBai CTPaski ycTaHaBiLe Bary pasmapaxaHHs
npagykTa (ag 100 rp ga 2 kr).
Kpok yctaHoyki ag 100 rp aa 1kr — 10 rp, ag 1 kr ga 2 kr =100 rp.

+ HauicHiue kHonky CTAPT/+30 CEK/MALBEPA3ILb» ona nayaTtka npauaca pasamapaxaHHs. [Miktarpamsl (8, 11)
6yayub Miraup, i byase agbeiBauLa aanik yacy, ski sacrtaycs.

Pa3mapo3ka na yacy

» HaujcHiue aga pasbl Ha kHornky «PABMAPO3KA MNMA BA3E/MNA YACY». Ha agbicnnae 3arapoiuua «dE F2» i agnto-
cTpytouua nikrarpamsl (8, 11)

« [MaBapo4Batoybl pyuky «Hac e Barae Ayta meHIo» na/cynpaLb raaaiHHikasav CTPasiki ycTaHaBiLe Yac pa3mapaxaHHs
npagykTa (ap 5 cek. na 95xs).

+ HauicHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALBEPA3ILUb» nna nayatka npauaca pasMmapaxaHhs. [iktarpamsl (8, 11)
6yayub Miraup, i byase aabbiBauuaanik yacy, ki sacraycs.

9. YcTraHoyka yacy nayartka raTaBaHHs
Mepan ycTaHoykai Yacy nayarka rataBaHHsi, NpaBepLe NpasinbHACLLb YCTaHOVKI Lisky4yara yacy.

» HauicHiue kHonky «MIKPAXBAJI» i ycTaHaBiLe HeabxoaHyo MaryTHacLLb raTaBaHHs.

-« HauicHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALUBAPA3ILLb» 0519 nausapaXaHHs.

- [MaBapouBaloybl pyyky «4ac e Bara e AyTa MeHI0» Na/cynpaups raagdiHHikaBai CTPaski yCTaHaBiLle Yac rataBaHHs (Mak-
ciManbHbl Yac rataBaHHs — 95xB).

+ HauicHiue kHonky «FAL3IHblI/YCTAHOYKA»

« [MaBapo4Batoybl py4ky «4aceBarae Ayta MeHI0» na/cynpaub ragaiHHikaBanm CTpasiki ycTaHasile 4ac nadarka rata-
BaHHSA «raa3iHbl».

+ HauicHiue kHonky «FAL3IHbl/YCTAHOYKA»

- [aBapouBatoybl pydky «4aceBarae AyTa MmeHI0» na/cynpalb rafsiHHikaBa CTPaski yCTaHaBiLle Yac nayarka rara-
BaHHS «XBifliHbI».

» HauijcHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALUBEPAS3ILE» nns nausapaXaHHS.

Kani usikyybl yac cynagae 3 4acam nadarkam rataBaHHs, ney ykoydbiuua. [1na npasepki 4acy nadarka rataBaHHs Haujic-
Hiue kHonky «FAA3IHbl/YCTAHOYKA», yacy nayaTtka raTaBaHHs aitlodTpyeLLa Ha AbICMI3E Ha Npauary TPOX CEKYHA,

10. MasTanHae rataBaHHA NpaaykTay

- Marybima npeiratayneHHe npazykray y Tpbl aTana.

- [lpbl NaaTtanHbIM rataBaHHi npaayktay paxeiM «PASMAPO3KA MA BA3E/MNMA YACY», HeabxonHa 3apaBaub nep-
LbIM.
Mpbiknaa;:
Pasmaposiub npagykTel Baron 300 rp./navaup rataBaHHe npbl 50% mMaryTHacLi Ha npausary 5xsiniH/panel Bolkapbi-
CTOYBaLb MPbib HA Npauary 1 XsiniHbl.

+ HauijcHiue kHonky «PABMAPO3KA NA BA3SE/MA YACY». Ha gbicnnae 3arapoiuua «dE F1» i agnioctpyouua nikrar-
pambl (8, 11)
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+ [MaBapoyBatoybl pyyky «4ac e Bara e AyTa MeHI0» nNa/cynpaLib raasiHHikasal CTPaski ycTaHasiLe Bary pa3mapaxaHHs
npagykTa 300 rpam.

+ HaujcHiue kHonky «MIKPAXBAJII». Ha pgbicnnae naseiuua miraiousl Hagnic «P100” i niktarpama Mukpaxsansisara
BbiNnpamMeHbBaHHs (11).

+ MayTopHbIMi HauickaHHAMI kHonki «MIKPAXBAJTI» ui naBapo4Batoybl pydky «4ace Barae Ayta meHio» na/cynpaup
raasiHHikaBa CTpasnki BbiGepbILe naTpabaBaHyo MaryTHacLb Mikpaxeanssara BelnpamMmeHbBaHHa 50%.

+ HauicHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALUBEPA3ILb» 005 nausapaXaHHs BbiGapa.

- [MaBapou4Batoybl py4ky «Hac e Barae AyTa meHI0» na/cynpaLb raasiHHikaBanm CTPasKi yCTaHaBiLe Yac rataBaHHs 5xBi-

NiH.

HaujcHiue kHonky «FPblJIb/KAMB.». Ha apicnnae 3arapsiuua nikrarpama rpbiis (9) i Miratouae agnocTpaBaHHe pa-

60Tbl rpbing G-1.

-+ HauicHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALUBEPA3ILUb» o115 nauBsapaxaHHs Beibopa.

+ [MaBapo4Batoybl py4ky «4ac e Barae AyTa MeHI0» na/cynpaub rafsiHHikaBan CTpaski ycTaHasile yac rataBaHHs 1xsi-
niHa.

+ HaujcHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/NALUBEPA3ILb» nns nayarka npauaca rataBaHHs.
Y Yyac rataBaHHsl Ha AbICMIde afanocTpylouLa nikTarpamel paxbiMay paboTbl i 4ac paboTbl KoXHara aTana ratoaBaH-
HS.

11. XyTkae rataBaHHe
Y paxbiMe XyTkara rataBaHHs ned ykioyaeua Ha noyHyo marytHacub «P-100»,Ha npausary yctaHoyneHara yacy.

« 3wmAcuiue NpaaykTbl Y ney i 3a4biHiLe A3BepLy.

- HauicHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/NALUBEPA3ILUb» nns nayatka npauaca rataBaHHs.

+ KoxHae noytopHae HauickaHHe kHonki «CTAPT/+30 CEK/MALUBEPA3ILUb» na6aynse 30 cekyHa na yacy xyTkara
rataBaHHs (MakcimanbHbl 4ac 95 xBiniH).
3aygara:

- Yuac paborsi neysl ¥ ntobbiM paxbsime, HaLickaHHem kHorki «CTAPT/+30 CEK/MALBEP/A3ILb» moxHa Aabaynsub na
30 cekyHa na acHoyHara yacy rataBaHHsl.

XyTkas ycTaHOYKa Yacy rataBaHHS

- 3mAcuiue NpaaykTbl y Ney i 3a4blHiLe A3BEpLY.

+ MMaBapouBatoybl pyyky «4ac e Barae AyTa MmeHI0» cynpaub raasiHHikaBai cTpanki ycTaHasile HeabxoaHbl Yac ra-
TaBaHHs.

+ HaujcHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/NALUBEPA3ILUb» nns nayarka npauaca rataBaHHs.
Meu ykntoybiLLa Ha YCTaHOYNeHb! Yac, Npbl MakciManbHai maryTHacui «P-100».

12. AyTamaTtblyHae MeHIo

+ MMaBapouBatoybl pyyky «4ac e Barae AyTa MmeHIo» na raasiHHikaBali cTpanubl BbibepbiLe HeabxoaHylo nparpamy ay-
TamaTblyHara ratasaHHs. Mparpamel BeIGipatoLLa ¥ HacTynHai nacnsaoyHacui: A — 1 - MAGAFPAY; A — 2 BYJIbBA;
A-3-MSACA; A-4 -ATAPOOHIHAA -5 -PbIBA; A—6 - NMACTA;A-7-CYN; A-8-TMIPOIN; A-9-NIUUA; A
— 10 - KYPbILA.

» HaujcHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALUBEPA3ILb» ans naueapaxaHHs BbibpaHara paxbimMa aytamarblyHara ra-
TaBaHHs.

- MMaBapouBatoybl pyyky «4aceBaraeAyTa MeHIo» na/cynpaubrafdiHHikaBan CTpasnki Bbibepbile HeabxoaHylo Bary
npaaykTay Ui KonbkacLb MOPLbIA.

» HaujcHiue kHonky «CTAPT/+30 CEK/MALBEPA3ILUb» nna nadatka npauaca rataBaHHa. Ha gbicnnae 6yayup mi-
raup niktarpamsl,skis agnasagaiolb paxelMy paboTsl | nMkTarpaMa paxeiMa ayTamaTbliHararataBanHs (12) i 6yaze
aabblBauua agikyacy, rataBaHHs npaaykray , siki saacraycs.

MEHIO MACA (1)
150
A 5
NALATP3Y 420
500
A-2 ;
BY/IbBA 5
150
A-3 300
MSICA 450
500
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z
AFAPOZHIHA 200
150

A5 o
PbIBA 450
650

A6 50
NACTA 100
150

e 200
ovn 400

dl 500
OIPOL 475
2
MLLA 400
500

A-10 750
KYPBILA 1000
1200

Pa3ynbTar rataBaHHa ¥ paxbiMe ayTaMaTblyHara rataBaHHs 3anexbilb af namepa i GopMbl npagykTa, a Takcama ag,
MecLa pa3MsILLIY3HHS Ha LWKNSHBIM NaanoHe. Y nobbiM Bbinaaky, kani Bbl niyblLe padynbTar rataBaHHs He3aaBasbHsI0-
YbIM,Kani nacka, naesiyLe Li naMeHbLUbILE Bary npagykta y MeHio aytamarblyHara raTaBaHHs.

13. Bnakipoyka ap a3sauei

YKnou3HHE paXkbiMa Gnakipoyki.

Y paxblMe 4YakaHHs (Ha AplCride BbICBYBAELLA LSKyYbl Yac, pasa3snsibHbia KPOMKi — Miraioub), HaLiCHILE KHOMKY
«CTOM/AQMEHA», i yTpbiMniBaiiue fie Ha npauary 3 cek. Pasgacuua aoyri rykasbl CirHan i Ha apicnnae nassiuua nik-
TarpamMa YKI4aHHSA paxbiMa 610Kipoyki (7).

Bbixaz, 3 paxbimMa Gnakipoyki
Y craHe 6nakipoyki, HauicHiue kHonky «CTOM/AAMEHA» i yTpeimniBaliue sie Ha npauary 3 cekyHa,. Paspacuua poyri
rykasbl CirHan, nikrarpama paxsima 6nakipoyki (7) naracHe.

14. NMpaeepka ycTaHOYNEHbIX NapameTpay

- [paBepka maryTHacui MikpaxBansiBara BbiNpaMeHbBaHHS Mpbl rataBaHHi npagykTay: - HauicHiue kHonky «MIKPA-
XBAJ1I», maryTHacub Mikpaxsansisara BbinpaMeHbBaHHA aAIloCTpyeLua Ha AbICMI3e Ha npausary 3 cek., nacns rata-
ra Ha abicnnae 6yase agnocTpyelua aanik Yacy rataBaHHs npagykray,siki 3actaycs.

+ [lpaBepka kambiHaBaHara paxbiMa raraBaHHs (C-1, C-2, C-3, C4): - npbl rataBaHHi NpagykTay HaLiCHILEe KHOMKY
«PblIJIb/KAMB.», ycTaHoYneHbl paxbiM kambiHaBaHara ratasaHHs (C-1, C-2, C-3, C4) apgnocTpyenua Ha apicnnae
Ha npausry 3 cek.

- [paBepka ycTaHoYneHan TamnepaTypbl Npbl raTaBaHHi NpaaykTay y paXxbiMe KaHBekupli: - HaujicHiue kHonky «KAH-
BEKLUbIA», TamMnepatypa paxbiMa KaHBEKLLbIi aA0CTpyeLLa Ha AbICNIae Ha npausry 3 cek.

- [NpaBepka Yacy navaTka rataBaHHs npaayktay. Mpbl YCix ycTaHoYNeHbIX napaMmeTpax, HauicHiue kHonky «FAA3IHbI/
YCTAHOVYKA» Ha apicnnae Gyase nakasaHbl YCTAHOYNEHb! Yac NadaTka npausca rataBaHHsl, nakasaHHs 4acy 6yayub
Miraub Ha Ablcnniae Ha npausary 3 cek, 3aTbiM Ha AbICNNal 6yA3e BbiBeA3eHa naka3aHHe Lisikydara vacy.

15. CMEUbISSIbHbIA 3AYBAT|

+ MakcimanbHbl Yac rataBaHHs NpagykTay Ba yCix paxbimay (Mikpaxsanb, rpbiib, KaHBEKLbIA) cactaynse 95 xsiniH.

« Y paxbIMe rataBaHHs npagykTay 3 BblkapblCTOYBaHHEM «rpbiis» (G 1), Na CKaH4Y3HHI NanaeiHbl ycTaHoyeHara Jyacy
nparyyaub ABa rykaBbixX CirHana, y roTel MOMaHT Bbl MOXaL,e nepaBspHyLLb NPaayKTbl.

CMNELbIS/IbHAS 3AYBATA

1. MNpbl KOXHBIM HaLiCKaHHI KHONak KipaBaHHS L afHbIM NaBapoLie pyyki «4ac e Bara e AyTa meHIo» pa3acua ansiH ryka-
Bbl CirHas.

2. Ma 3akaH4yaHHi 3ajaHHa nparpamMbl rataBaHHs NpagykTay, pasgacuua nsub rykaebix cirHana.

3. Mpbl aaybIHEHHI aa4bIHEHHI A3BEpLbl Y Npauace rataBaHHa 3po0ilb CicTama 6nakipoyki, agkioyaoyas Mikpaxsans-
BYIO NneY, Npbl 3a4blHEHHI A3BEPLbI 4S8 NpafayXaHHa npauaca rataBaHHs npagykray HeabxoaHa HaujiCHYLLb KHOMKY
«CTAPT/+30 CEK/MNAUBEPA3ILb» nausapaxaHHeM HapmanbHara npauaca raraBaHHsi npagykray 6yase angiH
rykasbl CirHan.
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4. ActaHagiub no6bl NPaL3C rataBaHHa NpaaykTay MoxHa kHonkain, «CTOM/AAMEHA» noyTopHae HauickaHHe raTaw
KHOMKI yAaniub 3aaHHyl0 nparpamMy rataBaHHs npagykray.

3HilLY3HHEe HAcnpayHacuei

HacnpayHacub MaruybimMas npbiybiHa Cnocab 3HiLY3HHS

Binka ceTkaBara kabensi He gacrarkosa | BeiHbLe Binky 3 pasetki. [Ma npaugary 10
LWYblbHA yCTayneHa y pa3eTky CeKyH[, ycTayLie Bifiky 3HOY y pa3eTky.

Meuy He yknovaeuua
Jins npaBepki nacnpabyiLe yKoybILb Y

Mpabnema 3 ceTkaBaii pa3eTkan )
TYIO XX Pa3eTKY iHLWbI anekTpanpbiGop

ApcyTHivae Harpay HewubinbHa 3aybiHeHa A3BeEpLA LUybinbHa 3a4blHiLe A3BepLy

3apImiLe WKsHBI NaAHOC | ponikaBae
Konbua. MNpambiiiue ponikaBae KonbLa i
[AHiwya paboyali kamepsbl.

¥ 4ac npatibl Naubl LWKASHBI NAAHOC, siki | 3aBpymxaHa posikasae konbla ans6o
Kpyuiuua, pobilb NacTapoHHis LYMb. HiXHSs YacTka paboyai kamepbl

HapmanbHag npaua

Yyacnpaupl Mikpaxesanesa naybiMOryT3'aynsauuanepallkoasl
Mikpaxsanesasi ney cTeapae nepawkoabl Npbl NpblemMe Tane|npbl NpbieMe Tane i pagslecirHanay. AHanarivyHblg nepawukoabl
i pagplecirHanay pobsuua npbl Npatbl HEeBsMiKiX anekTpanpbibopay, Takix sk
MiKCep, MbIIacoc i AaNeKTpbi4HbI GeH. MaTa HapmanbHa.

Kani yctaHoyneHbl Hi3ki y3poBeHb MaryTHacLj Mmikpaxsanesara
Hi3kas sapkacub naacBeTki. BbiNPaMeHbBaHHS, Tafbl y3POBEHb APKACLL NaacBeTki paboyan
Kamepbl MoXa BblLb Hi3KiM. [3Ta HapmasbHa.

¥ npauace rataBaHHs, mapa Moxa BbIXOASilb 3 raTyembix
npagykrtay. Bsnikasa konbkacub napbl BbIXOA3ilLb Lepas
BEHTbINISILBIEHHbIA aATYNiHbI, ane Hekatopas siro 4acTka
Moxa 36ipauua Ha yHyTpaHaii cTapoHke [A3Bepupl. [aT1a
HapManbHa.

CkanneHHe napbl Ha A3BepLbl, Bbixa[ rapadara naeeTpa 3
BEHTbIIAUBIEHHbIX aATYIIH.

YKnio4yaHHe MikpaxBaneBal nsybl Ha KapoTki 4yac 6e3
3arpyxaHbix NpagykTay He NpbIBsA3e Aa Sie cancaBaHHs.
MikpaxsaneBasi ey ykniodaHa 6e3 3arpyxaHbix npagykTtay. |3aycenbl npassipaiile HasyHacub npagyktay y nsuybl nepag
e YKIIIOU3HHEM.

TOXHIYHbIA OAA3EHDbIS:

KpblHiua cinkaBaHHsA 230B ~50Tuy

Paboyas yacrara: 2450 My

CnaxasaHae MaryTHacLb: 1450 Bt

MakcimanbHas marytHacub CBY-BbinpameHbBaHHs: 900 Bt

MaryTHacLpb rpbinis: 1100 BT (paxbIM kaHBeKLbls 2500 BT)
A6’em paboyaii kamepbl: 25 nitpay

JbiaMeTp WwknsHara nagaoHa: 315 mm

la6apbiTHbIS pasMepbl (JaykbiHg/LLbipbiHg/Bbicarta): 513x505x305 MM

Bara HeTa: Bakon 17,85 kr

BeiTBOpUa nakinae 3a cabovi npasa 3MsiHsILb XapakTapbICTbIKi npbi6opay 6e3 nanspaaHsra naBenamaeHHs.

TapmiH cnyx6bi npbi6opa He MeHbLU 3a 5 ragoy.

FapaHTbIg )

MNappabs3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara abenyroyBaHHs MOryT Obllb aTpbiMaHbl Y Taro Aasliepa, ¥ skora 6bina Habbita

TaxHika. Mpbl 3BapoLie 3a rapaHTbIiHbIM abcnyroysaHHemM abaBsskoBa nasiHHA ObiLb Npag ' ayneHa kynyas anbbo KeitaHubIs
ab annaue.

c /JlanaeHbl Bbipab aanassaae natpabasaHHsm EMC, skis Boika3aHb! ¥ AbipakTeise EC 89/336/EEC, i nana-
XKIHHSIM 3aKoHa ab rpbITpbIMAIBaHHI HanpyxaHHs (73/23 EC)

m
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an elev-
en-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx
means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum istin der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Seri-
ennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel
bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

[arta npor3BoACTBa N3OeNva ykasaHa B CEPUIAHOM HOMepe Ha TabnnyKe C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuiiHbli
HOMep npeacTaBnseT coboli OAMHHAALATU3HAYHOE YNCIO, MepBble YeTbipe LUMdPbI KOTOPOro 0603HaYalT AaTy
npounssoacTea. Hanpumep, cepuiiblii Homep 0606XXXXXXX O3HAYaeT, YTO U3aenne Gbifo NPON3BEAEHO B MIOHE
(wecTtom mecsy) 2006 ropa.

Kz

ByMbIMHBIH LUbIFapbInFaH Mep3iMi TEXHVKanbIK AepekTepi 6ap kecTeneri cepusinblk Homipae kepceTinreH. Cepusinblk
HeMip OH 6ip caHHaH Typadbl, OHbIH GipiHWI TepT caHbl LbiFapy Mep3iMiH Gingipeai. Mbicanbl, cepusnbik Hemip
0606xxxxxxx 6onca, 6yn 6yibiM 2006 bINabiH MaychiM arbiHAA (anThIHLWbI ait) xacarnfaHblH 6ingipesi.

BG

[Jatata Ha NPOU3BOACTBO HAa U3OENMNETO € MOCOYEHA B CEPUNHUS HOMEP Ha TabnuvuaTa ¢ TeXHUYecku aaHHu. Ce-
PURHNAT HOMEP € eanHAAEeCeT3HAYHO YNCO, MbPBUTE YeTUpK LMdpU Ha KOETO O3HaAYaBaT Aarara Ha NPoM3BOAC-
TBO. Hanpumep, cepuitHnaTt Homep 0606XXXXXXX 03Ha4YaBa, 4ye U3aenmneTo e 6110 NPon3BeaeHoO Npes HKY (LecTn
meceu,) 2006 roguHa.

HU

A termékgyartas datuma szerepel a miiszaki adatok tablazataban levé sorozatszamban. Sorozatszam ez a tizenegy
jegybdl allo szam, amelynek els6 négy jegye a gyartas datumat jelent. Példaul, 0606xxxxxxx sorozatszam azt jelent,
hogy a terméket 2006. év juliusaban (hatodik hdnapjaban) gyartottak.

SCG

Datum proizvodnje proizvoda naveden u serijskom broju na tablici sa tehni¢kim podacima. Serijski broj je jedana-
estoznacni broj, od kojeg prve Cetiri brojke oznacavaju datum proizvodnje. Na primer: serijski broj 0606xxxxxxx
oznacava da je proizvod bio napravljen u junu (8esti mesec) 2006. god.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi. Numer se-
ryjny sktada sie z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji. Na przyktad, numer
seryjny 0606xxxxxxx 0znacza, ze wyréb zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotfebiCe je uveden v sériovém €isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové &islo je jedena-
ctimistni islo, z nichZ prvni &tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové &islo 0606xxxxxxx znamena, ze
spotrebi¢ byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata Bupo6HMUTBa BUPOOY BKa3aHa B CEPIHOMY HOMEPI Ha Tabnuuui 3 TeXHIYHUMK AaHuMu. CepiliHnii Homep
npeacTasnse cob60 0AMHAALATU3HAYHE YMCO, NepLi YHOTUPKY UndpK SKOro 03HavaloTb AaTy BUpobHuUTBa. Ha-
npuknag, cepinHnini Homep 060BXXXXXXX 03HA4YaE, Lo BMPIO OyB BUrOTOBNEHWU B YepBHI (LLOCTUn Micaub) 2006
POKY.

BEL

Jata BbiTBOpYacyj Boipaby nakasaHa y cepbliiHbiM HyMapbl Ha Tabiiuke 3 TOXHIYHbIMI Aaa3eHbIMi. CepbliHbl HyMap
npaacraynse caboto agsiHauuaTae Yybicio, NepLiblis YaTbipbl NivObl Akora abasHavaloupb AaTy BeiTBOpYacLy. Hanpbi-
Knag, cepbliiHbl Hymap 0606xxxxxxx azHavae, LWTo Bbipab Gbly 3po6neH Y 4apBeHi (LuocTbl Mecsl) 2006 roga.

AR

Gl 50 IS 13 e Y 5 ) 1 A 1 Al e L5 e sl g 5 ke o) (850 o) Al aadll An gl e 3 gm sl ol (800 ) e oY) s
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